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รัฐบาลแหงบรูไนดารุสซาลาม ราชอาณาจกัรกัมพูชา (กมัพูชา) สาธารณรัฐอินโดนเีซีย 
(อินโดนีเซยี) สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (ลาว พี ดี อาร) มาเลเซีย สหภาพพมา (พมา) 
สาธารณรัฐฟลิปปนส (ฟลิปปนส) สาธารณรัฐสิงคโปร (สิงคโปร) ราชอาณาจักรไทย (ไทย) และ
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม (เวยีดนาม) เรียกรวมกันวา กลุมประเทศสมาชิกสมาคมประชาชาติ
แหงเอเชยีตะวนัออกเฉียงใต และออสเตรเลีย และนิวซีแลนด 
 
เสริมสรางความแข็งแกรง  ของความสัมพันธฉันทมิตรและความรวมมอืระหวางกันทีม่ีมายาวนาน 
 
ระลึกถึง  กรอบสําหรับความเปนหุนสวนทางเศรษฐกิจที่ใกลชิดยิ่งขึน้อาฟตา-ซี อี อาร ซ่ึงไดรับการ
รับรองโดยรัฐมนตรี ณ กรุงฮานอย เวียดนาม เมื่อวันที่ 16 กันยายน ค.ศ. 2001 
 
ปรารถนา  ทีจ่ะลดอุปสรรคใหเหลือนอยทีสุ่ดและทําใหเครือขายทางเศรษฐกิจระหวางกลุมประเทศ
ภาคีลึกซึ้งและกวางขวางยิ่งขึน้ ลดคาใชจายทางธุรกิจ เพิ่มการคาและการลงทุน เสริมสราง
ประสิทธิภาพทางเศรษฐกิจ สรางตลาดที่ใหญขึ้นซึ่งมีโอกาสและการประหยดัจากขนาดมากขึ้น 
 
ม่ันใจวา  ความตกลงเพื่อจัดตั้งเขตการคาเสรีอาเซียน-ออสเตรเลีย-นิวซีแลนดนี้ จะเสริมสรางความ
แข็งแกรงของความเปนหุนสวนทางเศรษฐกิจ เปนรากฐานสําคัญเพื่อการรวมตัวทางเศรษฐกิจของ
ภูมิภาค และสนับสนุนการพฒันาทางเศรษฐกิจทีย่ั่งยืน 
 
ยอมรับ  บทบาทสําคัญและการสนับสนุนของธุรกิจในการเสริมสรางการคาและการลงทุนระหวาง
กลุมประเทศภาคี และความจาํเปนในการสงเสริมและอํานวยความสะดวกใหเกิดการรวมมือและ
การใชประโยชนจากโอกาสทางธุรกิจที่เพิม่ขึ้นจากความตกลงฉบับนี้ตอไป 
 
พิจารณาถึง  ระดับการพัฒนาที่แตกตางระหวางประเทศสมาชิกอาเซียน และระหวางกลุมประเทศ
สมาชิกอาเซียน ออสเตรเลีย และนวิซีแลนด และความจําเปนสําหรับความยืดหยุน ซ่ึงรวมถึงการ
ประติบัติที่เปนพิเศษและแตกตาง โดยเฉพาะสําหรับกลุมประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน และ
ความจําเปนในการสงเสริมการมีสวนรวมที่เพิ่มขึ้นของกลุมประเทศสมาชิกใหมของอาเซียนใน
ความตกลงฉบับนี้ และการขยายตวัของการสงออก รวมถึง ผานการเสริมสรางความแข็งแกรงของ
ศักยภาพภายในประเทศ ประสิทธิภาพ และการแขงขันของประเทศเหลานั้น 
 



 

 

ยืนยันอีกคร้ัง  ถึงสิทธิและพันธกรณีและขอผูกพันของแตละประเทศในกลุมประเทศภาคี ภายใต
ความตกลงวาดวยองคการการคาโลกและความตกลงและขอตกลงระหวางประเทศอืน่ๆ ที่มีอยู 
 
ยอมรับตอไปถึง  แรงผลักดนัทางบวกที่ความตกลงและขอตกลงทางการคาระดับภูมภิาคอาจมี ใน
การเรงการเปดเสรีทางการคาในระดับภูมภิาคและระดับโลก และบทบาทของความตกลงและ
ขอตกลงเหลานั้นในการเปนรากฐานสําหรับระบบการคาพหุภาค ี
 
ไดตกลงกันดงัตอไปนี ้
 
 



บทท่ี 1 
 

การจัดตั้งเขตการคาเสรี วัตถุประสงค และคํานิยามท่ัวไป 
 

ขอ 1 
วัตถุประสงค 

 
ความตกลงฉบับนี้มีวัตถุประสงคเพื่อ 

(เอ) เปดเสรีและอํานวยความสะดวกตอการคาสนิคาระหวางกลุมประเทศภาคีอยาง
กาวหนาเปนลําดับ อาทิ ผานการยกเลิกอุปสรรคทางภาษีศุลกากรและอปุสรรคที่
ไมใชภาษีศุลกากรในการคาสินคาสวนใหญระหวางกลุมประเทศภาค ี

(บี) เปดเสรีการคาบริการระหวางกลุมประเทศภาคีอยางกาวหนาเปนลําดับ โดย
ครอบคลุมสาขาสวนใหญ 

(ซี) อํานวยความสะดวก สงเสริม และเสริมสรางโอกาสการลงทุนระหวางกลุมประเทศ
ภาคี ผานการพัฒนายิ่งขึ้นไปของสภาพแวดลอมทางการลงทุนที่อํานวยประโยชน 

(ด)ี จัดตั้งกรอบความรวมมือสําหรับการเสริมสรางความแข็งแกรง สรางความ
หลากหลาย และเสริมสรางการคา การลงทุน และเครือขายทางเศรษฐกิจระหวาง
กลุมประเทศภาคี และ 

(อี) จัดใหมีการประติบัติที่เปนพิเศษและแตกตางตอกลุมประเทศสมาชิกอาเซียน 
โดยเฉพาะอยางยิ่งกลุมประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน เพื่ออํานวยความสะดวกให
เกิดการรวมตวัทางเศรษฐกจิที่มีประสิทธิภาพมากขึน้ 

 
ขอ 2 

การจัดตั้งเขตการคาเสรีอาเซียน-ออสเตรเลีย-นิวซีแลนด 
 

โดยการนี้ กลุมประเทศภาคจีัดตั้งเขตการคาเสรีอาเซียน-ออสเตรเลีย-นิวซีแลนด โดยสอดคลองกับ
ขอ 24 ของแกตต 1994 และขอ 5 ของแกตส 
 



 

 

ขอ 3 
คํานิยามท่ัวไป 

 
เพื่อความมุงประสงคของความตกลงฉบับนี้ เวนแตบริบทจะกําหนดไวเปนอยางอื่น 

(เอ) เอ เอ เอ็น แซด เอฟ ที เอ หมายถึง เขตการคาเสรีอาเซียน-ออสเตรเลีย-นิวซีแลนด 

(บี) ความตกลง หมายถึง ความตกลงเพื่อจัดตั้งเขตการคาเสรีอาเซียน-ออสเตรเลีย-
นิวซีแลนด 

(ซี) ความตกลงวาดวยการประเมินราคาศุลกากร หมายถึง ความตกลงวาดวยการปฏิบัติ
ตามขอ 7 ของความตกลงทั่วไปวาดวยภาษศีุลกากรและการคา ค.ศ. 1994 ใน
ภาคผนวก 1 เอ ของความตกลงดับบลิว ที โอ 

(ด)ี อาเซียน หมายถึง สมาคมประชาชาติแหงเอเชียตะวันออกเฉียงใต ซ่ึงประกอบดวย 
บรูไนดารุสซาลาม ราชอาณาจักรกัมพูชา สาธารณรัฐอินโดนีเซีย สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว มาเลเซีย สหภาพพมา สาธารณรัฐฟลิปปนส 
สาธารณรัฐสิงคโปร ราชอาณาจักรไทย และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวยีดนาม และ
สมาชิกดังกลาวเรียกรวมกนัในความตกลงฉบับนี้วา กลุมประเทศสมาชิกอาเซียน 
และเรียกแตละประเทศวา ประเทศสมาชิกอาเซียน 

(อี) อากรศุลกากร หมายถึง อากรศุลกากรหรืออากรขาเขาใดๆ และคาภาระชนิดใดๆ ซ่ึง
รวมถึงภาษหีรือการเก็บเงินเพิ่ม ที่เรียกเก็บโดยเกีย่วเนื่องกับการนําเขาสินคา แตไม
รวมถึง 

(หนึ่ง) คาภาระที่เทยีบเทากับภาษีภายในประเทศ ซ่ึงเรียกเก็บโดยสอดคลองกับ
บทบัญญัติของวรรค 2 ของขอ 3 ของแกตต 1994 ที่เกี่ยวกับสินคา
ภายในประเทศที่เหมือนกนั หรือที่เกี่ยวกับสิ่งของที่ใชผลิตหรือทําสินคา
นําเขาไมวาทั้งหมดหรือบางสวน 

(สอง) อากรตอบโตการทุมตลาดหรืออากรตอบโตการอุดหนนุ ที่ใชโดยสอดคลอง
กับบทบัญญัติของขอ 6 ของแกตต 1994 ความตกลงวาดวยการปฏิบัติตาม
ขอ 6 ของความตกลงทั่วไปวาดวยภาษีศุลกากรและการคา ค.ศ. 1994 และ
ความตกลงวาดวยการอุดหนุนและมาตรการตอบโต ในภาคผนวก 1 เอ ของ
ความตกลงดับบลิว ที โอ ตามที่อาจมีการแกไข หรือ 

(สาม) คาธรรมเนียมหรือคาภาระใด ซ่ึงไดสัดสวนกับตนทนุของการใหบริการ 



 

 

(เอฟ) วัน หมายถึง วนัตามปฏิทิน ซ่ึงรวมถึงวันหยุดสุดสัปดาหและวันหยุดนักขัตฤกษ 

(จ)ี คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ หมายถึง คณะกรรมการรวมอาเซียน ออสเตรเลีย และ
นิวซีแลนด เอฟ ที เอ ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 1 (คณะกรรมการรวมเอฟ ท ีเอ) ของบทที่ 
16 (บทบัญญัติวาดวยสถาบนั) 

(เอช) แกตส หมายถึง ความตกลงทั่วไปวาดวยการคาบริการ ในภาคผนวก 1 บี ของความ
ตกลงดับบลิว ที โอ 

(ไอ) แกตต 1994 หมายถึง ความตกลงทั่วไปวาดวยภาษีศุลกากรและการคา ค.ศ. 1994 ใน
ภาคผนวก 1 เอ ของความตกลง ดับบลิว ที โอ 

(เจ) เอช เอส โคด หมายถึง ระบบฮารโมไนซของคําอธิบายและการจําแนกพิกัดอัตรา
ศุลกากรของสินคา ที่จัดทําขึน้โดยอนุสัญญาระหวางประเทศวาดวยระบบฮารโม
ไนซของคําอธิบายและการจาํแนกพิกัดอัตราศุลกากรของสินคา ซ่ึงลงนามที่กรุง
บรัสเซลล เมื่อวันที่ 14 มิถุนายน ค.ศ. 1983 ตามที่ไดมีการแกไข 

(เค) ขอบทของความตกลงไอ เอ็ม เอฟ หมายถึง ขอบทของความตกลงของกองทุน
การเงินระหวางประเทศ 

(แอล) กลุมประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน หมายถึง ราชอาณาจักรกัมพูชา สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว สหภาพพมา และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวยีดนาม 

(เอ็ม) สินคาท่ีไดถิ่นกําเนิด หมายถึง สินคาที่มีคุณสมบัติในการไดถ่ินกําเนดิภายใตบทที ่3 
(กฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) 

(เอ็น) กลุมประเทศภาค ีหมายถึง กลุมประเทศสมาชิกอาเซียน ออสเตรเลีย และนวิซีแลนด 
รวมกัน 

(โอ) ประเทศภาคี หมายถึง ประเทศสมาชิกอาเซียน หรือออสเตรเลีย หรือนิวซีแลนด 

(พ)ี ความตกลงทรปิส หมายถึง ความตกลงวาดวยสิทธิในทรพัยสินทางปญญาที่เกี่ยวกับ
การคา ในภาคผนวก 1 ซี ของความตกลงดบับลิว ที โอ 

(คิว) ดับบลิว ที โอ หมายถึง องคการการคาโลก และ 

(อาร) ความตกลงดบับลิว ที โอ หมายถึง ความตกลงมารราเกชจัดตั้งองคการการคาโลก ทํา
ขึ้นเมื่อวันที่ 15 เมษายน ค.ศ.1994 

 
 



บทท่ี 2 
การคาสินคา 

 
ขอ 1 

การลด และ/หรือ การยกเลิกอากรศุลกากร 
 

เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในความตกลงฉบับนี้ ประเทศภาคแีตละฝายจะตองลด และ/หรือ 
ยกเลิกอากรศุลกากรอยางกาวหนาเปนลําดบั ใหแกสินคาที่ไดถ่ินกําเนิดของประเทศภาคีอ่ืนๆ ตาม
ตารางขอผูกพันภาษีศุลกากรของตนในภาคผนวก 1 (ตารางขอผูกพันภาษีศุลกากร) 
 

ขอ 2  
การเรงขอผูกพันภาษีศุลกากร 

 
1. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะขัดขวางประเทศภาคีทั้งหมดจากการเจรจาหรอืการ
เขาสูขอตกลงเพื่อเรง และ/หรือ ปรับปรุงขอผูกพันภาษีศลุกากรภายใตความตกลงฉบับนี้ ขอตกลง
ระหวางประเทศภาคีทั้งหมดในการเรง และ/หรือ ปรับปรุงขอผูกพันภาษีศุลกากรจะตองรวมเขาไว
ในความตกลงฉบับนี้ ตามขอ 6 (การแกไขเพิ่มเติม) ของบทที่ 18 (บทบัญญัติสุดทาย) ประเทศภาคี
ทั้งหมดจะตองปฏิบัติตามการเรง และ/หรือ การปรับปรุงขอผูกพันภาษีศุลกากรดังกลาว 
 
2. กลุมประเทศภาคีสองฝายหรือมากกวานั้น อาจปรึกษาหารือเพื่อพิจารณาเรง และ/หรือ 
ปรับปรุงขอผูกพันภาษีศุลกากรที่กําหนดไวในตารางขอผูกพันภาษีศุลกากรของตนในภาคผนวก 1 
(ตารางขอผูกพันภาษีศุลกากร) ขอตกลงระหวางกลุมประเทศภาคเีหลานี้ในการเรง และ/หรือ 
ปรับปรุงขอผูกพันภาษีศุลกากรของตนภายใตความตกลงฉบับนี้ จะตองรวมเขาไวในความตกลง
ฉบับนี้ ตามขอ 6 (การแกไขเพิ่มเติม) ของบทที่ 18 (บทบัญญัติสุดทาย) ขอลดหยอนทางภาษี
ศุลกากรที่เกิดขึ้นจากการเรง และ/หรือ การปรับปรุงขอผูกพันภาษีศุลกากรจะตองใหแกประเทศ
ภาคีทั้งหมดดวย 
 
3. ประเทศภาคีอาจเรงการลด และ/หรือ การยกเลิกอากรศุลกากรฝายเดยีวเมื่อใดกไ็ด ใหแก
สินคาที่ไดถ่ินกําเนิดของประเทศภาคีอ่ืนๆ ที่กําหนดไวในตารางขอผูกพันภาษีศุลกากรของตนใน
ภาคผนวก 1 (ตารางขอผูกพันภาษีศุลกากร) ประเทศภาคทีี่เจตนาจะกระทําเชนวาจะตองแจงให
ประเทศภาคีอ่ืนๆ ทราบกอนที่อัตราอากรศุลกากรใหมจะมีผลบังคับใช หรือในกรณีใดก็ตาม 
จะตองแจงโดยเร็วเทาทีจ่ะสามารถปฏิบัติได 



 

 

 
ขอ 3 

การยกเลิกการอุดหนุนการสงออกสินคาเกษตร 
 

ประเทศภาคแีตละฝายตกลงที่จะยกเลิกและไมนําการอุดหนุนการสงออกสินคาเกษตรที่จะสงไปยัง
ประเทศภาคีอ่ืนๆ ในทุกรูปแบบกลับมาใช โดยสอดคลองกับสิทธิและพนัธกรณีภายใตความตกลง 
ดับบลิว ที โอ 
 

ขอ 4  
การประติบัติเยี่ยงคนชาติในการเก็บภาษีอากรและระเบียบขอบังคบัภายใน 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการประตบิัติเยี่ยงคนชาติแกสินคาของประเทศภาคอ่ืีนๆ ตามขอ 3 
ของแกตต 1994 ซ่ึงเพื่อการนี ้ใหรวมเขาไวและถือเปนสวนหนึ่งของความตกลงฉบับนี้โดยอนุโลม 
 

ขอ 5 
คาธรรมเนียมและคาภาระที่เก่ียวของกับการนําเขาและการสงออก 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวาคาธรรมเนียมและคาภาระที่เกี่ยวของกับการ
นําเขาและการสงออกจะสอดคลองกับสิทธิและพันธกรณีของตนภายใตแกตต 1994 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองจัดใหมีขอมูลเกี่ยวกับคาธรรมเนียมและคาภาระที่ตนเรียกเก็บ
ที่เกี่ยวของกับการนําเขาและการสงออก และหากสามารถกระทําไดโดยสอดคลองกับกฎหมายและ
ระเบียบขอบังคับภายในของตน จัดใหมีขอมูลดังกลาวทางอินเทอรเน็ต 
 
3. ประเทศภาคีไมอาจกําหนดใหมีการทําธุรกรรมทางดานกงสุลที่เกี่ยวของกับการนําเขาสินคา
ของประเทศภาคีอ่ืนใด ซ่ึงรวมถึงคาธรรมเนียมและคาภาระที่เกีย่วของ 
 

ขอ 6 
การเผยแพรและการบริหารจัดการระเบียบขอบังคบัทางการคา 

 
1. ใหรวมขอ 10 ของแกตต 1994 เขาไวและถือเปนสวนหนึง่ของความตกลงฉบับนี้โดยอนุโลม 



 

 

 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองจัดใหมีกฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ คําตัดสิน และคําวนิจิฉัย ที่
กลาวถึงในวรรค 1 ทางอินเทอรเน็ต เทาทีจ่ะสามารถกระทําได โดยสอดคลองกับกฎหมายและ
ระเบียบขอบังคับภายใน 
 

ขอ 7 
มาตรการจํากดัปริมาณและมาตรการที่ไมใชภาษีศุลกากร 

 
1. ประเทศภาคีจะตองไมนํามาใชหรือคงไวซ่ึงขอหามหรือการจํากัดปริมาณใดๆ ตอการนําเขา
สินคาของประเทศภาคีอ่ืนใด หรือตอการสงออกสินคาไปยังอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนใด เวน
แตจะสอดคลองกับสิทธิและพันธกรณีของตนภายใตดับบลิว ที โอ หรือความตกลงฉบับนี้ เพื่อการ
นี้ ใหรวมขอ 11 ของแกตต 1994 เขาไวและถือเปนสวนหนึ่งของความตกลงฉบับนี้โดยอนุโลม 
 
2. เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในความตกลงฉบับนี้ ประเทศภาคีจะตองไมนํามาใชหรือ
คงไวซ่ึงมาตรการที่ไมใชภาษีศุลกากรใดๆ ตอการนําเขาสินคาของประเทศภาคีอ่ืนใด หรือตอการ
สงออกสินคาไปยังอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนใด เวนแตจะสอดคลองกับสิทธิและพันธกรณีของ
ตนภายใตดบับลิว ที โอ หรือความตกลงฉบับนี้ 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจถงึความโปรงใสของมาตรการที่ไมใชภาษีศลุกากร
ของตนที่ใชไดตามวรรค 2 และจะตองทําใหมั่นใจวามาตรการดังกลาวไมไดเตรียมการ นํามาใช 
หรือใชบังคับ เพื่อมุงประสงคหรือเพื่อใหเกิดผลในการกอใหเกดิอุปสรรคทางการคาที่ไมจําเปน
ระหวางกลุมประเทศภาค ี
 
4. คณะกรรมการสินคาที่จัดตั้งขึ้นตามขอ 11 (คณะกรรมการวาดวยการคาสินคา) จะตอง
ทบทวนมาตรการที่ไมใชภาษีศุลกากรที่ครอบคลุมโดยบทนี้ เพื่อที่จะพจิารณาขอบเขตสําหรับ
วิธีการเพิ่มเติมในการเสริมสรางการอํานวยความสะดวกตอการคาสินคาระหวางกลุมประเทศภาคี 
คณะกรรมการสินคาจะตองเสนอรายงานเบื้องตนเกีย่วกบัความกาวหนาในการปฏิบัติงานของตน 
ซ่ึงรวมถึงขอเสนอแนะใดๆ ตอคณะกรรมการรวมเอฟ ท ีเอ ภายใน 2 ปที่ความตกลงมผีลใชบังคับ 
ประเทศภาคใีดๆ อาจเสนอมาตรการเพื่อใหคณะกรรมการสินคาพิจารณา 
 



 

 

ขอ 8 
การอนุญาตการนําเขา 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวามีการบังคับใชมาตรการอนุญาตการนําเขาแบบ
อัตโนมัติและไมอัตโนมัติทัง้หมดอยางโปรงใสและคาดการณได และโดยสอดคลองกับความตกลง
วาดวยกระบวนการอนุญาตการนําเขา ในภาคผนวก 1 เอ ของความตกลงดับบลิว ท ีโอ 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแจงใหประเทศภาคีอ่ืนๆ ทราบถึงกระบวนการอนุญาตการ
นําเขาที่มีอยูในทันที หลังจากนั้น ประเทศภาคีแตละฝายจะตองแจงใหประเทศภาคีอ่ืนๆ ทราบถึง
กระบวนการอนุญาตการนําเขาใหมใดๆ และการเปลี่ยนแปลงของกระบวนการอนุญาตการนําเขาที่
มีอยู เทาที่จะสามารถกระทําไดในเวลา 60 วันกอนที่กระบวนการนั้นจะมีผลใชบังคับ แตจะตองไม
ชากวาภายใน 60 วันจากการเผยแพรกระบวนการนั้น ขอมูลในการแจงภายใตขอนี้จะตองสอดคลอง
ตามขอ 5.2 และ 5.3 ของความตกลงวาดวยกระบวนการอนุญาตการนําเขา ในภาคผนวก 1 เอ ของ
ความตกลงดับบลิว ที โอ 
 
3. เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีอีกฝาย ประเทศภาคีจะตองแจงตอบคาํรองขอขอมูล
เกี่ยวกับขอกําหนดการอนุญาตการนําเขาทีใ่ชบังคับในลกัษณะทัว่ไปของประเทศภาคีนั้นโดยทนัที
เทาที่จะสามารถกระทําได 
 

ขอ 9 
การแกไขการใหขอลดหยอน 

 
ในสถานการณพิเศษเมื่อประเทศภาคเีผชิญกับความยากลําบากที่ไมสามารถคาดการณไดในการ
ปฏิบัติตามขอผูกพันภาษีศุลกากร ประเทศภาคีนั้นอาจแกไขหรือถอนขอลดหยอนที่ระบุไวในตาราง
ขอผูกพันภาษศีุลกากรของตนในภาคผนวก 1 (ตารางขอผูกพันภาษีศุลกากร) ดวยการตกลงกับ
ประเทศภาคอ่ืีนทั้งหมดที่มีสวนไดเสีย ในการที่จะพยายามบรรลุขอตกลงดังกลาว ประเทศภาคีที่
เกี่ยวของจะตองเขารวมในการเจรจากับกลุมประเทศภาคทีี่มีสวนไดเสีย ในการเจรจาดังกลาว 
ประเทศภาคีทีเ่สนอใหมีการแกไขหรือถอนขอลดหยอนของตนจะตองคงไวซ่ึงระดับของขอ
ลดหยอนที่มีลักษณะตางตอบแทนและเปนประโยชนรวมกัน ซ่ึงจะเอือ้ประโยชนตอการคาของ
ประเทศภาคีอ่ืนทั้งหมดที่มีสวนไดเสียไมนอยไปกวาที่ใหไวในความตกลงฉบับนี้กอนที่จะมีการ
เจรจาดังกลาว ซ่ึงอาจรวมถึงการปรับคาชดเชยในสวนที่เกี่ยวของกับสินคาอื่น ผลการเจรจาที่
เห็นชอบรวมกัน ซ่ึงรวมถึงการปรับคาชดเชยใดๆ จะตองใชบังคับกับประเทศภาคีทัง้หมด และ



 

 

จะตองรวมเขาไวในความตกลงฉบับนี้ ตามขอ 6 (การแกไขเพิ่มเติม) ของบทที่ 18 (บทบัญญัติ
สุดทาย) 
 

ขอ 10 
จุดติดตอและการปรึกษาหารือ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดจุดตดิตอเพื่ออํานวยความสะดวกในการติดตอส่ือสาร
ระหวางกลุมประเทศภาคใีนเรื่องใดๆ ที่เกี่ยวของกับบทนี ้
 
2. เมื่อประเทศภาคีพิจารณาแลวเหน็วามาตรการใดที่ประเทศภาคีอีกฝายเสนอหรือมีอยู อาจมี
ผลกระทบอยางสําคัญตอการคาสินคาระหวางกลุมประเทศภาคี ประเทศภาคีนั้นอาจรองขอขอมูล
ในรายละเอียดที่เกี่ยวกับมาตรการนั้นผานจดุติดตอ และหากจําเปน อาจรองขอการปรึกษาหารือ 
เพื่อที่จะแกไขขอหวงกังวลใดๆ ที่เกี่ยวกับมาตรการดังกลาว ประเทศภาคีอ่ืนจะตองแจงตอบคํารอง
ขอขอมูลและการปรึกษาหารือดังกลาวโดยทันท ี
 

ขอ 11 
คณะกรรมการวาดวยการคาสินคา 

 
1. โดยการนี้ กลุมประเทศภาคจีัดตั้งคณะกรรมการวาดวยการคาสินคา (คณะกรรมการสินคา) 
ประกอบดวยผูแทนจากกลุมประเทศภาค ีคณะกรรมการสินคาอาจพบกันตามที่ประเทศภาคใีดหรือ
คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ รองขอ เพื่อพิจารณาเรื่องใดๆ ที่เกิดขึ้นภายใตบทนี้ หรือภายใต 

(เอ) บทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) 

(บี) บทที่ 4 (พิธีการศุลกากร) 

(ซี) บทที่ 5 (มาตรการสุขอนามัยและสุขอนามยัพืช) 

(ด)ี บทที่ 6 (มาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง) 
และ 

(อี) บทที่ 7 (มาตรการปกปอง) 
 

2. หนาที่ของคณะกรรมการสินคาจะตองรวมถึง 

(เอ) การทบทวนการปฏิบัติตาม และมาตรการที่ใชตามบททีก่ลาวถึงในวรรค 1 



 

 

(บี) การรับรายงาน และทบทวนการปฏิบัติงานของ 
(หนึ่ง) คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 18 (คณะอนกุรรมการวา

ดวยกฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) ของบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนดิสินคา) 
(สอง) คณะอนกุรรมการเอส พี เอส ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 10 (การประชุมระหวาง

กลุมประเทศภาคีเกี่ยวกับเรื่องสุขอนามัยและสุขอนามัยพชื) ของบทที่ 5 
(มาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพชื) และ 

(สาม) คณะอนกุรรมการสตราแคป ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 13 (คณะอนุกรรมการวา
ดวยมาตรฐาน กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและ
รับรอง) ของบทที่ 6 (มาตรฐาน กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการ
ตรวจสอบและรับรอง) 

(ซี) การปฏิบัติตามแผนงานในขอ 7.4 (มาตรการจํากัดปริมาณและมาตรการที่ไมใชภาษี
ศุลกากร) 

(ด)ี การระบุและเสนอแนะมาตรการที่จะสงเสริมและอํานวยความสะดวกการเขาสูตลาด
ที่ดียิ่งขึ้น ซ่ึงรวมถึงการเรงขอผูกพันภาษีศลุกากรใดๆ ภายใตขอ 2.1 (การเรงขอ
ผูกพันภาษีศุลกากร) และ 

(อี) การรายงานตอคณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ ตามที่กําหนด 
 
3. คณะกรรมการสินคาอาจตกลงใหจดัตั้งคณะทํางานยอย หรือสงเรื่องเพื่อการพิจารณาไปยัง
คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 18 (คณะอนกุรรมการวาดวยกฎวาดวยถ่ินกําเนิด
สินคา) ของบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนดิสินคา) 
 
4. การประชุมของคณะกรรมการสินคาอาจกระทําโดยการพบปะระหวางบคุคล หรือโดย
วิธีการอื่นใดตามที่กลุมประเทศภาคีกําหนดรวมกนั 
 

ขอ 12 
การใชบังคับ 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองดําเนินมาตรการอันสมควรตามที่อาจมีอยู เพื่อทําใหมัน่ใจวารัฐบาล
สวนภูมภิาคและสวนทองถ่ินและเจาหนาที่ผูมีอํานาจภายในอาณาเขตของตนจะปฏบิัติตาม
บทบัญญัติของบทนี้ 



บทท่ี 3 
กฎวาดวยถิน่กําเนิดสินคา 

 
ขอ 1 

คํานิยาม 
 

เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) การเพาะเลี้ยงสิ่งมีชีวิตทางน้ํา หมายถึง การทําฟารมของสิ่งมีชีวิตทางน้ํา ซ่ึงรวมถึง 
ปลา หอยและปลาหมึก สัตวที่มีเปลือกแข็ง สัตวน้ําที่ไมมกีระดกูสันหลังอื่นๆ และ 
พืชน้ํา เร่ิมตั้งแตการเพาะพันธุ เชน ไข ลูกสัตว ลูกปลา และตัวออน โดยการเขาไป 
เกี่ยวของในขัน้ตอนการเลี้ยงดู หรือขั้นตอนการเจริญเตบิโต เพื่อเพิ่มผลผลิต เชน 
การเพาะเลีย้ง การใหอาหาร หรือการปกปองจากการถูกลา 

(บี) หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคาชนดิแบ็ค-ทู-แบ็ค หมายถึง หนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคาที่ออกโดยหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานทีไ่ดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมี
อํานาจของประเทศภาคีผูสงออกคนกลาง โดยออกตามหนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคาที่ออกโดยประเทศภาคีผูสงออกประเทศแรก 

(ซี) ซี ไอ เอฟ หมายถึง มูลคาสินคานําเขา ซ่ึงรวมถึงคาระวางบรรทุกและคาประกันภัย
จนถึงทาหรือสถานที่นําเขาในประเทศผูนาํเขา การประเมินราคาจะตองกระทําโดย
สอดคลองกับขอ 7 ของแกตต 1994 และความตกลงวาดวยการประเมนิราคาศุลกากร 

(ด)ี เอฟ โอ บี หมายถึง มูลคาสินคา ณ ทาตนทาง ซ่ึงรวมถึงคาขนสงไปยังทาหรือ
สถานที่สุดทายสําหรับสงออกสินคาไปตางประเทศ การประเมินราคาจะตองกระทาํ
โดยสอดคลองกับขอ 7 ของแกตต 1994 และความตกลงวาดวยการประเมินราคา
ศุลกากร  

(อี) หลักการทางบัญชีอันเปนท่ียอมรับท่ัวไป หมายถึง ฉันทามติที่ไดรับการยอมรับหรือ
การสนับสนุนในสาระสําคัญจากผูที่เชื่อถือไดในประเทศภาคี เกีย่วกับการบันทึก
รายรับ รายจาย ตนทุน สินทรัพยและหนี้สิน การเปดเผยขอมูล และการเตรียมงบ
การเงิน มาตรฐานเหลานี้อาจรวมถึงแนวทางกวางๆ ซ่ึงใชบังคับเปนการทั่วไป และ
มาตรฐาน การปฏิบัติและขั้นตอนที่มีรายละเอียด 

(เอฟ) สินคา หมายถงึ ส่ิงที่ซ้ือขายกัน ผลิตภัณฑ ส่ิงของหรือวัสดุ 



 

 

(จ)ี วัสดุท่ีเหมือนกันและใชทดแทนกันได หมายถึง วัสดุที่ทดแทนกนัได มผีลมาจากการ
เปนวัสดุชนิดเดียวกันและมคีุณภาพในเชิงพาณิชยเหมือนกัน มีลักษณะทางเทคนิค
และทางกายภาพเหมือนกัน และเมื่อวัสดุเหลานั้นรวมอยูในตวัสินคาแลว จะไม
สามารถแยกแยะความแตกตางกันไดจากเครื่องหมายใดๆ หรือจากการตรวจสอบ
ดวยสายตา เพือ่วัตถุประสงคที่เกี่ยวกับถ่ินกําเนิดสินคา 

(เอช) วัสดทุางออม หมายถึง สินคาที่ใชในการผลิต การทดสอบ หรือการตรวจสอบสินคา
อ่ืน แตไมรวมอยูในตวัสินคานั้น หรือสินคาที่ใชในการบํารุงรักษาอาคารหรือการใช
อุปกรณที่เกีย่วกับการผลิตสินคาอื่น ซ่ึงรวมถึง 
(หนึ่ง) เชื้อเพลิงและพลังงาน 
(สอง) เครื่องมือ แมพิมพ และแบบหลอ 
(สาม) ช้ินสวนสํารองและวัสดุทีใ่ชในการบํารุงรักษาอุปกรณและอาคาร 
(ส่ี) สารหลอล่ืน ไข สารประกอบ และวัสดุอ่ืนที่ใชในการผลิตหรือในการใช

อุปกรณและอาคาร 
(หา) ถุงมือ แวนตา รองเทา เสื้อผา อุปกรณเพื่อความปลอดภยั และพัสด ุ
(หก) อุปกรณ กลอปุกรณ และพสัดุที่ใชสําหรับทดสอบหรือตรวจสอบสินคา 
(เจ็ด) ตัวเรงปฏิกิริยาและตัวทําละลาย และ 
(แปด) สินคาอื่นใดทีไ่มรวมอยูในตวัสินคา แตใชในการผลิตสินคาโดยสามารถ

แสดงใหเห็นอยางสมเหตุสมผลไดวาการใชดังกลาวเปนสวนหนึ่งของการ
ผลิตนั้นดวย 

(ไอ) วัสดุ หมายถึง วัตถุหรือสารใดๆ ที่ใชหรือใชส้ินเปลืองในการผลิตสินคา หรือรวมอยู
ในตัวสินคา หรือใชในขั้นตอนการผลิตสินคาอื่น 

(เจ) สินคาท่ีไมไดถิ่นกําเนิด หรือ วัสดุท่ีไมไดถิ่นกําเนิด หมายถึง สินคาหรือวัสดุที่ไมมี
คุณสมบัติไดถ่ินกําเนดิภายใตบทนี้ 

(เค) วัสดุท่ีไดถิ่นกาํเนิด หมายถึง วัสดุที่มีคุณสมบัติไดถ่ินกําเนิดภายใตบทนี้ 

(แอล) ผูผลิต หมายถึง บุคคลซึ่งปลูก ทําเหมือง เล้ียง เก็บเกี่ยว ประมง ดัก ลา ทําฟารม จับ 
รวบรวม เก็บ เพาะพันธุ สกดั ผลิตในโรงงาน แปรสภาพ หรือประกอบสินคา 

(เอ็ม) การผลิต หมายถึง วิธีการใหไดมาซึ่งสินคา ซ่ึงรวมถึงการปลูก การทําเหมือง การ
เก็บเกีย่ว การทําฟารม การเลี้ยง การเพาะพันธุ การสกัด การรวบรวม การเก็บ การจับ 



 

 

การประมง การดัก การลา การผลิตในโรงงาน การผลิต การแปรสภาพ หรือการ
ประกอบสินคา 

(เอ็น) กฎเฉพาะรายสินคา คือกฎในภาคผนวก 2 (กฎเฉพาะรายสินคา) ซ่ึงกําหนดวาวัสดุที่
ใชผลิตสินคาไดผานการเปลีย่นพกิัดอัตราศุลกากรหรือผานการผลิตในโรงงานหรือ
การแปรสภาพที่เฉพาะเจาะจง หรือผานเกณฑสัดสวนมลูคาตนทุนการผลิตใน
ภูมิภาค หรือการรวมกันของเกณฑเหลานี้ และ 

(โอ) วัสดุสําหรับการบรรจุหีบหอและภาชนะบรรจุสินคาเพื่อการขนสง หมายถึง สินคาที่
ใชในการปกปองสินคาระหวางการขนสงสินคานั้น ซ่ึงแตกตางจากภาชนะบรรจุ
สินคาหรือวัสดุที่ใชสําหรับการขายปลีก 

 
ขอ 2 

สินคาท่ีไดถิ่นกําเนิด 
 

1. เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ ใหถือวาสนิคาเปนสินคาที่ไดถ่ินกําเนิด หากสินคานัน้ 

(เอ) มีการผลิตทั้งหมดหรือไดมาทั้งหมดในประเทศภาคี ตามที่กาํหนดไวในขอ 3 (สินคา
ที่มีการผลิตทั้งหมดหรือไดมาทั้งหมดในประเทศภาค)ี 

(บี) ไมมีการผลิตทั้งหมดหรือไมไดมาทั้งหมดในประเทศภาคี หากสินคานั้นผาน
ขอกําหนดในขอ 4 (สินคาที่ไมมีการผลิตทั้งหมดหรือไมไดมาทั้งหมดในประเทศ
ภาคี) หรือ 

(ซี) มีการผลิตในประเทศภาคี จากวัสดุที่ไดถ่ินกําเนดิของประเทศภาคีประเทศใด
ประเทศหนึ่งหรือมากกวานัน้ 

และเปนไปตามขอกําหนดอืน่ๆ ทั้งหมดทีใ่ชบังคับในบทนี้ 
 
2. สินคาที่ไดถ่ินกําเนิดในประเทศภาคีตามขอกําหนดในวรรค 1 จะยังคงสามารถไดรับสิทธิ
พิเศษทางภาษศีุลกากรจากประเทศภาคีผูนาํเขา หากเปนสินคาที่สงออกไปยังประเทศภาคีและตอมา
ถูกสงออกอีกครั้งไปยังประเทศภาคีอีกฝาย 
 



 

 

ขอ 3 
สินคาท่ีมีการผลิตท้ังหมดหรือไดมาท้ังหมดในประเทศภาค ี

 
เพื่อความมุงประสงคของขอ 2.1 (เอ) (สินคาที่ไดถ่ินกําเนิด) ใหถือวาสินคาตอไปนี้เปนสินคาที่มี
การผลิตทั้งหมดหรือไดมาทั้งหมดในประเทศภาค ี

(เอ) พืชและผลิตภณัฑจากพืช ซ่ึงรวมถึงผลไม ดอกไม ผัก ตนไม พืชจําพวกสาหราย 
เห็ดรา และพืชมีชีวิต ที่ปลูก เก็บเกีย่ว เก็บ หรือรวบรวมในประเทศภาคี1 

(บี) สัตวมีชีวิตที่เกดิและเลี้ยงในประเทศภาค ี

(ซี) สินคาที่ไดมาจากสัตวมีชีวติในประเทศภาคี 

(ดี) สินคาที่ไดมาจากการลา การดัก การประมง การทําฟารม การเพาะเลีย้งสิ่งมีชีวิตทาง
น้ํา การรวบรวม หรือการจับที่กระทําในประเทศภาค ี

(อี) แรธาตุและสารอื่นที่เกิดขึ้นตามธรรมชาติ ที่สกัดจากหรือไดมาจากผืนดิน น้ํา พืน้ดิน 
ทองทะเล หรือใตพื้นดนิทองทะเลในประเทศภาค ี

(เอฟ) สินคาอันไดจากการประมงทะเล หรือสินคาทางทะเลอื่นๆ ที่ไดมาจากทะเลหลวง 
โดยเรือที่จดทะเบียนหรือมปีระวัติกบัประเทศภาคแีละมีสิทธิชักธงของประเทศภาคี
นั้น โดยสอดคลองกับกฎหมายระหวางประเทศ2 

(จี) สินคาที่มีการผลิตบนเรือโรงงานที่จดทะเบียน หรือมีประวัตกิับประเทศภาคีและมี
สิทธิชักธงของประเทศภาคนีั้น จากสินคาที่กลาวถึงในอนุวรรค (เอฟ) 

(เอช) สินคาที่ไดมาโดยประเทศภาคีหรือบุคคลของประเทศภาคี จากพื้นดินทองทะเลหรือ
ใตพื้นดนิทองทะเลนอกเขตเศรษฐกิจจําเพาะ และตดิกับเขตไหลทวีปของประเทศ

                                                        
1 เพื่อความมุงประสงคของขอนี้ “ในประเทศภาคี” หมายถึง ดินแดน ทะเลอาณาเขต เขตเศรษฐกิจจําเพาะ เขตไหล
ทวีป ที่ซึ่งประเทศภาคีใชอํานาจอธิปไตย สิทธิอธิปไตย หรือเขตอาณา แลวแตกรณี โดยสอดคลองกับกฎหมาย
ระหวางประเทศ 
เพื่อหลีกเลี่ยงขอสงสัย ไมมีความใดในคํานิยามขางตนที่จะตีความวาเปนการใหการรับรองหรือยอมรับโดย
ประเทศภาคีประเทศใดประเทศหนึ่ง ในขออางที่ยังไมยุติเกี่ยวกับนานน้ําและดินแดนโดยประเทศภาคีอื่นใด และ 
จะไมถือวามีผลกระทบตอคําตัดสินดังกลาวที่จะมีขึ้นในอนาคต 
2 “กฎหมายระหวางประเทศ” หมายถึง กฎหมายระหวางประเทศที่เปนที่ยอมรับเปนการทั่วไป เชน อนุสัญญา
สหประชาชาติวาดวยกฎหมายทะเล 



 

 

ภาคีนั้น และนอกเหนือพื้นทีซ่ึ่งประเทศที่สามใชเขตอาณาภายใตสิทธิในการใชหา
ประโยชนที่ไดรับอนุญาตโดยสอดคลองกับกฎหมายระหวางประเทศ3 

(ไอ) สินคาที่เปน 
(หนึ่ง) ของที่ใชไมไดและเศษทีไ่ดจากการผลิตและการบริโภคในประเทศภาคี 

โดยที่สินคาดังกลาวเหมาะสาํหรับการนํากลับคืนมาใชเปนวัตถุดิบเทานัน้ 
หรือ 

(สอง) สินคาที่ใชแลวซ่ึงเก็บรวบรวมไดภายในประเทศภาคี โดยท่ีสินคาดังกลาว
เหมาะสําหรับการนํากลับคนืมาใชเปนวัตถุดิบเทานั้น และ 

(เจ) สินคาที่ผลิตหรือไดมาในประเทศภาคี จากสินคาที่กลาวถึงในอนุวรรค (เอ) ถึง (ไอ) 
หรือจากผลิตภัณฑของสินคาดังกลาว 

 
ขอ 4 

สินคาท่ีไมมีการผลิตท้ังหมดหรือไมไดมาท้ังหมดในประเทศภาคี 
 

1. เพื่อความมุงประสงคของขอ 2.1 (บี) (สินคาที่ไดถ่ินกําเนดิ) ยกเวนสินคาที่ครอบคลุมโดย
วรรค 2 ใหถือวาสินคาเปนสนิคาที่ไดถ่ินกาํเนิด หากวา 

(เอ) สินคามีสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตในภูมภิาคไมนอยกวารอยละ 40 ของเอฟ โอ บี 
ซ่ึงคํานวณโดยใชสูตรที่ระบไุวในขอ 5 (การคํานวณสัดสวนมูลคาตนทนุการผลิตใน
ภูมิภาค) และกระบวนการผลิตขั้นสุดทายเกิดขึ้นในประเทศภาคี หรือ 

(บี) วัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนดิทั้งหมดซึ่งใชในการผลิตสินคาไดผานการเปลี่ยนพิกัดอัตรา
ศุลกากรในประเทศภาคี ทีพ่กิัดในระดับ 4 หลัก (กลาวคอื การเปลี่ยนประเภทพกิัด
อัตราศุลกากร) ของเอช เอส โคด ในประเทศภาค ี

 
2. โดยสอดคลองกับวรรค 1 ใหถือวาสินคาที่อยูภายใตบังคบัของกฎเฉพาะรายสินคาเปนสินคา
ที่ไดถ่ินกําเนิด หากสินคานัน้เปนไปตามกฎเฉพาะรายสินคา 
 

                                                        
3 “กฎหมายระหวางประเทศ” หมายถึง กฎหมายระหวางประเทศที่เปนที่ยอมรับเปนการทั่วไป เชน อนุสัญญา
สหประชาชาติวาดวยกฎหมายทะเล 



 

 

3. สําหรับสินคาที่ไมไดระบไุวในภาคผนวก 2 (กฎเฉพาะรายสินคา) ประเทศภาคีจะตอง
อนุญาตใหผูผลิตหรือผูสงออกสินคานั้นตดัสินใจวาจะใชกฎในวรรค 1 (เอ) หรือ (บ)ี ในการวินจิฉยั
วาสินคานั้นไดถ่ินกําเนดิหรือไม 
 
4. ถาสินคามีการระบุไวในภาคผนวก 2 (กฎเฉพาะรายสินคา) และขอกําหนดที่เกีย่วของใน
ภาคผนวกนั้นไดใหทางเลือกกฎวาดวยถ่ินกําเนิดสนิคา ระหวางกฎสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตใน
ภูมิภาค กฎการเปลี่ยนพิกดัอตัราศุลกากร การผานกระบวนการผลิตที่เฉพาะเจาะจง หรือการรวมกัน
ของกฎเหลานี ้ประเทศภาคีจะตองอนุญาตใหผูผลิตหรือผูสงออกสินคานั้นตัดสินใจวาจะใชกฎใด
ในการวินิจฉยัวาสินคานั้นไดถ่ินกําเนดิหรือไม 
 

ขอ 5 
การคํานวณสดัสวนมูลคาตนทุนการผลิตในภูมิภาค 

 
1. เพื่อความมุงประสงคของขอ 4 (สินคาที่ไมมีการผลิตทั้งหมดหรือไมไดมาทั้งหมดใน
ประเทศภาค)ี สูตรสําหรับการคํานวณสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตในภูมภิาค จะเปนสูตรใดสูตร
หนึ่งดังตอไปนี้ 

(เอ) วิธีทางตรง 
 
      ตนทุนวัสดุจาก                                 ตนทุน                      ตนทุน 
ประเทศภาคีความตกลง  +  คาแรง  +  ดําเนินการ  +  กําไร  +  อ่ืนๆ      ×   100% 
 เอฟ โอ บี 
หรือ 

(บี) วิธีทางออม/วธีิยอนกลับ 
 
  เอฟ โอ บี   -    มูลคาของวัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนิด     ×   100% 
 เอฟ โอ บี 

โดย 

(เอ) ตนทุนวัสดุจากประเทศภาคีความตกลง คอื มูลคาวัสดุ ช้ินสวน หรือผลิตภัณฑทีไ่ด
ถ่ินกําเนิด ทีจ่ดัหามาหรือผลิตขึ้นโดยผูผลิตในการผลิตสินคา 

(บี) คาแรง รวมถึง คาจางแรงงาน คาตอบแทน และสวัสดกิารแรงงานอื่นๆ 



 

 

(ซี) ตนทุนดาํเนินการ คือ ตนทุนที่เกีย่วของกบัการดําเนนิการทั้งหมด 

(ดี) ตนทุนอื่นๆ คอื ตนทุนที่เกดิขึ้นจากการจัดวางสินคาลงเรือหรือพาหนะอื่นๆ เพื่อการ
สงออก ซ่ึงรวมถึงแตไมไดจาํกัดอยูเพียง ตนทุนคาขนสงภายในประเทศ คาเก็บรักษา
และคาโกดัง คาทาเรือ คานายหนา และคาบริการ เทานั้น 

(อี) เอฟ โอ บี คือ มูลคาสินคา ณ ทาเรือตนทาง ตามที่นิยามไวในขอ 1 (คํานิยาม) และ 

(เอฟ) มูลคาของวัสดท่ีุไมไดถิ่นกําเนิด คือ มูลคาซี ไอ เอฟ ณ ขณะทีน่ําเขาหรือราคาที่สืบ
ทราบและสอบถามไดลาสุด สําหรับวัสดุ ช้ินสวน หรือผลิตภัณฑที่ไมไดถ่ินกําเนิด 
ที่ผูผลิตจัดหามาในการผลิตสินคา วัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนิดยังรวมถึงวัสดทุี่ไมสามารถ
บอกถ่ินกําเนดิได แตไมรวมถึงวัสดุที่ผลิตขึ้นเอง 

 
2. การพิจารณามลูคาสินคาภายใตบทนี้จะตองกระทําโดยสอดคลองกับบทบัญญัติของขอ 7 
ของแกตต 1994 และความตกลงวาดวยการประเมินราคาศุลกากร 
 

ขอ 6 
กฎการสะสมของถิ่นกําเนดิ 

 
เพื่อความมุงประสงคของขอ 2 (สินคาที่ไดถ่ินกําเนดิ) สินคาที่ไดถ่ินกาํเนิดในประเทศภาคี และได
นําไปใชในประเทศภาคีอีกฝายเพื่อเปนวัสดุในการผลิตสินคาอีกชนิดหนึ่ง ใหถือวาไดถ่ินกําเนดิใน
ประเทศภาคีทีม่ีการผลิตหรือการแปรสภาพของสินคาสําเร็จรูป 
 

ขอ 7 
การดําเนินการและการแปรสภาพเพียงเล็กนอย 

 
ในกรณีที่การไดถ่ินกําเนิดสนิคาอยูบนพืน้ฐานของหลักเกณฑสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตใน
ภูมิภาคเทานั้น ใหถือวาการดาํเนินการหรือการแปรสภาพดังตอไปนี้ อยางหนึ่งอยางใดหรือรวมกนั 
เปนการดําเนนิการหรือการแปรสภาพเพยีงเล็กนอย และมิใหนํามาคดิรวมในการวนิิจฉัยวาสินคา
นั้นไดถ่ินกําเนดิหรือไม 

(เอ) การถนอมรักษาสินคาใหอยูในสภาพทีด่ีเพื่อวัตถุประสงคของการขนสงหรือการเกบ็
รักษา 

(บี) การอํานวยความสะดวกในการสงสินคาหรือการขนสง 



 

 

(ซี) การบรรจุหีบหอ4 หรือการนาํเสนอสินคาเพื่อการขนสงหรือการขาย 

(ดี) กระบวนการอยางงาย ซ่ึงประกอบดวยการกรอง การแยกประเภท การลาง การตัด 
การเฉือน การงอ การมวน และการคลี่ และการดําเนินการอื่นๆ ในลักษณะเดียวกนั 

(อี) การติดเครื่องหมาย ฉลาก หรือ สัญลักษณแบงแยกประเภทอื่นๆ ในลกัษณะเดียวกนั
บนผลิตภัณฑหรือบรรจุภัณฑของผลิตภัณฑ และ 

(เอฟ) การเจือจางดวยน้ําหรือสารอืน่ ซ่ึงไมทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลงลักษณะเฉพาะของ 
สินคา 

 
ขอ 8 

เกณฑขั้นต่ํา 
 

1. สินคาที่ไมผานเกณฑการเปลี่ยนพิกดัอัตราศุลกากรตามขอ 4 (สินคาที่ไมมีการผลิตทั้งหมด
หรือไมไดมาทั้งหมดในประเทศภาค)ี จะยังคงเปนสินคาที่ไดถ่ินกําเนดิหากวา 

(เอ) (หนึ่ง) สําหรับสินคาที่นอกเหนือไปจากสินคาในตอนที่ 50 ถึง 63 ของเอช เอส 
โคด มูลคาของวัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนิดทั้งหมดที่ใชในการผลิตสินคา ซ่ึงไม
ผานเกณฑการเปลี่ยนพิกดัอตัราศุลกากรที่กําหนด มีไมเกินรอยละ10 ของ
มูลคาเอฟ โอ บี ของสินคา 

(สอง) สําหรับสินคาในตอนที่ 50 ถึง 63 ของเอช เอส โคด น้ําหนักของวัสดทุี่ 
ไมไดถ่ินกําเนดิทั้งหมดทีใ่ชในการผลิตสินคา ซ่ึงไมผานเกณฑการเปลี่ยน
พิกัดศุลกากรที่กําหนด มีไมเกินรอยละ 10 ของน้ําหนักรวมของสินคา หรือ 
มูลคาของวัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนิดทั้งหมดที่ใชในการผลิตสินคา ซ่ึงไมผาน
เกณฑการเปลีย่นพกิัดอัตราศุลกากรที่กําหนด มีไมเกินรอยละ 10 ของ
มูลคาเอฟ โอ บี ของสินคา และ 

(บี) สินคาเปนไปตามหลักเกณฑอ่ืนๆ ทั้งหมดที่ใชบังคับในบทนี ้
 
2. อยางไรก็ตาม ใหรวมมูลคาของวัสดุดังกลาว ไวในมูลคาของวัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนิดสาํหรับ
เกณฑสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตในภูมิภาคใดที่ใชบังคบั 
 

                                                        
4 การบรรจุหีบหอ ไมรวมถึงการหอหุมอยางมิดชิดในอุตสาหกรรมอิเล็กทรอนิกส 



 

 

ขอ 9 
ของท่ีใชประกอบ ชิ้นสวนสาํรอง และเครื่องมือ 

 
1. เพื่อความมุงประสงคในการวินิจฉยัถ่ินกําเนิดของสินคา ใหถือวาของทีใ่ชประกอบ ช้ินสวน
สํารอง เครื่องมือ และคูมือหรือวัสดุที่เปนขอมูลอ่ืนๆ ที่มากับตัวสินคา เปนสวนหนึง่ของสินคานั้น 
และไมตองนํามาคิดรวมในการวินิจฉยัวาวสัดุที่ไมไดถ่ินกําเนิดทั้งหมดที่ใชในการผลิตสินคาที่ได
ถ่ินกําเนิด ไดผานเกณฑการเปลี่ยนพิกดัอตัราศุลกากรที่ใชบังคับหรือไม หาก  

(เอ) ของที่ใชประกอบ ช้ินสวนสาํรอง เครื่องมือ และคูมือหรือวัสดุที่เปนขอมูลอ่ืนๆ ที่มา
กับตัวสินคา ไมไดมีการแยกบัญชีราคาสินคาตางหากจากตัวสินคาที่ไดถ่ินกําเนดิ
และ 

(บี) ปริมาณและมลูคาของของที่ใชประกอบ ช้ินสวนสํารอง เครื่องมือ และคูมือหรือ
วัสดุที่เปนขอมูลอ่ืนๆ ที่มากับตัวสินคา เปนไปตามปกตทิางการคาของสินคานั้น 

 
2. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 ถาสินคาอยูภายใตบังคับของเกณฑสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตใน
ภูมิภาค ใหนํามูลคาของของที่ใชประกอบ ช้ินสวนสํารอง  เครื่องมือ และคูมือหรือวสัดุที่เปนขอมูล
อ่ืนๆ ที่มากับตัวสินคา มาพจิารณาแยกเปนวัสดุที่ไดถ่ินกําเนิดหรือวัสดุที่ไมไดถ่ินกาํเนิดตามแต
กรณี ในการคาํนวณสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตในภูมิภาคของสินคา 
 
3. วรรค 1 และ 2 จะไมใชบังคบั ในกรณีที่ของที่ใชประกอบ ช้ินสวนสํารอง เครื่องมือ และ
คูมือหรือวัสดทุี่เปนขอมูลอ่ืนๆ ที่มากบัตัวสินคา ถูกเพิ่มขึ้นมาเพื่อวัตถุประสงคในการเพิ่มสัดสวน
มูลคาตนทุนการผลิตในภูมิภาคเทานั้น หากตอมาประเทศภาคีผูนําเขาพสูิจนไดวาของดังกลาวไมได
ขายไปดวยกัน 
 

ขอ 10 
วัสดุท่ีเหมือนกันและใชทดแทนกันได 

 
ใหกระทําการวินิจฉยัวาวัสดทุี่เหมือนกนัและใชทดแทนกันไดเปนวัสดุที่ไดถ่ินกําเนดิหรือไม โดย
ใชการแบงแยกทางกายภาพ หรือหลักการทางบัญชีอันเปนที่ยอมรับทัว่ไปของการควบคุมสตอก 
หรือแนวปฏิบัติในการจดัการสินคาคงคลัง ในประเทศภาคีผูสงออก 
 



 

 

ขอ 11 
การปฏิบตัิตอวัสดุสําหรับการบรรจุหีบหอและภาชนะบรรจุสินคา 

 
1. มิใหนําวัสดุสําหรับการบรรจุหีบหอและภาชนะบรรจุสินคาเพื่อการขนสงมาคิดรวมในการ
วินิจฉยัถ่ินกําเนิดของสินคาใดๆ 
 
2. วัสดุสําหรับการบรรจุหีบหอและภาชนะบรรจุสินคาเพื่อการขายปลีก เมื่อจําแนกประเภท
พิกัดเดียวกันกบัสินคานั้น มใิหนํามาคดิรวมในการวินิจฉยัวาวัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนดิทั้งหมดที่ใชใน
การผลิตสินคาไดเปนไปตามเกณฑการเปลีย่นพกิัดอัตราศุลกากรที่ใชบงัคับสําหรับสินคานั้น
หรือไม 
 
3. ถาสินคาอยูภายใตบังคับของเกณฑสัดสวนมูลคาตนทุนการผลิตในภูมิภาค ใหนํามูลคาของ
วัสดุสําหรับการบรรจุหีบหอและภาชนะบรรจุสินคาเพื่อการขายปลีก มาพิจารณาแยกเปนวัสดุที่ได
ถ่ินกําเนิดหรือวัสดุที่ไมไดถ่ินกําเนดิ แลวแตกรณี ในการคํานวณสดัสวนมูลคาตนทุนการผลิตใน
ภูมิภาคของสนิคา 
 

ขอ 12 
วัสดุทางออม 

 
ใหถือวาวัสดทุางออมเปนวสัดุที่ไดถ่ินกําเนิดโดยไมคํานึงถึงสถานที่ผลิต และมูลคาของวัสดุ
ทางออมนั้นจะตองคิดจากตนทุนตามระบบบัญชีของผูผลิตสินคา 
 

ขอ 13 
การจดบันทึกตนทุน 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ ตนทุนทั้งหมดจะตองไดรับการบนัทกึและเก็บรักษา โดยสอดคลอง
กับหลักการทางบัญชีอันเปนที่ยอมรับทั่วไป ที่ใชบังคับในประเทศภาคีที่มีการผลิตสินคานั้น 
 



 

 

ขอ 14 
การขนสงโดยตรง 

 
สินคาจะยังคงมีสถานะไดถ่ินกําเนดิ ตามการวินิจฉยัภายใตขอ 2 (สินคาที่ไดถ่ินกําเนดิ) หากเปนไป
ตามเงื่อนไขดงัตอไปนี ้

(เอ) เปนสินคาที่ขนสงไปยังประเทศภาคีผูนําเขาโดยไมผานประเทศนอกภาคี หรือ 

(บี) เปนสินคาที่ขนสงผานประเทศนอกภาคี หากวา 
(หนึ่ง) สินคานั้นไมไดผานการผลิตหรือการดําเนนิการอื่นใดนอกอาณาเขตของ

กลุมประเทศภาค ีนอกเหนือจากการขนถายสินคาลง การขนถายสินคาขึ้น 
การเก็บรักษา หรือการดําเนนิการอื่นใดเพือ่ถนอมรักษาสินคานั้นใหอยูใน
สภาพที่ดี หรือเพื่อขนสงสินคานั้นไปยังประเทศภาคีผูนาํเขา 

(สอง) สินคานั้นไมไดเขาไปสูการซื้อขายในประเทศนอกภาคี และ 
(สาม) การขนสงผานนั้นสืบเนื่องมาจากเหตุผลทางดานภูมิศาสตร เศรษฐกิจ หรือ

ระบบการขนสงสินคา 
 

ขอ 15 
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคา 

 
การกลาวอางวาสินคามีสิทธิไดรับสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากรจะตองไดรับการรับรองโดยหนงัสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคา ซ่ึงออกใหโดยหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจาก
หนวยงานผูมอํีานาจ ที่ไดแจงใหประเทศภาคีอ่ืนๆไดรับทราบแลวตามที่กําหนดไวในภาคผนวกวา
ดวยระเบยีบปฏิบัติเกี่ยวกับการรับรองถิ่นกําเนิดสินคาของบทนี้ 
 

ขอ 16 
การปฏิเสธการไดรับสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากร 

 
หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาอาจปฏิเสธการขอรับสิทธิพิเศษทางภาษศีุลกากรในกรณี
ที่ 

(เอ) สินคาไมมีคุณสมบัติไดถ่ินกาํเนิด หรือ 

(บี) ผูนําเขา ผูสงออก หรือผูผลิตสินคา ไมปฏิบัติตามขอกําหนดที่เกีย่วของใดๆ ในบทนี ้



 

 

 
ขอ 17 

การทบทวนและการอุทธรณ 
 

ประเทศภาคีผูนําเขาจะตองใหสิทธิในการอุทธรณในเรื่องตางๆ ที่เกี่ยวกับการมีสิทธิไดรับสิทธิ
พิเศษทางภาษศีุลกากรแกผูผลิต ผูสงออก หรือผูนําเขาของสินคาที่ไดมีการคา หรือที่จะมีการคา
ระหวางกลุมประเทศภาคี โดยสอดคลองกับกฎหมาย ระเบียบขอบังคับ และแนวปฏิบตัิทาง
ปกครองของตน 
 

ขอ 18  
คณะอนุกรรมการวาดวยกฎวาดวยถิ่นกําเนิดสินคา 

 
1. เพื่อความมุงประสงคในการปฏิบัติตามบทนี้อยางมีประสิทธิผลและเปนไปในรูปแบบ
เดียวกัน กลุมประเทศภาคีจดัตั้งคณะอนุกรรมการวาดวยกฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา 
(คณะอนุกรรมการอาร โอ โอ) หนาที่ของคณะอนกุรรมการอาร โอ โอ จะตองรวมถึง 

(เอ) การควบคุมดูแลการปฏิบัติตามและการบริหารจัดการบทนี ้

(บี) การหารือเกีย่วกับประเดน็ใดๆ ที่อาจเกิดขึน้ในระหวางการปฏิบัติตามบทนี้ ซ่ึง
รวมถึงเรื่องใดๆ ที่อาจมีการสงมายังคณะอนุกรรมการอาร โอ โอ โดยคณะกรรมการ
สินคา ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 11 (คณะกรรมการวาดวยการคาสินคา) ของบทที่ 2 
(การคาสินคา) หรือคณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ 

(ซี) การหารือเกีย่วกับการแกไขใดๆ ที่มีการเสนอเกี่ยวกับกฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา
ภายใตบทนี ้และ 

(ดี) การปรึกษาหารือประเด็นตางๆ ที่เกี่ยวกับกฎวาดวยถ่ินกาํเนิดสนิคาและความรวมมือ
ดานการบริหารจัดการ 

 
2. คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ จะตองประกอบดวยผูแทนจากกลุมประเทศภาคี และจะตอง
ประชุมเปนระยะๆ ตามที่กลุมประเทศภาคกีําหนดรวมกนั 
 
3. คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ จะตองเริ่มการทบทวนขอ 6 (กฎการสะสมของถิ่นกําเนดิ) 
ภายหลังจากทีค่วามตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ โดยไมเร็วกวา 12 เดือน และไมชากวา 18 เดือน การ
ทบทวนนีจ้ะพจิารณาขยายการใชประโยชนจากการสะสมถิ่นกําเนิดโดยใหสามารถนาํรอยละของ



 

 

มูลคาเพิ่มที่มีทุกระดับสะสมเขาไปในตวัสินคาภายใตความตกลงเอ เอ เอ็น แซด เอฟ ที เอ ได 
คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ จะตองสงรายงานฉบับสุดทาย ซ่ึงรวมถึงขอเสนอแนะใดๆ ใหกับ
คณะกรรมการสินคา ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 11 (คณะกรรมการวาดวยการคาสินคา) ของบทที่ 2 
(การคาสินคา) ภายในสามปจากที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ 
 
4. คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ จะตองเริ่มการทบทวนการใชกฎปฏิกิริยาทางเคมีและกฎ
กระบวนการทางเคมีอ่ืนๆ กับสินคาในตอนที่ 28 ถึง 40 ของเอช เอส โคด และกฎเฉพาะรายสินคา
อ่ืนๆ ที่กลุมประเทศภาคีเสนอ ภายหลังจากที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ โดยไมเร็วกวา 12 
เดือน และไมชากวา 18 เดือน คณะอนุกรรมการอาร โอ โอ จะตองสงรายงานฉบับสุดทาย ซ่ึง
รวมถึงขอเสนอแนะใดๆ ใหกับคณะกรรมการสินคา ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 11 (คณะกรรมการวาดวย
การคาสินคา) ของบทที่ 2 (การคาสินคา) ภายในสามปจากที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ 
 

ขอ 19 
การปรึกษาหารือ การทบทวน และการแกไข 

 
1. กลุมประเทศภาคีจะตองปรึกษาหารือกันเปนประจําเพื่อทําใหมั่นใจวาไดบริหารจัดการบทนี้
อยางมีประสิทธิผล เปนไปในรูปแบบเดยีวกัน และสอดคลองกัน เพื่อบรรลุเจตนารมณและ
วัตถุประสงคของความตกลงฉบับนี้ 
 
2. อาจมีการทบทวนและแกไขบทนี้ โดยสอดคลองกับขอ 6 (การแกไขเพิ่มเติม) ของบทที่ 18 
(บทบัญญัติสุดทาย) ตามที่จาํเปน เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคแีละกลุมประเทศภาคีเหน็ชอบ 
และอาจเปดใหมีการทบทวนและการแกไขดังกลาวตามที่คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ ตกลงกัน 
 
 



ภาคผนวกวาดวยระเบียบปฏบิัติเก่ียวกับการรับรองถิ่นกําเนิดสินคา 
 

เพื่อความมุงประสงคในการปฏิบัติตามบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) ใหถือปฏิบัติระเบียบ
ปฏิบัติในการออกและตรวจพิสูจนหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา และระเบียบบริหารจัดการอื่นๆ 
ที่เกี่ยวของ ดังตอไปนี ้
 

หนวยงานผูมีอํานาจ 
 

กฎท่ี 1 
 

หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา จะตองออกโดยหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้ง
จากหนวยงานผูมีอํานาจของประเทศภาคีผูสงออก ประเทศภาคีแตละฝายจะตองแจงรายละเอียด
ของหนวยงานดังกลาวผานทางสํานักเลขาธิการอาเซียนกอนที่ความตกลงฉบับนี้จะมผีลใชบังคับ 
และจะตองแจงการเปลี่ยนแปลงใดๆ ในภายหลังผานทางสํานักเลขาธิการอาเซียนโดยทันท ี
 

กฎท่ี 2 
 

1. หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออก
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาจะตองใหช่ือ ที่อยู ตัวอยางลายเซ็น และตัวอยางตราประทับอยาง
เปนทางการของตน แกประเทศภาคีอ่ืนๆ ผานทางสํานักเลขาธิการอาเซียน โดยสงขอมูลและ
ตัวอยางขางตนสําหรับการเผยแพรแกประเทศภาคีอ่ืนๆ ใหแกสํานักเลขาธิการอาเซียนในรูปแบบ
อิเล็กทรอนิกส และใหแจงการเปลี่ยนแปลงใดๆ ในภายหลังผานทางสํานักเลขาธิการอาเซียนโดย
ทันที 
 
2. หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาใดๆ ที่ออกโดยบุคคลซึ่งไมไดอยูในรายการขางตนจะไมได
รับการยอมรับจากหนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนาํเขา 
 

กฎท่ี 3 
 

เพื่อความมุงประสงคในการวินิจฉยัสถานะการไดถ่ินกําเนิด หนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่
ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคา มีสิทธิเรียก
เอกสารหลักฐานสนับสนุน และ/หรือ ขอมูลที่เกี่ยวของอื่นๆ เพื่อดําเนนิการตรวจสอบใดๆ ที่เห็นวา



 

 

เหมาะสม โดยสอดคลองกับกฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ และแนวปฏิบัติทางปกครองภายในของ
ประเทศภาคีนัน้ 
 

การขอหนังสอืรับรองถิ่นกําเนิดสินคา 
 

กฎท่ี 4 
 

1. ผูผลิต ผูสงออกสินคา หรือตวัแทนทีไ่ดรับมอบอํานาจ จะตองยื่นคําขอเปนลายลักษณอักษร
หรือในรูปแบบอิเล็กทรอนิกสตอหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผู
มีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคา โดยสอดคลองกับกฎหมายและระเบยีบ
ขอบังคับของประเทศภาคีผูสงออก และระเบียบปฏิบัตขิองหนวยงานดังกลาว เพื่อขอรับการ
ตรวจสอบถิ่นกําเนิดของสินคาสงออกกอนการสงออกสินคานั้น 
 
2. ผลการตรวจสอบนี้ ใหถือเปนหลักฐานสนบัสนุนในการออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคา
สําหรับสินคาที่จะสงออกหลังจากนั้น โดยสามารถทบทวนผลการตรวจสอบดังกลาวเปนระยะๆ 
หรือเมื่อใดก็ไดที่เหมาะสม 
 
3. การตรวจสอบกอนการสงออก อาจไมใชบังคับกับสินคาซึ่ง โดยธรรมชาติของสินคานั้น 
สามารถวินิจฉัยถ่ินกําเนิดไดโดยงาย 
 

กฎท่ี 5 
 

ผูผลิต ผูสงออกสินคา หรือตวัแทนทีไ่ดรับมอบอํานาจ จะตองยื่นคําขอหนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคา โดยใหเอกสารสนับสนุนที่เหมาะสมและขอมูลอ่ืนๆ ที่เกี่ยวของ เพื่อพิสูจนวาสินคาที่จะ
สงออกมีคุณสมบัติไดถ่ินกําเนิด 
 



 

 

การตรวจสอบถิ่นกําเนิดกอนการสงออก 
 

กฎท่ี 6 
 

หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนังสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคา จะตองดําเนินการตรวจสอบคําขอหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคา อยางเต็ม
ความสามารถ โดยสอดคลองกับกฎหมายและระเบียบขอบังคับภายในของประเทศภาคีผูสงออก 
หรือระเบียบปฏิบัติของหนวยงานดังกลาว เพื่อทําใหมัน่ใจวา 

(หนึ่ง) คําขอและหนงัสอืรับรองถิ่นกําเนดิสินคาถูกตองครบถวน และไดลงนามโดยผูมี
อํานาจลงนาม 

(สอง) สินคาเปนสินคาที่ไดถ่ินกําเนิด โดยสอดคลองกับขอ 2 (สินคาที่ไดถ่ินกําเนิด) ของ
บทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) 

(สาม) คําสําแดงอื่นๆ ในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา สอดคลองกับเอกสารสนับสนุน
ที่เหมาะสมและขอมูลอ่ืนๆ ที่เกี่ยวของ และ 

(ส่ี) มีขอมูลสําหรับสินคาที่จะสงออกครบถวนตามขอกําหนดเรื่องขอมูลขั้นต่ํา ตามที่
ระบุไวในเอกสารแนบทาย 1 (ขอมูลขั้นต่ําในการยื่นขอหนังสือรับรองถิ่นกําเนิด 
สินคา) ของภาคผนวกนี ้

 
การออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา 

 
กฎท่ี 7 

 
1. หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาจะมีรูปแบบตามที่กลุมประเทศภาคใีนความตกลงกําหนด 
และแสดงขอมูลขั้นต่ํา ตามที่ระบุไวในเอกสารแนบทาย 2 (ขอมลูขั้นต่ําในหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิ 
สินคา) ของภาคผนวกนี ้
 
2. หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาจะตองประกอบดวยตนฉบับ และสําเนาสองฉบับ 
 
3. หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาจะตอง 

(หนึ่ง) อยูในรูปเอกสาร 



 

 

(สอง) มีเลขที่อางอิงซึ่งไมซํ้ากันกํากับอยู โดยแยกเลขที่ตามแตละสถานที่หรือสํานักงาน
ที่ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา 

(สาม) เปนภาษาอังกฤษ และ 

(ส่ี) มีลายเซ็นของผูมีอํานาจ และตราประทับอยางเปนทางการของหนวยงานผูมีอํานาจ
หรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจทีท่ําหนาที่ออกหนังสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคากํากบัอยู ทั้งนี้ ลายเซ็นและตราประทับอยางเปนทางการ
ดังกลาวสามารถอยูในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส 

 
4. ผูสงออกจะตองสงหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาตนฉบบัไปใหผูนําเขาเพื่อยื่นตอ
หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขา สวนสําเนานัน้ จะตองถูกเกบ็รักษาโดยหนวยงานผูมี
อํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนังสือรับรองถิ่น
กําเนิดสินคา และผูสงออก 
 
5. การระบุสินคาหลายรายการในหนังสอืรับรองถิ่นกําเนิดสนิคาฉบับเดียวกันนั้น สามารถ
กระทําได หากสินคาแตละรายการลวนมคีุณสมบัติไดถ่ินกําเนดิ 
 

กฎท่ี 8 
 

เพื่อการปฏิบัติตามขอ 2 (สินคาที่ไดถ่ินกําเนิด) ของบทที ่3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนดิสินคา) หนังสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคาที่ออกใหโดยหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจาก
หนวยงานผูมอํีานาจ จะตองระบุกฎและเงือ่นไขการไดถ่ินกําเนดิที่เกีย่วของ 
 

กฎท่ี 9 
 

ไมอนุญาตใหมีการลบหรือการเพิ่มเติมขอความใดๆ ในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคา การ
เปลี่ยนแปลงแกไขใดๆ จะตองกระทําโดยการขีดฆาขอความที่ผิดพลาด และเพิ่มเติมขอความที่
จําเปน การเปลี่ยนแปลงแกไขดังกลาวจะตองไดรับการเห็นชอบจากบคุคลผูมีอํานาจลงนามหนังสอื
รับรองถิ่นกําเนิดสินคาและไดรับการรับรองโดยหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้ง
จากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาที่เหมาะสม ใหขีดคาดทีว่าง
ที่ไมไดใชเพื่อปองกันการเพิม่เติมขอมูลในภายหลัง 
 



 

 

กฎท่ี 10 
 

1. หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาจะตองออกใหใกลเคียงวนัที่สงออกมากที่สุดเทาที่จะกระทํา
ได แตไมชากวาสามวันทําการหลังจากวนัที่สงออก 
 
2. ในกรณีที่หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคามไิดออกใหตามที่ระบุไวในวรรค 1 โดยมีสาเหตุมา
จากความผิดพลาดหรือการละเลยโดยมิไดตั้งใจ หรือดวยสาเหตุอ่ืนอนัสมเหตุสมผล จะสามารถ
ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคายอนหลังได แตจะตองไมเกิน 12 เดือนนับจากวนัที่สงออก
สินคา โดยประทับคําวา “ISSUED RETROACTIVELY” 
 
3. หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออก
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาของประเทศภาคีคนกลางจะตองออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา
ชนิดแบ็ค-ทู-แบ็ค ถาผูสงออกไดยื่นคําขอหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาดังกลาว ในขณะที่สินคา
กาํลังผานอาณาเขตของประเทศภาคีคนกลางนั้น โดยมเีงือ่นไขวา 

(หนึ่ง) มีการแสดงหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาตนฉบับที่ถูกตองสมบูรณ หรือสําเนาที่
ไดรับการรับรอง 

(สอง) หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาชนิดแบ็ค-ทู-แบ็ค มีอายุไมเกินอายุของหนังสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคาตนฉบับ 

(สาม) สินคาที่จะสงออกอีกครั้งโดยใชหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสนิคาชนิดแบ็ค-ทู-แบ็ค
ไมไดผานกระบวนการแปรสภาพเพิ่มเติมใดๆ ในประเทศภาคีคนกลาง ยกเวนการ
บรรจุหีบหอใหม หรือกิจกรรมทางโลจิสติกส เชน การขนถายสินคาลง การขน
ถายสินคาขึ้น การเก็บรักษา หรือการดําเนนิการอื่นใดทีจ่ําเปนเพื่อถนอมรักษา
สินคาใหอยูในสภาพที่ดี หรือเพื่อขนสงสินคาตอไปยังประเทศภาคีผูนําเขา 

(ส่ี) หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาชนิดแบ็ค-ทู-แบ็ค แสดงขอมูลที่เกี่ยวของตาม
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาตนฉบับ โดยสอดคลองกับขอกําหนดเรื่องขอมูล
ขั้นต่ําในเอกสารแนบทาย 2 (ขอมูลขั้นต่ําในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคา) ของ
ภาคผนวกนี้ สวนมูลคา เอฟ โอ บี จะตองเปนมูลคา เอฟ โอ บี ของสินคาที่สงออก
จากประเทศภาคีคนกลาง และ 

(หา) กระบวนการตรวจพิสูจนถ่ินกําเนิดสนิคาในกฎขอที่ 17 และ 18 ของบทนี้ จะตอง
ใชบังคับกับหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาชนิดแบ็ค-ทู-แบ็คดวย 



 

 

 
กฎท่ี 11 

 
ในกรณีที่หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาถูกขโมย สูญหาย หรือถูกทําลาย ผูผลิต ผูสงออก หรือตัว
แทนที่ไดรับมอบอํานาจ อาจยื่นคําขอตอหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจาก
หนวยงานผูมอํีานาจที่ทําหนาที่ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา ใหออกสําเนาทีไ่ดรับการ
รับรองของหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาตนฉบับ สําเนาฉบับดงักลาวจะตองอยูบนพื้นฐานของ
เอกสารการสงออกที่อยูในครอบครองของหนวยงานที่ทาํหนาที่ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา
นั้น โดยประทบัคําวา “CERTIFIED TRUE COPY” และระบวุันที่ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคาตนฉบับ ใหออกสําเนาที่ไดรับการรับรองดังกลาว ไมเกิน 12 เดือนนับจากวันทีอ่อกหนังสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคาตนฉบับ 
 

การแสดง 
 

กฎท่ี 12 
 

1. เพื่อความมุงประสงคในการขอรับสิทธิพเิศษทางภาษีศุลกากร ผูนําเขาจะตองยืน่หนงัสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคาและเอกสารอื่นๆ ตามที่กําหนด ตอหนวยงานศลุกากรของประเทศภาคีผู
นําเขา ณ เวลาที่นําเขาสินคา โดยสอดคลองกับกฎหมายและระเบียบขอบังคับภายในของประเทศ
ภาคีผูนําเขา 
 
2. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 ประเทศภาคีอาจเลอืกที่จะยอมรบัใหไมตองมกีารยื่นหนังสอืรับรอง
ถ่ินกําเนิดสินคาได 
 

กฎท่ี 13 
 

ใหถือปฏิบัติตามกําหนดเวลาสําหรับการแสดงหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาดังตอไปนี้ 

(หนึ่ง) หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาจะตองมีอายุ 12 เดือนนับจากวนัที่ออก และจะตอง
ยื่นตอหนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาภายในระยะเวลานั้น 

(สอง) ในกรณีที่มีการยื่นหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาตอหนวยงานศุลกากรของ
ประเทศภาคีผูนําเขาหลังจากสิ้นสุดกําหนดเวลาการยืน่ ซ่ึงเปนผลมาจากเหตุ



 

 

สุดวิสัยหรือสาเหตุอ่ืนอันสมเหตุสมผลที่เกินวิสัยการควบคุมของผูสงออก และ/
หรือ ผูนําเขา ใหยอมรับหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาฉบับดังกลาว โดยใหอยู
ภายใตบังคับของกฎหมาย ระเบียบขอบังคบั หรือแนวปฏิบัติทางปกครองภายใน
ของประเทศภาคีผูนําเขา และ 

(สาม) หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาอาจยอมรับหนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคาที่ไดยื่นหลังจากสิ้นสดุกําหนดเวลาดงักลาวขางตน หากไดมีการนําเขาสินคา
นั้นกอนการสิ้นสุดกําหนดเวลาดังกลาว 

 
กฎท่ี 14 

 
ใหไมตองใชหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาสําหรับ 

(หนึ่ง) สินคาที่ไดถ่ินกําเนิดในประเทศภาคีผูสงออก และมีมูลคาเอฟ โอ บี ไมเกิน 200.00 
เหรียญสหรัฐฯ หรือมีมูลคาสูงกวานั้นตามที่ระบุไวในกฎหมาย ระเบียบขอบังคับ 
หรือแนวปฏิบัติทางปกครองภายในของประเทศภาคผูีนําเขา หรือ 

(สอง) สินคาที่สงทางไปรษณยีที่มีมลูคาเอฟ โอ บี ไมเกิน 200.00 เหรียญสหรัฐฯ หรือมี
มูลคาสูงกวานัน้ตามที่ระบุไวในกฎหมาย ระเบียบขอบังคับ หรือแนวปฏิบัติทาง
ปกครองภายในของประเทศภาคีผูนําเขา 

โดยมีเงื่อนไขวา การนําเขาดงักลาวมิไดเปนสวนหนึ่งสวนใดของการนาํเขาหนึ่งครั้งหรือหลายครั้ง 
ซ่ึงอาจพิจารณาอยางสมเหตสุมผลไดวาเปนการดําเนินการหรือการจัดการเพื่อความมุงประสงคใน
การหลีกเลี่ยงการยื่นหนังสอืรับรองถิ่นกําเนิดสินคา 
 

กฎท่ี 15 
 

1. ในกรณีที่ไมมขีอสงสัยเกี่ยวกับถ่ินกําเนดิของสินคา การพบความผิดพลาดหรือความ
แตกตางในเอกสารเพียงเล็กนอย จะตองไมมีผลทําใหหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาฉบับนั้นเสียไป 
หากขอเท็จจริงสอดคลองกับสินคาที่ยื่น 
 
2. ในกรณีที่มีการระบุสินคาหลายรายการภายใตหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาฉบับเดียวกัน 
ปญหาที่เกิดขึน้กับสินคารายการหนึ่งจะตองไมสงผลกระทบหรือทําใหเกิดความลาชาในการให
สิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากรและการตรวจปลอยสินคาของหนวยงานศุลกากรสําหรับสินคารายการ
อ่ืนๆ ที่ระบุไวในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาฉบับเดียวกันนั้น 



 

 

 
กฎท่ี 16 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดใหหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้ง
จากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคา ผูผลิต ผูสงออก ผูนําเขา 
และตัวแทนทีไ่ดรับมอบอํานาจ เก็บรักษาเอกสารทั้งหมดที่เกีย่วของกบัการสงออกหรือการนําเขา
สินคา ซ่ึงจําเปนในการแสดงใหเห็นวาสินคาที่ขอรับสิทธิพเิศษทางภาษศีุลกากรมีคุณสมบัติไดรับ
สิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากรนัน้ เปนระยะเวลาไมนอยกวาสามปนับจากวันที่สงออกหรือนําเขา 
แลวแตกรณี โดยการเก็บรักษาเอกสารดังกลาวอาจอยูในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส 
 
2. ใหมีการจดัสงขอมูลที่เกี่ยวของกับความถูกตองสมบูรณของหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา
ใหแกประเทศภาคีผูนําเขา เมือ่มีการรองขอโดยเจาหนาทีผู่มีอํานาจลงนามในหนังสือรับรองถิ่น
กําเนิดสินคา และไดรับการรบัรองโดยหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจาก
หนวยงานผูมอํีานาจที่ทําหนาที่ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาทีเ่หมาะสม 
 
3. ใหถือวาขอมูลใดๆ ในการตดิตอส่ือสารระหวางกลุมประเทศภาคีที่เกีย่วของเปนความลับ
และใหใชเพื่อความมุงประสงคในการพิสูจนความถูกตองสมบูรณของหนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคาเทานั้น1 
 

การตรวจพิสูจนถิ่นกําเนิดสนิคา 
 

กฎท่ี 17 
 

1. หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขา อาจตรวจพสูิจนการมีสิทธิไดรับสิทธิพิเศษทาง
ภาษีศุลกากรของสินคา โดยสอดคลองกับกฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ หรือแนวปฏิบัตทิางปกครอง
ภายในของประเทศภาคีผูนําเขา 
 
2. หากหนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนาํเขา มีเหตุอันควรสงสัยเกี่ยวกับความแทจริง
หรือความถูกตองของขอมูลในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา หรือเอกสารหลักฐานอื่นๆ 
หนวยงานศุลกากรดังกลาวอาจ 

                                                        
1 ใหอานวรรคนี้โดยอางอิงถึงบทบัญญัติวาดวยความลับในขอ 5 (ความลับ) ของบทที่ 18 (บทบัญญัติสุดทาย) 



 

 

(หนึ่ง) ทําการตรวจสอบยอนหลังเพื่อพิสูจนความถูกตองสมบูรณของหนังสอืรับรองถิ่น
กําเนิดสินคาหรือเอกสารหลักฐานอื่นๆ 

(สอง) ขอขอมูลจากผูนําเขาสินคาที่ขอรับสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากร และ 

(สาม) จัดทําคํารองเปนลายลักษณอักษรไปยังหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับ
แตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาทีอ่อกหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาของ
ประเทศภาคีผูสงออก เพื่อขอขอมูลจากผูสงออกหรือผูผลิตสินคา 

 
3. การขอขอมูลโดยสอดคลองกับวรรค 2 (สาม) จะตองไมเปนการขัดขวางการใชการเยี่ยมชม
เพื่อตรวจพิสูจนถ่ินกําเนดิสินคา ตามที่ระบุไวในกฎที่ 18 
 
4. ผูที่ไดรับการรองขอขอมูลภายใตวรรค 2 จะตองใหขอมลูดังกลาวภายในระยะเวลา 90 วัน
นับจากวันที่มกีารรองขอเปนลายลักษณอักษร 
 
5. หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาจะตองจดัทําคําแนะนําเปนลายลักษณอักษรวา
สินคานั้นมีสิทธิไดรับสิทธิพิเศษทางศุลกากรหรือไม ใหกบัทุกฝายที่มีสวนเกี่ยวของไดรับทราบ
ภายใน 60 วนัจากวนัที่ไดรับขอมูลที่จําเปนในการทําการตัดสิน 
 

การเยี่ยมชมเพื่อตรวจพิสูจนถิ่นกําเนิดสนิคา 
 

กฎท่ี 18 
 

1. หากหนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนาํเขาประสงคที่จะทําการเยี่ยมชมเพื่อตรวจพิสูจน
ถ่ินกําเนิดสินคาในประเทศภาคีผูสงออก จะตองจดัทําคาํรองเปนลายลักษณอักษรตอหนวยงานผูมี
อํานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนังสือรับรองถิ่น
กําเนิดสินคาในประเทศภาคีผูสงออก อยางนอย 30 วันกอนการเยีย่มชมเพื่อตรวจพิสูจน 
 
2. หากหนวยงานผูมีอํานาจหรือหนวยงานทีไ่ดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่
ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาของประเทศภาคีผูสงออกมิใชหนวยงานของรัฐ หนวยงาน
ศุลกากรของประเทศภาคีผูนาํเขาจะตองแจงใหหนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูสงออกทราบ
ถึงคํารองขอทําการเยีย่มชมเพื่อตรวจพิสูจนถ่ินกําเนดิสินคา 
 



 

 

3. คํารองเปนลายลักษณอักษรทีก่ลาวถึงในวรรค 1 และ 2 จะตองประกอบดวยขอมูลขั้นต่ํา 
ดังตอไปนี ้

(หนึ่ง) ช่ือหนวยงานศุลกากรที่จัดทําคํารองดังกลาว 

(สอง) ช่ือผูสงออกหรือผูผลิตสินคาของประเทศภาคีผูสงออก ที่จะทําการเยี่ยมชมเพื่อ
ตรวจพิสูจนถ่ินกําเนดิสินคา 

(สาม) วันที่มีการรองขอเปนลายลักษณอักษร 

(ส่ี) วันที่และสถานที่ที่ขอเยี่ยมชม 

(หา) วัตถุประสงคและขอบเขตของการเยีย่มชม ซ่ึงรวมถึงการอางถึงสินคาที่จะทําการ
ตรวจพิสูจนอยางเฉพาะเจาะจง และ 

(หก) ช่ือและตําแหนงของเจาหนาที่ในหนวยงานศุลกากรหรอืหนวยงานอืน่ๆ ที่
เกี่ยวของของประเทศภาคีผูนําเขาที่จะมีสวนรวมในการเยี่ยมชมดังกลาว 

 
4. หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออก
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคาของประเทศภาคีผูสงออก จะตองแจงใหผูสงออกหรือผูผลิตทราบถึง
การขอเยี่ยมชมเพื่อตรวจพิสูจนถ่ินกําเนิดสนิคาของหนวยงานศุลกากรหรือหนวยงานอื่นๆ ที่
เกี่ยวของของประเทศภาคีผูนําเขา และขอใหผูสงออกหรือผูผลิตดังกลาว 

(หนึ่ง) อนุญาตใหหนวยงานศุลกากรหรือหนวยงานอื่นๆ ที่เกี่ยวของของประเทศภาคีผู
นําเขาเขาเยีย่มชมสถานที่หรือโรงงาน และ 

(สอง) จัดเตรียมขอมลูท่ีเกี่ยวกับถ่ินกําเนิดของสินคา 
 
5. หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออก
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาจะตองแจงผูสงออกหรือผูผลิตวา หากผูสงออกหรือผูผลิตไมแจง
ตอบภายในวนัที่ระบุไว ประเทศภาคีผูนําเขาอาจปฏิเสธการใหสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากร 
 
6. หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออก
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาของประเทศภาคีผูสงออกจะตองแจงใหหนวยงานศุลกากรของ
ประเทศภาคีผูนําเขาทราบภายใน 30 วันนับจากวนัที่มีการรองขอเปนลายลักษณอักษรจาก
หนวยงานศุลกากรดังกลาว วาผูสงออกหรอืผูผลิตยินยอมใหเขาเยี่ยมชมเพื่อตรวจพิสูจนถ่ินกําเนิด
สินคาหรือไม 
 



 

 

7. หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาจะตองไมทําการเยี่ยมชมสถานที่หรือโรงงาน
ของผูสงออกหรือผูผลิตใดๆ ในอาณาเขตของประเทศภาคีผูสงออก หากไมมีหนังสือยินยอมเปน
ลายลักษณอักษรลวงหนาจากผูสงออกหรือผูผลิต 
 
8. หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาจะตองดําเนนิการใดๆ เพื่อตรวจพิสูจนการมี
สิทธิไดรับสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากร และทําการตัดสินใหเสร็จสิ้นภายใน 150 วันนบัจากวนัที่มี
การรองขอตอหนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่
ออกหนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาของประเทศภาคีผูสงออกภายใตวรรค 1 ทั้งนี้ หนวยงาน
ศุลกากรของประเทศภาคีผูนาํเขาจะตองแจงใหทุกฝายที่มสีวนเกีย่วของทราบเปนลายลักษณอักษร
วาสินคาดังกลาวมีสิทธิไดรับสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากรหรือไม ภายในสิบวันจากวนัที่ไดทําการ
ตัดสิน 
 
9. กลุมประเทศภาคีจะตองรักษาความลับของขอมูลที่จัดวาเปนความลับ ซ่ึงไดเก็บรวบรวมใน
ขั้นตอนการตรวจพิสูจน และจะตองคุมครองขอมูลนั้นจากการถูกเปดเผย ซ่ึงอาจกระทบถึงฐานะ
ทางการแขงขนัของบุคคลผูใหขอมูลดังกลาว ขอมูลที่จัดวาเปนความลับนั้น จะสามารถเปดเผยตอผู
มีอํานาจหนาที่ในการบริหารจัดการและดาํเนินการวินิจฉัยถ่ินกําเนดิสินคาเทานั้น2 
 

การระงับการใหสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากร 
 

กฎท่ี 19 
 

1. หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาอาจระงับการใหสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากรแก
สินคาที่อยูระหวางการดําเนนิการตรวจพสูิจนถ่ินกําเนดิสินคาภายใตภาคผนวกนี้ ตลอดระยะเวลา
การดําเนนิการหรือในระยะหนึ่งระยะใดของการดําเนนิการนั้น 
 
2. ประเทศภาคีผูนําเขาอาจตรวจปลอยสินคาใหผูนําเขาไปกอน ภายใตบังคับของมาตรการดาน
การบริหารจัดการใดๆ ที่เหน็วาจําเปน หากสินคานั้นมิไดตองหามหรือตองจํากัดในการนําเขา และ
ไมมีขอสงสัยเกี่ยวกับการฉอฉล 
 

                                                        
2 ใหอานวรรคนี้โดยอางอิงถึงบทบัญญัติวาดวยความลับในขอ 5 (ความลับ) ของบทที่ 18 (บทบัญญัติสุดทาย) 



 

 

3. ในกรณีที่หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาไดวนิิจฉัยวา สินคานั้นมีคุณสมบัติเปน
สินคาที่ไดถ่ินกําเนิดของประเทศภาคีผูสงออก การระงับการใหสิทธิพิเศษทางภาษีศุลกากรใดๆ 
จะตองถูกยกเลิกไป 
 

กฎท่ี 20 
 

เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงจุดหมายปลายทางของสินคาใดๆ ที่สงออกไปยงัประเทศภาคี หลังจากที่ได
สงออกสินคาจากประเทศภาคีผูสงออกไปแลว แตกอนทีจ่ะมีการตรวจปลอยสินคาโดยประเทศภาคี
ผูนําเขา  ผูสงออก ผูผลิต หรือตัวแทนทีไ่ดรับมอบอํานาจจะตองยื่นคาํรองเปนลายลักษณอักษรตอ
หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนังสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคา เพื่อขอหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาฉบับใหมสําหรับสินคาที่เปลี่ยนแปลง
จุดหมายปลายทางนั้น โดยจะตองยื่นหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาตนฉบับสําหรับสินคาดงักลาว
ที่ไดออกไปกอนหนานี้รวมไปกับคํารองดวย 
 

กฎท่ี 21 
 

เพื่อความมุงประสงคในการปฏิบัติตามขอ 14 (การขนสงโดยตรง) ของบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนิด
สินคา) เมื่อมีการขนสงผานอาณาเขตของประเทศนอกภาคีใดๆ ใหยื่นเอกสารดังตอไปนี้ตอ
หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขา 

(หนึ่ง) ใบตราสงสินคาที่ระบุเสนทางขนสงไวตลอดทางที่ออกโดยประเทศภาคผูีสงออก 

(สอง) หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาที่ออกโดยหนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่
ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผูมีอํานาจของประเทศภาคีผูสงออก เวนแตจะไมตอง
ใชตามกฎที่ 12.2 หรือกฎที่ 14 

(สาม) สําเนาบัญชีราคาสินคาตนฉบับของสินคานั้น และ 

(ส่ี) เอกสารสนับสนุนอื่นๆ ที่เปนหลักฐานวามีการปฏิบัติตามขอกําหนดในขอ 14 
(การขนสงโดยตรง) ของบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) 

 
กฎท่ี 22 

 
1. หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขาอาจยอมรับหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา ใน
กรณีที่บัญชีราคาสินคาในการขายไดออกโดยบริษัทที่ตั้งอยูในประเทศที่สาม หรือโดยผูสงออกเพื่อ



 

 

การบัญชีของบริษัทนั้น หากสินคาดังกลาวเปนไปตามขอกําหนดในบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนดิ
สินคา) 
 
2. คําวา “SUBJECT TO THIRD-PARTY INVOICE (ช่ือบริษัทที่ใชบัญชีราคาสินคา
ดังกลาว)” จะตองปรากฏอยูบนหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา 
 

การดําเนินการตอตานการกระทําอันฉอฉล 
 

กฎท่ี 23 
 

เมื่อมีขอสงสัยวามีการกระทาํอันฉอฉลที่เกี่ยวของกับหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคา หนวยงาน
ราชการที่เกี่ยวของจะตองรวมมือกันในการดําเนินการ ในแตละประเทศภาคี ตอบุคคลผูมีสวน
เกี่ยวของในการกระทํานั้น โดยสอดคลองกับกฎหมายและระเบียบขอบังคับภายในของแตละ
ประเทศภาค ี
 

สินคาในระหวางการขนสงหรือการเก็บรักษา 
 

กฎท่ี 24 
 

สินคาที่ไดถ่ินกําเนิดซึ่งอยูระหวางการขนสงจากประเทศภาคีผูสงออกไปยังประเทศภาคีผูนําเขา 
หรือซ่ึงอยูระหวางการเก็บรักษาชั่วคราวในบริเวณทัณฑบนในประเทศภาคีผูนําเขา ควรไดรับสิทธิ
พิเศษทางภาษศีุลกากร หากสินคาดังกลาวไดนําเขาไปยังประเทศภาคีผูนําเขาในวันหรือหลังจาก
วันที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ โดยการยื่นหนังสอืรับรองถิ่นกําเนิดสินคาที่ออกยอนหลังตอ
หนวยงานศุลกากรของประเทศภาคีผูนําเขา และโดยอยูภายใตบังคับของกฎหมาย ระเบียบขอบังคับ 
หรือแนวปฏิบัติทางปกครองภายในของประเทศภาคีผูนําเขา 
 



 

 

การระงับขอพพิาท 
 

กฎท่ี 253 
 

1. ในกรณีที่เกดิการพิพาทที่เกีย่วของกับการวินิจฉยัถ่ินกําเนิดสินคา การจําแนกประเภทของ
สินคา หรือเร่ืองอื่นๆ หนวยงานราชการที่เกี่ยวของในประเทศภาคีผูนําเขาและประเทศภาคีผูสงออก 
จะตองปรึกษาหารือซ่ึงกันและกันเพื่อทีจ่ะแกปญหาขอพพิาท และใหรายงานผลใหประเทศภาคี
อ่ืนๆ ทราบเพื่อเปนขอมูล 
 
2. ในกรณีที่ไมสามารถตกลงกันในระดับทวภิาคีได อาจเสนอประเดน็ขอพิพาทดังกลาวตอ
คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 18 (คณะอนกุรรมการวาดวยกฎวาดวยถ่ินกําเนิด
สินคา) ของบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนดิสินคา) 
 
 

                                                        
3 กฎนี้จะไมกระทบถึงสิทธิของประเทศภาคีภายใตบทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) 



เอกสารแนบทาย 1 
 

ขอมูลขั้นต่าํในการยื่นขอหนังสือรับรองถิน่กําเนิดสินคา 
 
ใหมีขอมูลขั้นต่ําในการยื่นขอหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคาดังตอไปนี้ 

1. รายละเอียดของผูสงออก ช่ือ ที่อยู และรายละเอียดสําหรับการติดตอของผูสงออก 
2. รายละเอียดของการสง
สินคา (ใหใชใบยื่นขอรับ
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคาหนึ่งฉบบัตอการสง
สินคาหนึ่งครั้ง) 

(หนึ่ง)  ช่ือและที่อยูของผูสงออก 
(สอง)  รายละเอียดเกีย่วกับการสงสินคาที่เพียงพอ เชน เลขที่

ใบสั่งซื้อสินคาของผูนําเขา เลขที่บัญชีราคาสินคาและวนัที่ 
และใบตราสงทางอากาศ/ใบตราสงทางเรือ 

(สาม)  ทาเรือที่ขนสินคาออก หากทราบ 
3. รายละเอียดของสินคา (หนึ่ง)  รายละเอียดของสินคา ซ่ึงรวมถึงเอช เอส โคด (ในระดับ  

6 หลัก) และ เลขที่ผลิตภัณฑและตราสินคา ถามี 
(สอง)  เกณฑการไดถ่ินกําเนิดสินคาที่เกีย่วของ 

4. หนังสือรับรองของผูสงออก หนังสือรับรองโดยผูสงออกหรือตัวแทนทีไ่ดรับมอบอํานาจ ลง
นามและระบวุนัที่ พรอมทั้งชื่อและตําแหนงของผูลงนาม และ
จะตองมีขอความรับรองวารายละเอียดที่ใหมานั้นเปนจริงและ
ถูกตอง 

 
 



เอกสารแนบทาย 2 
 

ขอมูลขั้นต่าํในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสนิคา 
 
ใหมีขอมูลขั้นต่ําในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาดังตอไปนี ้

1. รายละเอียดของผูสงออก ช่ือ ที่อยู และรายละเอียดสําหรับการติดตอของผูสงออก 
2. รายละเอียดของการสง
สินคา (หนังสอืรับรองถิ่น
กําเนิดสินคาหนึ่งฉบับ
สามารถใชไดกับการสง
สินคาหนึ่งครั้ง) 

(หนึ่ง)  ช่ือและที่อยูของผูสงออก 
(สอง)  รายละเอียดเกีย่วกับการสงสินคาที่เพียงพอ เชน เลขที่

ใบสั่งซื้อสินคาของผูนําเขา เลขที่บัญชีราคาสินคาและวนัที่ 
และใบตราสงทางอากาศ/ใบตราสงทางเรือ 

(สาม)  ทาเรือที่ขนสินคาออก หากทราบ 
3. รายละเอียดของสินคา (หนึ่ง)  รายละเอียดของสินคา ซ่ึงรวมถึงเอช เอส โคด (ในระดับ  

6 หลัก) และ เลขที่ผลิตภัณฑและตราสินคา ถามี 
(สอง)  เกณฑการไดถ่ินกําเนิดสินคาที่เกีย่วของ 
(สาม)  มูลคาเอฟ โอ บี1  

4. การรับรองโดยหนวยงานผู
มีอํานาจหรือหนวยงานที่
ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผู
มีอํานาจที่ทําหนาที่ออก
หนังสือรับรองถิ่นกําเนิด
สินคา 

การรับรองโดยหนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้ง
จากหนวยงานผูมีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิ
สินคา บนพื้นฐานของหลักฐานที่ไดรับ วาสินคาที่ระบุในหนังสือ
รับรองถิ่นกําเนิดสินคาเปนไปตามขอกาํหนดที่เกี่ยวของทั้งหมด
ในบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) 

5. เลขที่หนังสือรับรองถิ่น
กําเนิดสินคา 

เลขที่หนังสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคาที่ไมซํ้ากัน ที่กําหนดขึ้นโดย 
หนวยงานผูมอํีานาจหรือหนวยงานที่ไดรับแตงตั้งจากหนวยงานผู
มีอํานาจที่ทําหนาที่ออกหนงัสือรับรองถิ่นกําเนดิสินคา 

 
 

                                                        
1 ในกรณีของออสเตรเลียและนิวซีแลนด หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา หรือหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคาชนิด
แบ็ค-ทู-แบ็ค ที่ไมระบุมูลคาเอฟ โอ บี จะตองมีหนังสือรับรองจากผูสงออก ซึ่งระบุมูลคาเอฟ โอ บี ของสินคาแต
ละรายการตามที่มีอยูในหนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินคา แนบมาดวย 



บทท่ี 4 
พิธีการศุลกากร 

 
ขอ 1 

วัตถุประสงค 
 

บทนี้มีวัตถุประสงคเพื่อ 

(เอ) ทําใหมั่นใจถึงความคาดการณได ความสม่าํเสมอ และความโปรงใส ในการใช
บังคับกฎหมายและระเบียบขอบังคับทางศุลกากรของกลุมประเทศภาคี 

(บี) สงเสริมการบริหารจัดการพธีิการศุลกากรอยางมีประสิทธิภาพและประหยัด
คาใชจาย และการตรวจปลอยสินคาที่รวดเร็ว 

(ซี) ทําใหพิธีการศลุกากรงายขึ้น และ 

(ดี) สงเสริมความรวมมือระหวางหนวยงานบรหิารดานศุลกากรของกลุมประเทศภาค ี
 

ขอ 2 
ขอบเขต 

 
บทนี้ใชบังคับกับพิธีการศุลกากรที่ใชกับสินคาที่มีการซื้อขายกันระหวางกลุมประเทศภาคี โดย
สอดคลองกับกฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ และนโยบายของแตละประเทศภาค ี
 

ขอ 3 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) กฎหมายศุลกากร หมายถึง กฎหมายและระเบียบขอบังคบัที่บริหารจัดการและบังคับ
ใชโดยหนวยงานศุลกากรของประเทศภาคแีตละฝาย ที่เกีย่วของกับการนําเขา การ
สงออก และการผานแดน/การถายลําของสินคา ซ่ึงเกี่ยวของกับอากรศุลกากร คา
ภาระ และภาษอ่ืีนๆ หรือเกี่ยวของกับขอหาม ขอกํากัด และการควบคุมอื่นๆ ที่
คลายคลึงกัน เกี่ยวกับการเคลื่อนยายสินคาที่ถูกควบคุมขามเขตแดนศุลกากรของ
ประเทศภาคแีตละฝาย และ 



 

 

(บี) พิธีการศุลกากร หมายถึง การประติบัติที่หนวยงานบริหารดานศุลกากรของประเทศ
ภาคีใชกับสินคาที่อยูภายใตบังคับของกฎหมายศุลกากรของประเทศภาคีนั้น 

 
ขอ 4 

พิธีการศุลกากรและการอํานวยความสะดวก 
 

1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวาพิธีการศุลกากรและการปฏบิัติของตน สามารถ
คาดการณได สม่ําเสมอ โปรงใส และอํานวยความสะดวกการคา ซ่ึงรวมถึงการตรวจปลอยสินคาที่ 
รวดเร็ว 
 
2. พิธีการศุลกากรของประเทศภาคีแตละฝายจะตองสอดคลองกับมาตรฐานและการปฏิบัติที่
องคการศุลกากรโลกไดเสนอแนะ เมื่อกระทําไดและอยูในขอบเขตกฎหมายศุลกากรของตน 
 
3. หนวยงานบรหิารดานศุลกากรของประเทศภาคีแตละฝายจะตองทบทวนพิธีการศุลกากร
ของตน โดยมุงที่จะทําใหพิธีการศุลกากรงายขึ้นเพื่ออํานวยความสะดวกการคา 
 

ขอ 5 
ความรวมมือดานศุลกากร 

 
1. ในขอบเขตกฎหมายภายในของตน หนวยงานบริหารดานศุลกากรของประเทศภาคแีตละ
ฝาย อาจใหความชวยเหลือแกหนวยงานบริหารดานศุลกากรของประเทศภาคีอ่ืนแตละฝาย ตามที่
เห็นวาเหมาะสม ในสวนที่เกี่ยวกับ 

(เอ) การปฏิบัติตามและการดําเนินการของบทนี้ 

(บี) การพัฒนาและการปฏิบัติตามแนวปฏิบัติทีด่ีที่สุดดานศุลกากรและเทคนิคการ
บริหารความเสี่ยง 

(ซี) การจัดใหมีการแจงลวงหนาถึงการเปลี่ยนแปลงกฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ และพิธี
การและแนวทางที่เกี่ยวของ ที่จะสงผลกระทบตอการดําเนินการของความตกลง
ฉบับนี้ เมื่อกระทําได 

(ดี) การทําใหพิธีการศุลกากรงายขึ้นและสอดคลองกัน 

(อี) การพัฒนาทักษะดานวิชาการและการใชเทคโนโลยีใหกาวหนา และ 



 

 

(เอฟ) การใชบังคับความตกลงวาดวยการประเมนิราคาศุลกากร 
 
2. หนวยงานบรหิารดานศุลกากรของกลุมประเทศภาคีอาจแสวงหาและดําเนินโครงการความ
รวมมือตางๆ ตามที่เห็นวาเหมาะสม โดยขึ้นอยูกับทรัพยากรที่มีอยู รวมถึง 

(เอ) แผนการสรางขีดความสามารถของเจาหนาที่ศุลกากรของประเทศสมาชิกอาเซียน 
และ 

(บี) แผนการใหความชวยเหลือดานวิชาการเพื่ออํานวยความสะดวกในการพฒันาและ
การปฏิบัติตามการอํานวยความสะดวกดานศุลกากรดวยระบบอิเล็กทรอนิกส ณ จดุ
เดียวของกลุมประเทศภาค ี

 
ขอ 6 

การใชระบบอัตโนมตั ิ
 

1. หนวยงานบรหิารดานศุลกากรของประเทศภาคีแตละฝายจะตองพยายามใหมีระบบของ
ตนเองที่จะสนบัสนุนธุรกรรมศุลกากรทางอิเล็กทรอนิกส เมื่อกระทําได 
 
2. ในการปฏิบัตติามแนวคิดริเร่ิมดังกลาว หนวยงานบริหารดานศุลกากรของประเทศภาคีแต
ละฝายจะตองคํานึงถึงมาตรฐานที่เกีย่วของและแนวปฏบิัติที่ดีที่สุดที่องคการศุลกากรโลกได
เสนอแนะ และคํานึงถึงโครงสรางพื้นฐานที่มีอยูและศกัยภาพของประเทศภาคีแตละฝาย 
 

ขอ 7 
การประเมินราคา 

 
กลุมประเทศภาคีจะตองประเมินราคาศุลกากรของสินคาที่มีการซื้อขายระหวางกันโดยสอดคลอง
กับบทบัญญัติของความตกลงวาดวยการประเมินราคาศลุกากร1 
 

                                                        
1 ในกรณีของกัมพูชา ใหนําความตกลงวาดวยการประเมินราคาศุลกากร ดังที่ไดดําเนินการโดยสอดคลองกับ
บทบัญญัติของพิธีสารวาดวยการเขาเปนสมาชิกขององคการการคาโลกของราชอาณาจักรกัมพูชา มาใชบังคับโดย
อนุโลม 



 

 

ขอ 8 
การวินิจฉัยลวงหนา 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝาย โดยหนวยงานบรหิารดานศุลกากรหรือหนวยงานผูมีอํานาจที่
เกี่ยวของอื่นๆ จะตองใหคําวนิิจฉัยลวงหนาเปนลายลักษณอักษรเกี่ยวกบัการจําแนกพกิัดอัตรา
ศุลกากร คําถามที่เกิดขึ้นจากการใชบังคับหลักการของความตกลงวาดวยการประเมนิราคาศุลกากร 
และ/หรือ ถ่ินกําเนิดสินคา ตามคํารองขอของบุคคลที่กําหนดไวในวรรค 2 (เอ) ในขอบเขตกฎหมาย 
ระเบียบขอบังคับ และคําวินจิฉัยทางปกครองภายในของตน 
 
2. เมื่อกระทําได ประเทศภาคแีตละฝายจะตองนํามาใชหรือคงไวซ่ึงกระบวนการสําหรับการ
วินิจฉยัลวงหนา ซ่ึงจะตอง 

(เอ) จัดใหผูนําเขาในอาณาเขตของตน หรือผูสงออกหรือผูผลิตในอาณาเขตของประเทศ
ภาคีอีกฝาย สามารถยื่นขอคําวินิจฉยัลวงหนากอนการนําเขาสินคาดังกลาว 

(บี) กําหนดใหผูยืน่ขอคําวินิจฉยัลวงหนาใหรายละเอียดของสินคาและขอมูลที่เกี่ยวของ
ทั้งหมดที่จําเปนในการพิจารณาคํารองขอคําวินิจฉยัลวงหนา 

(ซี) ใหหนวยงานบริหารดานศุลกากรของตนสามารถขอใหผูยื่นขอคําวนิิจฉัยลวงหนา
ใหขอมูลเพิ่มเติมภายในระยะเวลาที่กาํหนด เมื่อใดก็ไดระหวางการพิจารณาคํารอง
ขอคําวินิจฉัยลวงหนา 

(ดี) ใหคําวนิิจฉยัลวงหนาอยูบนพื้นฐานของขอเท็จจริงและสภาวการณทีผู่ยื่นขอคํา
วนิิจฉยัลวงหนาแสดง และขอมูลที่เกี่ยวของอื่นใดที่อยูในการครอบครองของผูมี
อํานาจตัดสินใจ และ 

(อี) ใหมีการออกคาํวินิจฉยัลวงหนาใหแกผูยืน่ขอคําวินิจฉัยลวงหนาโดยเรว็ ภายใน
ระยะเวลาที่กําหนดไวในกฎหมาย ระเบียบขอบังคับ หรือคําวินิจฉยัทางปกครอง
ภายในของประเทศภาคแีตละฝาย 

 
3. ประเทศภาคีอาจปฏิเสธคํารองขอคําวินิจฉยัลวงหนา ในกรณทีี่ไมไดรับขอมูลเพิ่มเติมที่ขอ
ไปโดยสอดคลองกับวรรค 2 (ซี) ภายในระยะเวลาทีก่ําหนด 
 
4. ภายใตบังคับของวรรค 1 และ 5 และเมื่อกระทําได ประเทศภาคีแตละฝายจะตองใชบังคับคํา
วินิจฉยัลวงหนากับการนําเขาสินคาที่ระบุไวในคําวนิิจฉัยนั้นทั้งหมดซึ่งไดนําเขามาในอาณาเขต



 

 

ของตน เปนเวลาสามปจากวนัที่มีคําวินจิฉัยนั้น หรือในระยะเวลาอื่นทีก่ําหนดไวในกฎหมาย 
ระเบียบขอบังคับ หรือคําวินจิฉัยทางปกครองภายในของประเทศภาคีนัน้ 
 
5. ประเทศภาคีสามารถแกไขหรือยกเลิกคําวนิิจฉัยลวงหนา หากพิจารณาแลวเหน็วาคําวินิจฉยั
ดังกลาวอยูบนพื้นฐานของขอเท็จจริงหรือขอกฎหมายทีค่ลาดเคลื่อน (ซ่ึงรวมถึงความผิดพลาดโดย
การกระทําของมนุษย) ขอมลูที่ไดรับเปนเท็จหรือไมถูกตอง มีการเปลี่ยนแปลงกฎหมายภายในที่
สอดคลองกับความตกลงฉบับนี้ หรือมีการเปลี่ยนแปลงขอเท็จจริงที่สําคัญหรือสภาวการณทีเ่ปน
พื้นฐานของคําวินิจฉยัดังกลาว 
 
6. ในกรณีที่ผูนําเขากลาวอางวาการประติบัตทิี่ใหกับสินคานําเขาควรตกอยูภายใตคําวนิิจฉัย
ลวงหนา หนวยงานบริหารดานศุลกากรอาจประเมินวาขอเท็จจริงและสภาวการณของการนําเขา
ดังกลาวสอดคลองกับขอเท็จจริงและสภาวการณที่เปนพืน้ฐานของคําวนิิจฉัยลวงหนาหรือไม 
 

ขอ 9 
การบริหารความเสี่ยง 

 
1. กลุมประเทศภาคีจะตองบริหารจัดการพิธีการศุลกากรเพือ่ที่จะอํานวยความสะดวกในการ
ตรวจปลอยสินคาที่มีความเสี่ยงต่ํา และใหความสําคัญกับสินคาที่มีความเสี่ยงสูง หนวยงานบริหาร 
ดานศุลกากรของประเทศภาคีแตละฝายจะตองทบทวนพธีิการดังกลาวเปนระยะๆ เพือ่เสริมสราง
การไหลเวยีนของสินคาขามพรมแดนของตน 
 
2. ในกรณีที่หนวยงานบริหารดานศุลกากรของประเทศภาคีเห็นวาการตรวจสอบสินคากอน
ตรวจปลอยออกจากการควบคุมของศุลกากรไมมีความจําเปน ประเทศภาคีนั้นจะตองพยายามจัดให
มีศูนยกลางการดําเนินการทางดานเอกสารหรืออิเล็กทรอนิกสสําหรับสินคาเหลานั้นเพียงแหงเดยีว 
 

ขอ 10 
ความลับ 

 
1. ไมมีความใดในบทนี้ที่จะตีความเปนการกาํหนดใหประเทศภาคีใดตองใหหรือยอมใหเขาถึง
ซ่ึงขอมูลที่เปนความลับตามบทนี้ ซ่ึงตนเห็นวาการเปดเผยขอมูลดังกลาวจะ 

(เอ) ขัดตอผลประโยชนสาธารณะตามที่กําหนดไวในกฎหมายของตน 



 

 

(บี) ขัดตอกฎหมายใดๆ ของตน ซ่ึงรวมถึงแตไมไดจํากดัอยูเพียง กฎหมายที่คุมครอง
ความลับสวนบุคคล หรือธุรกิจการเงนิและบัญชีรายบุคคลของลูกคาสถาบันการเงิน 

(ซี) เปนอุปสรรคตอการบังคับใชกฎหมาย หรือ 

(ดี) กระทบถึงผลประโยชนเชิงพาณิชยอันชอบธรรม ซ่ึงอาจรวมถึงฐานะทางการ
แขงขันของวสิาหกิจของรัฐหรือของเอกชนแหงใดแหงหนึ่ง 

 
2. ในกรณีที่ประเทศภาคีใหขอมูลกับประเทศภาคีอีกฝายโดยสอดคลองกับบทนี้ และ
กําหนดใหขอมูลดังกลาวเปนความลับ ประเทศภาคีผูไดรัับขอมูลจะตองรักษาความลับของขอมูล
ดังกลาว ใชขอมูลดังกลาวเพือ่ความมุงประสงคที่ประเทศภาคีผูใหขอมลูกําหนดไวเทานั้น และไม
เปดเผยขอมูลดังกลาวโดยไมไดรับการอนญุาตเปนลายลักษณอักษรจากประเทศภาคผูีใหขอมูล 
 

ขอ 11 
จุดตอบขอซักถาม 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดจุดตอบขอซักถามหนึ่งแหงหรือมากกวานั้น เพื่อตอบ
ขอซักถามจากบุคคลที่มีสวนไดเสียเกี่ยวกับประเด็นดานศลุกากร และจะตองจัดใหมีขอมูลเกี่ยวกับ
กระบวนการสอบถามทางอินเทอรเน็ต และ/หรือ ในรูปของสิ่งพิมพเปนการทั่วไป 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองเผยแพรบทบญัญัติของกฎหมายและระเบยีบขอบังคับ และ
กระบวนการทางปกครองดานศุลกากรทั้งหมด ที่ใชหรือบังคับใชโดยหนวยงานบรหิารดาน
ศุลกากรของตน ซ่ึงไมรวมถึงกระบวนการบังคับใชกฎหมายและแนวทางดําเนนิการภายใน ทาง
อินเทอรเน็ต และ/หรือ ในรปูของสิ่งพิมพ 
 

ขอ 12 
การปรึกษาหารือ 

 
หนวยงานบรหิารดานศุลกากรของกลุมประเทศภาคีจะกระตุนใหเกิดการปรึกษาหารือซ่ึงกันและกัน
เกี่ยวกับประเดน็ทางศุลกากรที่สําคัญ ที่จะสงผลกระทบตอสินคาที่ซ้ือขายระหวางกลุมประเทศภาคี 
 



 

 

ขอ 13 
การทบทวนและการอุทธรณ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ผูนําเขาในอาณาเขตของตนเขาถึงการทบทวน
ทางปกครองภายในหนวยงานบริหารดานศุลกากรที่ไดใหคําวินจิฉัยทีจ่ะทําการทบทวน หรือ
หนวยงานผูมอํีานาจระดับสงูกวาที่กาํกับดแูลหนวยงานบริหารดานศุลกากรนั้น ถามี และ/หรือ การ
ทบทวนคําวินจิฉัยอันเปนทีสุ่ดทางปกครองโดยศาล โดยสอดคลองกับกฎหมายภายในของประเทศ
ภาคีนั้น 
 
2. จะตองใหคําวนิิจฉัยอุทธรณและเหตุผลของคําวินิจฉยัดังกลาวเปนลายลักษณอักษรแกผูรอง
อุทธรณ 
 
3. ระดับชั้นของการทบทวนทางปกครองอาจรวมถึงหนวยงานผูมีอํานาจใดที่กํากับดแูล
หนวยงานบรหิารดานศุลกากรของประเทศภาค ี
 
 



บทท่ี 5 
มาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพชื 

 
ขอ 1 

วัตถุประสงค 
 

บทนี้มีวัตถุประสงคเพื่อ 

(เอ) อํานวยความสะดวกทางการคาระหวางกลุมประเทศภาค ีในขณะที่คุมครองชีวิตหรือ
สุขภาพของมนุษย สัตว หรือพืช ในอาณาเขตของประเทศภาคีแตละฝาย 

(บี) สรางความโปรงใสและความเขาใจที่ดยีิ่งขึน้ ในการใชบงัคับระเบียบขอบังคับและ
กระบวนการเกี่ยวกับมาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพืชของประเทศภาคีแตละ
ฝาย 

(ซี) เสริมสรางความแข็งแกรงของความรวมมือระหวางหนวยงานรับผิดชอบหลักของ
กลุมประเทศภาคีที่รับผิดชอบเรื่องที่ครอบคลุมโดยบทนี้ และ 

(ดี) เสริมสรางการนําเอาหลักการและระเบยีบที่ระบุไวในความตกลงเอส พี เอส ไปใช
ใหเกิดผลในทางปฏิบัติ 

 
ขอ 2 

ขอบเขต 
 

บทนี้จะตองใชบังคับกับมาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพืชทั้งหมดของประเทศภาคี ที่อาจสงผล
กระทบโดยทางตรงหรือทางออมตอการคาระหวางกลุมประเทศภาค ี
 

ขอ 3 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) หนวยงานรับผิดชอบหลัก หมายถึง หนวยงานผูมีอํานาจในประเทศภาคีแตละฝายซึง่
รัฐบาลแหงชาติไดใหการยอมรับในฐานะหนวยงานที่รับผิดชอบตอการจัดทําและ



 

 

การบริหารจัดการมาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพชืที่หลากหลายในประเทศ
ภาคีนั้น 

(บี) มาตรฐานระหวางประเทศ แนวทาง และขอเสนอแนะ ใหมีความหมายเดยีวกันกับที่
กําหนดไวในวรรค 3 ของภาคผนวกเอ ของความตกลงเอส พี เอส 

(ซี) มาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพชื ใหมีความหมายเดียวกันกับที่กาํหนดไวใน
วรรค 1 ของภาคผนวกเอ ของความตกลงเอส พี เอส และ 

(ดี) ความตกลงเอส พี เอส หมายถึง ความตกลงวาดวยการใชบังคบัมาตรการสุขอนามัย
และสุขอนามยัพืช ในภาคผนวก 1 เอ ของความตกลงดับบลิว ที โอ 

 
ขอ 4 

บทบัญญัติท่ัวไป 
 

1. ประเทศภาคแีตละฝายยืนยันสิทธิและพันธกรณีของตนทีม่ีตอประเทศภาคีอ่ืนแตละฝาย
ภายใตความตกลงเอส พี เอส 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายผูกพนัวาจะใชบังคบัหลักการของความตกลงเอส พี เอส ในการ
พัฒนา การใชบังคับ หรือการยอมรับมาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพืชใดๆ โดยมีเจตนาเพื่อ
อํานวยความสะดวกทางการคาระหวางกลุมประเทศภาค ีในขณะเดยีวกันเพื่อคุมครองชีวิตหรือ
สุขภาพของมนุษย สัตว หรือพืช ในอาณาเขตของประเทศภาคีแตละฝาย 
 

ขอ 5 
ความเทาเทียมกัน 

 
1. กลุมประเทศภาคีจะตองเสรมิสรางความแข็งแกรงของความรวมมือเกีย่วกับความเทาเทียม
กัน โดยสอดคลองกับความตกลงเอส พี เอส และมาตรฐานระหวางประเทศ แนวทาง และ
ขอเสนอแนะที่เกี่ยวของ เพือ่ที่จะอํานวยความสะดวกทางการคาระหวางกลุมประเทศภาคี 
 
2. เพื่ออํานวยความสะดวกทางการคา หนวยงานรับผิดชอบหลักของกลุมประเทศภาคีที่
เกี่ยวของอาจจดัทําขอตกลงดานความเทาเทยีมกันและพจิารณาเกีย่วกับความเทาเทยีมกัน 
โดยเฉพาะในทางที่สอดคลองกับขอ 4 ของความตกลงเอส พี เอส และแนวทางทีใ่หไวโดยองคการ



 

 

ที่กําหนดมาตรฐานระหวางประเทศที่เกีย่วของและโดยคณะกรรมการวาดวยมาตรการสุขอนามัย
และสุขอนามยัพืชของดับบลิว ที โอ ที่จัดตั้งขึ้นตามขอ 12 ของความตกลงเอส พี เอส 
 
3. เมื่อมีการรองขอ ประเทศภาคีจะตองเขาสูการเจรจา โดยมีเปาหมายเพือ่บรรลุการจัดทํา
ขอตกลงการยอมรับสองฝายเกี่ยวกับความเทาเทียมกนัของมาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพืชที่
ไดกําหนดไว 
 

ขอ 6 
หนวยงานรับผิดชอบหลักและจุดติดตอ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหรายละเอียดเกีย่วกับหนวยงานรับผิดชอบหลักของตนและ
การจัดสรรหนาที่ความรับผิดชอบของหนวยงานเหลานั้น แกประเทศภาคีอ่ืนแตละฝาย 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองจัดใหมีจุดตดิตอแกประเทศภาคีอ่ืนแตละฝาย เพื่ออํานวยความ
สะดวกในการประสานงานเกี่ยวกับคํารองขอหรือการแจงขอมูลที่กระทําโดยสอดคลองกับบทนี้ 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวาขอมูลที่ไดแจงภายใตวรรค 1 และ 2 นั้น เปน
ปจจุบนัที่สุด 
 

ขอ 7 
การแจง 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายรับทราบถึงความสําคัญของการแลกเปลี่ยนขอมูลเกี่ยวกับมาตรการ
สุขอนามัยหรือสุขอนามัยพชืของตน 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายตกลงที่จะใหขอมูลที่ทันกาลและเหมาะสม โดยตรงแกจดุติดตอของ
กลุมประเทศภาคีที่เกี่ยวของ เมื่อ 

(เอ) ความเปลี่ยนแปลงดานสุขภาพสัตวหรือพชือาจสงผลกระทบตอการคาที่มีอยู 

(บี) ประเทศภาคีผูนําเขาชี้ใหเหน็วาสินคาสงออกไมเปนไปตามมาตรการสุขอนามัยหรือ
สุขอนามัยพืชอยางมีนัยสําคญั และ 



 

 

(ซี) มาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพืชทีใ่ชบังคับเปนการชั่วคราว ซ่ึงสงผลกระทบ
ตอการสงออกของประเทศภาคีอีกฝาย ไดรับการพิจารณาวามีความจําเปนเพื่อ
คุมครองชีวิตหรือสุขภาพของมนุษย สัตว หรือพืช ในประเทศภาคีผูนาํเขา 

 
3. ประเทศภาคีผูสงออกควรพยายามทีจ่ะใหขอมูลแกประเทศภาคีผูนําเขา เทาที่จะสามารถ
กระทําได หากประเทศภาคผูีสงออกระบุวา ไดสงออกสนิคาที่อาจมีความเสี่ยงดานเอส พี เอส อยาง
มีนัยสําคัญ 
 

ขอ 8 
ความรวมมือ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแสวงหาโอกาสใหมีความรวมมือ และการแลกเปลี่ยนขอมูล
เพิ่มเติมกับประเทศภาคีอ่ืนๆ เกี่ยวกับเรื่องสุขอนามัยและสุขอนามัยพชืที่มีผลประโยชนรวมกัน โดย
สอดคลองกับวัตถุประสงคของบทนี้ 
 
2. โดยเกีย่วของกับวรรค 1 ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามทีจ่ะประสานกับแผนงาน
ระดับภูมภิาคหรอืระดับพหภุาคี โดยมวีัตถุประสงคเพื่อหลีกเลี่ยงความซ้ําซอนที่ไมจําเปน และเพือ่
ใชทรัพยากรใหเกิดประโยชนสูงสุด 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายตกลงที่จะแสวงหาวธีิที่จะเสริมสรางความแข็งแกรงของความรวมมือ
เกี่ยวกับการใหความชวยเหลือทางเทคนิค โดยเฉพาะที่เกี่ยวของกับการอํานวยความสะดวกทาง
การคา 
 
4. กลุมประเทศภาคีสองฝายใดๆ อาจรวมมือโดยเหน็ชอบรวมกัน เกีย่วกบัการปรับใหเขากับ
สภาพของภูมภิาค โดยสอดคลองกับความตกลงเอส พี เอส และมาตรฐานระหวางประเทศ แนวทาง 
และขอเสนอแนะที่เกี่ยวของ เพื่อที่จะอํานวยความสะดวกทางการคาระหวางกลุมประเทศภาค ี
 

ขอ 9 
การปรึกษาหารือ 

 
หากประเทศภาคีพิจารณาแลวเหน็วา มาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพืชที่สงผลกระทบตอ
การคาระหวางตนกับประเทศภาคีอีกฝาย มีเหตุอันสมควรใหมกีารหารือเพิ่มเติม ประเทศภาคนีั้น



 

 

อาจรองขอคําอธิบายโดยละเอียดเกี่ยวกับมาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพืชนั้น ผานจุดติดตอ 
และหากจําเปน อาจรองขอใหมีการปรึกษาหารือเพื่อพยายามที่จะแกปญหาขอกังวลใดๆ เกี่ยวกับ
ประเด็นเฉพาะที่เกดิจากการใชบังคับมาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพืชนั้น ประเทศภาคีอ่ืน
จะตองแจงตอบคํารองขอคําอธิบายดังกลาวโดยทนัที และหากไดรับการรองขอ จะตองเขาสูการ
ปรึกษาหารือภายใน 30 วันนบัจากวนัที่มีการรองขอ กลุมประเทศภาคใีนการปรึกษาหารือจะตอง
พยายามทกุวิถีทางเพื่อบรรลุถึงขอยุติที่เปนที่พอใจรวมกนัผานการปรึกษาหารือภายใน 60 วันนับ
จากวนัที่มีการรองขอ หรือตามระยะเวลาทีก่ลุมประเทศภาคีในการปรึกษาหารือเหน็ชอบรวมกัน 
หากการปรึกษาหารือไมสามารถบรรลุถึงขอยุติ ใหสงเรื่องดังกลาวไปยงัคณะกรรมการรวมเอฟ ที 
เอ 
 

ขอ 10 
การประชุมระหวางกลุมประเทศภาคีเก่ียวกับเรื่องสุขอนามัยและสุขอนามัยพืช 

 
1. โดยการนี้ กลุมประเทศภาคจีดัตั้งคณะอนกุรรมการวาดวยเรื่องสุขอนามัยและสุขอนามัยพืช 
(คณะอนุกรรมการเอส พี เอส) ซ่ึงประกอบดวยผูแทนจากหนวยงานรฐับาลที่เกี่ยวของของประเทศ
ภาคีแตละฝาย คณะอนกุรรมการเอส พี เอส จะตองประชมุภายใน 1 ปที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใช
บังคับ และหลงัจากนั้น ตามที่กลุมประเทศภาคีเหน็ชอบรวมกัน 
 
2. คณะอนกุรรมการเอส พี เอส จะตองทบทวนความกาวหนาในการปฏิบัติตามขอผูกพันของ
กลุมประเทศภาคีภายใตบทนี ้และอาจจดัตั้งคณะทํางานยอยตามที่ไดตกลงกันระหวางกลุมประเทศ
ภาคีที่เกีย่วของ เพื่อที่จะพิจารณาประเดน็เฉพาะที่เกีย่วกบับทนี้ 
 
3. หนวยงานรับผิดชอบหลักของกลุมประเทศภาคีสองฝายใดๆ อาจประชุมรวมกันเพื่อ
พิจารณาการปฏิบัติตามขอผูกพันภายใตบทนี้ ประเทศภาคีแตละฝายจะตองแจงความคืบหนาในการ
ปฏิบัติงานของตน แกคณะอนุกรรมการเอส พี เอส 
 
4. ภายในบังคับของวรรค 1 การประชุมภายใตขอนี้จะตองมขีึ้นตามที่และเมื่อกลุมประเทศภาคี
ที่เกี่ยวของกําหนดรวมกัน และคําตัดสินใจ และ/หรือ การบันทึกที่ทําขึ้นทั้งหมด จะตองเปนไปตาม
ความเหน็ชอบรวมกันของกลุมประเทศภาคีที่เกี่ยวของ การประชุมอาจกระทําโดยการพบปะ
ระหวางบุคคล โดยการประชมุทางไกล โดยการประชุมทางไกลผานจอภาพ หรือโดยวิธีการอื่นใด
ตามที่กลุมประเทศภาคเีห็นชอบรวมกัน 
 



 

 

ขอ 11 
การไมใชบงัคบับทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) 

 
บทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) จะตองไมใชบังคับกับเรื่องใดๆ ทีเ่กิดขึ้นภายใต
บทนี้ 
 
 



บทท่ี 6 
มาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง 

 
ขอ 1 

วัตถุประสงค 
 
บทนี้มีวัตถุประสงคเพื่ออํานวยความสะดวกตอการคาสินคาระหวางกลุมประเทศภาค ีโดย 

(เอ) ทําใหมั่นใจวามาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและ
รับรอง ไมกอใหเกิดอุปสรรคตอการคาที่ไมจําเปน 

(บี) สงเสริมความเขาใจรวมกันเกี่ยวกับมาตรฐาน กฎระเบยีบทางเทคนิค และ
กระบวนการตรวจสอบและรบัรองของประเทศภาคีแตละฝาย 

(ซี) เสริมสรางการแลกเปลี่ยนขอมูลและความรวมมือระหวางกลุมประเทศภาคีที่
เกี่ยวของกับการจัดทํา การนาํมาใช และการใชมาตรฐาน กฎระเบยีบทางเทคนิค 
และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง 

(ดี) เสริมสรางความรวมมือระหวางกลุมประเทศภาคีเกีย่วกบังานขององคการระหวาง
ประเทศที่เกีย่วของกับการมาตรฐานและการตรวจสอบและรับรอง และ 

(อี) จัดทํากรอบการดําเนินงานในการนํากลไกสนับสนุนมาใชเพื่อทําใหวัตถุประสงค
เหลานี้เกดิขึ้นจริง 

 
ขอ 2 

ขอบเขต 
 
1. เพื่อผลประโยชนรวมกนัของกลุมประเทศภาคี ใหใชบทนี้กับมาตรฐาน กฎระเบยีบทาง
เทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรบัรองทั้งหมดของกลุมประเทศภาคี ซ่ึงอาจสงผลกระทบ
ตอการคาสินคาระหวางกลุมประเทศภาคี ยกเวน 

(เอ) ขอกําหนดในการจัดซื้อที่จัดทําโดยหนวยงานภาครัฐสําหรับความตองการดานการ
ผลิตหรือการบริโภคของหนวยงานดังกลาว และ 

(บี) มาตรการสุขอนามัยหรือสุขอนามัยพืชตามที่ไดนยิามไวในบทที ่5 (มาตรการ
สุขอนามัยและสุขอนามัยพชื) 

 



 

 

2. ไมมีความใดในบทนี้ที่จะจํากัดสิทธิของประเทศภาคีที่จะจัดทํา นํามาใช หรือใชมาตรฐาน 
กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรบัรองเทาที่จําเปน เพื่อใหบรรลุ
วัตถุประสงคอันชอบธรรม อาทิเชน ขอกําหนดเกี่ยวกับความมั่นคงของประเทศ การปองกัน
พฤติกรรมการหลอกลวง การคุมครองสุขภาพหรือความปลอดภัยของมนุษย ชีวิตหรือสุขภาพของ
สัตวหรือพืช หรือส่ิงแวดลอม 
 

ขอ 3 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ ใหใชคํานยิามที่กําหนดไวในภาคผนวก 1 ของความตกลงวาดวย
อุปสรรคทางเทคนิคตอการคา (ความตกลงที บี ที) ในภาคผนวก 1 เอ ของความตกลงดับบลิว ที โอ 
 

ขอ 4 
การยืนยันความตกลงที บี ที 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายยืนยันสิทธิและพันธกรณีของตนทีม่ีตอประเทศภาคีอ่ืนแตละฝาย
ภายใตความตกลงที บี ที 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองดําเนินมาตรการอันสมควรตามที่ตนเองอาจมี เพื่อทําใหม่ันใจ
ถึงความสอดคลองในการปฏิบัติตามบทนี้ โดยหนวยงานรฐับาลสวนทองถ่ิน และหนวยงานที่ไมใช
รัฐบาลภายในอาณาเขตของตน ซ่ึงรับผิดชอบในการจดัทาํ การนํามาใช และการใชมาตรฐาน 
กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรบัรอง 
 

ขอ 5 
มาตรฐาน 

 
1. ในการจดัทํา การนํามาใช การใชมาตรฐาน ประเทศภาคีแตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา 
หนวยงานดานการมาตรฐานของตนยอมรบัและปฏิบัติตามภาคผนวก 3 ของความตกลงที บี ที 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองสงเสริมหนวยงานดานการมาตรฐานในอาณาเขตของตน ใน
การรวมมือกับหนวยงานดานการมาตรฐานของประเทศภาคีอ่ืน ความรวมมือดังกลาวจะตองรวมถึง 
แตไมจํากัดเพยีง 



 

 

(เอ) การแลกเปลี่ยนขอมูลเกี่ยวกบัมาตรฐาน 

(บี) การแลกเปลี่ยนขอมูลเกี่ยวกบักระบวนการกําหนดมาตรฐาน และ 

(ซี) ความรวมมือเกี่ยวกับงานขององคการระหวางประเทศดานการมาตรฐานในดานที่มี
ผลประโยชนรวมกัน 

 
ขอ 6 

กฎระเบียบทางเทคนิค 
 
1. ในกรณีที่มีมาตรฐานระหวางประเทศที่เกีย่วของอยูหรือความสมบูรณของมาตรฐาน
เหลานั้นมีความชัดเจน ประเทศภาคีแตละฝายจะตองใชมาตรฐานเหลานั้น หรือสวนที่เกี่ยวของของ
มาตรฐานเหลานั้น เปนพื้นฐานสําหรับกฎระเบียบทางเทคนิคของตน ยกเวนในกรณทีี่มาตรฐาน
ระหวางประเทศหรือสวนทีเ่กี่ยวของดังกลาว จะเปนวิธีการที่ไมมีประสิทธิผลหรือไมเหมาะสมใน
การบรรลุวัตถุประสงคอันชอบธรรม ซ่ึงอาจเกิดจากปจจยัพื้นฐานทางภูมิอากาศหรือภูมิศาสตร 
หรือปญหาพืน้ฐานทางเทคโนโลยี 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการพจิารณาในทางบวกเพื่อยอมรับความเทียบเทากนัของ
กฎระเบยีบทางเทคนิคของประเทศภาคีอีกฝาย แมวากฎระเบียบเหลานัน้จะแตกตางจากกฎระเบยีบ
ของตน หากประเทศภาคีนัน้เห็นวากฎระเบียบเหลานี้บรรลุวัตถุประสงคของกฎระเบยีบของตน
อยางเพียงพอ 
 
3. ในกรณีที่ประเทศภาคีไมยอมรับวากฎระเบียบทางเทคนคิของประเทศภาคีอีกฝายมีความ
เทียบเทากับกฎระเบียบทางเทคนิคของตน ประเทศภาคนีั้นจะตองอธิบายเหตุผลของคําตัดสินของ
ตน เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีอ่ืน 
 

ขอ 7 
กระบวนการตรวจสอบและรับรอง 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการพจิารณาในทางบวกเพื่อยอมรับผลของกระบวนการ
ตรวจสอบและรับรองของประเทศภาคีอ่ืนๆ แมในกรณทีี่กระบวนการเหลานั้นแตกตางจาก
กระบวนการของตน หากประเทศภาคนีั้นเห็นวากระบวนการเหลานัน้ไดใหหลักประกันความ
สอดคลองตามกฎระเบยีบทางเทคนิคหรือมาตรฐานที่เกีย่วของเทยีบเทากันกับกระบวนการของตน 



 

 

 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามสงเสริมการยอมรับผลของกระบวนการตรวจสอบ
และรับรองที่ไดกระทําในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนๆ เพื่อที่จะเพิ่มประสิทธิภาพ หลีกเลี่ยงความ
ซํ้าซอน และทําใหมั่นใจถึงความมีประสิทธิผลของตนทุนการตรวจสอบและรับรอง ในการนี้ 
ประเทศภาคแีตละฝายอาจเลอืกวิธีที่มีอยูอยางกวางขวาง ขึ้นอยูกับสถานการณของประเทศภาคีนัน้
และสาขาเฉพาะที่เกีย่วของ วิธีเหลานี้อาจรวมถึง แตไมจํากัดเพียง 

(เอ) การยอมรับโดยประเทศภาคใีนผลการตรวจสอบและรบัรองที่ไดกระทาํในอาณาเขต
ของประเทศภาคีอีกฝาย 

(บี) การยอมรับขอตกลงดานการรวมมือระหวางหนวยรับรองระบบงานในอาณาเขตของ
กลุมประเทศภาคี 

(ซี) การยอมรับรวมดานกระบวนการตรวจสอบและรับรองที่ไดกระทําโดยหนวยงานที่
ตั้งอยูในอาณาเขตของประเทศภาคีแตละฝาย 

(ดี) การรับรองหนวยตรวจสอบและรับรองในอาณาเขตของประเทศภาคีอีกฝาย 

(อี) การใชความตกลงยอมรับรวมพหุภาคีระดบัภูมิภาคและระดับระหวางประเทศที่มีอยู 

(เอฟ) การกําหนดหนวยตรวจสอบและรับรองที่ตั้งอยูในอาณาเขตของประเทศภาคีอีกฝาย
เพื่อดําเนนิการตรวจสอบและรับรอง และ 

(จี) การรับรองความสอดคลองโดยผูจัดหา 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแลกเปลี่ยนขอมูลกับประเทศภาคีอ่ืนๆ เกีย่วกับประสบการณ
ของตนในการพัฒนาและการใชวิธีตามวรรค 2 (เอ) ถึง (จี) และวิธีอ่ืนๆ ที่เหมาะสม เพื่อที่จะอํานวย
ความสะดวกในการยอมรับผลของกระบวนการตรวจสอบและรับรอง 
 
4. ประเทศภาคีจะตองอธิบายเหตุผลของตนที่ไมยอมรับผลของกระบวนการตรวจสอบและ
รับรองที่ไดกระทําในอาณาเขตของประเทศภาคีอีกฝาย เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีนั้น 

 



 

 

ขอ 8 
ความรวมมือ 

 
1. กลุมประเทศภาคีจะตองเรงขยายความพยายามรวมกนัในเรื่องที่เกี่ยวของกับมาตรฐาน 
กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรบัรอง เพื่อที่จะอํานวยความสะดวกในการ
เขาสูตลาดซึ่งกันและกัน 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการพจิารณาในทางบวกตอขอเสนอที่จะเสริมความรวมมือ
ที่มีอยูในดานมาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง เมื่อมีการ
รองขอจากประเทศภาคีอีกฝาย ความรวมมอืดังกลาว ซ่ึงจะตองอยูบนขอกําหนดและเงื่อนไขที่ได
กําหนดรวมกนั อาจรวมถึง แตไมจํากัดเพยีง 

(เอ) คําแนะนําหรือความชวยเหลือทางเทคนิคซึ่งเกี่ยวของกับการพัฒนาและการใช
มาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง 

(บี) ความรวมมือระหวางหนวยตรวจสอบและรบัรอง ทั้งหนวยงานรัฐบาลและ
หนวยงานทีไ่มใชรัฐบาล ในอาณาเขตของประเทศภาคแีตละฝาย เชน 
(หนึ่ง) การใชการรับรองระบบงานเพื่อรับรองหนวยตรวจสอบและรับรอง และ 
(สอง) การเสริมสรางโครงสรางพื้นฐานดานการสอบเทียบ การทดสอบ การตรวจ 

การรับรอง และการรับรองระบบงาน ตามมาตรฐาน ขอเสนอแนะ และ
แนวทางระหวางประเทศที่เกีย่วของ 

(ซี) ความรวมมือในดานที่มีผลประโยชนรวมกนัเกี่ยวกับงานของหนวยงานระดับ
ภูมิภาคและระดับระหวางประเทศที่เกีย่วของ ซ่ึงเกี่ยวกับการพัฒนาและการใช
มาตรฐาน และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง เชน การเสริมสรางการมีสวนรวม
ในกรอบการยอมรับรวมที่มีอยู ซ่ึงพัฒนาโดยหนวยงานระดับภูมิภาคและระดับ
ระหวางประเทศที่เกี่ยวของ และ 

(ดี) การเสริมสรางความรวมมือในการพัฒนาและการปรับปรุงกฎระเบยีบทางเทคนิค 
และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง เชน 
(หนึ่ง) ความรวมมือในการพัฒนาและสงเสริมแนวปฏิบัติที่ดีในการออก

กฎระเบยีบ 



 

 

(สอง) ความโปรงใส รวมถึงวิธีการที่จะสงเสริมการเขาถึงขอมูลเกี่ยวกับ
มาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง 
ที่ปรับปรุงใหดียิ่งขึ้น และ 

(สาม) การจัดการความเสี่ยงที่เกีย่วกบัสุขภาพ ความปลอดภัย ส่ิงแวดลอม และ
พฤติกรรมการหลอกลวง 

 
3. เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีอีกฝาย ประเทศภาคีจะตองใหการพจิารณาในทางบวกตอ
ขอเสนอเฉพาะสาขาที่ประเทศภาคีผูรองขอจัดทําขึ้น เพือ่ใหมีความรวมมือตอไปภายใตบทนี ้
 

ขอ 9 
การปรึกษาหารือ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการพจิารณาโดยทนัทีและในทางบวกตอคํารองขอใดๆ
จากประเทศภาคีอีกฝายใหมกีารปรึกษาหารือในประเดน็ซึ่งเกี่ยวของกบัการปฏิบัติตามบทนี้ 
 
2. ในกรณีที่เร่ืองที่อยูภายใตบทนี้ไมสามารถทําใหชัดเจนหรือแกปญหาไดโดยการ
ปรึกษาหารือ กลุมประเทศภาคีที่เกี่ยวของอาจจัดตั้งคณะทํางานเฉพาะกิจ เพื่อที่จะระบุหนทางแกไข
ปญหาที่ปฏิบัติไดจริงและสมเหตุสมผลเพื่ออํานวยความสะดวกทางการคา คณะทํางานเฉพาะกิจ
จะตองประกอบดวยผูแทนจากกลุมประเทศภาคีที่เกีย่วของ 
 
3. ในกรณีที่ประเทศภาคีปฏิเสธคํารองขอจากประเทศภาคีอีกฝายใหมีการจัดตั้งคณะทํางาน
เฉพาะกจิ ประเทศภาคีนั้นจะตองอธิบายเหตุผลสําหรับคําตัดสินของตน เมื่อมีการรองขอจาก
ประเทศภาคีอีกฝายนั้น 
 

ขอ 10 
ความตกลงหรอืขอตกลง 

 
1. กลุมประเทศภาคีจะตองพยายามระบุแนวคดิริเร่ิมเพื่ออํานวยความสะดวกทางการคา ที่
เกี่ยวของกับมาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง ที่เหมาะสม
สําหรับประเดน็หรือสาขาเฉพาะ 
 



 

 

2. แนวคดิริเร่ิมเพื่ออํานวยความสะดวกทางการคาดังกลาว อาจรวมถึงความตกลงหรือขอตกลง
เกี่ยวกับกฎระเบียบ เชน การเทียบเคียงมาตรฐาน การบรรจบหรือความเทียบเทากนัของกฎระเบยีบ
ทางเทคนิค กระบวนการตรวจสอบและรับรอง และประเด็นความสอดคลอง 
 
3. กลุมประเทศภาคีในความตกลงหรือขอตกลงที่มีอยูจะตองใหการพจิารณาเพื่อที่จะขยาย
ความตกลงหรอืขอตกลงดังกลาวใหแกประเทศภาคีอีกฝายเมื่อประเทศภาคีนั้นรองขอ การพิจารณา
ดังกลาวอาจขึน้อยูกับกระบวนการเสริมสรางความเชื่อมัน่ที่เหมาะสม เพื่อทําใหมั่นใจถึงความ
เทียบเทากนัของมาตรฐาน กฎระเบยีบทางเทคนิค และ/หรือ กระบวนการตรวจสอบและรับรองที่
เกี่ยวของ 
 
4. ในกรณีที่ประเทศภาคีปฏิเสธคํารองขอของประเทศภาคีอีกฝายใหมีการพิจารณาขยายการใช
ความตกลงหรอืขอตกลงที่มีอยู ประเทศภาคีนั้นจะตองอธิบายเหตุผลสําหรับคําตัดสินของตน เมื่อมี
การรองขอจากประเทศภาคอีีกฝาย 
 

ขอ 11 
ความโปรงใส 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายยืนยันขอผูกพันของตนที่จะทําใหมั่นใจวา ขอมลูเกี่ยวกับมาตรฐาน 
กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรบัรอง ที่ไดเสนอขึ้นใหมหรือไดแกไข ได
ถูกจัดใหมีไวโดยสอดคลองกับขอกําหนดที่เกี่ยวของในความตกลงที บี ที 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ไดเผยแพรขอมูลเกี่ยวกับมาตรฐาน กฎระเบียบ
ทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง ขอมูลดังกลาวควรจัดใหมไีวในรูปแบบสิ่งพิมพ 
และในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส หากกระทาํได 
 

ขอ 12 
จุดติดตอ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดจุดตดิตอหนึ่งแหงหรือหลายแหง ซ่ึงจะมีความ
รับผิดชอบในการประสานการปฏิบัติตามบทนี้สําหรับประเทศภาคีนัน้ 
 



 

 

2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหช่ือของจุดติดตอที่ไดกําหนดขึ้นและรายละเอียดสําหรับการ
ติดตอของเจาหนาที่ที่เกีย่วของในองคกรนัน้ ซ่ึงรวมถึงหมายเลขโทรศัพท โทรสาร ไปรษณีย
อิเล็กทรอนิกส และรายละเอยีดอื่นใดที่เกี่ยวของ แกประเทศภาคีอ่ืนแตละฝาย 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแจงประเทศภาคีอ่ืนแตละฝายโดยทันททีี่มีการเปลี่ยนแปลง
ใดๆ ของจุดตดิตอของตนหรือการแกไขใดๆ ของรายละเอียดของเจาหนาที่ที่เกีย่วของ 
 
4. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา จุดติดตอของตนอํานวยความสะดวกในการ
แลกเปลี่ยนขอมูลระหวางกลุมประเทศภาค ีเกี่ยวกับมาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค และ
กระบวนการตรวจสอบและรบัรอง ในการตอบสนองตอคํารองขอขอมูลดังกลาวที่สมเหตุสมผล
จากประเทศภาคี 
 

ขอ 13 
คณะอนุกรรมการวาดวยมาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนคิ และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง 

 
1. โดยการนี้ กลุมประเทศภาคจีัดตั้งคณะอนกุรรมการวาดวยมาตรฐาน กฎระเบียบทางเทคนิค 
และกระบวนการตรวจสอบและรับรอง (คณะอนกุรรมการสตราแคป) ซ่ึงประกอบดวยผูแทนของ
กลุมประเทศภาคี เพื่อสงเสริมและควบคุมดูแลการปฏิบัติตามและการบริการจัดการบทนี้ 
 
2. คณะอนกุรรมการสตราแคป จะตองประชมุกันตามที่กลุมประเทศภาคไีดกําหนดรวมกัน 
การประชุมอาจกระทําโดยการพบปะระหวางบุคคล หรือโดยวิธีการอืน่ใดตามทีก่ลุมประเทศภาคี
กําหนดรวมกนั 
 
3. คณะอนกุรรมการสตราแคป จะตองกําหนดขอบเขตอํานาจหนาที่ของตนโดยสอดคลองกับ
บทนี้ 
 
4. คณะอนกุรรมการสตราแคป จะตองกําหนดแผนงานของตนโดยตอบสนองตองาน
ตามลําดับความสําคัญที่กลุมประเทศภาคกีาํหนด 
 
 



บทท่ี 7 
มาตรการปกปอง 

 
ขอ 1 

ขอบเขต 
 

บทนี้ใชกับมาตรการปกปองที่ประเทศภาคนีํามาใชหรือคงไว ที่มีผลกระทบตอการคาสินคาระหวาง
กลุมประเทศภาคีในชวงระยะเวลาปรับเปลีย่นซึ่งสามารถใชมาตรการปกปอง 
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) อุตสาหกรรมภายใน หมายถึง ผูผลิตโดยรวมที่ผลิตสินคาชนิดเดยีวกนัหรือสินคาที่
แขงขันกันโดยตรง กับสินคานําเขาในประเทศภาคีหนึ่ง หรือผูผลิตที่มีผลผลิตรวม
ของสินคาชนิดเดียวกนั หรือสินคาที่แขงขันกันโดยตรง เปนสัดสวนที่สําคัญของ
ผลผลิตภายในประเทศทั้งหมดของสินคานั้น 

(บี) มาตรการปกปองท่ัวไป หมายถึง มาตรการที่ใชบังคับภายใตขอ 19 ของแกตต 1994 
และความตกลงวาดวยมาตรการปกปอง ในภาคผนวก 1 เอ ของความตกลงดับบลิว 
ที โอ (ความตกลงวาดวยมาตรการปกปอง) หรือขอ 5 ของความตกลงวาดวย
การเกษตร ในภาคผนวก 1 เอ ของความตกลงดับบลิว ที โอ (ความตกลงวาดวย
การเกษตร) 

(ซี) มาตรการชั่วคราว หมายถึง มาตรการปกปองชั่วคราวตามขอ 7 (มาตรการปกปอง
ช่ัวคราว) 

(ดี) มาตรการปกปอง หมายถึง มาตรการปกปองในชวงระยะเวลาปรับเปลี่ยนตามขอ 6 
(ขอบเขตและระยะเวลาของมาตรการปกปองในชวงระยะเวลาปรับเปลีย่น) 

(อี) ความเสียหายอยางรายแรง หมายถึง ความเสียหายโดยรวมอยางมีนยัสําคัญที่เกิดแก
อุตสาหกรรมภายใน 



 

 

(เอฟ) การคุกคามใหเกิดความเสียหายอยางรายแรง หมายถึง ความเสียหายอยางรายแรงที่
ใกลจะเกิดขึน้อยางชัดแจง บนพื้นฐานของขอเท็จจริงและไมใชเพียงการกลาวอาง 
การคาดการณ หรือความเปนไปไดที่ยากจะเกิด และ 

(จี) ชวงระยะเวลาปรับเปล่ียนซึง่สามารถใชมาตรการปกปอง หมายถึง ระยะเวลาตั้งแต
วันที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ จนครบปที่สาม หลังจากที่อากรศุลกากรของ
สินคานั้นไดถูกยกเลิกหรือลดลงตามขอผูกพันสุดทายของตนในสินคาชนิดนั้น โดย
สอดคลองกับตารางขอผูกพันภาษีศุลกากรของตนในภาคผนวก 1 (ตารางขอผูกพัน
ภาษีศุลกากร) 

 
ขอ 3 

การใชมาตรการปกปอง 
 

หากการลดหรือการยกเลิกอากรศุลกากรภายใตความตกลงฉบับนี้ มีผลใหสินคาที่ไดถ่ินกําเนดิของ
ประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีอีกฝาย ถูกนําเขามายังอาณาเขตของประเทศภาคใีนชวงระยะเวลา
ปรับเปลี่ยนซึ่งสามารถใชมาตรการปกปองสําหรับสินคานั้นในปริมาณที่เพิ่มขึ้น ทั้งโดยชัดแจงหรือ
โดยเปรียบเทยีบกับการผลิตภายในประเทศ และภายใตเงื่อนไขดังกลาว ไดกอใหเกิดความเสียหาย
อยางรายแรงหรือคุกคามใหเกิดความเสียหายอยางรายแรง ตออุตสาหกรรมภายในประเทศที่ผลิต
สินคาชนิดเดยีวกันหรือสินคาที่แขงขันกันโดยตรง ประเทศภาคีนั้นอาจ 

(เอ) ระงับการลดอตัราอากรศุลกากรใดๆ ที่ไดใหไวภายใตความตกลงฉบับนี้สําหรับ
สินคาดังกลาว หรือ 

(บี) เพิ่มอัตราอากรศุลกากรสําหรับสินคาดังกลาวถึงระดับทีไ่มเกินอัตราทีต่่ํากวา 
ระหวาง 
(หนึ่ง) อัตราอากรศุลกากรสําหรับสินคาดังกลาวที่เรียกเก็บจริงจากประเทศที่

ไดรับความอนุเคราะหยิ่ง ทีม่ีผลบังคับใชอยู ณ เวลาที่ใชมาตรการ หรือ 
(สอง) อัตราอากรศุลกากรสําหรับสินคาดังกลาวที่เรียกเก็บจริงจากประเทศที่

ไดรับความอนุเคราะหยิ่ง ทีม่ีผลบังคับใชอยู หนึ่งวันกอนวันที่ความตกลง
ฉบับนี้มีผลใชบังคับ 

 



 

 

ขอ 4 
การไตสวน 

 
1. ประเทศภาคีจะใชมาตรการปกปองไดภายหลังจากที่มีการไตสวนโดยหนวยงานผูมอํีานาจ
ของประเทศภาคีนั้นเทานัน้ โดยสอดคลองกับกระบวนการตามที่กําหนดไวในขอ 3 และขอ 4.2 ของ
ความตกลงวาดวยมาตรการปกปอง และเพื่อการนี้ ใหรวมขอ 3 และขอ 4.2 ของความตกลงวาดวย
มาตรการปกปองเขาไวและถือเปนสวนหนึง่ของความตกลงฉบับนี้โดยอนุโลม 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา หนวยงานผูมีอํานาจของตนจะทําการไตสวน
ดงักลาวใดๆ ใหเสร็จสิ้นอยางรวดเร็ว และในทุกกรณี ภายในหนึ่งปนับจากวนัที่เร่ิมตนกระบวนการ
ไตสวน 
 

ขอ 5 
การแจง 

 
1. ประเทศภาคีจะตองแจงใหประเทศภาคีอ่ืนๆ ทราบเปนลายลักษณอักษรโดยทันที เกีย่วกับ 

(เอ) การเริ่มตนกระบวนการไตสวนภายใตขอ 4 (การไตสวน) 

(บี) การมีผลการพิจารณาวามีความเสียหายอยางรายแรงหรือการคุกคามใหเกิดความ
เสียหายอยางรายแรง โดยมีสาเหตุมาจากจากการนําเขาที่เพิ่มขึ้นของสินคาที่ไดถ่ิน
กําเนิดของประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีอีกฝาย อันเปนผลจากการลดหรือการ
ยกเลิกอากรศุลกากรของสินคาที่ไดถ่ินกําเนิดนั้น 

(ซี) การมีคําตัดสินใหใชบังคับหรือขยายระยะเวลาการใชบังคับมาตรการปกปอง 

(ดี) การมีคําตัดสินใหผอนคลายมาตรการปกปองที่มีอยูลงตามลําดับ หรือ 

(อี) การใชบังคับมาตรการชั่วคราว 
 
2. ประเทศภาคีจะตองใหสําเนาผลการไตสวนฉบับที่เปดเผยตอสาธารณะของหนวยงานผูมี
อํานาจของตนแกประเทศภาคีอ่ืนๆ โดยทนัที ตามที่กําหนดไวภายใตขอ 4 (การไตสวน) 
 
3. ในการแจงตามวรรค 1 (ซี) ประเทศภาคีทีใ่ชบังคับหรือขยายระยะเวลาการใชบังคับ
มาตรการปกปองจะตองใหประเทศภาคีอ่ืนๆ ทราบถึงหลักฐานของความเสียหายอยางรายแรงหรือ



 

 

การคุกคามใหเกิดความเสียหายอยางรายแรงโดยมีสาเหตุมาจากการนาํเขาที่เพิ่มขึ้นของสินคาที่ได
ถ่ินกําเนิดของประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีอีกฝาย อันเปนผลจากการลดหรือการยกเลิกอากร
ศุลกากรตามความตกลงฉบบันี้ การแจงดงักลาวจะตองรวมถึง 

(เอ) รายละเอียดทีแ่นนอนของสนิคาที่ไดถ่ินกาํเนิดซึ่งอยูภายใตมาตรการปกปองที่เสนอ
จะใช รวมถึง ประเภทหรือประเภทยอยของสินคาดังกลาวภายใตเอช เอส โคด ที่เปน
พื้นฐานของตารางขอผูกพนัภาษีศุลกากรในภาคผนวก 1 (ตารางขอผูกพันภาษี
ศุลกากร) 

(บี) รายละเอียดทีแ่นนอนของมาตรการปกปองที่เสนอจะใช และ 

(ซี) วันที่เสนอจะเริ่มใชมาตรการปกปอง ระยะเวลาที่คาดไว และตารางเวลาสําหรับการ
ผอนคลายมาตรการปกปองลงตามลําดับ ถามี ในกรณีที่มกีารขยายระยะเวลาการใช
บังคับมาตรการปกปอง จะตองใหหลักฐานวาอุตสาหกรรมภายในที่เกีย่วของกําลัง
ปรับตัว 

เมื่อมีการรองขอ ประเทศภาคีที่ใชบังคับหรือขยายระยะเวลาการใชบังคับมาตรการปกปองจะตอง
ใหขอมูลเพิ่มเติม ตามที่ประเทศภาคีหรือกลุมประเทศภาคีอีกฝายเหน็วาจําเปน 
 
4. ประเทศภาคีทีเ่สนอจะใชบังคับหรือขยายระยะเวลาการใชบังคับมาตรการปกปอง จะตองให
โอกาสที่เพียงพอสําหรับการปรึกษาหารือกันกอนกับกลุมประเทศภาคทีี่อาจไดรับผลกระทบจาก
มาตรการปกปองดังกลาว โดยมุงที่จะทบทวนขอมูลที่ไดใหไวภายใตวรรค 2 และ 3 อันเกิดขึ้นจาก
การไตสวนทีก่ลาวถึงในขอ 4 (การไตสวน) แลกเปลี่ยนความเหน็เกีย่วกับมาตรการปกปอง และ
บรรลุขอตกลงเกี่ยวกับการชดเชยดังที่กําหนดไวในขอ 8 (การชดเชย) 
 
5. ในกรณีที่ประเทศภาคีใชบังคบัมาตรการชั่วคราวที่กลาวถึงในขอ 7 (มาตรการปกปอง
ช่ัวคราว) เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีหรือกลุมประเทศภาคีอีกฝาย ใหเร่ิมการปรึกษาหารือโดย
ทันทีหลังจากที่มีการใชบังคบัมาตรการชั่วคราวดังกลาว 
 
6. บทบัญญัติเกี่ยวกับการแจงในบทนี้มิไดกําหนดใหประเทศภาคีตองเปดเผยขอมูลที่เปน
ความลับ ซ่ึงการเปดเผยขอมลูดังกลาวจะเปนอปุสรรคตอการบังคับใชกฎหมาย หรือมิฉะนั้นจะขัด
ตอผลประโยชนสาธารณะ หรือจะกระทบถึงผลประโยชนเชิงพาณิชยอันชอบธรรมของวิสาหกิจ
ของรัฐหรือของเอกชนแหงใดแหงหนึ่ง 
 



 

 

ขอ 6 
ขอบเขตและระยะเวลาของมาตรการปกปองในชวงระยะเวลาปรับเปล่ียน 

 
1. ประเทศภาคีไมอาจคงไวซ่ึงมาตรการปกปอง 

(เอ) ยกเวนในขอบเขตและชวงเวลาเทาที่จําเปน เพื่อปองกันหรือเยียวยาความเสียหาย
อยางรายแรง และเพื่ออํานวยความสะดวกในการปรับตวั 

(บี) เปนระยะเวลาเกินสองป เวนแตวา อาจมีการขยายระยะเวลาออกไปไดอีกไมเกนิ
หนึ่งปหากหนวยงานผูมีอํานาจของประเทศภาคีตัดสิน โดยสอดคลองกับ
กระบวนการทีก่ลาวถึงในขอ 4 (การไตสวน) วามาตรการปกปองยังคงจําเปนในการ
ปองกันหรือเยยีวยาความเสยีหายและอํานวยความสะดวกในการปรับตวั และมี
หลักฐานวาอุตสาหกรรมที่เกีย่วของกําลังปรับตัว หรือ 

(ซี) เปนระยะเวลาเกินสามป ซ่ึงรวมถึงการขยายระยะเวลาใดๆ 
 
2. มิใหใชบังคับมาตรการปกปองกับสินคาที่ไดถ่ินกําเนิดของประเทศภาคีที่เปนประเทศ
สมาชิกอาเซียน ตราบเทาทีสั่ดสวนการนาํเขาของสินคาดังกลาวในประเทศภาคีผูนําเขาไมเกินรอย
ละสามของการนําเขาทั้งหมดจากประเทศภาคีอ่ืนๆ โดยมีเงื่อนไขวา กลุมประเทศภาคีที่มีสัดสวน
การนําเขานอยกวารอยละสามนั้น จะตองมสัีดสวนการนาํเขารวมกันแลวไมเกนิรอยละเกาของการ
นําเขาสินคาดงักลาวทั้งหมดจากประเทศภาคีอ่ืนๆ 
 
3. ในกรณีที่ระยะเวลาที่คาดวาจะใชมาตรการปกปองเกินกวาหนึ่งป ประเทศภาคีผูนําเขา
จะตองทําใหมัน่ใจวาจะผอนคลายมาตรการปกปองดังกลาวลงตามลําดับ เปนระยะๆ ในชวง
ระยะเวลาการใชบังคับมาตรการ 
 
4. เมื่อประเทศภาคียุติการใชมาตรการปกปองกับสินคาใด อัตราอากรศุลกากรสาํหรับสินคา
นั้นจะตองไมสูงกวาอัตราทีจ่ะบังคับใชหากไมเคยมกีารใชมาตรการปกปองนั้นมากอน ตามที่ระบุ
ไวในตารางขอผูกพันภาษีศลุกากรในภาคผนวก 1 (ตารางขอผูกพันภาษีศุลกากร) ของตน 
 
5. มาตรการปกปองสําหรับสินคาใดจะตองสิ้นสุดลงหลังจากวันสิ้นสุดชวงระยะเวลา
ปรับเปลี่ยนซึ่งสามารถใชมาตรการปกปองสําหรับสินคานั้น โดยไมคํานึงถึงระยะเวลาการใช
มาตรการหรือการขยายระยะเวลาการใชมาตรการ 
 



 

 

6. มิใหใชบังคับมาตรการปกปองกับการนําเขาสินคาที่ไดถ่ินกําเนิดทีเ่คยอยูภายใตมาตรการ
ปกปองอีกเปนระยะเวลาเทากับระยะเวลาที่ยาวนานกวาระหวาง ระยะเวลาที่มีการใชมาตรการ
ปกปองกอนหนานี้ หรือระยะเวลาสองป 
 
7. ประเทศภาคีจะตองไมใชบังคับมาตรการปกปองกับสินคาที่ไดถ่ินกําเนดิ ที่นําเขาไมเกิน
ปริมาณโควตาที่ระบุไวภายใตโควตาอัตราภาษีตามตารางขอผูกพันภาษีศุลกากรในภาคผนวก 1 
(ตารางขอผูกพันภาษีศุลกากร) ของตน 
 

ขอ 7 
มาตรการปกปองชั่วคราว 

 
1. ในสภาวการณที่วิกฤต หากความลาชาจะกอใหเกดิความเสียหายซึ่งยากที่จะเยียวยาได 
ประเทศภาคีอาจใชมาตรการปกปองชั่วคราว เมื่อไดทําการตัดสินเบื้องตนแลววา มีหลักฐานที่ชัด
แจงวาการนําเขาที่เพิ่มขึ้นของสินคาที่ไดถ่ินกําเนดิจากประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีอีกฝายได
กอใหเกิดหรือกําลังคุกคามใหเกิดความเสยีหายอยางรายแรงตออุตสาหกรรมภายใน 
 
2. ระยะเวลาการใชมาตรการชัว่คราวดังกลาวจะตองไมเกนิ 200 วัน ระหวางการใชมาตรการ
ดังกลาว ประเทศภาคีจะตองปฏิบัติตามขอกําหนดในขอ 2 (คํานิยาม) ขอ 3 (การใชมาตรการ
ปกปอง) ขอ 4 (การไตสวน) ขอ 5 (การแจง) และขอ 6 (ขอบเขตและระยะเวลาของมาตรการปกปอง
ในชวงระยะเวลาปรับเปลี่ยน) ระยะเวลาการใชมาตรการชั่วคราวใหนับเปนสวนหนึ่งของระยะเวลา
แรก และของการขยายเวลาตามที่กลาวถึงในขอ 6 (ขอบเขตและระยะเวลาของมาตรการปกปอง
ในชวงระยะเวลาปรับเปลี่ยน) 
 
3. ใหจายคืนอากรศุลกากรที่เรียกเก็บอันเปนผลจากการใชมาตรการชั่วคราว หากการไตสวนที่
กลาวถึงในขอ 4 (การไตสวน) ในภายหลัง ไมไดมีคําตัดสินวาการนําเขาที่เพิ่มขึ้นของสินคาที่ไดถ่ิน
กําเนิดไดกอใหเกิดหรือไดคกุคามใหเกิดความเสียหายอยางรายแรงตออุตสาหกรรมภายใน 
 

ขอ 8 
การชดเชย 

 
1. ประเทศภาคีทีเ่สนอใหใชบังคับมาตรการปกปองจะตองใหมีวิธีการชดเชยความเสียหาย
ทางการคาที่เพยีงพอ ในรูปแบบขอลดหยอนหรือพันธกรณีอ่ืนๆ ที่เทาเทียมในสาระสําคัญกับที่มีอยู



 

 

ภายใตความตกลงฉบับนี้ ระหวางประเทศภาคีผูใชมาตรการปกปองและประเทศภาคหีรือกลุม
ประเทศภาคีผูสงออกซึ่งจะไดรับผลกระทบจากมาตรการดังกลาว โดยการปรึกษาหารือกับประเทศ
ภาคีหรือกลุมประเทศภาคีผูสงออกนั้น 
 
2. ในการขอการชดเชยภายใตวรรค 1 สําหรับมาตรการปกปอง หากกลุมประเทศภาคีตกลง
รวมกัน อาจมกีารปรึกษาหารือในคณะกรรมการสินคาที่จัดตั้งขึ้นตามขอ 11 (คณะกรรมการวาดวย
การคาสินคา) ของบทที่ 2 (การคาสินคา) เพื่อที่จะกาํหนดระดับขอลดหยอนที่เทาเทยีมใน
สาระสาํคัญกับขอลดหยอนที่มีอยูภายใตความตกลงฉบบันี้ ระหวางประเทศภาคีผูใชมาตรการ
ปกปองและประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีผูสงออกซึ่งจะไดรับผลกระทบจากมาตรการดังกลาว
กอนที่จะมีการระงับการใหการลดหยอนที่เทาเทียมนัน้ ทั้งนี้ กระบวนพิจารณาใดๆที่เกิดขึ้นจากการ
ปรึกษาหารือดงักลาวจะตองเสร็จสิ้นภายใน 30 วันนับจากวันทีใ่ชบังคบัมาตรการปกปอง 
 
3. หากไมสามารถบรรลุขอตกลงเกี่ยวกับการชดเชยไดภายในกรอบระยะเวลาที่กาํหนดใน
วรรค 2 ประเทศภาคีหรือกลุมประเทศภาคีที่สินคาที่ไดถ่ินกําเนิดของตนถูกใชมาตรการปกปอง อาจ
ระงับการลดหยอนอากรศุลกากรที่เทาเทียมในสาระสําคัญตอการคาของประเทศภาคีผูใชบังคับ
มาตรการปกปอง ประเทศภาคีหรือกลุมประเทศภาคดีังกลาวอาจระงับการใหการลดหยอนได
ในชวงระยะเวลาที่นอยที่สุดเทาที่จําเปนในการไดมาซึ่งผลที่เทาเทียมในสาระสําคัญ และในขณะที่
มีการใชมาตรการปกปองเทานั้น ทั้งนี้ ไมใหใชสิทธิในการระงับตามที่กําหนดไวในวรรคนี้ในสอง
ปแรกที่มาตรการปกปองมผีลใชบังคับ โดยมีเงื่อนไขวาการใชบังคับมาตรการปกปองนั้นเปนผลมา
จากการนําเขาในปริมาณที่เพิ่มขึ้นโดยชดัแจง และมาตรการปกปองดังกลาวสอดคลองกับ
บทบัญญัติของบทนี้ 
 
4. ประเทศภาคีจะตองแจงใหประเทศภาคีอ่ืนๆ ทราบเปนลายลักษณอักษรอยางนอย 30 วัน
กอนที่จะระงบัการใหการลดหยอนภายใตวรรค 3 
 
5. พันธกรณใีนการชดเชยภายใตวรรค 1 และสิทธิในการระงับการใหการลดหยอนที่มี
สาระสําคัญเทาเทียมกนัภายใตวรรค 3 จะสิ้นสุดลงเมื่อมีการยกเลิกการใชมาตรการปกปอง 
 



 

 

ขอ 9 
ความเกี่ยวของกับความตกลงดับบลิว ที โอ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายคงไวซ่ึงสิทธิและพันธกรณีของตนภายใตขอ 19 ของแกตต 1994 และ
ความตกลงวาดวยมาตรการปกปอง และขอ 5 ของความตกลงวาดวยการเกษตร ความตกลงฉบับนี้
ไมกอใหเกิดสทิธิหรือพันธกรณีเพิ่มเติมเกี่ยวกับมาตรการปกปองทั่วไปตอกลุมประเทศภาค ี
 
2. ประเทศภาคีจะตองไมใชบังคับมาตรการปกปองหรือมาตรการชั่วคราวตามที่กําหนดไวใน
ขอ 6 (ขอบเขตและระยะเวลาของมาตรการปกปองในชวงระยะเวลาปรับเปลี่ยน) หรือขอ 7 
(มาตรการปกปองชั่วคราว) ขางตน กับสินคาที่อยูภายใตมาตรการที่ประเทศภาคไีดใชบังคับตามขอ 
19 ของแกตต 1994 และความตกลงวาดวยมาตรการปกปอง ความตกลงวาดวยการเกษตรหรือ
บทบัญญัติที่เกี่ยวของอื่นใดในความตกลงดบับลิว ที โอ ประเทศภาคีจะตองไมคงไวซ่ึงมาตรการ
ปกปองหรือมาตรการชั่วคราวกับสินคาที่อยูภายใตมาตรการที่ประเทศภาคีใชบังคับตามขอ 19 ของ
แกตต 1994 และความตกลงวาดวยมาตรการปกปอง ความตกลงวาดวยการเกษตร หรือบทบัญญัติที่
เกี่ยวของอื่นใดในความตกลงดับบลิว ที โอ 
 
3. ประเทศภาคีทีพ่ิจารณาจะใชมาตรการปกปองทั่วไปกับสนิคาที่ไดถ่ินกาํเนิดของประเทศ
ภาคีหรือกลุมประเทศภาคีอีกฝาย จะตองเริ่มการปรึกษาหารือกับประเทศภาคีหรือกลุมประเทศภาคี
นั้นลวงหนากอนที่จะใชมาตรการดังกลาวโดยเร็วที่สุดเทาที่จะกระทําได 
 
 



บทท่ี 8 
การคาบริการ 

 
ขอ 1 

ขอบเขตและความครอบคลมุ 
 
1. บทนี้มีผลใชกบัมาตรการของประเทศภาคทีี่มีผลตอการคาบริการ 
 
2. เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ มาตรการของประเทศภาคี หมายถึง มาตรการที่ใชโดย 

(เอ) รัฐบาล และหนวยงานผูมีอํานาจของสวนกลาง สวนภูมภิาค หรือสวนทองถ่ิน และ 

(บี) องคกรที่มิใชของรัฐบาลซึ่งใชอํานาจที่ไดรับมอบจากรัฐบาล หรือหนวยงานผูมี
อํานาจของสวนกลาง สวนภมูิภาค หรือสวนทองถ่ิน 

 
3. ในการปฏิบัตติามพันธกรณแีละขอผูกพันของตนภายใตบทนี้ ประเทศภาคีแตละฝายจะ
ดําเนินมาตรการที่สมเหตุสมผลเทาที่ตนอาจจะมีอยู เพื่อทําใหมั่นใจวา รัฐบาลและหนวยงานผูมี
อํานาจสวนภมูิภาคและสวนทองถ่ิน และองคกรที่มิใชของรัฐบาลจะดาํเนินการตามพันธกรณแีละ
ขอผูกพันภายในอาณาเขตของตน 
 
4. บทนี้จะไมใชกับมาตรการทีม่ีผลตอ 

(เอ) การจัดซื้อจัดจางโดยรัฐ 

(บี) การอุดหนนุหรือการให รวมถึงสินเชื่อที่รัฐบาลใหการอุดหนุน การค้ําประกัน และ 
การประกัน ซ่ึงใหโดยประเทศภาคีหนึ่ง หรือเงื่อนไขใดๆ ที่ผูกกับการรับการ
อุดหนุนหรือการใหดังกลาว ซ่ึงใหโดยประเทศภาคี ไมวาการอุดหนนุหรือการให
ดังกลาวถูกเสนอใหเปนการเฉพาะตอบริการ ผูรับบริการ หรือผูใหบริการ
ภายในประเทศหรือไม 

(ซี) บริการที่ใหตามอํานาจหนาที่ของรัฐบาลในอาณาเขตของประเทศภาคแีละแตละฝาย 
ตามที่ไดนยิามไวในขอ 2 (คิว) (คํานิยาม) หรือ 

(ดี) ในสวนทีเ่กีย่วกับการบริการขนสงทางอากาศ มาตรการที่มีผลตอสิทธิรับขน
การจราจร ไมวาจะไดรับมาอยางไรก็ตาม หรือมาตรการที่มีผลตอการบริการที่
เกี่ยวเนื่องโดยตรงกับการใชสิทธิรับขนการจราจร นอกเหนือจากมาตรการที่มีผลตอ 



 

 

(หนึ่ง) การบริการซอมและการบํารุงรักษาอากาศยาน 
(สอง) การขายและการตลาดของการบริการขนสงทางอากาศ 
(สาม) การบริการสํารองที่นั่งดวยระบบคอมพิวเตอร 

 
5. กลุมประเทศภาคีรับทราบการเจรจาพหภุาคีตามการทบทวนภาคผนวกวาดวยการบริการ
ขนสงทางอากาศ ของแกตส หากมีการสรุปผลการเจรจาพหุภาคีดังกลาว กลุมประเทศภาคีจะตอง
จัดใหมีการทบทวนที่มวีัตถุประสงคเพื่อการอภิปรายหารือการแกไขความตกลงนี้ที่เหมาะสม 
เพื่อที่จะนําผลของการเจรจาพหุภาคนีั้นรวมเขาเปนสวนหนึ่งของความตกลงนี ้
 
6. ไมมีความใดในบทนี้มีผลใชกับมาตรการทีม่ีผลตอบุคคลธรรมดาที่หาทางเขาตลาดการจาง
งานของประเทศภาคีอีกฝาย หรือใชกับมาตรการที่เกี่ยวกับสัญชาติ ถ่ินที่อยู หรือการจางงานบน
พื้นฐานที่ถาวร 
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อวัตถุประสงคของบทนี้ 

(เอ) การบริการซอมและบํารุงรักษาอากาศยาน หมายถึง กิจกรรมที่กระทําตออากาศยาน
หรือสวนของอากาศยาน ในขณะที่อากาศยานนั้นถูกถอดจากการใหบริการและไม
รวมถึงการซอมบํารุงในลานจอด 

(บี) การจัดตั้งทางพาณิชย หมายถึง รูปแบบใดของธุรกิจหรือการจัดตั้งทางวิชาชีพ 
รวมถึงการจัดตั้งโดย 
(หนึ่ง) การกอตั้ง การไดมา หรือการคงไวซ่ึงนิติบคุคล หรือ 
(สอง) การจัดตั้งหรือการคงไวซ่ึงสาขาหรือสํานักงานตัวแทน ภายในอาณาเขต

ของประเทศภาคี เพื่อความมุงประสงคในการใหบริการ 

(ซี) การบริการสํารองที่นั่งดวยระบบคอมพิวเตอร หมายถึง การบริการที่ดาํเนินการโดย
ระบบคอมพิวเตอร ซ่ึงมีขอมูลเกี่ยวกับตารางการบินของสายการบิน ทีน่ัง่ที่วาง คา
โดยสารและกฎเกณฑที่เกีย่วของกับคาโดยสาร ซ่ึงใชสําหรับการสํารองที่นั่งและการ
ออกบัตรโดยสาร  



 

 

(ดี) นิติบุคคล หมายถึง องคกรใดซึ่งกอตั้งขึ้นโดยชอบ หรือมิเชนนั้นก็จัดตั้งขึ้นภายใต
กฎหมายทีใ่ชบังคับอยู ไมวาจะมวีัตถุประสงคเพื่อกําไรหรือเพียงวัตถุประสงคอ่ืน 
และไมวาจะเปนของสวนบคุคลหรือรัฐบาล รวมถึงบริษัทการจัดการสินทรัพยเพื่อ
บุคคลอื่น หางหุนสวน การรวมทุน การเปนเจาของแตเพยีงผูเดียว หรือการรวม
ดําเนินการ 

(อี) นิติบุคคลของประเทศภาคี หมายถึง นิติบคุคลซึ่งไมวาจะ 
(หนึ่ง) กอตั้งขึ้นหรือจัดตั้งขึ้นภายใตกฎหมายของประเทศภาคนีั้น และประกอบ

ธุรกิจอยางมีนยัสําคัญในอาณาเขตของประเทศภาคนีั้นหรือประเทศภาคี
อ่ืนใด หรือ 

(สอง) ในกรณีการใหบริการผานการจัดตั้งทางพาณิชย ซ่ึงเปนเจาของ หรือ
ควบคุมโดย 
(เอ) บุคคลธรรมดาของประเทศภาคีนั้น หรือ 
(บี) นิติบุคคลของประเทศภาคีนัน้ตามที่ระบุไวในอนุวรรค (อี)(หนึ่ง) 

(เอฟ) ในกรณีของประเทศไทยและประเทศเวยีดนาม นิติบคุคล คือ 
(หนึ่ง) เปนเจาของ โดยบุคคลของประเทศภาคี หากบุคคลของประเทศภาคนีั้น

เปนเจาของเงนิทุนมากกวารอยละ 50 
(สอง) ถูกควบคุม โดยบุคคลของประเทศภาคี หากบุคคลนั้นมีอํานาจในการ

เสนอชื่อกรรมการสวนใหญ หรือมิเชนนั้นก็เปนผูมีอํานาจโดยถูกตอง
ตามกฎหมายในการกํากับการดําเนินการของบริษัท 

(สาม) อยูในเครือ กับบุคคลอื่น เมื่อนิติบุคคลนั้นควบคุมหรือถูกควบคุมโดย
บุคคลอื่นนั้น หรือเมื่อทั้งสองฝายถูกควบคมุโดยบุคคลคนเดียวกนั 

(จี) มาตรการ หมายถึง มาตรการใดของประเทศภาคี ไมวาจะอยูในรูปแบบของกฎหมาย 
ระเบียบขอบังคับ กฎ วิธีดําเนินการ คําตัดสิน การดําเนนิการทางปกครอง หรือ 
รูปแบบอื่นใด 

(เอช) มาตรการของประเทศภาคีท่ีมีผลตอการคาบริการ รวมถึงมาตรการในสวนที่เกี่ยวกับ 
(หนึ่ง) การซื้อหรือการใช หรือการชําระเงิน สําหรับการบริการ 
(สอง) การเขาถึง และการใชบริการที่เกี่ยวกับการใหบริการซึ่งประเทศภาคีอ่ืนๆ 

ตองการใหเสนอตอสาธารณะโดยทั่วไป และ 
(สาม) การปรากฏตัวของบุคคล รวมทั้งการจัดตั้งทางพาณิชยของประเทศภาคี



 

 

เพื่อการใหบริการในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืน 

(ไอ) ผูผูกขาดการใหบริการ หมายถึง บุคคลใดของภาครัฐ หรือเอกชน ซ่ึงประเทศภาคีนัน้
อนุญาต หรือใหจัดตั้งอยางเปนทางการหรอืในทางปฏิบัติ ใหเปนผูใหบริการนั้นแต
เพียงผูเดยีวในตลาดที่เกี่ยวของในอาณาเขตของประเทศภาคี 

(เจ) บุคคลธรรมดาของประเทศภาคีหนึง่ หมายถึง บุคคลธรรมดาซึ่งพํานักอาศัยในอาณา
เขตของประเทศภาคีนั้นหรือที่อ่ืนใด และผูซ่ึงภายใตกฎหมายของประเทศภาคีนั้น 
(หนึ่ง) เปนคนชาติของประเทศภาคนีั้น หรือ 
(สอง) มีสิทธิที่จะมีถ่ินที่อยูถาวร1ในประเทศภาคีนัน้ ในกรณีของประเทศภาคีซ่ึง

ใหการปฏิบัตแิกผูมีถ่ินที่อยูถาวรของตน เชนเดียวกับทีใ่หแกคนชาติของ
ตนอยางชัดเจนในสวนที่เกีย่วกับมาตรการที่มีผลตอการคาบริการ หากวา
ไมมีประเทศภาคีใดมีพันธกรณีที่จะตองใหการปฏิบัติตอผูมีถ่ินที่อยูถาวร
นั้นซึ่งเปนการอนุเคราะหยิ่งกวาที่ประเทศภาคีนั้นจะใหแกผูมีถ่ินที่อยู
ถาวรดังกลาว 

(เค) บุคคล หมายถงึ บุคคลธรรมดา หรือนิติบุคคล 

(แอล) สาขาของการบริการ หมายถึง 
(หนึ่ง) ในสวนทีเ่กีย่วกับขอผูกพันเฉพาะ สาขายอยของบริการนั้นหนึ่งสาขาหรือ

มากกวา หรือทั้งหมด ตามทีร่ะบุในตารางขอผูกพันเฉพาะของประเทศ
ภาคีในภาคผนวก 3 (ตารางขอผูกพันเฉพาะวาดวยการบริการ) และ 

(สอง) มิเชนนั้น ใหหมายถึงสาขาบริการทั้งหมด รวมทั้งสาขายอยของสาขา
บริการนั้นทั้งหมด 

(เอ็ม) การขายและการตลาดของการบริการขนสงทางอากาศ หมายถึง โอกาสของสายการ
บินที่เกีย่วของที่จะขายและทาํการตลาดการบริการขนสงทางอากาศของตนอยางเสรี 
รวมทั้งรูปแบบทั้งหมดของการตลาด เชน การวิจยัตลาด การโฆษณา และการจัด
จําหนาย กิจกรรมเหลานี้ไมรวมการกําหนดราคาของการบริการขนสงทางอากาศ 
และเงื่อนไขทีใ่ชบังคับอยู 

(เอ็น) บริการ รวมถึง บริการใดในสาขาใด ยกเวนบริการที่ใหตามอํานาจหนาที่ของรัฐบาล 

(โอ) บริการของประเทศภาคีอ่ืน หมายถึง การบริการซึ่งไดให 
                                                        
1 ในกรณีที่ประเทศภาคีไดทําขอสงวนเกี่ยวกับผูมีถ่ินที่อยูถาวรไวในตารางของตนภายใตความตกลงฉบับนี้ การ
สงวนนั้นจะตองไมทําใหเสื่อมเสียไปซึ่งสิทธิและพันธกรณีในแกตสของกลุมประเทศภาคี 



 

 

(หนึ่ง) จากหรือในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนนัน้ หรือ 
(สอง) ในกรณีการใหบริการผานการจัดตั้งทางพาณิชย หรือผานบุคคลธรรมดา

โดยผูใหบริการของประเทศภาคีอ่ืนนั้น 

(พี) ผูใหบริการ หมายถึง บุคคลที่ใหบริการ2 

(คิว) บริการที่ใหตามอํานาจหนาท่ีของรัฐบาล หมายถึง บริการใดๆ ซ่ึงไมไดใหบน
พื้นฐานทางการพาณิชย หรือในการแขงขนักับผูใหบริการรายหนึ่งหรือมากกวานั้น 

(อาร) การใหบริการ รวมถึง การผลิต การแจกจาย การตลาด การขาย และการสงมอบ 
บริการ 

(เอส) การคาบริการ หมายถึง การใหบริการ 
(หนึ่ง) จากอาณาเขตของประเทศภาคีหนึ่งเขาสูอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนใด 
(สอง) ในอาณาเขตของประเทศภาคีหนึ่งแกผูรับบริการของประเทศภาคีอ่ืนใด 
(สาม) โดยผูใหบริการของประเทศภาคีหนึ่งผานการจัดตั้งทางพาณิชยในอาณา

เขตของประเทศภาคีอ่ืนใด 
(ส่ี) โดยผูใหบริการของประเทศภาคีหนึ่งผานบุคคลธรรมดาของประเทศภาคี

ในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนใด 

(ที) สิทธิรับขนการจราจร หมายถึง สิทธิของการบริการแบบประจําและไมประจําที่จะ
ดําเนินการ และ/หรือ ขนสงผูโดยสาร สินคา และไปรษณียภัณฑ เพื่อคาตอบแทน
หรือคาจางจากจุดหนึ่งไปยงัอีกจุดหนึ่ง ภายในหรือเหนอือาณาเขตของประเทศภาคี 
รวมถึงจุดที่ใหการบริการ เสนทางที่ใหการบริการ ประเภทของการจราจรที่รับขน 
ความจุที่ใหการบริการ ราคาที่เรียกเก็บและเงื่อนไขการเรียกเก็บ และหลักเกณฑเร่ือง
จํานวน กรรมสิทธิ์ และการควบคุม 

 

                                                        
2 ในกรณีการบริการที่นิติบุคคลมิไดเปนผูใหบริการโดยตรง แตโดยการผานรูปแบบอื่นของการจัดตั้งทางพาณิชย 
เชน สํานักงานสาขา หรือสํานักงานตัวแทน อยางไรก็ตาม ผูใหบริการ (ไดแก นิติบุคคล) ก็จะไดรับการปฏิบัติเชน
ที่ใหแกผูใหบริการตามความตกลงนี้โดยผานการจัดตั้งทางพาณิชยดังกลาว การปฏิบัติเชนวานั้นดังจะขยายไปถึง
การจัดตั้งทางพาณิชยซึ่งไดใหบริการและไมจําเปนตองขยายไปยังสวนอื่นใดของผูใหบริการที่ต้ังอยูนอกอาณา
เขตซึ่งมีการใหบริการนั้นๆ 



 

 

ขอ 3 
การประติบัติเยี่ยงคนชาต ิ

 
1. ในสาขาที่ระบไุวในตารางขอผูกพันเฉพาะของตนในภาคผนวก 3 (ตารางขอผูกพันเฉพาะวา
ดวยการบริการ) หรือภาคผนวก 4 (ตารางขอผูกพันวาดวยการเคลื่อนยายบุคคลธรรมดา) และภายใต
เงื่อนไขและขอจํากัดใดๆ ทีก่ําหนดไวในนั้น ประเทศภาคีแตละฝายจะใหการปฏิบัติตอการบริการ
และผูใหบริการของประเทศภาคีอ่ืนใด ในสวนที่เกีย่วกับมาตรการทั้งปวงที่มีผลตอการใหการ
บริการที่เปนการอนุเคราะหไมดอยไปกวาการปฏิบัติที่ประเทศภาคีนัน้ใหแกการบริการและผู
ใหบริการที่คลายคลึงกันของตน3 
 
2. ประเทศภาคีอาจปฏิบัติตามเงื่อนไขในวรรค 1 โดยการใหการปฏิบัติ เชนเดียวกนัในทาง
รูปแบบ หรือแตกตางกันในทางรูปแบบแกการบริการและผูใหบริการของประเทศภาคีอ่ืนใด
เชนเดยีวกับทีต่นใหแกการบริการและผูใหบริการที่คลายคลึงกันของตน  
 
3. การปฏิบัติเชนเดียวกันหรือแตกตางกันในทางรูปแบบจะถือวาเปนการปฏิบัติที่ดอยกวา ถา
การปฏิบัตินั้นแกไขเงื่อนไขการแขงขันใหเปนประโยชนตอการบริการหรือผูใหบริการของประเทศ
ภาคี เมื่อเปรียบเทียบกับการบริการหรือผูใหบริการที่คลายคลึงกันของประเทศภาคีอ่ืนใด 
 

ขอ 4 
การเขาสูตลาด 

 
1. ในสวนทีเ่กีย่วกับการเขาสูตลาดโดยรูปแบบการใหบริการดังที่ระบุไวในขอ 2(เอส) (นิยาม)
ประเทศภาคแีตละฝายจะใหการปฏิบัติแกการบริการและผูใหบริการของประเทศภาคีอ่ืนใด ซ่ึงเปน
การอนุเคราะหที่ไมดอยไปกวาที่ไดเสนอไวภายใตขอกาํหนด ขอจํากดั และเงื่อนไขที่ตกลงและ
ระบุไวในตารางขอผูกพันเฉพาะของตนในภาคผนวก 3 (ตารางขอผูกพันเฉพาะวาดวยการบริการ) 
หรือภาคผนวก 4 (ตารางขอผูกพันวาดวยการเคลื่อนยายบุคคลธรรมดา)4 

                                                        
3 ขอผูกพันเฉพาะที่กําหนดไวตามขอนี้ จะไมตีความใหประเทศภาคีใดตองใหการชดเชยแกการเสียเปรียบในการ
แขงขันในตัวเอง ซึ่งเปนผลจากการมีลักษณะตางชาติของบริการหรือผูใหบริการที่เกี่ยวของ 
4 ถาประเทศภาคียอมรับขอผูกพันการเปดตลาดที่เกี่ยวกับการใหบริการผานรูปแบบของการใหบริการตามที่
กลาวถึงในขอ 2 (เอส)(หนึ่ง) (นิยาม) และถาการเคลื่อนยายทุนขามพรมแดนเปนสวนจําเปนของบริการเองแลว 
ประเทศภาคีนั้นจะมีขอผูกพันตามนั้นในการอนุญาตการเคลื่อนยายทุนดังกลาว ถาประเทศภาคียอมรับขอผูกพัน



 

 

 
2. ในสาขาซึ่งไดมีการยอมรับขอผูกพันการเขาสูตลาด มาตรการซึ่งประเทศภาคีจะไมคงไวหรือ
นํามาใช ไมวาจะเปนไปตามการแบงเขตภมูิภาค หรือตามอาณาเขตทั้งหมด นอกจากจะไดระบุไว
เปนอยางอื่นในตารางขอผูกพันเฉพาะของตนในภาคผนวก 3 (ตารางขอผูกพันเฉพาะวาดวยการ
บริการ) หรือภาคผนวก 4 (ตารางขอผูกพันวาดวยการเคลื่อนยายบุคคลธรรมดา) จะหมายถึง 

(เอ) ขอจํากัดในจํานวนผูใหบริการ ไมวาจะอยูในรูปแบบของจํานวนตัวเลขโควตา การ
ผูกขาด ผูใหบริการที่ไดรับสิทธิแตผูเดียว หรือเงื่อนไขเกี่ยวกับการทดสอบความ
จําเปนทางเศรษฐกิจ 

(บี) ขอจํากัดในมูลคารวมทั้งหมดของธุรกรรมทางการคาบริการหรือสินทรัพยใน
รูปแบบของจํานวนตวัเลขโควตา หรือเงื่อนไขเกี่ยวกับการทดสอบความจําเปนทาง 
เศรษฐกิจ 

(ซี) ขอจํากัดในจํานวนทั้งหมดของการประกอบการบริการ หรือในปริมาณทั้งหมดของ
ผลไดจากการบริการแสดงออกเปนหนวยตัวเลขที่ไดรับการกําหนดในรูปแบบของ
โควตา หรือเงือ่นไขเกีย่วกับการทดสอบความจําเปนทางเศรษฐกิจ5 

(ดี) ขอจํากัดในจํานวนทั้งหมดของบุคคลธรรมดาที่อาจถูกวาจางในสาขาบริการใดโดย 
เฉพาะ หรือทีผู่ใหบริการอาจจางและเปนผูที่จําเปน และเกีย่วของโดยตรงตอการ
ใหบริการสาขาใดโดยเฉพาะในรูปแบบของจํานวนตัวเลขโควตา หรือเงื่อนไข
เกี่ยวกับการทดสอบความจําเปนทางเศรษฐกิจ 

(อี) มาตรการซึ่งจํากัดหรือกําหนดประเภทเฉพาะขององคกรทางกฎหมายหรือการรวม
ลงทุนซึ่งผูใหบริการอาจใหบริการโดยอาศัยองคกรทางกฎหมายหรือการรวมลงทุน
นั้น และ 

(เอฟ) ขอจํากัดในการเขารวมทุนตางประเทศ ในรปูแบบของการจํากัดอัตราสวนสูงสุดของ 
การถือหุนตางดาว หรือมูลคารวมทั้งหมดของการลงทุนจากตางประเทศ ของแตละ
บุคคล หรือโดยการรวมทนุ  

 

                                                                                                                                                               
การเปดตลาดที่เกี่ยวกับการใหบริการผานรูปแบบของการใหบริการตามที่กลาวถึงในขอ 2 (เอส)(สาม) (นิยาม) 
ประเทศภาคีนั้นจะมีขอผูกพันตามนั้นในการอนุญาตการเคลื่อนยายทุนที่เกี่ยวของเขามาในอาณาเขตของตน 
5 อนุวรรค (ซี) ไมครอบคลุมมาตรการของประเทศภาคีซึ่งจํากัดสิ่งที่นําเขามาเพื่อการใหบริการ 



 

 

ขอ 5 
ขอผูกพันเพิ่มเติม 

 
กลุมประเทศภาคีอาจเจรจาขอผูกพันเกีย่วกบัมาตรการที่มีผลตอการคาบริการซึ่งมิไดอยูภายใตขอ 3 
(การประติบัติเยี่ยงคนชาต)ิ หรือขอ 4 (การเขาสูตลาด) รวมทั้งขอผูกพันที่เกี่ยวกับคณุสมบัติ 
มาตรฐาน หรือเร่ืองการออกใบอนุญาต ขอผูกพันดังกลาวจะระบุไวในตารางขอผูกพันเฉพาะของ
ประเทศภาคใีนภาคผนวก 3 (ตารางขอผูกพันเฉพาะวาดวยการบริการ) และภาคผนวก 4 (ตารางขอ
ผูกพนัวาดวยการเคลื่อนยายบุคคลธรรมดา) 
 

ขอ 6 
การทบทวนขอผูกพัน 

 
กลุมประเทศภาคีจะเขารวมการเจรจารอบตอๆไป ซ่ึงจะเริ่มตนไมชากวาสามป จากวันที่ความตกลง
นี้มีผลใชบังคับ และจะเขารวมการเจรจาเปนระยะๆ หลังจากนั้น ตามที่คณะกรรมการรวมเอฟทีเอ
กําหนด โดยมุงที่จะปรับปรุงขอผูกพันเฉพาะภายใตบทนีต้อไป เพื่อเปดเสรีการคาบริการแบบ
กาวหนาเปนลําดับระหวางกลุมประเทศภาคี 
 

ขอ 7 
การปรึกษาหารือเก่ียวกับการประติบตัิเยี่ยงชาติท่ีไดรับอนุเคราะหยิ่ง 

 
1. ภายใตวรรค 2 หลังจากที่ความตกลงนี้มีผลใชบังคับ หากประเทศภาคทีําความตกลงเกี่ยวกับ
การคาบริการกับประเทศที่ไมไดเปนภาคี ซ่ึงประเทศภาคีนั้นไดใหการประติบัติตอการบริการหรอืผู
ใหบริการของประเทศที่ไมไดเปนภาคีอยางอนุเคราะหมากกวาทีต่นไดใหแกการบริการหรือผู
ใหบริการที่คลายคลึงกันของประเทศภาคีอ่ืนภายใตความตกลงนี้ ประเทศภาคีอ่ืนใดอาจรองขอการ
ปรึกษาหารือเพื่ออภิปรายหารือความเปนไปไดภายใตความตกลงนี้ ในการขยายการประติบัติที่
อนุเคราะหไมดอยไปกวาการปฏิบัติที่ไดใหภายใตความตกลงกับประเทศที่ไมไดเปนภาคี ประเทศ
ภาคีที่ถูกรองขอจะตองเขาสูการปรึกษาหารือกับประเทศภาคีที่รองขอ โดยคํานึงถึงดลุยภาพ
โดยรวมของผลประโยชน ประเทศภาคีที่รองขอจะตองแจงการขอปรึกษาหารือของตนภายใตวรรค
นี้ตอกลุมประเทศภาคีอ่ืนทั้งหมด 
 
2. ไมมีประเทศภาคีใดมีพันธกรณีที่จะตองปฏิบัติตามวรรค 1 ที่เกี่ยวกับการปฏิบัติที่ไดให
ภายใตความตกลงสองฝายหรือหลายฝายระหวางประเทศสมาชิกอาเซียนรายประเทศ หรือประเทศ



 

 

สมาชิกอาเซียนรายกลุม กับประเทศที่ไมใชภาคี หรือออสเตรเลีย หรือนิวซีแลนด 
 
3. กลุมประเทศภาคีที่ปรึกษาหารือจะตองแจงผลของการปรึกษาหารือตอประเทศภาคีอ่ืน
ทั้งหมดโดยเรว็เทาที่จะสามารถปฏิบัติได และไมชากวาการประชุมครั้งตอไปของคณะกรรมการ
การบริการที่จดัตั้งภายใตขอ 24 (คณะกรรมการวาดวยการคาบริการ) หลังจากที่มีการสรุปผลการ
หารือ 
 
4. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 ประเทศภาคีไมมีพนัธกรณีที่จะตองเขาสูการปรกึษาหารือที่เกีย่วกับ
การปฏิบัติ ในสวนที่เกีย่วของกับความตกลงการเปดเสรีทางการคาสินคา หรือบริการ หรือการ
ลงทุน ซ่ึงไดใหภายใตความตกลงระหวางประเทศใดที่มผีลใชบังคับหรือมีการลงนามกอนวนัที่
ความตกลงนีม้ีผลใชบังคับ รวมถึงมาตรการใดๆ ที่ถูกใชเปนสวนหนึง่ของกระบวนการที่กวางขึน้
ของการรวมกลุมทางเศรษฐกิจหรือการเปดเสรีทางการคาระหวางกลุมประเทศภาคใีนความตกลง
ดังกลาว 
 

ขอ 8 
ตารางขอผูกพนัเฉพาะ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะระบุขอผูกพันเฉพาะที่ตนยอมรับภายใตขอ 3 (การประติบัตเิยี่ยงคน
ชาติ) ขอ 4 (การเขาสูตลาด) และขอ 5 (ขอผูกพันเพิ่มเตมิ) ไวในตาราง ในสวนทีเ่กีย่วกับสาขาซึ่งได
มีการยอมรับขอผูกพันเชนวานั้น ตารางแตละฉบับจะระบุ 

(เอ) ขอกําหนด ขอจํากัด และเงื่อนไขวาดวยการเขาสูตลาด 

(บี) เงื่อนไข และขอจํากัดวาดวยการประติบตัิเยี่ยงคนชาติ 

(ซี) การยอมรับเกี่ยวกับขอผูกพันเพิ่มเติม 

(ดี) กรอบเวลาในการปฏิบัติตามขอผูกพันดังกลาว ตามที่เหมาะสม และ 

(อี) วันที่ที่ขอผูกพันเชนวานั้นจะผลใชบังคับ 
 
2. มาตรการซึ่งไมสอดคลองกับทั้งการเขาสูตลาดและการประติบัติเยี่ยงคนชาติ จะระบุไวใน
ชองที่เกี่ยวกับการเขาสูตลาด ในกรณีนี้การระบุดังกลาวจะถือวาเปนการกําหนดเงื่อนไขหรือ
ขอจํากัดของการประติบัติเยี่ยงคนชาติดวย 
 



 

 

3. ตารางขอผูกพันฉพาะวาดวยการบริการจะระบุในภาคผนวก 3 (ตารางขอผูกพันเฉพาะวาดวย
การบริการ) ของความตกลงฉบับนี้ ขอผูกพันเฉพาะเกีย่วกับการใหบริการโดยผูใหบริการของ
ประเทศภาคหีนึ่งผานบุคคลธรรมดาของประเทศภาคใีนอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนใด จะระบใุน
ภาคผนวก 4 (ตารางขอผูกพันวาดวยการเคลื่อนยายบุคคลธรรมดา) ของความตกลงนี ้ 
 

ขอ 9 
การแกไขตาราง 

 
1. ประเทศภาคีอาจแกไขหรือถอนขอผูกพันใดในตารางขอผูกพันเฉพาะของตนในภาคผนวก 3 
(ตารางขอผูกพันเฉพาะวาดวยการบริการ) และภาคผนวก 4 (ตารางขอผูกพันวาดวยการเคลื่อนยาย
บุคคลธรรมดา)  ของตนไดทกุเวลาหลังจากสิ้นสุดเวลาสามปจากวนัที่ความตกลงนี้มีผลใชบังคับ 
โดยเปนไปตามกระบวนการที่กําหนดในขอ 21 ของแกตส โดยอนุโลม และกระบวนการสําหรับ
การบังคับใชขอ 21 ของแกตส ซ่ึงกําหนดในเอกสารดับบลิวทีโอ เอส/แอล/80 ของวันที่ 29 ตุลาคม 
1999 (กระบวนการขอ 21 ของแกตส) โดยอนุโลม ตามที่แกไขเปนระยะๆ 
 
2. เพื่อหลีกเลี่ยงการมีขอสงสัย การอางอิงถึง “เลขานุการ” และ “คณะมนตรีสําหรับการคา
บริการ” ในขอ 21 ของแกตส และกระบวนการขอ 21 ของแกตส ใหถือวาแตละการอางอิงเปนการ
อางอิงถึงคณะกรรมการรวมเอฟทีเอ 
 

ขอ 10 
ระเบียบขอบังคับภายในประเทศ 

 
1. ในสาขาซึ่งมีการรับขอผูกพันเฉพาะ ประเทศภาคีแตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา จะบริหาร
มาตรการทั้งปวงที่ใชโดยท่ัวไปที่มีผลตอการคาบริการ ในลักษณะที่มีเหตุผลเปนไปอยางมี
หลักเกณฑและไมลําเอียง 
 
2. โดยมุงที่จะทําใหมั่นใจวามาตรการที่เกี่ยวกับเงื่อนไขและวิธีดําเนินการดานคุณสมบตัิ 
มาตรฐานทางเทคนิค และเงือ่นไขและวิธีดําเนินการดานการออกใบอนุญาต จะไมกอใหเกดิ
อุปสรรคตอการคาบริการโดยไมจําเปน กลุมประเทศภาคีจะตองรวมกนัทบทวนผลการเจรจา
เกี่ยวกับกฎระเบียบของมาตรการดังกลาวของดับบลิวทีโอ ตามขอ 6.4 ของแกตส  และจะแกไขขอ
นี้ ตามที่เหมาะสม หลังจากมีการปรึกษาหารือระหวางกลุมประเทศภาคี เพื่อนําผลของการเจรจา
ดังกลาวใหมีผลภายใตความตกลงนี้ กลุมประเทศภาคีรับทราบวากฎระเบยีบที่เกดิจากการหารือ



 

 

ดังกลาว มุงทีจ่ะทําใหมั่นใจวาเงื่อนไขและวิธีดําเนินการดานคุณสมบตัิ มาตรฐานทางเทคนิค และ
เงื่อนไขและวธีิดําเนินการดานการออกใบอนุญาต มีลักษณะดังตอไปนี้ อาทิ  

(เอ) ตั้งอยูบนพืน้ฐานของกฎเกณฑที่โปรงใสและมีหลักเกณฑ เชน ความรูความสามารถ
และความสามารถในการใหบริการ 

(บี) ไมเปนภาระมากกวาทีจ่ําเปนในการประกนัคุณภาพของการบริการ 

(ซี) ในกรณีของวธีิดําเนินการดานการออกใบอนุญาต จะไมเปนขอจํากดัในการ
ใหบริการในตวัเอง 

 
3. ในสาขาซึ่งประเทศภาคไีดยอมรับขอผูกพันเฉพาะภายใตขอ 3 (การประติบัติเยีย่งคนชาติ) ขอ 4 
(การเขาสูตลาด) และขอ 5 (ขอผูกพันเพิ่มเติม) ในระหวางการรอการรวมกฎระเบยีบตามที่อางถึงใน
วรรค 2 ประเทศภาคีจะไมใชเงื่อนไขในเรื่องการออกใบอนุญาตและคณุสมบัติ และมาตรฐานดาน
เทคนิค ซ่ึงจะลบลางหรือทําใหขอผูกพันเฉพาะดังกลาวภายใตความตกลงนี้เสียหายไปในลักษณะซึ่ง 

(เอ) ไมเปนไปตามกฎเกณฑที่ระบุไวในวรรค 2(เอ) (บ)ี และ(ซี) และ 

(บี) คาดไมถึงวา ประเทศภาคีจะใชเงื่อนไขดังกลาว ในขณะทีไ่ดทําขอผูกพนัเฉพาะใน
สาขาเหลานั้น 

 
4. ในการพจิารณากําหนดวา ประเทศภาคีไดดําเนินการโดยสอดคลองกับพันธกรณีของตน
ภายใตวรรค 3(เอ) หรือไม จะตองคํานึงถึงมาตรฐานสากลขององคการระหวางประเทศที่เกี่ยวของ6 
ซ่ึงประเทศคีภาคีนั้นใชอยู 
 
5. ในกรณีที่ตองมีการใหอนุญาตสําหรับการใหบริการซึ่งไดมีขอผูกพันเฉพาะไว หนวยงานผูมี
อํานาจหนาทีข่องประเทศภาคีนั้นจะ 

(เอ) ในกรณีที่การขออนุญาตไมสมบูรณ เมื่อไดรับการรองจากผูยื่นคําขอ ใหระบุขอมูล
เพิ่มเติมที่ตองการเพื่อทําใหการขออนุญาตมีความสมบูรณ และใหโอกาสในการ
แกไขขอบกพรองในกรอบเวลาที่เหมาะสม 

(บี) ใหแจงผลการตัดสินเกีย่วกับการขออนุญาตแกผูยืน่คําขอภายในระยะเวลาที่ 
เหมาะสม หลังจากที่ไดพิจารณาวาการการยื่นคําขอมีความสมบูรณภายใตกฎหมาย

                                                        
6 คําวา “องคการระหวางประเทศที่เกี่ยวของ” ใหหมายถึง องคกรระหวางประเทศ ซึ่งอยางนอยที่สุดเปดใหองคกร
ที่เกี่ยวของของกลุมประเทศภาคีทั้งหมดเขาเปนสมาชิก 



 

 

และระเบยีบขอบังคับภายในประเทศ 

(ซี) เมื่อไดรับคํารองขอจากผูยื่นคําขอ ใหขอมูลเกี่ยวกับสถานะของการขออนุญาตโดย
ไมชักชาหากไมมีเหตุอันสมควร 

(ดี) ในกรณีที่การขออนุญาตถูกยกเลิกหรือปฏิเสธ ใหแจงตอผูยื่นคําขอเปนลายลักษณ
อักษรและโดยไมลาชาถึงเหตุผลของการกระทําดังกลาวโดยมากที่สุดเทาที่จะปนไป
ได ผูยื่นคําขออาจพิจารณาความเปนไปไดในการยื่นคําขออนุญาตอีกครั้ง ตามดุลย
พินิจของตน 

 
6. ในสาขาซึ่งไดมีการยอมรับขอผูกพันเฉพาะเกี่ยวกับการบริการทางวิชาชีพ ประเทศภาคีแตละ
ฝายจะจัดใหมีวิธีดําเนินการที่เพียงพอที่จะพิสูจนความสามารถของผูประกอบวิชาชีพของประเทศ
ภาคีอ่ืนใด  
 
7. ภายใตกฎหมายและระเบียบขอบังคับภายในประเทศของตน ประเทศภาคีแตละฝายจะตอง
อนุญาตผูใหบริการของกลุมประเทศภาคีอ่ืน ใชช่ือทางธุรกิจซึ่งผูใหบริการเหลานั้นไดทําการคา
ปกติในอาณาเขตของกลุมประเทศภาคีอ่ืน และมิเชนนั้น ตองทําใหมั่นใจวาจะไมมีขอจํากัดเกินควร
กับการใชช่ือทางธุรกิจ 
 

ขอ 11 
ความโปรงใส 

 
1. กลุมประเทศภาคีตระหนกัวามาตรการที่ใชบังคับกับการคาบริการที่มีความโปรงใสมี
ความสําคัญที่จะอํานวยความสะดวกความสามารถของผูใหบริการในการเขาถึง หรือประกอบ
กิจกรรมในตลาดของประเทศภาคีอ่ืนซึ่งกนัและกนั ประเทศภาคีแตละฝายจะตองสงเสริมการกํากับ
ดูแลการคาบริการที่โปรงใส  
 
การเผยแพร 
 
2. ยกเวนในกรณฉีุกเฉิน ประเทศภาคีแตละฝายจะเผยแพรโดยทันที และอยางชาที่สุดกอนที่จะ
มีผลใชบังคับ 

(เอ) มาตรการที่เกี่ยวของทั้งปวงซึง่ใชบังคับเปนการทั่วไป ที่มผีลตอการคาบริการ และ 



 

 

(บี) ความตกลงระหวางประเทศทั้งหมดที่เกี่ยวกับหรือมีผลตอการคาบริการซึ่งประเทศ
ภาคีรวมลงนามดวย 

 
3. ภายในขอบเขตเทาที่จะปนไปได ประเทศภาคีแตละฝายจะตองจดัใหมมีาตรการและความตก
ลงระหวางประเทศในลักษณะตามที่อางถงึในวรรค 2 ทางอินเทอรเนต 
 
4. กรณีที่การเผยแพร ตามที่อางถึงในวรรค 2 และวรรค 3 ไมสามารถปฏิบัติได ขอมูลดงักลาว7

จะตองมีไวใหเปนการทั่วไปแทน 
 
5. ภายในขอบเขตที่กรอบของกฎหมายภายในประเทศใหไว ประเทศภาคแีตละฝายจะตอง
พยายามใหโอกาสอันสมเหตุสมผลแกบุคคลผูมีสวนไดเสียของกลุมประเทศภาคีที่จะใหความเห็น
เกี่ยวกับมาตรการตามที่อางถึงในวรรค 2 (เอ) กอนที่จะนาํมาใช  
 
จุดติดตอ 
 
6. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดจุดตดิตอเพื่ออํานวยความสะดวกในการติดตอส่ือสาร
ระหวางกลุมประเทศภาคีเกี่ยวกับเรื่องใดๆ ที่อยูภายใตบทนี้  เมื่อประเทศภาคีอ่ืนรองขอ จุดติดตอ
จะตองดําเนินการดังตอไปนี ้

(เอ) ระบุสํานักงานหรือเจาหนาทีท่ี่รับผิดชอบในเรื่องที่เกี่ยวของ และ 

(บี) ใหความชวยเหลือตามความจําเปน ในการอํานวยความสะดวกการตดิตอส่ือสารกับ
ประเทศภาคีผูรองขอเกี่ยวกบัเรื่องนั้น 

 
7. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองตอบคํารองขอของประเทศภาคีอ่ืนใดทุกคํารองที่ขอขอมูล
เฉพาะดังตอไปนี้โดยทันท ี

(เอ) มาตรการใดๆ ที่อางถึงในวรรค 2 (เอ) หรือความตกลงระหวางประเทศใดๆ ที่อางถึง
ในวรรค 2 (บี) และ 

(บี) กฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ หรือแนวปฏิบัตทิางปกครองที่ออกใหมหรือที่มีการ
เปลี่ยนแปลงใดๆ ที่มีผลตอการคาบริการที่อยูในขอผูกพนัเฉพาะภายใตบทนี้ของ

                                                        
7 เพื่อใหมีความชัดเจนมากขึ้น กลุมประเทศภาคีตกลงวา อาจเผยแพรขอมูลดังกลาวเปนภาษาที่ประเทศภาคีแตละ
ฝายเลือก 



 

 

ประเทศภาคีอยางมีนัยสําคัญ แมวาประเทศภาคีอ่ืนจะไดรับแจงถึงกฎหมาย ระเบยีบ
ขอบังคับ หรือแนวปฏิบัติทางปกครองที่ออกใหมหรือที่มีการเปลี่ยนแปลงไปกอน
หนาแลวหรือไมก็ตาม 

 
ขอ 12 

การพัฒนาและการใชบังคบัระเบียบขอบังคับ 
 

กระบวนการทางปกครอง 
 
1. โดยมุงที่จะบริหารจัดการกฎหมาย ระเบียบขอบังคับ วิธีดําเนินการ และคําวินิจฉยัทาง
ปกครอง ที่ใชโดยทั่วไปซึ่งมีผลตอการคาบริการ อยางมคีวามเสมอตนเสมอปลาย ไมลําเอียง และ
สมเหตุสมผล ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ในการนํากฎหมาย ระเบียบขอบังคับ 
วิธีดําเนนิการ และคําวนิิจฉัยทางปกครอง ดังกลาวมาใชบังคับกับบริการใดโดยเฉพาะหรือผู
ใหบริการของประเทศภาคีอ่ืนในกรณีเฉพาะโดยผานกระบวนการทางปกครอง ซ่ึงรวมถึง
กระบวนการวนิิจฉัยช้ีขาด การตั้งกฎเกณฑ การออกใบอนุญาต การตัดสินใจ และกระบวนการ
อนุมัติ  หนวยงานทางปกครองของประเทศภาคีจะตองดาํเนินการดังตอไปนี ้

(เอ) สงหนังสือแจงเจตจํานงคทีส่มเหตุสมผลใหผูใหบริการของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่ง
ซ่ึงไดรับผลกระทบโดยตรงจากกระบวนการทางปกครอง เมื่อกระบวนการนั้นได
เร่ิมขึ้น ในขอบเขตเทาที่กรอบกฎหมายภายในของตนกาํหนดและเมื่อเปนไปได 

(บี) พยายามเปดโอกาสที่สมเหตุสมผลใหผูใหบริการดังกลาวในการเสนอขอเท็จจริง
และขอโตแยง เพื่อสนับสนุนทาทีของเขาเหลานั้น กอนหนาการกระทาํทางปกครอง
อันเปนที่สุดใดๆ ในเวลาที่ลักษณะของกระบวนการนั้นและผลประโยชนสาธารณะ
เอื้อใหทําได ในขอบเขตเทาที่กรอบกฎหมายภายในของตนกําหนด และ 

(ซี) ปฏิบัติตามกระบวนการที่สอดคลองกับกฎหมายของตน 
 



 

 

การทบทวนและการอุทธรณ 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคงไวซ่ึงระบบศาล อนุญาโตตุลาการ หรือศาลพิเศษในทาง
ปกครอง หรือกระบวนการอืน่ๆ เพื่อความมุงประสงคใหมีการทบทวน8โดยเร็ว และในกรณีที่มกีาร
อนุญาตใหดําเนินการได ใหทําการแกไขการกระทําทางปกครองอันเปนที่สุด ซ่ึงเปนผลมาจาก
กระบวนการภายใตวรรค 1 ในกรณีทีก่ระบวนการหรือระบบศาล อนุญาโตตุลาการ หรือศาลพิเศษ
ในทางปกครองนั้นไมเปนอสิระจากหนวยงานที่ไดรับมอบหมายใหกระทําการปกครองดังกลาว 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวาคณะผูพิจารณาหรือกระบวนการนั้นเปนการทบทวน
อยางมีหลักเกณฑและไมลําเอียง 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ในระบบศาล อนุญาโตตุลาการ หรือศาลพิเศษ
ในทางปกครอง หรือกระบวนการดังกลาวใดๆ คูกรณีของกระบวนการพิจารณาจะไดรับสิทธิใน 

(เอ) โอกาสที่สมเหตุสมผลในการสนับสนุนหรือปกปองทาทีของตน และ 

(บี) คําตัดสินที่สอดคลองกับกฎหมายของประเทศภาค ี
 
4. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา คําตัดสินใดๆ ที่อางถึงในวรรค 3(บี) จะตอง
ไดรับการปฏิบัติที่สอดคลองกับกฎหมายของตน โดยอยูภายใตการอุทธรณหรือการทบทวนดังที่
กําหนดไวในกฎหมายของตน 
 

ขอ 13 
การเปดเผยขอมูลท่ีเปนความลับ 

 
ไมมีความใดในบทนี้จะตีความเพื่อที่จะกําหนดใหประเทศภาคใีดตองใหขอมูลที่เปนความลับแก
ประเทศภาคีอ่ืน หากการเปดเผยขอมูลดังกลาวจะขัดขวางการบังคับการตามกฎหมาย หรือขัดตอ
ประโยชนสาธารณะ หรือจะทําใหเสื่อมเสยีประโยชนในทางพาณิชยทีช่อบดวยกฎหมายของนิติ
บุคคลใดโดยเฉพาะ ไมวาจะเปนมหาชนหรือเอกชน 
 

                                                        
8 เพื่อหลีกเลี่ยงขอสงสัยให “การทบทวน” รวมถึง “การทบทวน” ดานความเหมาะสมเฉพาะเมื่อกฎหมายของ
ประเทศภาคีกําหนดไวเทานั้น 



 

 

ขอ 14 
การผูกขาดและผูใหบริการที่ไดรับสิทธิแตผูเดียว 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ในการใหบริการที่ผูกขาดในตลาดที่เกีย่วของ ผู
ใหบริการใดทีผู่กขาดการบริการในอาณาเขตของตน จะไมกระทําการในลักษณะทีไ่มสอดคลองกับ
พันธกรณีของประเทศภาคีนัน้ ภายใตขอ 3 (การประติบัติเยี่ยงคนชาต)ิ และขอ 4 (การเขาสูตลาด) 
 
2. ในกรณีที่ผูใหบริการที่ผูกขาดของประเทศภาคีหนึ่งแขงขนัในการใหบริการนอกเหนือ
ขอบเขตของสิทธิในการผูกขาดของตน และบริการนั้นอยูภายใตขอผูกพนัเฉพาะของประเทศภาคี
นั้น ไมวาจะโดยทางตรงหรอืผานบริษัทที่เปนบริษัทในเครือ  ประเทศภาคีนั้นจะตองทําใหมั่นใจวา 
ผูใหบริการนัน้จะไมใชสถานะการผูกขาดของตนโดยมชิอบเพื่อกระทาํการในอาณาเขตของตนใน
ลักษณะที่ไมสอดคลองกับขอผูกพันนั้น 
 
3. หากประเทศภาคีหนึ่งมีเหตุผลที่จะพึงเชื่อไดวา ผูใหบริการที่ผูกขาดการใหบริการของ
ประเทศภาคีอ่ืนใดกําลังกระทําการในลกัษณะที่ไมสอดคลองกับวรรค 1 หรือวรรค 2  ประเทศภาคี
นั้นอาจรองขอใหประเทศภาคีอ่ืนซึ่งกําหนดให คงไวซ่ึง หรืออนุมัติผูใหบริการนั้นใหจัดหาขอมูล
เฉพาะเกี่ยวกับการดําเนนิการที่เกี่ยวของ 
 
4. ใหใชขอนีก้ับกรณีของผูใหบริการที่ไดรับสิทธิแตผูเดียวดวย เมื่อประเทศภาคีไดกระทําการ
ดังตอไปนี้ ทั้งที่เปนโดยทางการหรือโดยผลทางปฏิบัติ 

(เอ) อนุมัติหรือกําหนดใหมีผูใหบริการเพียงนอยราย และ 

(บี) หามการแขงขนัระหวางผูใหบริการในอาณาเขตของตนอยางชัดเจน 
 

ขอ 15 
การปฏิบตัิทางธุรกิจ 

 
1. กลุมประเทศภาคียอมรับวา การปฏิบัติทางธุรกิจบางรูปแบบของผูใหบริการ นอกเหนอืจากที่
อยูภายใตขอ 14 (การผูกขาดและผูใหบริการที่ไดรับสิทธิแตผูเดียว) อาจจํากัดการแขงขันและดวย
เหตุนั้นจึงจํากดัการคาบริการ 
 



 

 

2. หากไดรับคํารองขอจากประเทศภาคีอ่ืนใด ประเทศภาคแีตละฝายจะเขารวมในการ
ปรึกษาหารือเพื่อที่จะยกเลิกการปฏิบัติที่กลาวถึงในวรรค 1   ประเทศภาคีที่ไดรับการรองขอจะให
การพิจารณาคาํรองขอนั้นดวยความเห็นใจอยางเต็มที่ และจะรวมมือโดยการสงขอมูลที่ไมเปน
ความลับที่มีไวใหเปนการทัว่ไปเกี่ยวกับเรือ่งที่เปนปญหา ประเทศภาคทีี่ไดรับการรองขอจะจัดหา
ขอมูลอ่ืนๆ ที่มีอยูใหแกประเทศภาคีที่รองขอดวย ทั้งนี้ โดยเปนไปภายใตบังคับกฎหมาย
ภายในประเทศ และขอยุติของการตกลงซึ่งเปนที่พอใจของประเทศภาคีที่รองขอเกี่ยวกับการรักษา
ความลับของขอมูลนั้น 
 

ขอ 16 
การยอมรับ 

 
1. เพื่อความมุงประสงคในการปฏิบัติตามทั้งหมด หรือบางสวน เกีย่วกับมาตรฐานหรือ
หลักเกณฑของประเทศภาคใีนการอนุมัติ การออกใบอนญุาต หรือการรับรองผูใหบริการ และ
ภายใตขอกําหนดของวรรค 3  ประเทศภาคีอาจยอมรับการศึกษาหรือประสบการณทีไ่ดรับ การ
ดําเนินการตามเงื่อนไข หรือใบอนุญาต หรือใบรับรองที่ออกใหในประเทศใดโดยเฉพาะ   การ
ยอมรับดังกลาว ซ่ึงอาจกระทําไดโดยวิธีการที่ทําใหสอดคลองกันหรือดวยวิธีการอื่น อาจอยูบน
พื้นฐานความตกลงหรือขอตกลงกับประเทศที่เกี่ยวของหรืออาจใหโดยเอกเทศ 
 
2. ประเทศภาคีซ่ึงเปนภาคีความตกลงหรือขอตกลงประเภทที่กลาวถึงในวรรค 1 ไมวาความตก
ลงหรือขอตกลงนั้นจะมีอยูในปจจุบันหรือในอนาคต จะใหโอกาสที่เพยีงพอแกประเทศภาคีอ่ืนที่มี
ผลประโยชนเกี่ยวของ เพื่อเจรจาขอภาคยานุวัติความตกลงหรือขอตกลงนั้นหรือเจรจาที่เทียบเคยีง
กันได ในกรณทีี่ประเทศภาคใีหการยอมรับโดยเอกเทศ ประเทศภาคีนัน้จะใหโอกาสทีเ่พียงพอแก
ประเทศภาคีอ่ืนใดในการแสดงวาการศกึษา ประสบการณ ใบอนุญาต หรือใบรับรองที่ไดรับ หรือ
การปฏิบัติตามเงื่อนไขในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนนั้น ควรไดรับการยอมรับ  
 
3. ประเทศภาคีจะไมใหการยอมรับในลักษณะซึ่งกอใหเกิดชองทางในการเลือกปฏิบัติระหวาง
ประเทศภาคีอ่ืนๆ ในการใชมาตรฐานหรือหลักเกณฑในการอนุมัติ การออกใบอนุญาต หรือ
ใบรับรองของผูใหบริการ หรือขอจํากัดที่แอบแฝงตอการคาบริการ 
 
4. หากเปนการเหมาะสม การยอมรับควรอยูบนพื้นฐานของหลักเกณฑที่เห็นชอบรวมกนัใน
รูปแบบพหภุาคี ในกรณีทีเ่หมาะสม กลุมประเทศภาคีจะทํางานโดยรวมมือกับองคการระหวาง
รัฐบาลและองคการที่ไมใชของรัฐบาลที่เกี่ยวของ เพื่อการกําหนดและการรับมาตรฐานสากลรวม 



 

 

และหลักเกณฑในการยอมรบัและมาตรฐานสากลรวมสําหรับการประกอบการคาบริการและ
วิชาชีพที่เกีย่วของ 
 
5. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองสงเสริมใหหนวยงานผูมีอํานาจในอาณาเขตของตน เขาสูการ
เจรจาความตกลงหรือขอตกลงเกี่ยวกับการยอมรับเงื่อนไขดานคุณสมบัติวิชาชีพ วิธีดําเนินการดาน
คุณสมบัติ เงื่อนไขดานการออกใบอนุญาตหรือการจดทะเบียน วิธีดําเนนิการดานการออก
ใบอนุญาตหรอืการจดทะเบยีน โดยมุงที่จะบรรลุผลโดยเร็ว 
 

ขอ 17 
การชําระและการโอนเงิน 

 
1. นอกจากภายใตสภาวการณที่ปรากฎในขอ 4 (มาตรการเพื่อการรักษาดุลการชําระเงนิ) ของ
บทที่ 15 (บทบัญญัติทั่วไปและขอยกเวน) ประเทศภาคจีะไมใชขอจํากัดการโอนหรือการชําระเงิน
ระหวางประเทศสําหรับธุรกรรมเดินสะพดัที่เกีย่วกับขอผูกพันเฉพาะของตน 
 
2. ไมมีความใดในบทนี้ จะกระทบตอสิทธิและพันธกรณีของประเทศภาคใีดในฐานะสมาชิก
ของกองทุนการเงินระหวางประเทศ ภายใตขอบทของความตกลงของกองทุน รวมทัง้การใชการ
ปริวรรตซึ่งสอดคลองกับขอบทของความตกลง หากวาประเทศภาคีจะไมกําหนดขอจํากัดตอ
ธุรกรรมเงินทุนที่ไมสอดคลองกับขอผูกพนัเฉพาะของตนเกี่ยวกับธุรกรรมนั้น นอกจากจะเปนไป
ตามขอ 4 (มาตรการเพื่อการรักษาดุลการชาํระเงิน) ของบทที่ 15 (บทบัญญัติทั่วไปและขอยกเวน) 
หรือตามคํารองขอของกองทุน 
 

ขอ 18 
การอุดหนุน 

 
1. แมวาจะไดบญัญัติไวในขอ 1.4 (บี) (ขอบเขตและความครอบคลุม) กลุมประเทศภาคีจะตอง
ทบทวนประเด็นกฎระเบียบเรื่องการอุดหนุนที่เกีย่วกับการคาบริการโดยคํานึงถึงกฎระเบียบที่ไดตก
ลงกันภายใตขอ 15 ของแกตส 
 
2. ประเทศภาคยีอมรับวาในสภาวการณบางกรณี การอุดหนุนอาจมีผลบิดเบือนตอการคาบริการ 
ประเทศภาคใีดซึ่งพิจารณาเห็นวา ตนไดรับผลกระทบในทางลบจากการใหการอุดหนุนของ



 

 

ประเทศภาคีอ่ืน อาจรองขอใหมีการปรึกษาหารือกับประเทศภาคีนั้นในเรื่องดังกลาว คาํรองขอนั้น
จะไดรับการพจิารณาดวยความเห็นใจ 
 

ขอ 19 
มาตรการปกปอง 

 
1. กลุมประเทศภาคีรับทราบการเจรจาพหภุาคีตามขอ 10 ของแกตส ในเรื่องมาตรการปกปอง
ฉุกเฉินบนพืน้ฐานของหลักการการไมเลือกปฏิบัติ หากมีการสรุปผลการเจรจาพหภุาคีดังกลาว กลุม
ประเทศภาคีจะตองจัดใหมกีารทบทวนที่มวีัตถุประสงคเพื่อการอภิปรายหารือการแกไขความตกลง
นี้อยางเหมาะสม เพื่อที่จะนาํผลของการเจรจาพหุภาคนีัน้รวมเขาเปนสวนหนึ่งของความตกลงนี ้
 
2. ในกรณีที่การปฏิบัติตามขอผูกพันซึ่งทําขึ้นภายใตความตกลงฉบับนี้กอใหเกดิผลกระทบ
ในทางลบอยางรุนแรงกับสาขาบริการของประเทศภาคหีนึ่ง กอนที่การเจรจาพหภุาคีตามที่อางถึงใน
วรรค 1 จะมีการสรุปผล ประเทศภาคีทีไ่ดรับผลกระทบอาจรองขอการปรึกษาหารือกับประเทศภาคี
อ่ืนซึ่งอาจมีเพยีงหนึ่งหรือหลายประเทศ  ประเทศภาคีผูถูกรองขอจะตองเขาสูการปรึกษาหารือกับ
ประเทศผูรองขอเกี่ยวกับขอผูกพันที่ประเทศภาคีผูถูกรองขอเห็นวา อาจเปนสาเหตขุองผลกระทบ
ในทางลบอยางรุนแรง และเกี่ยวกับความเปนไปไดที่ประเทศภาคีผูรองขอจะใชมาตรการเพื่อ
บรรเทาผลกระทบดังกลาว ประเทศภาคีผูรองขอจะตองแจงประเทศภาคีอ่ืนๆ ทั้งหมดถึงการรองขอ
การปรึกษาหารือภายใตวรรคนี้ 
 
3. มาตรการใดๆ ที่ดําเนินการตามวรรค 2 จะตองตกลงรวมกันโดยประเทศภาคีที่เกีย่วของ 
 
4. ประเทศภาคีทีป่รึกษาหารือกนัจะตองแจงผลการปรึกษาหารือแกประเทศภาคีอ่ืนๆทั้งหมด
โดยเร็วที่สุดทีส่ามารถปฏิบัตไิด และไมชากวาการประชุมครั้งถัดไปของคณะกรรมการวาดวยการ
บริการที่จัดตั้งขึ้นตามขอ 24 (คณะกรรมการวาดวยการคาบริการ) หลังจากที่มีการสรุปผลการ
ปรึกษาหารือแลว 
 

ขอ 20 
การเพิ่มบทบาทการมีสวนรวมของประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน 

 
เพื่อที่จะเพิ่มผลประโยชนของบทนี้ใหแกประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน และใหสอดคลองกับ
วัตถุประสงคและอารัมภบทของความตกลงฉบับนี้ และวตัถุประสงคของบทที่ 12 (ความรวมมือ



 

 

ทางเศรษฐกิจ) กลุมประเทศภาคียอมรับถึงความสําคัญของการใหการปฏิบัติที่เปนพเิศษและ
แตกตางแกประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน และการอํานวยความสะดวกการมีสวนรวมของ
ประเทศเหลานั้นในบทนี้โดยใชขอผูกพันเฉพาะที่ไดเจรจากันไว ซ่ึงเกีย่วกับ 

(เอ) การเสริมสรางความแข็งแกรงของความสามารถในการบริการภายในประเทศ และ
ประสิทธิภาพ และความสามารถในการแขงขัน อาทิเชน โดยการเขาถึงเทคโนโลยี
บนพื้นฐานของการพาณิชย 

(บี) การปรับปรุงการเขาถึงชองทางการเผยแพร และเครือขายขอมลูขาวสาร 

(ซี) การผูกพันในสาขาที่มีผลประโยชนในการสงออกของประเทศสมาชิกใหมของ
อาเซียน และ 

(ด)ี การยอมรับวา ขอผูกพันของประเทศสมาชิกใหมของอาเซียนอาจทําโดยเปนไปตาม
ระดับการพัฒนาของแตละประเทศ 

 
ขอ 21 

การปฏิเสธการใหสิทธิประโยชน 
 

ประเทศภาคีอาจปฏิเสธการใหสิทธิประโยชนของบทนี ้

(เอ) แกการใหบริการใด ถาสมาชิกนั้นพิสูจนไดวา การบริการนั้นมาจากอาณาเขตของ
ประเทศที่ไมใชภาคี 

(บี) ในกรณีการใหบริการการขนสงทางทะเล หากประเทศภาคีนั้นพิสูจนไดวา การ
บริการนั้นไดให 
(หนึ่ง) โดยเรือซ่ึงจดทะเบียนภายใตกฎหมายของประเทศที่ไมใชภาคี และ 
(สอง) โดยบุคคลซึ่งดําเนินการ และ/หรือใชเรือทัง้หมดหรือบางสวน แตซ่ึงเปน

บุคคลของประเทศที่ไมใชภาคี 

(ซี) แกผูใหบริการซึ่งเปนนิติบุคคล ถาประเทศภาคีนั้นพิสูจนไดวานิติบุคคลดังกลาว
ไมใชผูใหบริการของประเทศภาคอ่ืีน 

 



 

 

ขอ 22 
การปฏิบตัิและความคุมครองการจัดตัง้ทางพาณชิย 

 
1. มิใหนําบทที่ 11 (การลงทุน) มาใชกับมาตรการที่ประเทศภาคีนํามาใชหรือคงไว ในขอบเขต
ที่มาตรการเหลานั้นอยูภายใตบังคับของบทนี้ 
 
2. แมวาจะบัญญตัิไวในวรรค 1  ใหนําขอบทตางๆ และสวนของบทที่ 11 (การลงทุน) 
ดังตอไปนี้มาใชกับมาตรการที่มีผลตอการใหบริการโดยผูใหบริการของประเทศภาคหีนึ่งผานการ
จัดตั้งทางพาณชิยในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืน โดยอนุโลม 

(เอ) ขอ 6 (การประติบัติตอการลงทุน) 

(บี) ขอ 7 (การชดเชยตอความสญูเสีย) 

(ซี) ขอ 8 (การโอน) 

(ด)ี ขอ 9 (การเวนคืนและการชดเชย) 

(อี) ขอ 10 (การรับชวงสิทธิ) และ 

(เอฟ) สวน บี (ขอพิพาทดานการลงทุนระหวางประเทศภาคกีับผูลงทุน) 
 

ขอ 23 
บทบัญญัติเบ็ดเตล็ด 

 
1. ภาคผนวกของแกตสวาดวยการโทรคมนาคมใหรวมไวในและเปนสวนหนึ่งของความตกลง
ฉบับนี้ โดยอนุโลม 
 
2. บทบัญญัติเพิ่มเติมเกีย่วกับการบริการการเงินและการโทรคมนาคมระบุไวในภาคผนวกของ
บทนี้ 
 

ขอ 24 
คณะกรรมการวาดวยการคาบริการ 

 
1. โดยการนี้ กลุมประเทศภาคจีัดตั้งคณะกรรมการวาดวยการคาบริการ (คณะกรรมการการ
บริการ) ประกอบดวยผูแทนของกลุมประเทศภาค ี



 

 

 
2. หนาที่ของคณะกรรมการการบริการ คือ 

(เอ) ทําการทบทวนขอผูกพันตามขอ 6 (การทบทวนขอผูกพนั) 

(บี) เขาสูการอภิปรายหารือเร่ืองมาตรการปกปองฉุกเฉินบนพื้นฐานของหลักการการไม
เลือกปฏิบัติ เพื่อความมุงประสงคของการพิจารณาแกไขบทนี้อยางเหมาะสม หาก
การเจรจาพหภุาคีตามที่อางถึงในขอ 19.1 (มาตรการปกปอง) ไมมีขอสรุปภายใน
สามปนับแตการมีผลใชบังคับของความตกลงฉบับนี้ 

(ซี) เขาสูการอภิปรายหารือเร่ืองการใชการประติบัติเยี่ยงชาติที่ไดรับอนุเคราะหยิ่งใน
การคาบริการ เพื่อความมุงประสงคของการพิจารณาแกไขบทนี้อยางเหมาะสม 
ควบคูไปกับการทบทวนขอผูกพันภายใตขอ 6 (การทบทวนขอผูกพัน) คร้ังแรก 

(ด)ี ทบทวนการปฏิบัติตามบทนี้ 

(อี) พิจารณาเรื่องอื่นใดที่กลุมประเทศภาคีระบุ และ 

(เอฟ) รายงานตอคณะกรรมการรวมเอฟทีเอ ตามที่กําหนดไว 
 
3. คณะกรรมการการบริการจะตองสรุปการอภิปรายหารือตามที่อางถึงในวรรค 2(เอ) ถึง (ซี) 
ภายในหาปนบัแตการมีผลใชบังคับของความตกลงฉบบันี้ เวนแตกลุมประเทศภาคจีะตกลงเปน
อยางอื่น 
 
4. คณะกรรมการการบริการจะตองประชุมตามที่กลุมประเทศภาคีกําหนดรวมกนั ตามที่กําหนด
ไวภายใตขอนีแ้ละขอ 6 (การทบทวนขอผูกพัน) การประชุมอาจกระทําโดยตัวบุคคลเขาประชุมกัน 
หรือโดยวิธีอ่ืนใดทีก่ลุมประเทศภาคกีําหนดรวมกัน 
 
 



ภาคผนวกวาดวยบริการการเงิน 
 

ขอ 1 
ขอบเขตและคาํนิยาม 

 
1. ภาคผนวกนี้ใชกับมาตรการซึ่งมีผลตอการใหบริการการเงิน การอางอิงถึงการใหบริการ
การเงินในภาคผนวกนี้ จะหมายถึงการใหบริการตามที่นิยามไวในขอ 2 (เอส) (คํานิยาม) ของบทที่ 8 
(การคาบริการ) 
 
2. เพื่อความมุงประสงคของขอ 2(เอ็น) (คํานิยาม) ของบทที่ 8 (การคาบริการ) “บริการที่ให
โดยการใชอํานาจรัฐบาล” มีความหมายดังตอไปนี ้

(เอ) กิจกรรมซึ่งดําเนินการโดยธนาคารกลาง หรือองคกรการเงินหรือโดยหนวยงาน
ภาครัฐที่ดําเนนิการตามนโยบายการเงิน หรืออัตราแลกเปลี่ยน 

(บี) กิจกรรมซึ่งประกอบเปนสวนของระบบการประกันสังคมหรือแผนการเกษียณอายุ
ของภาครัฐ หรือ 

(ซี) กิจกรรมอื่น ซ่ึงดําเนินการโดยหนวยงานภาครัฐในความรับผิดชอบ หรือดวยการ
ค้ําประกัน หรือการใชแหลงเงินของรัฐบาล 

 
3. เพื่อความมุงประสงคของขอ 2(เอ็น) (คํานิยาม) ของบทที่ 8 (การคาบริการ) หากประเทศ
ภาคีอนุญาตใหกจิกรรมใดๆ ที่กลาวถึงในอนุวรรค (2)(บี) หรือ (ซี) ใหดําเนนิการไดโดยผูใหการ
บริการการเงินซึ่งแขงขันกับหนวยงานภาครัฐ หรือผูใหบริการการเงิน “การบริการ” จะรวมถึง
กิจกรรมเชนวานั้น 
 
4. ขอ 2 (คิว) (คํานิยาม) ของบทที่ 8 (การคาบริการ) จะไมใชกับการบริการที่ภาคผนวกนี้
ครอบคลุมถึง 
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของภาคผนวกนี ้



 

 

(เอ) การบริการการเงิน คือการบริการใดๆ ที่มลัีกษณะทางการเงินซึ่งเสนอโดยผู
ใหบริการการเงินของประเทศภาคี  การบรกิารการเงินรวมถึงการประกนัภัยและ
บริการที่เกี่ยวเนื่องกับการประกันภัยทั้งปวง และการธนาคารและการบริการทาง
การเงินอื่นๆ ทั้งปวง (ไมรวมการประกันภัย)  การบริการการเงินรวมถงึกิจกรรม
ดังตอไปนี ้

การประกันภัยและบริการที่เกี่ยวเนื่องกับการประกันภัย 
(หนึ่ง) การประกันโดยตรง (รวมถึงการประกันภัยรวม) 

(เอ) การประกันชวีติ และ 
(บี) การประกันวนิาศภยั 

(สอง) การประกันภัยตอและการประกันชวง 
(สาม) ตัวกลางประกนัภัย เชน นายหนาและตัวแทน และ 
(ส่ี) การบริการสนับสนุนการประกันภัย เชน การใหคําปรึกษา  การ

คณิตศาสตรประกันภัย การประเมินความเสี่ยง และการบริการจัดการ
เรียกรองตามสิทธิ์ 

การธนาคารและการบริการการเงินอื่นๆ (ไมรวมการประกันภัย) 
(หา) การรับฝากเงินและเงินทีกู่ยมืจากสาธารณชน 
(หก) การใหสินเชื่อประเภทตางๆ ทั้งปวง รวมถึง สินเชื่อผูบริโภค สินเชื่อ

จํานอง แฟคตอริ่ง และการใหกูเพื่อการพาณิชย 
(เจ็ด) การใหเชาทรพัยสินแบบลีสซิ่งทางการเงิน 
(แปด) การบริการชําระเงินและการสงเงินทั้งปวง รวมถึงสินเชื่อ บัตรเครดิต และ

บัตรเดบิต เช็คเดินทาง และดราฟทธนาคาร 
(เกา) การค้ําประกันและภาระผูกพนั 
(สิบ) การคาในบัญชีของตนหรือบัญชีของลูกคาไมวาจะเปนการซื้อขายใน

ตลาดหลักทรพัย หรือศูนยซ้ือขายนอกตลาดหลักทรัพยอ่ืนใด ดงัตอไปนี้ 
(เอ) ตราสารทางการเงิน (รวมถึง เช็ค ธนบัตร บัตรเงินฝาก) 
(บี) การแลกเปลี่ยนเงินตราตางประเทศ 
(ซี) อนุพันธทางการเงิน รวมถึงแตไมจํากัดเฉพาะสัญญาซื้อขาย

ลวงหนา ประเภทฟวเจอรและออพชั่น  
(ด)ี ตราสารเกี่ยวกบัอัตราแลกเปลี่ยนและอตัราดอกเบี้ย รวมถึง 

ผลิตภัณฑ เชน การสวอป สัญญาการซื้อขายลวงหนา 



 

 

(อี) หลักทรัพยที่เปลี่ยนมือได และ 
(เอฟ) ตราสารเปลี่ยนมืออ่ืน และสินทรัพยทางการเงิน รวมถึงทองคํา

แทง 
(สิบเอ็ด) การมีสวนรวมในการออกหลักทรัพยทุกประเภท รวมถึง การประกัน

การจําหนาย และการจําหนายในฐานะตัวแทน (ไมวาจําหนายทัว่ไป
หรือเฉพาะกลุม) และการเสนอบริการที่เกีย่วเนื่องกับการออก
หลักทรัพยดังกลาว 

(สิบสอง) นายหนาคาเงนิ 
(สิบสาม) การจัดการสินทรัพย เชน การจัดการเงินสด หรือเงินลงทุน รูปแบบการ

จัดการกองทนุรวมทุกประเภท การจัดการกองทุนบําเหนจ็บํานาญ การ
ดูแลทรัพยสิน การบริการรับฝากและการจดัการสินทรัพยเพื่อบุคคลอื่น 

(สิบสี่) การบริการชําระและสงมอบบัญชีสินทรัพยทางการเงนิรวมถึง 
หลักทรัพย อนุพันธทางการเงิน และตราสารเปลี่ยนมืออ่ืนๆ 

(สิบหา) การจัดหาและการใหบริการขาวสารทางการเงิน และการประมวลขอมลู
ทางการเงิน และซอฟทแวรที่เกี่ยวของของผูใหบริการการเงินอื่นๆ และ 

(สิบหก) การบริการใหคําแนะนํา การเปนตัวกลาง และการบริการสนับสนุนทาง
การเงินอื่นๆ เกี่ยวกับกจิกรรมทั้งปวงซึ่งระบุในอนวุรรค (หา) ถึง (สิบ
หา) รวมถึง การยืนยนัเครดิตและการวิเคราะหสินเชื่อ การวิจัยและการ
ใหคําแนะนําเกี่ยวกับการลงทุนและเงนิลงทุน การใหคําแนะนําเกีย่วกบั
การเขาถือสิทธิ์ และการปรับโครงสรางและกลยุทธของบริษัท 

(บี) ผูใหบริการการเงิน หมายถึง บุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลใดของประเทศภาคีหนึ่ง
ที่ประสงคจะใหหรือใหบริการการเงิน แตคําวา “ผูใหบริการการเงิน” มิไดรวมถึง
หนวยงานภาครัฐ 

(ซี) หนวยงานภาครัฐ หมายถึง 
(หนึ่ง) รัฐบาล ธนาคารกลาง หรือองคกรทางการเงนิของประเทศภาคี หรือ

หนวยงานที่ประเทศภาคหีนึง่เปนเจาของหรือมีอํานาจควบคุม ซ่ึง
ดําเนินการตามหนาที่ของรฐับาลหรือกิจกรรมเพื่อวัตถุประสงคของรัฐ
เปนสําคัญ โดยไมรวมถึง หนวยงานซึ่งดําเนินการในการใหบริการ
การเงินตามเงือ่นไขทางการพาณิชยเปนสําคัญ หรือ 



 

 

(สอง) หนวยงานภาคเอกชน ที่ปฏิบตัิหนาที่ซ่ึงตามปกติธนาคารกลางหรือ
องคกรทางการเงินเปนผูปฏิบัติหนาที่เหลานั้น 

(ด)ี องคกรกํากับดแูลตนเอง 
(หนึ่ง) ในกรณีของออสเตรเลียและนิวซีแลนด หมายถึง หนวยงานใดๆที่มิใช

ของรัฐบาล ซ่ึงรวมถึง ตลาดซื้อขายหรือแลกเปลี่ยนหลักทรัพยหรือ
สัญญาซื้อขายลวงหนา  หนวยงานที่ทําหนาที่ชําระราคาหรือหักบัญช ี
หรือองคกรอื่น หรือสมาคมที่ใชอํานาจของตนเองหรือไดรับมอบอํานาจ
ในการกํากับหรือดูแลผูใหบริการการเงินหรือสถาบันการเงิน  และ 

(สอง) ในกรณีของกลุมประเทศสมาชิกอาเซียน หมายถึง หนวยงานใดๆที่มิใช
ของรัฐบาล ซ่ึงรวมถึง ตลาดซื้อขายหรือแลกเปลี่ยนหลักทรัพยหรือ
สัญญาซื้อขายลวงหนา  หนวยงานที่ทําหนาที่ชําระราคาหรือหักบัญช ี 
องคกรหรือสมาคมที่มีกฎหมายรับรองวาเปนองคกรกํากบัดูแลตนเอง 
และใชอํานาจในการกํากับหรือดูแลผูใหบริการการเงนิหรือสถาบัน
การเงิน ตามกฎหมายหรือตามที่ไดรับมอบอํานาจจากรัฐบาลหรือองคกร
ที่มีอํานาจในสวนกลาง สวนภูมภิาค หรือสวนทองถ่ิน 

 
ขอ 3 

ระเบียบขอบังคับภายในประเทศ 
 

1. โดยไมคํานึงถึงบทบัญญัติอ่ืนใดของความตกลงฉบับนี้ ประเทศภาคีจะมีอิสระในการใช
มาตรการดานการกํากับควบคุมเพื่อความมัน่คง รวมทั้งเพื่อคุมครองผูลงทุน ผูฝากเงิน ผูถือ
กรมธรรม หรือบุคคลซึ่งผูใหบริการการเงนิมีหนาทีดู่แลทรัพยสินใหตน หรือ เพื่อประกันความ
มั่นคงและเสถยีรภาพของระบบการเงิน หรือเพื่อรักษาเสถียรภาพของอตัราแลกเปลี่ยน1 ภายใต
เงื่อนไขดังตอไปนี ้

(เอ) ในกรณีที่มาตรการดังกลาวไมสอดคลองกับบทบัญญัติของความตกลงฉบับนี้ 
มาตรการเหลานั้นจะตองไมนํามาใชเพื่อเปนเครื่องมือในการหลีกเลี่ยงขอผูกพัน
หรือพันธกรณขีองประเทศภาคีภายใตความตกลงฉบับนี้ 

                                                        
1 มาตรการเพื่อรักษาเสถียรภาพของอัตราแลกเปลี่ยน จะตองไมใชหรือคงไวเพื่อความมุงประสงคในการคุมครอง
สาขาใดเปนการเฉพาะ 



 

 

(บี) สําหรับมาตรการเพื่อรักษาเสถียรภาพของอตัราแลกเปลี่ยน มาตรการดังกลาว
จะตองไมเกินกวาความจําเปน และตองทยอยลดการใชมาตรการลงเมื่อ
สถานการณไมมีเหตุอันควรของการใชหรือการคงไวซ่ึงมาตรการดังกลาว และ 

(ซี) สําหรับมาตรการเพื่อรักษาเสถียรภาพของอตัราแลกเปลี่ยน การใชมาตรการ
ดังกลาวจะดําเนินการบนพื้นฐานของการประติบัติเยีย่งชาติที่ไดรับอนุเคราะหยิ่ง 

 
2. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้จะตีความกําหนดใหประเทศภาคีตองเปดเผยขอมูลที่
เกี่ยวของกับกจิการและบัญชีของลูกคาเฉพาะรายหรือขอมูลที่เปนความลับหรือขอมูลที่ไดมาจาก
ความเปนเจาของที่อยูในความครอบครองของหนวยงานภาครัฐ 
 

ขอ 4 
การยอมรับ 

 
1. ประเทศภาคีอาจยอมรับมาตรการดานการกํากับควบคุมเพื่อความมั่นคงของหนวยงานที่
เปนผูกําหนดมาตรฐานสากล ประเทศภาคอ่ืีน หรือประเทศที่มิใชภาคี ในการตัดสนิใจวามาตรการ
ของประเทศภาคีที่เกี่ยวกับการบริการการเงินจะนํามาใชอยางไร  การยอมรับดังกลาวอาจบรรลุผล
ไดโดยการปรับใหเขากนัหรือดวยวิธีการอืน่ใดนัน้ อาจตัง้อยูบนพื้นฐานของความตกลงหรือ
ขอตกลงกับองคกรที่เปนผูกาํหนดมาตรฐานสากล ประเทศภาคีอ่ืน หรือประเทศที่มิใชภาคีที่
เกี่ยวของ หรืออาจจะยอมรับโดยเอกเทศ 
 
2. ประเทศภาคีทีเ่ปนภาคีความตกลงหรือขอตกลงดังที่กลาวถึงในวรรค 1 ไมวาจะเปนความ
ตกลงที่จะกระทําในอนาคตหรือมีอยูในปจจุบัน จะตองใหโอกาสอยางเพียงพอแกประเทศภาคีอ่ืนที่
มีสวนไดเสีย ที่จะเจรจาเพื่อการภาคยานุวตัิความตกลงหรือขอตกลงนั้น หรือเจรจากบัตนเพื่อทํา
ความตกลงในลักษณะเดยีวกนั ภายใตสภาวการณทีจ่ะกําหนดขอบังคับในการกํากับควบคุมที่
เทากัน  การดแูลผลประโยชนของสาธารณชน การดําเนินการตามขอบังคับเชนวานัน้ และหาก
เหมาะสม จะรวมถึงวิธีดําเนนิการเกีย่วกับการรับทราบขอมูลระหวางประเทศภาคีความตกลงหรือ
ขอตกลง 
 
3. ในกรณีที่ประเทศภาคีใหการยอมรับโดยเอกเทศ ประเทศภาคีนั้นจะตองใหโอกาสอยาง
เพียงพอแกประเทศภาคีอ่ืนในการแสดงวาสภาวการณ ทีก่ลาวถึงในวรรค 2 นั้นปรากฏอยู 
 



 

 

ขอ 5 
ความโปรงใสเกี่ยวกับการกํากับดูแล 

 
1. กลุมประเทศภาคียอมรับวา มาตรการตางๆเพื่อความโปรงใสในการดาํเนินกจิการของ
สถาบันการเงินและผูใหบริการการเงินขามพรมแดนนั้น มีความสําคัญในการอํานวยความสะดวก
ใหกลุมประเทศภาคีสามารถเขาถึงและดําเนนิกิจการในตลาดของประเทศภาค ี
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา มาตรการสําหรับใชบังคับเปนการทั่วไปที่ถูก
นํามาใชหรือคงไวโดยประเทศภาคีแตละประเทศ ไดรับการเผยแพรหรือมิเชนนั้นมีไวใหเปนการ
ทั่วไปโดยทันที2 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองดําเนินมาตรการเทาที่มีอยูอยางสมเหตุผลเพื่อทําใหมั่นใจวา 
กฎที่ใชบังคับเปนการทั่วไปที่ถูกนํามาบังคับใชหรือคงไวโดยองคกรกาํกับดูแลตนเอง3 ของประเทศ
ภาคีไดรับการเผยแพรหรือมิเชนนั้นมีไวใหเปนการทั่วไปโดยทันที4 
 
4. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคงไวซ่ึงหรือจัดตั้งกลไกที่เหมาะสมสําหรับการตอบขอ
ซักถามจากบุคคลผูมีสวนไดเสียจากประเทศภาคีอ่ืนเกีย่วกับมาตรการทีใ่ชบังคับเปนการทั่วไป อัน
เกี่ยวกับบทบญัญัติในภาคผนวกนี้5 
 
5. หนวยงานกํากบัดูแลของประเทศภาคแีตละฝายจะตองใชความพยายามสูงสุดที่จะพรอมให
บุคคลผูมีสวนไดเสียจากประเทศภาคีอ่ืนเขาถึงขอกําหนด รวมถึงเอกสารตางๆ ที่ตองการ ในการยื่น
คําขอใดๆเกี่ยวกับการใหบริการการเงิน 
 

                                                        
2 เพื่อความชัดเจนยิ่งขึ้น กลุมประเทศภาคีตกลงวา ขอมูลดังกลาวอาจเผยแพรในภาษาที่ประเทศภาคีแตละฝาย
ตองการ 
3 บทบัญญัติในวรรคนี้ใหใชกับประเทศภาคีที่ไดจัดตั้งองคกรกํากับดูแลตนเองแลวเทานั้น 
4 เพื่อความชัดเจนยิ่งขึ้น กลุมประเทศภาคีตกลงวา ขอมูลดังกลาวอาจเผยแพรในภาษาที่ประเทศภาคีแตละฝาย
ตองการ 
5 กลุมประเทศภาคียืนยันความเขาใจรวมกันวา บุคคลผูมีสวนไดเสียตามขอบทนี้ควรจํากัดเฉพาะบุคคลที่มีความ
เปนไปไดที่จะไดรับผลกระทบทางการเงินโดยตรงจากการใชกฎระเบียบที่ใชบังคับเปนการทั่วไปเทานั้น 



 

 

6. เมื่อผูยื่นคําขอไดมีหนังสือขอสอบถามสถานะของคําขอเปนลายลักษณอักษร หนวยงาน
กํากับดแูลของประเทศภาคีจะตองมีหนังสอืเปนลายลักษณอักษรแจงสถานะของคําขอแกผูยื่นคําขอ
นั้น ในกรณีทีห่นวยงานตองการขอมูลเพิ่มเติมจากผูยืน่คาํขอ หนวยงานนั้นจะตองแจงผูยื่นคําขอ
โดยไมชักชา 
 
7. หนวยงานกํากบัดูแลของประเทศภาคแีตละฝายจะตองวนิิจฉัยคําขอทีค่รบถวนของผู
ใหบริการการเงินของประเทศภาคีอ่ืนที่ประสงคจะใหบริการการเงินในอาณาเขตของประเทศภาคี
นั้น ภายในระยะเวลา 180 วัน และจะตองมีหนังสือแจงคําวินิจฉยัเปนลายลักษณอักษรแกผูยืน่คําขอ
โดยไมชักชา ทั้งนี้ 

(เอ) คําขอจะไมถือวาครบถวนจนกวาจะดําเนนิการผานขั้นตอนที่เกีย่วของทั้งหมด 
และหนวยงานกํากับดแูลไดพิจารณาเห็นวาไดรับขอมูลที่จําเปนทั้งหมดแลว 

(บี) ในกรณีที่ในทางปฏิบัติมีเหตใุหไมอาจมคีําวินิจฉยัไดภายใน 180 วัน หนวยงาน
กํากับดแูลนั้นจะตองแจงใหผูยื่นคําขอทราบโดยไมชักชา และจะตองพยายามทีจ่ะ
วินิจฉยัคําขอภายในระยะเวลาที่เหมาะสมภายหลังจากนั้น 

 
8. ในกรณีที่ผูยื่นคําขอมีหนังสือเปนลายลักษณอักษรขอสอบถามสาเหตุที่ไดรับการปฏิเสธคํา
ขอ หนวยงานกํากับดแูลที่ไดปฏิเสธคําขอนั้นจะตองพยายามมีหนังสือเปนลายลักษณอักษรแจงผูยื่น
คําขอถึงเหตุผลของการปฏิเสธคําขอนั้น 
 

ขอ 6 
ขอยกเวนเกี่ยวกับการบริการการเงิน 

 
ไมมีความใดในบทนี้จะตีความใหเปนการหามประเทศภาคีในการใชหรือบังคับใชมาตรการที่
จําเปนในการดําเนินการใหเปนไปตามกฎหมายและระเบียบขอบังคับที่ไมขัดกับบทนี้  รวมถึง 
มาตรการที่เกี่ยวกับการหามการปฏิบัติที่หลอกลวงและฉอฉล หรือมาตรการเพื่อจัดการกับ
ผลกระทบจากการผิดสัญญาบริการการเงิน โดยจะตองอยูภายใตขอกําหนดวา มาตรการเหลานั้นจะ
ไมนํามาใชในลักษณะที่จะกอใหเกดิการเลอืกปฏิบัติตอบางประเทศหรอืโดยไมมีเหตผุล เมื่ออยู
ภายใตเงื่อนไขที่เหมือนกนั หรือเปนการแอบแฝงการจํากัดการลงทุนในสถาบันการเงินหรือจํากดั
บริการการเงิน 
 



 

 

ขอ 7 
การถายทอดขาวสารและการประมวลขาวสาร 

 
1. ประเทศภาคีจะตองไมใชมาตรการใดๆ ที ่

(เอ) หามการถายทอดขาวสาร รวมถึง การถายทอดขอมูลดวยเครื่องมืออิเล็กทรอนิกสที่
จําเปนตอการดําเนินธุรกจิปกติของผูใหบริการการเงิน 

(บี) หามการประมวลขาวสารที่จาํเปนตอการดาํเนินธุรกิจปกติของผูใหบริการการเงิน 
หรือ 

(ซี) หามการเคลื่อนยายอุปกรณที่จําเปนตอการดําเนินธุรกจิปกติของผูใหบริการ
การเงิน โดยอยูภายใตบังคับของกฎระเบียบการนําเขาทีส่อดคลองกับความตกลง
ระหวางประเทศ 

 
2. ไมมีความใดในวรรค 1 ที่จะ 

(เอ) จํากัดสิทธิของประเทศภาคใีนการปกปองขอมูลสวนบุคคล สิทธิความเปนอยูสวน
บุคคล และความลับของประวัติบุคคลและบัญชีรวมถึงการดําเนินการตาม
กฎหมายและระเบียบขอบังคบัภายในประเทศ ตราบเทาที่สิทธิดังกลาวจะไมถูกใช
โดยประเทศภาคีเพื่อหลีกเลีย่งขอผูกพันหรือพันธกรณีภายใตความตกลงฉบับนี้ 

(บี) หามผูกํากับดแูลของประเทศภาคี ดําเนนิการตามเหตุผลของการกํากับดูแลหรือ
การกํากับควบคุมเพื่อความมัน่คง ในการกําหนดใหผูใหบริการการเงินในอาณา
เขตของตนปฏิบัติตามระเบียบขอบังคับภายในประเทศทีเ่กี่ยวกับการจดัการและ
จัดเก็บขอมูล และการบํารุงรักษาระบบ รวมทั้งใหเก็บรักษาสําเนาประวัติขอมูล
ตางๆไวในอาณาเขตของตน หรือ 

(ซี) ตีความวาประเทศภาคีจําตองอนุญาตการใหบริการขามพรมแดนหรือการใช
บริการในตางประเทศ ในสาขาที่ประเทศภาคีนั้นไมไดมขีอผูกพันเฉพาะ รวมถึง 
จําตองอนุญาตใหผูใหบริการการเงินที่มิใชผูมีถ่ินพํานักในประเทศของตน
ดําเนินการเพื่อตนเอง ไมวาจะผานคนกลาง หรือในฐานะคนกลางเอง ในการเสนอ
และถายทอดขาวสารทางการเงิน และการประมวลขอมูลทางการเงินตามที่
กลาวถึงในขอ 2 (เอ) (สิบหา) (คํานิยาม) 

 



 

 

ขอ 8 
การระงับขอพพิาท 

 
สมาชิกของคณะอนุญาโตตลุาการที่จัดตั้งขึ้นตามบทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอ
พิพาท) สําหรับขอพิพาทในประเด็นเรื่องการกํากับควบคมุเพื่อความมั่นคงและเรื่องการเงินอื่นๆ 
จะตองมีความเชี่ยวชาญเฉพาะซึ่งเกี่ยวของกับบริการการเงินเฉพาะเรื่องที่เปนกรณพีพิาท 
 
 



ภาคผนวกวาดวยการโทรคมนาคม 
 

ขอ 1 
ขอบเขตและความครอบคลมุ 

 
1. ภาคผนวกนี้ใชกับมาตรการของประเทศภาคีที่มีผลตอโครงขายและบริการโทรคมนาคม
สาธารณะ 
 
2. แมวาจะบัญญตัิไวในวรรค 1 ภาคผนวกนี้ จะไมนํามาใชกับมาตรการของประเทศภาคีที่มี
ผลตอกิจการกระจายเสยีงและกิจการโทรทัศน ตามที่นิยามไวในกรอบทางกฎหมายภายในของ
ประเทศภาคแีตละฝาย 
 
3. ไมมีความใดในภาคผนวกนี้ จะตีความวา ไดกําหนดใหประเทศภาคีตองอนุญาตการ
ใหบริการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะ ที่ประเทศภาคีนัน้ไมไดมีขอผูกพันเปนการ
เฉพาะสําหรับบริการดังกลาวภายใตบทนี ้
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของภาคผนวกนี ้

(เอ) บริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอปุกรณ (ทางกายภาพ) หมายถึง การเขาถึงพื้นที่
เพื่อติดตั้ง บํารุงรักษา หรือซอมแซมอุปกรณในอาณาบริเวณที่เปนกรรมสิทธิ์ของ
หรือควบคุมและใชโดยผูประกอบการหลักที่ใหบริการโทรคมนาคมสาธารณะ 

(บี) สะทอนตนทุน หมายถึง อยูบนพื้นฐานของตนทุน และอาจรวมถึงผลกําไรที่
สมเหตุสมผล และอาจเกี่ยวของกับวิธีการคาํนวณตนทุนที่แตกตางสําหรับสิ่ง
อํานวยความสะดวกหรือบริการที่แตกตางกัน 

(ซี) สิ่งอํานวยความสะดวกที่จําเปน หมายถึง ส่ิงอํานวยความสะดวกของโครงขาย
หรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะซึ่ง 
(หนึ่ง) ใหบริการอยางเปนเอกสิทธหิรืออยางมีอํานาจเหนือตลาดโดยผูประกอบ

กิจการเพยีงรายเดยีวหรือผูประกอบกิจการที่มีจํานวนจํากดั และ 



 

 

(สอง) ไมสามารถสรางทดแทนกันได ดวยเหตุผลทางเศรษฐศาสตรหรือทาง
เทคนิค เพื่อการใหบริการโทรคมนาคม 

(ด)ี ผูใหบริการที่เปนฐานอํานวยความสะดวก หมายถึง ผูประกอบกจิการโครงขาย
หรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะซึ่ง 
(หนึ่ง) ไดรับใบอนุญาตใหบริการโครงขายโทรคมนาคมในออสเตรเลีย 
(สอง) ไดรับการจําแนกประเภทเปนผูแสวงหาการเขาถึงโครงขาย

โทรคมนาคมตามที่บัญญัติไวในกฎหมายการโทรคมนาคม ค.ศ. 2001 
ที่ไดแกไขเพิ่มเติมมาเปนระยะ ๆ ในนวิซีแลนด 

(สาม) ไดรับใบอนุญาตใหบริการโครงสรางพื้นฐานดานโทรคมนาคม (InTi) 
ในบรูไนดารุสซาลาม 

(ส่ี) ไดรับใบอนุญาตใหบริการสิง่อํานวยความสะดวกดานโครงขาย
โทรคมนาคมหรือไดรับอนญุาตใหบริการโทรคมนาคมภายใตกฎหมาย
ภายในของกัมพูชา 

(หา) ไดรับใบอนุญาตเปนผูประกอบกิจการบริการโครงขายโทรคมนาคมใน
อินโดนีเซีย 

(หก) ไดรับอนุญาตใหจดัตั้งวิสาหกิจเพื่อใหบริการโทรคมนาคมภายใต
กฎหมายสื่อสารโทรคมนาคม ค.ศ. 2001 ในลาว  

(เจ็ด) ไดรับใบอนุญาตเปนผูประกอบกิจการบรกิารสิ่งอํานวยความสะดวก
ดานโครงขายโทรคมนาคมและผูประกอบกิจการบริการโครงขาย
โทรคมนาคมในมาเลเซีย 

(แปด) เปนผูประกอบกิจการโทรคมนาคมที่ไดรับใบอนุญาตเปนผูใหบริการ
ส่ิงอํานวยความสะดวกดานโครงขายโทรคมนาคม และ/หรือ ผู
ประกอบกิจการบริการโครงขายโทรคมนาคม และผูประกอบกิจการที่
ไดรับอนุญาตจากกระทรวงการสื่อสาร การไปรษณียและโทรเลขเพื่อ
ใหบริการที่อยูบนพื้นฐานสิ่งอํานวยความสะดวกในพมา 

(เกา) ไดรับใบอนุญาตเปนองคกรโทรคมนาคมสาธารณะ ตามที่บัญญัติไวใน
กฎหมายนโยบายโทรคมนาคมสาธารณะของฟลิปปนส 

(สิบ) เปนผูประกอบกิจการบริการโครงขายโทรคมนาคมในสิงคโปร 
(สิบเอ็ด) ไดรับใบอนุญาตอยางถูกตองภายใตกฎหมายไทยในฐานะผูประกอบ

กิจการบริการโครงขายโทรคมนาคมในไทย และ 



 

 

(สิบสอง) เปนผูประกอบกิจการบริการโครงขายโทรคมนาคมที่ไดรับใบอนุญาต
อยางถูกตองในเวยีดนาม 

(อี) การเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคม หมายถึง การเชื่อมตอระหวางโครงขายหรือ
บริการโทรคมนาคมสาธารณะ เพื่ออนุญาตใหผูใชของผูใหบริการรายหนึ่ง
สามารถติดตอส่ือสารกับผูใชของผูใหบริการอีกรายหนึง่ และสามารถเขาถึง
บริการที่ผูใหบริการอีกรายหนึ่งใหได 

(เอฟ) บริการวงจรเชา1 หมายถึง ส่ิงอํานวยความสะดวกทางโทรคมนาคมระหวางจุดที่
กําหนดสองจดุหรือมากกวา ที่กําหนดไวสําหรับการใชหรือการเขาถึงของผูใช
เฉพาะราย 

(จ)ี ผูประกอบการหลัก หมายถึง ผูใหบริการทีม่ีความสามารถที่จะสงผลกระทบอยาง
สําคัญตอบทบาททั้งดานราคาและการใหบริการ ในตลาดที่เกี่ยวของที่ใหโครงขาย
หรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะหรือบางสวนของบริการหรือโครงขายนั้น โดย
มีผลมาจาก 
(หนึ่ง) การควบคุมสิ่งอํานวยความสะดวกที่จําเปน หรือ 
(สอง) การใชสถานะในตลาดของตน 

(เอช) ไมเลือกปฏิบัต ิหมายถึง การปฏิบัติที่ไมดอยกวาที่ใหกับผูใชอ่ืนๆ ของโครงขาย
หรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะที่เหมือนกันในพฤติการณเหมือนกนั 

(ไอ) โครงขายโทรคมนาคมสาธารณะ หมายถึง โครงสรางพื้นฐานการโทรคมนาคม
สาธารณะที่ทําใหมีการโทรคมนาคมระหวางจุดปลายทางของโครงขายที่กําหนด
ไว 

(เจ) บริการโทรคมนาคมสาธารณะ หมายถึง การบริการสื่อสารโทรคมนาคมใด ที่
ประเทศภาคกีาํหนดจะจดัใหบริการแกสาธารณชนโดยทั่วไปโดยชัดแจงหรือโดย
ผลทางปฏิบัติ การบริการดังกลาว อาจรวมถึงการบริการอาทิ เชน โทรเลข 
โทรศัพท และการสงขอมูลที่โดยรูปแบบเกีย่วกับขอมูลของลูกคา ระหวางสองจุด
หรือมากกวานัน้ โดยไมมกีารเปลี่ยนรูปแบบหรือเนื้อหาของขอมูลของลูกคา
ระหวางตนทางและปลายทางแตประการใด 

(เค) โทรคมนาคม หมายถึง การสงและการรับสัญญาณโดยทางสื่อแมเหล็กไฟฟาใด 
                                                        
1 ในกรณีของไทย “บริการวงจรเชา” หมายถึง สิ่งอํานวยความสะดวกทางโทรคมนาคมระหวางจุดที่กําหนดสอง
จุด ที่กําหนดไวสําหรับการใชหรือการเขาถึงของผูใชเฉพาะราย 



 

 

(แอล) หนวยงานกํากับดูแลโทรคมนาคม หมายถึง หนวยงานหนึ่งหนวยงานหรือมากกวา
ในอาณาเขตของประเทศภาคีที่มีหนาที่รับผิดชอบการกํากับดูแลโทรคมนาคม 
ภายใตกรอบของกฎหมายภายในของประเทศภาคีนั้น 

(เอ็ม) ผูใช หมายถึง ผูใชบริการและผูใหบริการ 
 

ขอ 3 
ขอตกลงการปรับตัว 

 
โดยตระหนักถึงระดับการพฒันาที่แตกตางกันของประเทศภาคีแตละฝาย และตระหนักถึงขอผูกพัน
ของประเทศภาคีแตละฝายภายใตแกตส ประเทศภาคีอาจเลื่อนเวลาการใชบังคับ ตามขอ 4 (การ
ปกปองการแขงขัน) ขอ 6 (การเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคม) ขอ 7 (บริการเชาใชสถานที่เพื่อ
ติดตั้งอุปกรณ) ขอ 8 (บริการวงจรเชา) และขอ 9.2 (การแกไขขอพิพาท) ตามที่ระบไุวในตารางเวลา
ในเอกสารแนบทายวาดวยขอตกลงการปรับตัวของภาคผนวกนี ้
 

ขอ 4 
การปกปองการแขงขนั 

 
1. ภายใตบังคับของขอ 3 (ขอตกลงการปรับตัว) ประเทศภาคีแตละฝายจะตองปกปองมิใหผู
ประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะรายเดยีวหรือหลายรายรวมกัน ทีเ่ปน
ผูประกอบการหลักในอาณาเขตของตนจากการดําเนนิการหรือยังคงดําเนินการอันเปนปฏิปกษตอ
การแขงขัน 
 
2. การดําเนนิการอันเปนปฏิปกษตอการแขงขนัที่อางถึงในขอนี้จะตองรวมถึงการปฏิบัติ
ดังตอไปนี ้

(เอ) การมีสวนรวมในการอุดหนนุไขวที่เปนปฏิปกษตอการแขงขัน 

(บี) การใชขอมูลที่ไดจากคูแขงโดยกอใหเกิดผลที่เปนปฏิปกษตอการแขงขนั และ 

(ซี) การไมใหผูประกอบกจิการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมรายอื่นไดรับขอมูล
ทางเทคนิคเกีย่วกับสิ่งอํานวยความสะดวกที่จําเปนหรือขอมูลเกี่ยวกับการพาณิชย
ในเวลาที่เหมาะสม ซ่ึงเปนขอมูลที่จําเปนตอผูประกอบกจิการดังกลาวในการ
ใหบริการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะ 

 



 

 

ขอ 5 
การอนุญาต 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา เมื่อกําหนดใหตองมีใบอนญุาต จะตองเผยแพร
มาตรการที่เกี่ยวกับการออกใบอนุญาตใหผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคม
สาธารณะในอาณาเขตของตน หรือหากไมสามารถเผยแพรได ก็จะตองมีไวใหเปนการทั่วไป ซ่ึง
รวมถึง 

(เอ) สถานการณทีก่ําหนดใหมีการขอใบอนุญาต 

(บี) กระบวนการขอใบอนุญาต 

(ซี) หลักเกณฑทีใ่ชประเมินคําขอใบอนุญาต 

(ด)ี ระยะเวลาและเงื่อนไขทั่วไปที่ในการออกใบอนุญาต 

(อี) ระยะเวลาการดําเนินการโดยปกติกอนมีคาํตัดสินเกีย่วกบัการขอใบอนุญาต 

(เอฟ) คาใชจาย และ/หรือ คาธรรมเนียมในการยืน่คําขอ และ/หรือ การไดรับใบอนุญาต 
และ 

(จ)ี ระยะเวลาที่ใบอนุญาตมีผลใชได 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ไดแจงสาเหตุของการปฏิเสธที่จะออก
ใบอนุญาตแกผูยื่นคําขอ เมื่อมกีารรองขอ 
 

ขอ 6 
การเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคม2 

 
1. ภายใตขอ 3 (ขอตกลงการปรับตัว) ประเทศภาคีแตละฝายจะตองทําใหมัน่ใจวา 
ผูประกอบการหลักในอาณาเขตของตนจะตองจัดใหมีการเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคมแกผู
ประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีประเทศอื่น ณ จดุใดๆ 

                                                        
2 เพื่อใหมีความชัดเจน ไมมีความใดในขอนี้จะตีความวาไดกําหนดใหไทยหรือเวียดนามจะตองอนุญาตการให
โครงขายหรือบริการสื่อสารโทรคมนาคมสาธารณะขามพรมแดน โดยที่ไมไดมีขอผูกพันเฉพาะสําหรับบริการนั้น
ภายใตบทนี้ 



 

 

ที่มีความเปนไปไดทางเทคนคิในโครงขายของผูประกอบการหลัก โดยการเชื่อมตอโครงขาย
โทรคมนาคมดังกลาวจะตองมีลักษณะดังตอไปนี ้

(เอ) จัดหาใหตามเวลาที่เหมาะสม โดยมีระยะเวลาและเงื่อนไข (ซ่ึงรวมถึงมาตรฐาน
และขอกําหนดเฉพาะทางเทคนิค) และอัตราที่สะทอนตนทุนอยางสมเหตุสมผล 
(โดยคํานึงถึงความเปนไปไดทางเศรษฐศาสตร) ไมเลือกปฏิบัติ และโปรงใส 

(บี) มีการแยกสวนอยางเพียงพอ เพื่อที่ผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการ
โทรคมนาคมสาธารณะที่ตองการการเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคมจะไดไมตอง
เสียคาใชจายสําหรับสวนประกอบหรือส่ิงอํานวยความสะดวกโครงขาย ที่ไม
จําเปนในการใหบริการของผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการนั้น 

(ซี) มีคุณภาพทีไ่มดอยกวาการเชือ่มตอโครงขายโทรคมนาคมที่ผูประกอบการหลัก
ใหกับบรกิารที่เหมือนกนัของตนเอง หรือที่ใหกับบรกิารที่เหมือนกนัของผู
ใหบริการที่ไมไดอยูในเครือ หรือที่ใหกบับริษัทที่อยูภายใตควบคุมหรือบริษัทใน
เครืออ่ืนๆของตน และ 

(ด)ี เมื่อมีการรองขอ จะตองมีการจัดหาจดุเชือ่มตอโครงขายโทรคมนาคมเพิ่มเติมจาก
จุดเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคมที่เสนอใหผูใชสวนใหญ โดยใหมกีารจัดเก็บ
คาใชจายที่สะทอนตนทุนของการกอสรางสิ่งอํานวยความสะดวกเพิ่มเติมที่จําเปน 

 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ระยะเวลา เงือ่นไข และอัตรา (ซ่ึงรวมถึง 
มาตรฐานและขอกําหนดเฉพาะทางเทคนคิ) สําหรับการเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคมระหวาง
ผูประกอบการหลักในอาณาเขตของตนและผูประกอบกจิการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคม
สาธารณะของประเทศภาคีประเทศอื่น จะสามารถบรรลุวัตถุประสงคโดย (อยางนอยที่สุด) 

(เอ) การเจรจาตอรองในทางพาณชิย หรือ 

(บี) การอางอิงถึงแบบของระยะเวลา เงื่อนไข และอัตราที่เปนมาตรฐานที่
ผูประกอบการหลักเสนอตอผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคม
สาธารณะอื่นๆ เปนการทั่วไป และไดรับการอนุมัติหรือเห็นชอบโดยหนวยงาน
กํากับดแูลโทรคมนาคม 

 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา กระบวนการสําหรับการเชื่อมตอโครงขาย
โทรคมนาคมกับผูประกอบกิจการหลกัในอาณาเขตของตน ไดถูกเผยแพรหรือมิเชนนั้น ก็มไีวให
เปนการทั่วไป 



 

 

 
ขอ 7 

บริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอปุกรณ 
 

1. ภายใตขอ 3 (ขอตกลงการปรับตัว) ประเทศภาคีแตละฝายตองทําใหมั่นใจวา ผูประกอบการ
หลักในอาณาเขตของตนไดกระทําดังตอไปนี้ 

(เอ) ใหบริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณทางกายภาพสาํหรับอุปกรณที่จําเปน
สําหรับการเชื่อมตอโครงขายโทรคมนาคมแกผูประกอบกิจการโครงขายหรือ
บริการโทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีอ่ืนที่เปนผูใหบริการที่เปนฐาน
อํานวยความสะดวกในอาณาเขตของประเทศภาคีนั้น และ 

(บี) ในกรณีที่บริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณทางกายภาพที่อางถึงในอนุวรรค 
(เอ) เปนไปไมไดดวยเหตุผลทางเทคนิคหรือเนื่องจากพืน้ที่มีจํากัด ใหรวมมือกับผู
ประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีอ่ืนที่
เปนผูใหบริการที่เปนฐานอํานวยความสะดวกในอาณาเขตของประเทศภาคีนั้น 
เพื่อหาและดําเนินการแกปญหาที่เปนทางเลือกที่เปนไปไดในทางปฏบิัติและใน
เชิงพาณิชย3 

 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ผูประกอบการหลักในอาณาเขตของตน
ใหบริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณทางกายภาพหรือการแกปญหาที่เปนทางเลือกที่เปนไปได
ในทางปฏิบัตแิละในเชิงพาณิชยตามที่อางถึงในวรรค 1 ในเวลาอันเหมาะสมและมีระยะเวลาและ
เงื่อนไข (ซ่ึงรวมถึง มาตรฐานและขอกําหนดเฉพาะทางเทคนิค) และอัตราที่สมเหตุสมผล (โดย
คํานึงถึงความเปนไปไดทางเศรษฐศาสตร) ไมเลือกปฏิบัติ และโปรงใส 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายอาจกาํหนดที่ตั้งที่ผูประกอบการหลกัในอาณาเขตของตนจะตอง
ใหบริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณทางกายภาพ หรือกําหนดการแกปญหาที่เปนทางเลือกที่
                                                        
3 การแกปญหาดังกลาวอาจรวมถึง 

(เอ) การอนุญาตใหผูใหบริการที่เปนฐานอํานวยความสะดวกสามารถตั้งอุปกรณในอาคารที่อยูใน
บริเวณใกลเคียงและเชื่อมอุปกรณดังกลาวกับโครงขายของผูประกอบการหลัก 

(บี) มีเงื่อนไขเกี่ยวกับที่ต้ังอุปกรณเพิ่มเติมหรือบริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณทั้งหมด 
(ซี) ใชประโยชนจากพื้นที่วางที่มีอยูใหมากที่สุด และ 
(ดี) หาพื้นที่วางใกลเคียง 



 

 

เปนไปไดในทางปฏิบัติและในเชิงพาณิชยตามที่อางถึงในวรรค 1 โดยเปนไปตามกฎหมายและ
ระเบียบขอบังคับภายในประเทศของตน 
 

ขอ 8 
บริการวงจรเชา 

 
ภายใตบังคับของขอ 3 (ขอตกลงการปรับตัว) และเวนแตจะเปนไปไมไดทางเทคนิค ประเทศภาคแีต
ละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ผูประกอบการหลักในอาณาเขตของตนมบีริการวงจรเชา (ซ่ึงเปน
บริการโทรคมนาคมสาธารณะ) ใหแกผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคม
สาธารณะของประเทศภาคีอ่ืนในเวลาอันเหมาะสมและมีระยะเวลาและเงื่อนไข (ซ่ึงรวมถึง 
มาตรฐานและขอกาํหนดเฉพาะทางเทคนคิ) และที่อัตราที่สมเหตุสมผล (โดยคํานึงถึงความเปนไป
ไดทางเศรษฐศาสตร) ไมเลือกปฏิบัติ และโปรงใส 
 

ขอ 9 
การระงับขอพพิาท 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ผูประกอบกจิการโครงขายหรือบริการ
โทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีอ่ืนที่รองขอการเชื่อมตอกับผูประกอบการหลักที่ไดรับ
อนุญาตใหบริการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะในอาณาเขตของประเทศภาคีนั้น จะ
สามารถเขาถึงหนวยงานกํากบัดูแลโทรคมนาคมเพื่อแกปญหาขอพิพาทที่เกี่ยวกับการเชื่อมตอ
โครงขายโทรคมนาคมดังกลาว ซ่ึงรวมถึง ในเรื่องของระยะเวลา เงื่อนไข หรืออัตรา  

(เอ) ภายในระยะเวลาที่สมเหตุสมผล ตามกระบวนการที่เผยแพรหรือที่ใหประชาชน
ทั่วไปเขาถึง และ 

(บี) เมื่อมีการรองขอจากผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะ
ของประเทศภาคีอ่ืนที่ไดรับผลกระทบ 

 
2. ภายใตบังคับของขอ 3 (ขอตกลงการปรับตัว) ประเทศภาคีแตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ผู
ประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีอ่ืนที่รองขอบริการเชา
ใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณหรือบริการวงจรเชาจากผูประกอบการหลักที่ไดรับอนุญาตใหบริการ
โครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะในอาณาเขตของประเทศภาคีนั้น สามารถเขาถึง
หนวยงานกํากบัดูแลโทรคมนาคมหรือหนวยงานกํากับดแูลการแขงขัน เพื่อมีคํารองในประเดน็



 

 

เกี่ยวกับบริการเชาใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณหรือบริการวงจรเชาดังกลาว ซ่ึงรวมถึง ในเรื่อง
ระยะเวลา เงื่อนไข หรืออัตรา 

(เอ) ภายในระยะเวลาที่สมเหตุสมผล ตามกระบวนการที่เผยแพรหรือที่ใหประชาชน
ทั่วไปเขาถึง และ 

(บี) เมื่อมีการรองขอจากผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะ
ของประเทศภาคีอ่ืนที่ไดรับผลกระทบ 

 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา เมื่อผูประกอบกิจการโครงขายหรือบริการ
โทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีอ่ืนรองขอ หนวยงานกํากับดแูลโทรคมนาคมจะใหคําชี้แจง
ที่เปนลายลักษณอักษรเกี่ยวกบัการตัดสินของหนวยงานกาํกับดูแลโทรคมนาคมที่มีผลกระทบตอผู
ประกอบกิจการโครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีอ่ืน เวนแตคําชี้แจง
ดังกลาวไดมีไวใหเปนการทัว่ไป 
 

ขอ 10 
ความโปรงใส 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามนําขอมูลที่ภาคผนวกนีก้ําหนดใหประเทศภาคตีองเผยแพร
หรือมีไวใหเปนการทั่วไป ปรากฎอยูบนอนิเทอรเน็ตดวย 
 

ขอ 11 
หนวยงานกํากบัดูแลโทรคมนาคม 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองจัดตั้งหรือคงไวซ่ึงหนวยงานกํากับดูแลโทรคมนาคม โดยเปน
สวนหนึ่งของกรอบของกฎหมายภายในของประเทศภาคี 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา หนวยงานกํากับดูแลโทรคมนาคมทุก
หนวยงานที่ตนจัดตั้งขึ้นหรือคงไว แยกตางหากจากและไมมีความรับผิดชอบตอผูประกอบกจิการ
โครงขายหรือบริการโทรคมนาคมสาธารณะ 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา หนาที่และความรับผิดชอบของหนวยงาน
กํากบัดแูลโทรคมนาคม ซ่ึงจะตองรวมถึงการบังคับใชขอผูกพันที่ระบุไวในขอ 6 (การเชื่อมตอ



 

 

โครงขายโทรคมนาคม) และอํานาจการตดัสินใจทั้งหมดของหนวยงาน จะตองกําหนดไวใน
กฎหมายและระเบียบขอบังคบัภายในของประเทศภาค ี
 
4. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา หนวยงานกํากับดูแลโทรคมนาคมของตนมี
การตัดสินใจและใชกระบวนการที่ไมลําเอียงตอบุคคลผูมีสวนไดเสยี 
 
5. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ผูประกอบกจิการโครงขายหรือบริการ
โทรคมนาคมสาธารณะของประเทศภาคีอ่ืนที่ไดรับความเสียหาย หรือผลประโยชนของตนไดรับ
ผลกระทบในทางลบจากคําวินิจฉยัหรือคําตัดสินของหนวยงานกํากับดแูลของประเทศภาคีนั้น  ผู
ประกอบกิจการโครงขายหรือบริการดังกลาวอาจไดรับการทบทวนคําวนิิจฉัยหรือคําตัดสินโดย
องคกรหรือหนวยงานทางบริหาร อนุญาโตตุลาการ หรือตุลาการ หรือตามกระบวนการทางบริหาร 
อนุญาโตตุลาการ หรือตุลาการ หากกระบวนการดังกลาวไมไดเปนอสิระจากหนวยงานกํากับดูแล
โทรคมนาคม ประเทศภาคีนัน้จะตองทําใหมั่นใจวา กระบวนการตามขอเท็จจริงไดใหการทบทวนที่
เปนธรรมและเปนกลาง 
 

ขอ 12 
บริการโทรคมนาคมพืน้ฐานโดยทั่วถึง 

 
ประเทศภาคแีตละฝายมีสิทธิที่จะนยิามประเภทของพนัธกรณีที่เกีย่วของกับการใหบริการ
โทรคมนาคมพื้นฐานโดยทัว่ถึง ที่ตนปรารถนาที่จะคงไว พันธกรณีดังกลาว ซ่ึงรวมถึงนโยบายการ
อุดหนุนไขวทีร่ะบุภายใตกฎหมายภายของประเทศภาคแีตละฝาย จะไมถือวาเปนปฏิปกษตอการ
แขงขันโดยพนัธกรณีนัน้เอง โดยพันธกรณีดังกลาว จะตองมีการบริหารจัดการอยางโปรงใส ไม
เลือกปฏิบัติ และมีความเปนกลางในการแขงขัน และไมเปนภาระมากกวาที่จําเปนสําหรับประเภท
ของบริการโทรคมนาคมพื้นฐานโดยทัว่ถึงที่ประเทศภาคไีดนยิามไว 
 



 

 

ขอ 13 
การจัดสรรและการใชทรัพยากรที่มีจํากัด4 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองบริหารกระบวนการสําหรับการจัดสรรและการใชทรัพยากรที่
มีจํากัด ซ่ึงรวมถึง คล่ืนความถี่และเลขหมายโทรคมนาคม โดยจะตองสอดคลองกับวัตถุประสงค
การใชอยางเปนธรรม ทันเวลา โปรงใส และไมเลือกปฏิบัติ 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองเผยแพรสถานะปจจุบันของการกําหนดยานความถี่ หรือให
ประชาชนทั่วไปสามารถเขาถึงได5 
 
3. ประเทศภาคีไมจําตองเผยแพรหรือมีไวใหเปนการทัว่ไป ซ่ึงขอมูลของการกําหนดยาน
ความถี่สําหรับการใชของภาครัฐที่เปนการเฉพาะ 
 
 

                                                        
4 คําตัดสินเกี่ยวกับการกําหนดและการจัดสรรของคลื่นความถี่และการบริหารจัดการคลื่นความถี่ไมเปนมาตรการ
ที่ขัดกับขอ 4 (การเขาสูตลาด) ของบทที่ 8 โดยตัวมาตรการเอง  ดวยเหตุนี้ ประเทศภาคีแตละฝายยังคงรักษาระดับ
ความสามารถที่จะใชอํานาจกําหนดนโยบายการกําหนดคลื่นความถี่และการบริหารคลื่นความถี่ของตน ซึ่งอาจ
สงผลกระทบตอจํานวนของผูใหบริการ โดยมีเงื่อนไขวา การกระทําในลักษณะดังกลาว มีความสอดคลองกับ
ขอกําหนดตาง ๆ ในบทนี้  ประเทศภาคีแตละฝายยังคงรักษาสิทธิที่จะกําหนดยานความถี่โดยพิจารณาถึงความ
จําเปนในปจจุบันและในอนาคต 
5 กลุมประเทศภาคีไมตองพิมพเผยแพรขอมูลเกี่ยวกับการกําหนดยานความถี่ในแตละความถี่ที่ใหกับผูไดรับ
อนุญาตแตละราย 



เอกสารแนบทายวาดวยขอตกลงการปรับตวั 
 

ประเทศภาคี ขอ 4 ขอ 6 ขอ 7 ขอ 8 ขอ 9.2 

บรูไน พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2009 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2009 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2009 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2009 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2009 

กัมพูชา   พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต 
ไมชากวา 3 ป หลังจากวันที่
ความตกลงฉบับนี้มีผลใช
บังคับ 

 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต 
ไมชากวา 1 ป จากวันที่
กฎหมายวาดวยการ
โทรคมนาคมมีผลใชบังคับ 
กัมพูชาจะตองพยายามทําให
มั่นใจวา กฎหมายวาดวยการ
โทรคมนาคมมีผลใชบังคับ
ภายใน 3 ป จากที่ความตกลง
ฉบับนี้มีผลใชบังคับ 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่มีการปฏิบัติตาม
พันธกรณีในขอ 7 (บริการเชา
ใชสถานที่เพื่อติดตั้งอุปกรณ) 
และขอ 8 (บริการวงจรเชา) 
ตามลําดับ 

ลาว พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
สามปหลังจากวันที่ 

(หนึ่ง) ลาวเขาเปนสมาชิก
ดับบลิว ที โอ หรือ 

 
 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
สามปหลังจากวันที่ 

(หนึ่ง) ลาวเขาเปนสมาชิก
ดับบลิว ที โอ หรือ 

 
 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
สามปหลังจากวันที่ 

(หนึ่ง) ลาวเขาเปนสมาชิก
ดับบลิว ที โอ หรือ 

 
 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
สามปหลังจากวันที่ 

(หนึ่ง) ลาวเขาเปนสมาชิก
ดับบลิว ที โอ หรือ 

 
 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
สามปหลังจากวันที่ 

(หนึ่ง) ลาวเขาเปนสมาชิก
ดับบลิว ที โอ หรือ 

 
 



 

 

ประเทศภาคี ขอ 4 ขอ 6 ขอ 7 ขอ 8 ขอ 9.2 

(สอง) กฎหมายภายในเพื่อการ
ปฏิบัติตามพันธกรณีนี้มีผลใช
บังคับ 

ขอใดก็ตามที่เร็วกวา 

(สอง) กฎหมายภายในเพื่อการ
ปฏิบัติตามพันธกรณีนี้มีผลใช
บังคับ 

ขอใดก็ตามที่เร็วกวา 

(สอง) กฎหมายภายในเพื่อการ
ปฏิบัติตามพันธกรณีนี้มีผลใช
บังคับ 

ขอใดก็ตามที่เร็วกวา 

(สอง) กฎหมายภายในเพื่อการ
ปฏิบัติตามพันธกรณีนี้มีผลใช
บังคับ 

ขอใดก็ตามที่เร็วกวา 

(สอง) กฎหมายภายในเพื่อการ
ปฏิบัติตามพันธกรณีนี้มีผลใช
บังคับ 

ขอใดก็ตามที่เร็วกวา 

พมา 

 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่การทบทวนนโยบายและ
ขอตกลงดานระเบียบขอบังคับ
ปจจุบันในการอนุญาตการมี
สวนรวมของมัลไท-เทลโคใน
บริการโทรคมนาคมเสร็จ
สมบูรณ  

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่การทบทวนนโยบายและ
ขอตกลงดานระเบียบขอบังคับ
ปจจุบันในการอนุญาตการมี
สวนรวมของมัลไท-เทลโคใน
บริการโทรคมนาคมเสร็จ
สมบูรณ 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่การทบทวนนโยบายและ
ขอตกลงดานระเบียบขอบังคับ
ปจจุบันในการอนุญาตการมี
สวนรวมของมัลไท-เทลโคใน
บริการโทรคมนาคมเสร็จ
สมบูรณ  

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่การทบทวนนโยบายและ
ขอตกลงดานระเบียบขอบังคับ
ปจจุบันในการอนุญาตการมี
สวนรวมของมัลไท-เทลโคใน
บริการโทรคมนาคมเสร็จ
สมบูรณ 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่กฎหมายวาดวยการ
โทรคมนาคมฉบับใหมมีผลใช
บังคับ 

 

สิงคโปร 

 

ผูกพันที่จะใชบังคับขอนี้เมื่อ
ความตกลงฉบับนี้มีผลใช
บังคับ 

ผูกพันที่จะใชบังคับขอนี้บน
หลักการตางตอบแทนกัน คือ 
สิงคโปรจะผูกพันเกี่ยวกับขอ
นี้เฉพาะกับประเทศภาคีอีก
ฝาย หากและเมื่อประเทศภาคี
นั้นผูกพันเชนเดียวกัน 

ผูกพันที่จะใชบังคับขอนี้บน
หลักการตางตอบแทนกัน คือ 
สิงคโปรจะผูกพันเกี่ยวกับขอ
นี้เฉพาะกับประเทศภาคีอีก
ฝาย หากและเมื่อประเทศภาคี
นั้นผูกพันเชนเดียวกัน 

ผูกพันที่จะใชบังคับขอนี้บน
หลักการตางตอบแทนกัน คือ 
สิงคโปรจะผูกพันเกี่ยวกับขอ
นี้เฉพาะกับประเทศภาคีอีก
ฝาย หากและเมื่อประเทศภาคี
นั้นผูกพันเชนเดียวกัน 

ผูกพันที่จะใชบังคับขอนี้บน
หลักการตางตอบแทนกัน คือ 
สิงคโปรจะผูกพันเกี่ยวกับขอ
นี้เฉพาะกับประเทศภาคีอกี
ฝาย หากและเมื่อประเทศภาคี
นั้นผูกพันเชนเดียวกัน  



 

 

ประเทศภาคี ขอ 4 ขอ 6 ขอ 7 ขอ 8 ขอ 9.2 

ไทย1 

 

พันธกรณีจะใชบังคับ 
หลังจากการสิ้นสุดสัญญา
สัมปทานฉบับสุดทาย 

พันธกรณีจะใชบังคับ 
หลังจากการสิ้นสุดสัญญา
สัมปทานฉบับสุดทาย 

พันธกรณีจะใชบังคับ 
หลังจากการสิ้นสุดสัญญา
สัมปทานฉบับสุดทาย 

พันธกรณีจะใชบังคับ 
หลังจากการสิ้นสุดสัญญา
สัมปทานฉบับสุดทาย 

พันธกรณีจะใชบังคับตั้งแต
วันที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใช
บังคับ 

เวียดนาม   จะใชบังคับ สามปหลังจากที่
พันธกรณีเหลานี้สะทอนใน
กฎหมายและระเบียบ
ขอบังคับภายในของเวียดนาม
โดยสมควร 

จะใชบังคับ สามปหลังจากที่
พันธกรณีเหลานี้สะทอนใน
กฎหมายและระเบียบ
ขอบังคับภายในของเวียดนาม
โดยสมควร 

จะใชบังคับ สามปหลังจากที่
พันธกรณีเหลานี้สะทอนใน
กฎหมายและระเบียบ
ขอบังคับภายในของเวียดนาม
โดยสมควร 

 
 

                                                        
1 สัญญาสัมปทานฉบับสุดทายจะสิ้นสุดในป ค.ศ. 2018 



บทท่ี 9 
การเคล่ือนยายบุคคลธรรมดา 

 
ขอ 1 

วัตถุประสงค 
 

บทนี้มีวัตถุประสงคเพื่อ 

(เอ) ใหสิทธิและพนัธกรณีเพิ่มเตมิจากที่ระบุไวในบทที่ 8 (การคาบริการ) และบทที่ 11 
(การลงทุน) ซ่ึงเปนสิทธิและพันธกรณีที่เกีย่วกับการเคลือ่นยายบุคคลธรรมดา
ระหวางกลุมประเทศภาคีเพื่อความมุงประสงคทางธุรกิจ 

(บี) อํานวยความสะดวกการเคลือ่นยายบุคคลธรรมดาที่ดําเนินการดานการคาและการ
ลงทุนระหวางกลุมประเทศภาคี 

(ซี) สรางวิธีดําเนนิการที่มีประสิทธิภาพและโปรงใส ในการใชพิธีการเขาเมือง สําหรับ
การเขาเมืองเปนการชั่วคราวของบุคคลธรรมดา สําหรับบุคคลธรรมดาที่อยูภายใต
บังคับของบทนี้ และ 

(ด)ี เพื่อการปกปองบูรณภาพของเขตแดนของกลุมประเทศภาคีและคุมครองแรงงาน
ภายในประเทศและการจางงานถาวรในอาณาเขตของกลุมประเทศภาค ี

 
ขอ 2 

ขอบเขต 
 

1. ตามที่ระบุไวในตารางขอผูกพันเฉพาะของประเทศภาคแีตละฝายในภาคผนวก 4 (ตารางขอ
ผูกพันวาดวยการเคลื่อนยายบุคคลธรรมดา) บทนี้ใชกับมาตรการที่มีผลตอการเขาเมืองเปนการ
ช่ัวคราวของบคุคลธรรมดาของประเทศภาคีหนึ่งเพื่อเขาไปในอาณาเขตของประเทศภาคีอีกประเทศ 
โดยบุคคลดังกลาวอาจรวมถงึ 

(เอ) นักธุรกิจ 

(บี) ผูติดตั้งและผูใหบริการ 

(ซี) ผูบริหารของธุรกิจที่มีสํานักงานใหญในประเทศภาคีที่ไดจัดตั้งสาขาหรือบริษัทลูก 
หรือการจัดตั้งทางพาณิชยอ่ืนของธุรกิจนัน้ในประเทศภาคีประเทศอื่นๆ 



 

 

(ด)ี ผูที่โอนยายภายในกิจการ หรือ 

(อี) ผูใหบริการตามสัญญา 
 
2. บทนี้จะไมใชกับมาตรการทีม่ีผลตอบุคคลธรรมดาที่หาทางเขาตลาดการจางงานของสมาชิก 
และจะไมใชกบัมาตรการที่เกี่ยวกับสัญชาติ ถ่ินที่อยู หรือการจางงานบนพื้นฐานที่ถาวร 
 

ขอ 3 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) ประเทศภาคีผูใหอนุญาต หมายถึง ประเทศภาคีที่ไดรับคําขอจากบุคคลธรรมดาของ
ประเทศภาคีอ่ืนเพื่อเขาเมืองเปนการชั่วคราว ซ่ึงอยูในบังคับของขอ 2.1 (ขอบเขต) 

(บี) พิธีการเขาเมือง หมายถึง การตรวจลงตรา ใบอนุญาต ใบผาน หรือเอกสารอื่นๆ หรือ
หลักฐานทางอเิล็กทรอนิกส ที่ใหสิทธิบุคคลธรรมดาของประเทศภาคี ในการเขา
เมือง พํานักอาศัย หรือทํางาน หรือจัดตั้งทางพาณิชยในอาณาเขตของประเทศภาคี
ผูใหอนุญาต 

(ซี) บุคคลธรรมดาของประเทศภาคี หมายถึง บุคคลธรรมดาของประเทศภาคีหนึ่งตามที่
ไดนยิามไวในขอ 2(เจ) (คํานิยาม) ของบทที่ 8 (การคาบริการ) และ 

(ด)ี การเขาเมืองเปนการชั่วคราว หมายถึง การเขาเมืองของบุคคลธรรมดาซึ่งอยูภายใน
บังคับของบทนี้ โดยมิไดมีจดุประสงคเพื่อไดถ่ินที่อยูที่ถาวร 

 
ขอ 4 

การใหเขาเมืองเปนการชั่วคราว 
 

1. ตามตารางขอผูกพันเฉพาะของประเทศภาคีในภาคผนวก 4 (ตารางขอผูกพันวาดวยการ
เคลื่อนยายบุคคลธรรมดา) ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการเขาเมืองเปนการชั่วคราว หรือการ
ขยายระยะเวลาการพํานักอยูเปนการชั่วคราวแกบุคคลธรรมดาของประเทศภาคีอ่ืน ตามที่กําหนดไว
ในบทนี้ โดยมีเงื่อนไขดังตอไปนี ้

(เอ) บุคคลธรรมดาจะตองปฏิบัตติามวิธีการยืน่คําขอที่กําหนดไวสําหรับการขอพิธีการ
เขาเมือง และ 



 

 

(บี) บุคคลธรรมดาตองมีคุณสมบัติทั้งหมดที่สอดคลองตามที่ระบุในการเขาประเทศภาคี
ผูใหอนุญาต 

 
2. คาธรรมเนียมใดๆ ที่กําหนดไวในการดําเนนิการตามพิธีการเขาเมือง จะตองสมเหตุสมผล
และเปนไปตามกฎหมายภายในประเทศ 
 
3. ประเทศภาคีอาจปฏิเสธการเขาเมืองเปนการชั่วคราว หรือการขยายระยะเวลาการพํานกัอยู
เปนการชั่วคราวแกบุคคลธรรมดาของประเทศภาคีอ่ืนที่ไมสอดคลองกับวรรค 1 (เอ) และ (บี) 
 

ขอ 5 
ตารางขอผูกพนัการเขาเมืองและการพํานักอยูเปนการชั่วคราวของบคุคลธรรมดา 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองระบุในภาคผนวก 4 (ตารางขอผูกพันวาดวยการเคลื่อนยายบุคคล
ธรรมดา) ซ่ึงตารางที่มีขอผูกพันของตนสําหรับการเขาเมอืงและการพํานักอยูเปนการชั่วคราวของ
บุคคลธรรมดาของประเทศภาคีอ่ืนในอาณาเขตของตน ภายใตบังคับของขอ 2.1 (ขอบเขต) ตาราง
ดังกลาวจะระบุเงื่อนไขและขอจํากัดเฉพาะสําหรับขอผูกพันเหลานั้น รวมถึง ระยะเวลาของการ
พํานักอยู สําหรับบุคคลธรรมดาแตละประเภทซึ่งรวมอยูในตารางขอผูกพันของประเทศภาคีแตละ
ฝาย 
 

ขอ 6 
การดําเนินการเกี่ยวกับคาํขอ 

 
1. เมื่อประเทศภาคีกําหนดวาตองมีการยื่นคําขอตามพิธีการเขาเมือง ประเทศภาคีนั้นจะตอง
ดําเนินการกับคําขอที่ครบถวนสมบูรณจากบุคคลธรรมดาของประเทศภาคีอ่ืนซึ่งอยูภายใตบังคับ
ของขอ 2.1 (ขอบเขต) โดยทันที ตามพิธีการเขาเมืองหรือการขยายระยะเวลาในการพํานักอยู 
 
2. เมื่อไดรับคํารองขอและภายในระยะเวลาอนัสมควรหลังจากที่ไดรับคําขอพิธีการเขาเมืองที่
ครบถวนสมบูรณจากบุคคลธรรมดาของประเทศภาคีอ่ืน ภายใตบังคับของขอ 2.1 (ขอบเขต) 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแจงผูยื่นคําขอถึงรายละเอียด ดังตอไปนี ้

(เอ) การไดรับคําขอ 

(บี) สถานะของคําขอ และ 



 

 

(ซี) คําตัดสินเกีย่วกับคําขอ ซ่ึงรวมถึง ระยะเวลาการพํานักอยู และเงื่อนไขอื่นๆ หากคํา
ขอไดรับการอนุมัติ 

 
ขอ 7 

มาตรการตรวจคนเขาเมือง 
 

1. ไมมีความใดในบทนี้ บทที่ 8 (การคาบริการ) หรือบทที่ 11 (การลงทุน) จะหามประเทศภาคี
ในการใชมาตรการที่จะควบคุมการเขาเมืองของบุคคลธรรมดาของประเทศภาคีอ่ืนในอาณาเขตของ
ตน หรือการพาํนักอยูเปนการชั่วคราวของบุคคลธรรมดาดังกลาว ซ่ึงรวมถึง มาตรการที่จําเปนใน
การปกปองบูรณภาพ และในการประกันใหมีการเคลื่อนยายบุคคลธรรมดาขามเขตแดนอยางเปน
ระเบียบเรยีบรอย หากวามาตรการดังกลาวจะไมนํามาใชในลักษณะทีจ่ะลบลางหรือทําให
ผลประโยชนของประเทศภาคีอ่ืนภายใตบทนี้เสียหายไป หรือทําใหการคาสินคา หรือการคาบริการ 
หรือกิจกรรมการลงทุนภายใตความตกลงฉบับนี้เสียหายหรือลาชาเกินควร 
 
2. ขอเท็จจริงเพยีงอยางเดยีวทีก่าํหนดใหบุคคลตองดําเนินการครบถวนตามขอกําหนดเบือ้งตน
เพื่อใหมีสิทธิเขามายังประเทศภาคีนั้น จะไมถือวาเปนการลบลางหรือทําใหเสื่อมเสียซ่ึง
ผลประโยชนของประเทศภาคีอ่ืนภายใตบทนี้ หรือทําใหการคาสินคา หรือการคาบริการ หรือ
กิจกรรมการลงทุนภายใตความตกลงฉบับนี้เสียหายหรือลาชาเกินควร 
 

ขอ 8 
ความโปรงใส 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตอง 

(เอ) เผยแพร หรือมิเชนนั้นมไีวใหเปนการทัว่ไป ซ่ึงขอมูลเชิงอธิบายในทุกเรื่องที่
เกี่ยวกับพิธีการเขาเมือง หรือมีผลกระทบตอการดําเนนิการตามบทนี ้

(บี) เผยแพร เชน ในเวปไซตของตน หรือมิเชนนั้นมีไวใหเปนการทั่วไปใหประชาชนใน
อาณาเขตของตน และตอบุคคลในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืน สามารถเขาถึงได
ซ่ึงขอกําหนดสําหรับการเขาเมืองชั่วคราวภายใตบทนี้ รวมถึงขอมูลเชิงอธิบายและ
แบบฟอรมและเอกสารตางๆ ซ่ึงจะทําใหบคุคลธรรมดาของกลุมประเทศภาคีอ่ืนๆ 
คุนเคยกับขอกาํหนดนั้นๆ ไมชากวาหกเดอืนภายหลังจากวันที่ความตกลงฉบับนี้มี
ผลใชบังคบั 



 

 

(ซี) ทําใหมั่นใจวาขอมูลที่เผยแพร หรือมีไวใหเปนการทั่วไปตามอนุวรรค (บี) หากมี
การแกไข หรือปรับปรุงมาตรการวาดวยการเขาเมืองใดๆ ที่มีผลตอการเขาเมืองเปน
การชั่วคราวของบุคคลธรรมดาจะตองทําใหทันสมัยโดยเร็วที่สุดเทาที่จะเปนไปได
ภายใน 90 วนั 

 
ขอ 9 

การใชบังคับบทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) 
 

1. กลุมประเทศภาคีจะตองพยายามระงับความขัดแยงใดๆ ที่เกิดขึ้นจากการบังคับใชบทนี้ผาน
ทางการปรึกษาหารือ 
 
2. ประเทศภาคีจะตองไมใชบทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) ในการปฏิเสธ
ที่จะใหเขาเมืองเปนการชั่วคราวภายใตบทนี้ เวนแตในกรณีดังตอไปนี ้

(เอ) ในเรื่องเกีย่วกบัแบบแผนการปฏิบัติในสวนของประเทศภาคีผูใหอนุญาต และ 

(บี) บุคคลธรรมดาที่ไดรับผลกระทบไดใชวิธีเยียวยาภายในประเทศทั้งหมดแลวเกี่ยวกับ
เร่ืองเฉพาะ 

 
 



บทท่ี 10 
พาณิชยอิเล็กทรอนิกส 

 
ขอ 1 

วัตถุประสงค 
 

บทนี้มีวัตถุประสงคเพื่อ 

(เอ) สงเสริมพาณิชยอิเล็กทรอนิกสระหวางกลุมประเทศภาค ี

(บี) เสริมสรางความรวมมือระหวางกลุมประเทศภาคีในสวนที่เกีย่วกับการพัฒนา
พาณิชยอิเล็กทรอนิกส และ 

(ซี) สงเสริมใหมีการใชพาณิชยอิเล็กทรอนิกสใหกวางขวางยิ่งขึ้นในระดับสากล 
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) ใบรับรองดิจิทัล คือ เอกสารหรือแฟมขอมลูอิเล็กทรอนิกสที่ออก หรือมีความ
เชื่อมโยงกับผูเขารวมการสื่อสารหรือทําธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส โดยมีความมุง
ประสงคเพื่อยนืยันตวับุคคลของผูเขารวม 

(บี) การยืนยันตัวบุคคลทางอิเล็กทรอนิกส หมายถึง กระบวนการตรวจสอบการแสดง
ขอมูลหรือการเรียกรองสิทธิทางอิเล็กทรอนิกส เพื่อที่จะสรางระดับความมั่นใจใน
ความนาเชื่อถือของการแสดงขอมูลหรือการเรียกรองสิทธิ 

(ซี) ลายมือชื่อทางอิเล็กทรอนิกส มีความหมายสําหรับประเทศภาคีแตละฝาย ตามที่ระบุ
ไวในกฎหมายและระเบยีบขอบังคับภายในประเทศ 

(ด)ี รูปแบบอิเล็กทรอนิกสของเอกสาร หมายถึง เอกสารในรูปแบบอิเล็กทรอนิกสที่
กําหนดโดยประเทศภาคหีนึง่ รวมถึงเอกสารที่สงทางโทรสาร 

(อี) เอกสารการดําเนินการทางการคา หมายถึง รูปแบบที่ออกหรือควบคุมโดยประเทศ
ภาคีหนึ่ง ซ่ึงตองทําใหสมบรูณโดยหรือสําหรับ ผูนําเขาหรือผูสงออกที่เกี่ยวกับการ
นําเขาหรือการสงออกสินคา 



 

 

(เอฟ) อังซิทรัล อางถึงคณะกรรมาธิการกฎหมายการคาระหวางประเทศของสหประชาชาต ิ
 

ขอ 3 
ความโปรงใส 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองเผยแพรโดยทันทีเทาที่จะเปนไปได หรือเมื่อไมสามารถปฏิบัติ
ได ก็จะตองมไีวใหเปนการทั่วไป ซ่ึงมาตรการที่เกี่ยวของทั้งปวงซึ่งใชบังคับเปนการทั่วไปที่
เกี่ยวกับหรือมีผลตอการดําเนินการตามบทนี้ 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตอบสนองโดยทนัทีเทาที่จะเปนไปได ตอคํารองของประเทศภาคี
อ่ืนที่ขอขอมูลเฉพาะในเรื่องมาตรการใดๆ ของตนซึ่งใชบังคับเปนการทั่วไป ที่เกี่ยวกับหรือมีผลตอ
การดําเนนิการตามบทนี ้
 

ขอ 4 
กรอบของระเบียบขอบงัคับภายใน 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคงไว หรือนาํมาใชในทนัทเีทาที่สามารถปฏิบัติได ซ่ึงกฎหมายและ
ระเบียบขอบังคับภายในประเทศที่กํากับดแูลธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส โดยคํานึงถึงกฎหมาย
แมแบบวาดวยการพาณิชยอิเล็กทรอนิกส ค.ศ. 1996 ของคณะกรรมาธกิารกฎหมายการคาระหวาง
ประเทศของสหประชาชาต ิ
 

ขอ 5 
การยืนยันตัวบุคคลทางอิเล็กทรอนิกสและใบรับรองดิจิทัล 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคงไวหรือนํามาใชทันทีเทาที่สามารถปฏิบัติได ซ่ึงมาตรการ
ตางๆ บนพื้นฐานของแบบแผนสากลสําหรับการยืนยนัตวับุคคลทางอิเล็กทรอนิกสที่มีลักษณะ
ดังตอไปนี ้

(เอ) อนุญาตใหผูเขารวมการทําธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสเลือกใชเทคโนโลยีในการ
ยืนยนัตัวบุคคลและรูปแบบในการดําเนนิการที่เหมาะสมสําหรับธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกสของตน 

(บี) ไมจํากัดการยอมรับเทคโนโลยีและรูปแบบในการดําเนนิการ และ 



 

 

(ซี) อนุญาตใหผูเขารวมการทําธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสมีโอกาสพิสูจนวาธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกสของตนสอดคลองกับกฎหมายและระเบียบขอบังคับภายในของ
ประเทศภาค ี

 
2. หากเปนไปได กลุมประเทศภาคีจะตองพยายามดําเนินการเพื่อมุงไปสูการยอมรับรวมกัน
ของใบรับรองดิจิทัลและลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกส ทีอ่อกหรือยอมรับโดยรัฐบาลบนพื้นฐานของ
มาตรฐานที่ไดรับการยอมรับในระดบัสากล 
 
3. กลุมประเทศภาคีจะตองสงเสริมใหใบรับรองดิจิทัลสามารถใชงานระหวางระบบไดในภาค
ธุรกจิ 
 

ขอ 6 
การคุมครองผูบริโภคทางออนไลน 

 
1. ภายใตบังคับของวรรค 2 ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการคุมครองผูบริโภคที่ใชพาณิชย
อิเล็กทรอนิกส อยางนอยในระดับที่เทาเทยีมกันกับทีใ่หแกผูบริโภคในรูปแบบพาณิชยอ่ืนๆ ภายใต
กฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ และนโยบายของตน เทาที่จะเปนไปได 
 
2. ประเทศภาคีไมมีพันธกรณทีี่จะตองปฏิบตัิตามวรรค 1 กอนวนัที่ประเทศภาคนีั้นจะออก
กฎหมายหรือระเบียบขอบังคับภายในประเทศ หรือไดใชนโยบายคุมครองผูบริโภคที่ใชพาณิชย
อิเล็กทรอนิกส 
 

ขอ 7 
การคุมครองขอมูลทางออนไลน 

 
1. ภายใตบังคับของวรรค 2 ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคุมครองขอมูลสวนบุคคลของผูใช
พาณิชยอิเล็กทรอนิกสตามที่ตนเห็นวาเหมาะสม 
 
2. ประเทศภาคีไมมีพันธกรณทีี่จะตองปฏิบตัิตามวรรค 1 กอนวนัที่ประเทศภาคีนั้นจะออก
กฎหมายหรือระเบียบขอบังคับภายในประเทศ เพื่อคุมครองขอมูลสวนบุคคลของผูใชพาณิชย
อิเล็กทรอนิกส 
 



 

 

3. ในการพัฒนามาตรฐานการคุมครองขอมูล  ประเทศภาคีแตละฝายจะตองคํานึงถึงมาตรฐาน
ระหวางประเทศและหลักเกณฑขององคการระหวางประเทศที่เกีย่วของ 
 

ขอ 8 
การคาไรกระดาษ 

 
1. เทาที่จะเปนไปได ประเทศภาคีแตละฝายจะตองดําเนินการเพื่อมุงไปสูการปฏิบัติตามความ
ริเร่ิมสําหรับการใชการคาไรกระดาษ 
 
2. กลุมประเทศภาคีจะตองรวมมือกันในเวทีระหวางประเทศเพื่อเสริมสรางการยอมรับเอกสาร
การดําเนนิการทางการคาในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส 
 
3. ในการดําเนินการเพื่อมุงไปสูการปฏิบัติตามความรเิร่ิมสําหรับการใชการคาไรกระดาษ 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคํานึงถึงวิธีการตางๆ ที่ไดตกลงไวโดยองคกรระหวางประเทศ รวมถึง
องคการศุลกากรโลก 
 
4. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามใหเอกสารการดําเนนิการทางการคาในรูปแบบ
อิเล็กทรอนิกส มีไวใหเปนการทั่วไป 
 

ขอ 9 
ความรวมมือดานพาณิชยอิเล็กทรอนิกส 

 
1. โดยยอมรับถึงลักษณะที่เปนสากลของพาณิชยอิเล็กทรอนิกส กลุมประเทศภาคีจะตอง
กระตุนใหเกิดความรวมมือในกิจกรรมดานการวจิัยและการฝกอบรม ที่จะเสริมสรางการพัฒนา
พาณิชยอิเล็กทรอนิกสใหมากขึ้น ความรวมมือดานการวจิัยและการฝกอบรมดังกลาวนั้นอาจรวมถึง
แตไมจํากัดอยูเพียงกรณีดังตอไปนี ้

(เอ) การสงเสริมใหมีการใชเอกสารการดําเนนิการทางการคาในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส
โดยประเทศหรือกลุมประเทศภาคีใดๆ 

(บี) ชวยเหลือวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดยอมใหพนจากอปุสรรคในการใชพาณิชย
อิเล็กทรอนิกส 



 

 

(ซี) แบงปนขอมูลและประสบการณ และระบแุนวปฏิบัติทีด่ทีี่สุดในสวนทีเ่กี่ยวกับ
กรอบนโยบายและกฎหมายภายในประเทศในเรื่องพาณชิยอิเล็กทรอนกิส รวมถึงสิ่ง
ที่เกี่ยวกับการคุมครองขอมูล สิทธิความเปนอยูสวนตัว ความเชื่อมั่นของผูบริโภค 
ความปลอดภยัในการสื่อสารบนอินเทอรเน็ต จดหมายอเิล็กทรอนิกสที่ไมพึง
ประสงค ลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกส สิทธิวาดวยทรัพยสินทางปญญา และรัฐบาล
อิเล็กทรอนิกส 

(ดี) กระตุนกิจกรรมความรวมมือเพื่อสงเสริมพาณิชยอิเล็กทรอนิกส รวมถึงการ
ปรับปรุงประสิทธิผลและประสิทธิภาพของพาณิชยอิเล็กทรอนิกส 

(อี) สํารวจแนวทางที่ประเทศภาคีหรือกลุมประเทศภาคีทีพ่ฒันาแลวจะสามารถใหความ
ชวยเหลือแกประเทศกําลังพฒันาในการปฏิบัติตามกรอบกฎหมายดานพาณิชย
อิเล็กทรอนิกส 

(เอฟ) กระตุนกิจกรรมความรวมมือระหวางหนวยงานที่เกีย่วของ เพื่ออํานวยความสะดวก
ใหมีการสืบสวนที่รวดเร็วและแกปญหาการฉอโกงในเรือ่งเกี่ยวกับธุรกรรมพาณิชย
อิเล็กทรอนิกส 

(จี) กระตุนภาคเอกชนในการพฒันาวิธีการกํากับดูแลตนเอง รวมถึงจรรยาบรรณ สัญญา
แมแบบ แนวปฏิบัติ และกลไกบังคับใช ซ่ึงสนับสนุนพาณิชยอิเล็กทรอนิกส และ 

(เอช) มีสวนรวมอยางแข็งขันทั้งในเวทีระดับภูมภิาคและพหภุาคี เพื่อสงเสริมการพัฒนา
ของพาณิชยอิเล็กทรอนิกส 

 
2. กลุมประเทศภาคีจะตองพยายามใชความรวมมือในรูปแบบตางๆ ซ่ึงจะใชเปนพื้นฐานของ
การพัฒนาตอไปและไมซํ้าซอนกับโครงการความรวมมือที่ดําเนินการอยูในเวทีระหวางประเทศ 
 

ขอ 10 
การไมใชบงัคบับทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) 

 
บทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) จะตองไมใชบังคับกับเรื่องใดๆ ทีเ่กิดขึ้นภายใต
บทนี้ 
 
 



บทท่ี 11 
การลงทุน 

 
สวน เอ 

 
ขอ 1 

ขอบเขต 
 

1. บทนี้จะใชบังคับกับมาตรการที่นํามาใชหรือคงไวโดยประเทศภาคีทีเ่กี่ยวของกับ 

(เอ) ผูลงทุนของประเทศภาคีอ่ืน และ 

(บี) การลงทุนที่ครอบคลุม 
 
2. บทนี้จะไมใชบังคับกับ 

(เอ) การจัดซื้อจัดจางโดยรัฐ 

(บี) การอุดหนนุหรือการใหโดยประเทศภาคี และ 

(ซี) การบริการที่ใหตามอํานาจหนาที่ของรัฐบาลโดยหนวยงานหรือเจาหนาที่ที่
เกี่ยวของของประเทศภาคี ทั้งนี้เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ บริการที่ใหจากการ
ใชอํานาจหนาที่ของรัฐบาล หมายถึง บริการใดๆ ซ่ึงไมไดใหบนพื้นฐานทางการ
พาณิชยหรือในการแขงขันกบัผูใหบริการรายหนึ่งหรือมากกวานั้น 

 
ขอ 2 

คํานิยาม 
 

เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) การลงทุนท่ีครอบคลุม หมายถึง ในสวนที่เกี่ยวกับประเทศภาคี การลงทุนในอาณา
เขตของตนโดยผูลงทุนของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่ง ซ่ึงมีอยู ณ วันที่ความตกลงนี้
มีผลใชบังคับ หรือที่มีการจดัตั้ง ไดมา หรือขยายในภายหลัง และที่ประเทศภาคี



 

 

ผูรับการลงทุนไดยอมรับใหเขามา1 โดยเปนไปตามกฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ 
และนโยบายทีเ่กี่ยวของของตน หากสามารถนํามาปรับใชได 

(บี) สกุลเงินตราทีใ่ชไดโดยเสรี หมายถึง สกุลเงินตราที่ใชไดโดยเสรีตามทีก่ําหนดโดย
กองทุนการเงนิระหวางประเทศที่สอดคลองกับขอบทของความตกลงของกองทุน 
และที่แกไขหลังจากนั้น 

(ซี) การลงทุน2 หมายถึง สินทรัพยทุกประเภท ที่เปนเจาของหรือควบคุมโดยผูลงทุน 
ซ่ึงรวมถึง แตไมจํากัดเฉพาะสิ่งตอไปนี ้
(หนึ่ง) สังหาริมทรัพยและอสังหารมิทรัพย และสทิธิในทรัพยสินอื่นๆ อาทิ การ

จํานอง สิทธิยดึหนวง หรือการค้ําประกัน 
(สอง) หุนสวน หุน พันธบัตร และหุนกู หรือรูปแบบอื่นใดของการเขารวมใน

นิตบิุคคล และสิทธิที่เกิดจากสิ่งเหลานั้น 
(สาม) สิทธิในทรัพยสินทางปญญา ซ่ึงเปนที่ยอมรับตามกฎหมายและระเบียบ

ขอบังคับของประเทศภาคแีตละฝาย และคาความนิยม 
(ส่ี) สิทธิเรียกรองในเงินหรือในการปฏิบัติใดๆตามสัญญาที่เกี่ยวของกับธรุกิจ

และที่มีมูลคาทางการเงิน3 
(หา) สิทธิภายใตสัญญา รวมถึง การจางเหมาแบบเบ็ดเสร็จ การกอสราง การ

จัดการ การผลติ หรือสัญญาแบงปนรายได และ 
(หก) สัมปทานทางธุรกิจ ที่กําหนดใหมใีนการดาํเนินกจิกรรมทางเศรษฐกิจ 

และมีมูลคาทางการเงิน ตามกฎหมายหรือภายใตสัญญา รวมถึงสัมปทาน
ใดสําหรับการแสวงหาเพื่อเพาะปลูก สกัด หรือใช ทรัพยากรธรรมชาติ 

                                                        
1 เพื่อความชัดเจนยิ่งขึ้น 

(เอ) ในกรณีของไทย การคุมครองภายใตบทนี้จะตองใหกับการลงทุนที่ครอบคลุม ที่ไดรับความ
เห็นชอบเปนการเฉพาะเปนลายลักษณอักษรโดยหนวยงานผูมีอํานาจ 

(บี) ในกรณีของเวียดนาม “ที่ไดยอมรับใหเขามา” หมายถึง “ที่ไดรับการลงทะเบียนหรือเห็นชอบ
อยางเปนลายลักษณอักษร ตามแตกรณี” 

2 คําวา “การลงทุน” ไมรวมถึง คําสั่งหรือคําพิพากษาที่เปนผลมาจากการฟองรองทางตุลาการหรือการกระทําทาง
ปกครอง 
3 เพื่อความชัดเจนยิ่งขึ้น การลงทุนไมไดหมายถึง สิทธิเรียกรองในเงินซึ่งเกิดจากเพียงแค 

(เอ) สัญญาทางการคาสําหรับการขายสินคาหรือการบริการ หรือ 
(บี) การขยายเวลาใหสินเชื่อที่เกี่ยวกับสัญญาทางการคาดังกลาว 



 

 

เพื่อความมุงประสงคในการกําหนดคํานิยามของการลงทุนในขอนี้ ผลตอบแทนที่นํา
กลับมาลงทุนจะตองไดรับการปฏิบัติเหมือนการลงทุน และการเปลี่ยนแปลงใดๆ ใน
รูปแบบซึ่งสินทรัพยนั้นไดถูกนําไปลงทุนหรือนํากลับมาลงทุนใหม จะตองไมกระทบตอ
คุณสมบัติของสินทรัพยที่ถือเปนการลงทุน 

(ดี) ผูลงทุนของประเทศภาคี หมายถึงบุคคลธรรมดาของประเทศภาคี หรือนิติบุคคล
ของประเทศภาคีซ่ึงจะดําเนนิการลงทุน4 กําลังลงทุน หรือไดลงทุนแลวในอาณา
เขตของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่ง 

(อี) นิติบุคคล หมายถึง องคกรใด ซ่ึงกอตั้งขึ้นโดยชอบหรือมิเชนนั้นก็จัดตั้งขึ้นภายใต
กฎหมายทีใ่ชบังคับอยู ไมวาจะมวีัตถุประสงคเพื่อกําไรหรือเพื่อวัตถุประสงคอ่ืน 
และไมวาจะเปนของสวนบคุคลหรือรัฐบาล รวมถึงบริษัท การจัดการสินทรัพย
เพื่อบุคคลอื่น หางหุนสวน การรวมทุน การเปนเจาของแตเพียงผูเดยีว สมาคม 
หรือองคกรที่มีลักษณะคลายคลึงกัน 

(เอฟ) นิติบุคคลของประเทศภาคี หมายถึง นิติบคุคลซึ่งกอตั้งขึ้นหรือจัดตั้งภายใต
กฎหมายของประเทศภาคีนัน้ 

(จี) มาตรการ หมายถึง มาตรการใดของประเทศภาคี ไมวาจะอยูในรูปแบบของ
กฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ กฎ วิธีการ คําตดัสิน การกระทําทางปกครอง หรือ
รูปแบบอื่นใด 

(เอช) มาตรการของประเทศภาคี รวมถึงมาตรการที่ใชโดย 
(หนึ่ง) รัฐบาลและหนวยงานผูมีอํานาจของสวนกลาง สวนภูมภิาค หรือสวน

ทองถ่ิน และ 
(สอง) องคกรที่มิใชของรัฐบาลซึ่งใชอํานาจที่ไดรับมอบจากรัฐบาล หรือ

หนวยงานผูมอํีานาจของสวนกลาง สวนภมูิภาค หรือสวนทองถ่ิน 

(ไอ) บุคคลธรรมดาของประเทศภาคี หมายถึงบุคคลธรรมดาใดที่มีสัญชาติ หรือมีความ
เปนพลเมือง หรือมีสิทธิพํานักถาวรในประเทศภาคนีั้นโดยเปนไปตามกฎหมาย
และระเบยีบขอบังคับของตน และ 

                                                        
4 เพื่อความชัดเจนยิ่งขึ้น กลุมประเทศภาคีเขาใจรวมกันวาผูลงทุนที่ “จะดําเนินการ” ลงทุน หมายถึงผูลงทุนของ
ประเทศภาคีอีกฝายที่ไดดําเนินการอยางเปนรูปธรรมวาจะทําการลงทุน  ในกรณีที่มีการกําหนดใหทําการแจงหรือ
การขอความเห็นชอบในการทําการลงทุน ผูลงทุนที่“จะดําเนินการ” ลงทุน หมายถึงผูลงทุนของประเทศภาคีอีก
ฝายซึ่งไดเริ่มดําเนินการในขั้นตอนการแจงและการขอความเห็นชอบนั้นแลว 



 

 

(เจ) ผลตอบแทน หมายถึง จํานวนเงนิซึ่งเปนผลหรือไดมาจากการลงทุน รวมถึง กําไร 
เงินปนผล ดอกเบี้ย สวนเกนิทุน คาสิทธิ  และรายไดอ่ืน ๆ ที่ถูกตองตามกฎหมาย
ทั้งหมด 

 
ขอ 3 

ความสัมพันธกับบทอื่น 
 

1. บทนี้จะไมใชบังคับกับมาตรการที่นํามาใชหรือคงไวโดยประเทศภาคี ในขอบเขตเทาที่
มาตรการเหลานั้นถูกครอบคลุมอยูภายใตบทที่ 8 (การคาบริการ) หรือบทที่ 9 (การเคลื่อนยายของ
บุคคลธรรมดา) 
 
2. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1  ใหขอ 6 (การประติบัติตอการลงทุน)  ขอ 7 (การชดเชยตอความ
สูญเสีย) ขอ 8 (การโอน) ขอ 9 (การเวนคืนและการชดเชย) ขอ 10 (การรับชวงสิทธิ) และสวนบี (ขอ
พิพาทดานการลงทุนระหวางประเทศภาคกีบัผูลงทุน) ใชบังคับโดยอนโุลมกับมาตรการใดๆ ที่มี
ผลกระทบตอการใหบริการโดยผูใหบริการของประเทศภาคีผานการจดัตั้งทางพาณชิยในอาณาเขต
ของประเทศใดประเทศหนึ่งในกลุมประเทศภาคีอ่ืนตามบทที่ 8 (การคาบริการ) แตเฉพาะใน
ขอบเขตที่มาตรการดังกลาวนั้นเกีย่วของกบัการลงทุนที่ครอบคลุมและพันธกรณีภายใตบทนีเ้ทานัน้ 
ไมวาสาขาการบริการดังกลาวนั้นจะระบุอยูในตารางขอผูกพันเฉพาะการบริการของประเทศภาคใีน
ภาคผนวก 3 (ตารางขอผูกพันเฉพาะวาดวยการบริการ) หรือไมก็ตาม 
 

ขอ 4 
การประติบัติเยี่ยงคนชาต5ิ 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการประตบิัติตอผูลงทุนของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่งและตอการ
ลงทุนที่ครอบคลุม ในสวนที่เกี่ยวกับการจัดตั้ง การไดมา การขยาย การจัดการ การดาํเนินการ การ
ปฏิบัติการ การชําระบัญชี การขาย การโอน หรือการจําหนายจายโอนอื่น ๆ ของการลงทุน ที่เปน
การอนุเคราะหไมดอยไปกวาที่ตนใหตอผูลงทุนของตนและตอการลงทุนของผูลงทุนเหลานั้นใน
สภาวการณทีค่ลายคลึงกัน 
 

                                                        
5 การใชบังคับขอนี้อยูภายใตขอ 16 (แผนงาน) 



 

 

ขอ 5 
การหามขอกําหนดใหปฎิบัต ิ

 
หามประเทศภาคีใชบังคับมาตรการใดๆ ที่เกี่ยวกับการจัดตั้ง การไดมา การขยาย การจัดการ การ
ดําเนินการ การปฏิบัติการ หรือการขายหรอืการจําหนายจายโอนอื่น ๆ ของการลงทุนของผูลงทุน
ของประเทศภาคีในอาณาเขตของตน โดยไมสอดคลองกับความตกลงวาดวยมาตรการการลงทุนที่
เกี่ยวกับการคา ในภาคผนวกที่ 1 เอ ของความตกลงดับบลิว ที โอ 
 

ขอ 6 
การประติบัตติอการลงทุน 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการประตบิัติตอการลงทุนที่ครอบคลุมดวยความเปนธรรม
และเทาเทยีมกนัและใหความคุมครองและความมั่นคงอยางครบถวน 
 
2. เพื่อความชัดเจนยิ่งขึ้น6 

(เอ) การประติบัตทิี่เปนธรรมและเทาเทยีมกัน กําหนดใหประเทศภาคแีตละฝายจะตอง
ไมปฏิเสธการใหความยุติธรรมในกระบวนการทางกฎหมายหรือทางปกครองใดๆ 

(บี) ความคุมครองและความมัน่คงอยางครบถวน กําหนดใหประเทศภาคแีตละ
ประเทศใชมาตรการตางๆ ดวยความสมเหตุสมผลเทาที่จําเปนเพื่อทําใหมั่นใจถึง
ความคุมครองและความมัน่คงของการลงทุนที่ครอบคลุม และ 

(ซี) แนวคดิเรื่อง “การประติบัตทิี่เปนธรรมและเทาเทยีมกัน” และ “ความคุมครองและ
ความมั่นคงอยางครบถวน” ไมไดกําหนดใหมีการประตบิัติเพิ่มเติมหรือเกินไป
กวาสิ่งที่ไดกําหนดภายใตกฎหมายจารีตประเพณีระหวางประเทศ และไมสราง
สิทธิที่มีนัยสําคัญเพิ่มเติม 

 
3. การตัดสินวามกีารละเมิดขอบทอื่นของความตกลงนี้ หรือความตกลงระหวางประเทศอื่น
นั้นไมถือวาไดเกิดการละเมดิขอนี ้
 

                                                        
6 ในกรณีของอินโดนีเซีย เฉพาะวรรค 2 (เอ) และ (บี) เทานั้นที่จะใชบังคับ เมื่ออินโดนีเซียเปนประเทศภาคีที่ให
การประติบัติภายใตขอนี้ 



 

 

ขอ 7 
การชดเชยตอความสูญเสีย 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการประตบิัติตอผูลงทุนของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่งและตอการ
ลงทุนที่ครอบคลุมในสวนทีเ่กี่ยวเนื่องมาจากมาตรการทีไ่ดนํามาใชหรือคงไวทําใหเกิดความสูญเสยี
ตอการลงทุนในอาณาเขตของตน ที่เปนผลมาจากการสูรบดวยอาวุธ การจลาจลทางพลเรือน หรือ
สถานการณฉุกเฉิน ที่เปนการประติบัติที่ไมดอยไปกวาทีใ่หในสภาวการณที่คลายคลึงกันนั้นกับ 

(เอ) ผูลงทุนของตนและการลงทนุของผูลงทุนเหลานั้น และ 

(บี) ผูลงทุนของประเทศภาคีอ่ืนหรือประเทศทีไ่มใชภาคแีละการลงทุนของผูลงทุน
เหลานั้น 

 
ขอ 8 

การโอน 
 

1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองอนุญาตใหการโอนทั้งหมดที่เกี่ยวกับการลงทุนที่ครอบคลุม
สามารถทําไดโดยเสรีและไมลาชาเพื่อเขามาและออกไปจากอาณาเขตของตน การโอนดังกลาวนัน้ 
รวมถึง 

(เอ) ทรัพยสินที่นํามารวมลงทุน รวมถึงการรวมลงทุนเบื้องตน 

(บี) กําไร สวนเกนิทุน เงินปนผล คาสิทธิ คาธรรมเนียมใบอนญุาต ความชวยเหลือทาง
วิชาการ และคาธรรมเนียมในการจัดการและคาธรรมเนียมทางเทคนิค ดอกเบี้ย 
และรายไดประจําอื่นๆ ที่เปนผลจากการลงทุนที่ครอบคลุมใดๆ 

(ซี) ผลกําไรที่เกิดจากการขายการลงทุนหรือการชําระบัญชีของการลงทุนที่ครอบคลุม
ใดๆทั้งหมดหรือบางสวน 

(ดี) การชําระเงินภายใตสัญญา รวมถึงขอตกลงเงินกู 

(อี) การชําระเงินทีท่ําตามขอ 7 (การชดเชยตอความสูญเสีย) และขอ 9 (การเวนคืนและ
การชดเชย) 

(เอฟ) การชําระเงินทีเ่กิดจากการระงับขอพิพาทโดยวิธีการใดๆ รวมถึงการวินจิฉัยขอ
พิพาท  การอนุญาโตตุลาการ หรือขอตกลงระหวางคูกรณีในขอพพิาท และ 



 

 

(จี) รายไดและคาตอบแทนอื่นๆ ของบุคลากรที่เกี่ยวของจากตางประเทศที่ทํางาน
เกี่ยวเนื่องกับการลงทุนนั้น 

 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองอนุญาตการโอนดังกลาวซึ่งเกี่ยวของกับการลงทุนที่
ครอบคลุมใหทําไดในสกุลเงินตราที่ใชไดโดยเสรีที่อัตราแลกเปลี่ยนตลาด ณ เวลาที่มีการโอน 
 
3. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 และวรรค 2 ประเทศภาคีอาจขัดขวางหรือชะลอการโอน โดยการ
ใชบังคับกฎหมายและระเบยีบขอบังคับของตนอยางเปนธรรม ไมเลือกปฏิบัติและโดยสุจริต ใน
เร่ืองที่เกี่ยวกับ 

(เอ) การลมละลาย การมีหนี้สินลนพนตวั หรือการใหความคุมครองสิทธิของเจาหนี ้

(บี) การออก การคา หรือการซื้อขายหลักทรัพย การซื้อขายลวงหนา การซื้อขายสิทธิ
การเลือก หรือ การซื้อขายอนุพันธ 

(ซี) การกระทําผิดที่เกี่ยวกับอาชญากรรมหรือทางอาญา และการสงคืนทรัพยสินที่มา
จากอาชญากรรม 

(ด)ี การรายงานทางการเงินหรือการจัดเก็บขอมลูการโอนเมื่อมีความจําเปนเพื่อ
สงเสริมการบังคับใชกฎหมายหรือ การดําเนินการของหนวยงานผูควบคุม
กฎระเบยีบทางการเงิน  

(อี) การทําใหมัน่ใจวามีการปฏิบตัิตามคําสั่งหรือคําพิพากษาในกระบวนการทางตุลา
การหรือทางปกครอง 

(เอฟ) การจัดเก็บภาษี 

(จี) การประกันสังคม การเกษยีณราชการ หรือแผนการบังคบัออมเงิน และ 

(เอช) สิทธิในคาชดเชยของลูกจาง 
 
4. ไมมีความใดในบทนี้ที่จะกระทบกับสิทธิและพันธกรณีของประเทศภาคีแตละฝายในฐานะ
สมาชิกของกองทุนการเงินระหวางประเทศภายใตขอบทของความตกลงของกองทุน รวมถึงการใช
การปริวรรตซึ่งสอดคลองกับ  ขอบทของความตกลง โดยมีเงื่อนไขวาประเทศภาคจีะตองไมกําหนด
ขอจํากัดตอธุรกรรมเงินทุนใดๆ ที่ไมสอดคลองกับขอผูกพันเฉพาะของตนภายใตบทนี้ที่เกีย่วกับ
ธุรกรรมดังกลาว นอกจากจะเปนไปตามขอ 4 (มาตรการเพื่อการรักษาดลุการชําระเงิน) ของบทที่ 
15 (บทบัญญัติทั่วไปและขอยกเวน) หรือตามคํารองขอของกองทุน 
 



 

 

ขอ 9 
การเวนคืนและการชดเชย7 

 
1. ประเทศภาคีจะตองไมเวนคนืหรือทําใหเปนของรัฐ ซ่ึงการลงทุนที่ครอบคลุมทั้งโดย
ทางตรงหรือโดยมาตรการใดๆ ที่เทียบเทากับการเวนคืนหรือการทําใหเปนของรัฐ (การเวนคืน) 
ยกเวน 

(เอ) เพื่อความมุงประสงคทางสาธารณะ8 

(บี) ในรูปแบบของการไมเลือกปฏิบัติ 

(ซี) มีการชําระคาชดเชยโดยพลนั เพียงพอ และมีประสิทธิผลและ 

(ดี) เปนไปตามกระบวนการโดยชอบตามกฎหมาย 
 
2. คาชดเชยที่อางถึงในวรรค 1 (ซี) จะตอง 

(เอ) ชําระโดยไมลาชา9 

(บี) เทียบเทากับมลูคาตลาดที่เปนธรรมของการลงทุนที่ถูกเวนคืน ณ เวลาหรือกอน
หนาทันทีทีไ่ดประกาศเรื่องการเวนคืนตอสาธารณชน10 หรือเมื่อเกิดการเวนคืนขึ้น 
แลวแตวากรณใีดจะนํามาปรบัใชได 

(ซี) ไมสะทอนการเปลี่ยนแปลงใดๆในมูลคาอนัเนื่องมาจากการเวนคนืที่ตัง้ใจนั้นจะ
เปนที่รูกอนหนานั้น 

(ดี) สามารถเปลี่ยนเปนเงนิสดไดอยางมีประสิทธิผล และจะตองโอนไดโดยเสรี
ระหวางอาณาเขตของกลุมประเทศภาค ี

 

                                                        
7 ขอนี้จะตองตีความโดยสอดคลองกับบทภาคผนวกวาดวยเรื่องการเวนคืนและการชดเชย 
8 เพื่อหลีกเลี่ยงขอสงสัย เมื่อมาเลเซียเปนประเทศภาคีผูทําการเวนคืน มาตรการเวนคืนใดๆ ที่เกี่ยวของกับที่ดินให
เปนไปตามวัตถุประสงคที่กําหนดไวในกฎหมายและระเบียบขอบังคับภายในประเทศวาดวยการยึดครองที่ดิน 
9 กลุมประเทศภาคีเขาใจรวมกันวาอาจจะจําเปนตองมีกระบวนการทางกฎหมายและทางปกครองที่ตองปฏิบัติ
กอนที่จะมีการชําระคาชดเชยได 
10 ในกรณีของฟลิปปนส ณ เวลาหรือกอนหนาทันทีที่ไดประกาศเรื่องการเวนคืนตอสาธารณชนหมายถึง วันที่มี
การยื่นคํารองขอเวนคืน 



 

 

3. คาชดเชยที่กลาวถึงในวรรค 1 (ซี) จะตองรวมถึงดอกเบีย้ในอัตราที่เหมาะสม คาชดเชยที่
รวมถึงดอกเบีย้ใดๆ ที่เกิดขึน้นั้นจะตองชาํระทั้งในสกุลเงินตราของประเทศภาคีที่ทาํการเวนคนื 
หรือ ในสกุลเงินตราที่ใชไดโดยเสรี หากถูกรองขอจากผูลงทุน 
 
4. หากผูลงทุนรองขอใหมีการชําระเงินในสกุลเงินตราที่ใชไดโดยเสรี คาชดเชยทีก่ลาวถึงใน
วรรค 1 (ซี) รวมถึงดอกเบี้ยใดๆที่เกิดขึ้นนัน้ จะตองเปลี่ยนเปนสกุลเงินตราที่มีการชําระเงินตาม
อัตราแลกเปลี่ยนตลาด ณ วันที่มีการชําระเงิน 
 
5. บทนี้จะไมใชบังคับกับการออกมาตรการบังคับใชสิทธิที่ไดรับจากจากสิทธิในทรัพยสิน
ทางปญญาโดยสอดคลองกับความตกลงทริปส 
 
6. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 ถึง 4 ในกรณีที่สิงคโปรหรือเวียดนามเปนประเทศภาคีผูทําการ
เวนคืน มาตรการเวนคนืใดๆ ที่เกี่ยวของกบัที่ดินซึ่งจะตองนิยามไวในกฎหมายภายในประเทศของ
ประเทศภาคีผูทําการเวนคนืในวนัที่ความตกลงนี้มีผลใชบังคับ ใหใชตามวัตถุประสงคและใหมกีาร
ชําระเงินชดเชยที่สอดคลองกับกฎหมายดงักลาว  คาชดเชยนั้นจะตองอยูภายใตการแกไขใดๆ ที่
ตามมาของกฎหมายดังกลาวที่เกี่ยวกับจํานวนเงนิชดเชยซึ่งการแกไขดงักลาวนั้นเปนไปตาม
แนวโนมทั่วไปของมูลคาตลาดของที่ดิน 
 

ขอ 10 
การรับชวงสิทธิ 

 
1. หากประเทศภาคีหรือหนวยงานของประเทศภาคีชําระเงินแกผูลงทุนของประเทศภาคนีั้น 
ภายใตการค้ําประกัน สัญญาประกันภัยหรือรูปแบบอื่น  ของการชดใชคาเสียหายที่ตนไดใหตอ
ความเสี่ยงที่มใิชเชิงพาณิชยเกี่ยวกับการลงทุน ประเทศภาคีอ่ืนจะตองยอมรับการรับชวงสิทธิหรือ
การโอนของสิทธิหรือสิทธิเรียกรองใด ๆ ในการลงทุนดังกลาว สิทธิหรือสิทธิเรียกรองที่รับชวง
หรือที่โอนจะตองไมมากกวาสิทธิหรือสิทธิเรียกรองเดิมของผูลงทุน 
 
2. เมื่อประเทศภาคีหรือหนวยงานของภาคีชําระเงินแกผูลงทุนของประเทศภาคีนั้น และไดรับ
สิทธิและสทิธิเรียกรองตอจากผูลงทุน ผูลงทุนนั้นจะตองไมดําเนนิการเกี่ยวกับสิทธิและสิทธิ
เรียกรองเหลานั้นตอประเทศภาคีอีกฝายหนึ่ง เวนแตจะไดรับมอบอํานาจใหกระทําการในนามของ
ประเทศภาคีนัน้หรือหนวยงานของประเทศภาคีที่เปนผูชําระเงิน 
 



 

 

3. ในกระบวนการใดๆ ที่เกี่ยวของกับขอพิพาทเรื่องการลงทุน ประเทศภาคีจะตองไมอาง เพื่อ
เปน คําแกตาง คําฟองแยง สิทธิหักลาง หรืออ่ืนใด วาผูลงทุนหรือการลงทุนที่ครอบคลุมนั้นไดรับ
แลวหรือจะไดรับซึ่งการชดใชคาเสียหายหรือการชดเชยอื่นใดสําหรับความเสียหายใดๆ ที่กลาวอาง
วามีทั้งหมดหรือบางสวน ตามสัญญาประกันภยัหรือสัญญาค้ําประกัน 
 

ขอ 11 
การปฏิเสธการใหสิทธิประโยชน 

 
1. ภายหลังจากทีม่ีการแจง ประเทศภาคีอาจปฏิเสธการใหสิทธิประโยชนของบทนี้ 

(เอ) ตอผูลงทุนของประเทศภาคอีีกฝายหนึ่งทีเ่ปนนิติบุคคลของประเทศภาคีอ่ืน
ดังกลาวนัน้ และตอการลงทุนของผูลงทุนดังกลาว ในกรณีที่ผูลงทุนของประเทศที่
มิใชภาคีเปนเจาของหรือควบคุมนิติบุคคลนั้น และนติิบุคคลนั้นไมมีการประกอบ
ธุรกิจอยางมีนยัสําคัญในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนนัน้ 

(บี) ตอผูลงทุนของประเทศภาคอีีกฝายที่เปนนติิบุคคลของประเทศภาคีอ่ืนดังกลาวนัน้  
และตอการลงทุนของผูลงทุนดังกลาว ในกรณีที่ผูลงทุนของประเทศภาคีที่ปฏิเสธ
การใหสิทธิประโยชนเปนเจาของหรือควบคุมนิติบุคคลนั้น และนิติบคุคลนั้นไมมี
การประกอบธรุกิจอยางมีนยัสําคัญในอาณาเขตของประเทศภาคีอ่ืนนัน้ 
นอกเหนือจากประเทศภาคีทีป่ฏิเสธ 

 
2. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 และ ภายใตการแจงและการปรึกษาหารือกอนหนากับประเทศภาคี
ที่เกี่ยวของ ไทยอาจปฏิเสธการใหสิทธิประโยชนของบทนี้ที่เกีย่วกับการอนุญาตใหเขามา การจัดตั้ง 
การไดมา และการขยายการลงทุนของผูลงทุนจากประเทศภาคีอีกฝายหนึ่งซึ่งเปนนิตบิุคคลของ
ประเทศภาคีอ่ืนนั้น  และตอการลงทุนของผูลงทุนดังกลาว ในกรณีที่ประเทศไทยพิสูจนไดวา นิติ
บุคคลนั้นเปนเจาของหรือถูกควบคุมโดยบคุคลธรรมดาหรือนิติบุคคลของประเทศที่มใิชภาคีหรือ
ประเทศภาคีทีป่ฏิเสธการใหสิทธิประโยชน ภายใตกฎหมายและระเบยีบขอบังคับที่นํามาปรับใชได
ของตน 
 
3. ในกรณีของไทย นิติบุคคล คือ 

(เอ) เปนเจาของ โดยบุคคลธรรมดาหรือนิติบคุคลของประเทศภาคีหรือประเทศที่มิใช
ภาคี หากบุคคลของประเทศภาคี นั้นเปนเจาของเงินทุนมากกวารอยละ 50 



 

 

(สอง) ถูกควบคุม โดยบุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลของประเทศภาคีหรือประเทศที่มิใช
ภาคี หากบุคคลนั้นมีอํานาจในการเสนอชื่อกรรมการสวนใหญหรือมิฉะนั้นก็เปน
ผูมีอํานาจโดยถูกตองตามกฎหมายในการกาํกับการดําเนนิการของนิตบิุคคลนั้น 

 
4. หลังจากที่มีการแจง และโดยไมมีผลตอวรรค 1 ฟลิปปนสอาจปฏิเสธการใหสิทธิประโยชน
ของบทนี้ตอผูลงทุนของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่งและตอการลงทุนของผูลงทุนนั้น ในกรณีที่พิสูจน
ไดวาผูลงทนุนั้นไดทําการลงทุนโดยละเมดิขอบทของกฎหมายแหงเครือจักรภพ หมายเลข 108 ที่มี
ช่ือวากฎหมายเพื่อลงโทษพฤติกรรมที่หลีกเลี่ยงกฎหมายวาดวยการทําใหเปนของรัฐซึง่สิทธิ
พื้นฐาน สัมปทาน หรือสิทธิประโยชน ตามที่ไดแกไขโดยพระราชกฤษฎีกา หมายเลข 715 หรือที่
รูจักกันในนาม “ดิแอนไทดมัมี่ลอว” ตามที่มีการแกไขตอมา 
 

ขอ 12 
ขอสงวน11 

 
1. ขอ 4 (การประติบัติเยี่ยงคนชาติ) และในกรณีของลาว พี ดี อาร ขอ 5 (การหามขอ
กําหนดใหปฎบิัติ) จะไมใชบังคับกับ 

(เอ) มาตรการที่มีอยูใดๆ ที่ไมสอดคลองกับขอบทเหลานั้นซึง่คงไวโดยประเทศภาค ี
(หนึ่ง) หนวยงานรัฐบาลสวนกลางตามที่ระบุไวโดยประเทศภาคีนั้นในตาราง

บัญชีทีหนึ่งของตน 
(สอง) หนวยงานรัฐบาลสวนภูมภิาค ตามที่ระบุไวโดยประเทศภาคีในตาราง

บญัชีที่หนึ่งของตน หรือ 
(สาม) หนวยงานรัฐบาลสวนทองถ่ิน 

(บี) การดําเนนิการอยางตอเนื่อง หรือการเริ่มใหมทันทีของมาตรการที่อางถึงไวในอนุ
วรรค (เอ) หรือ 

(ซี) การแกไขมาตรการใดๆ ที่อางถึงไวในอนุวรรค (เอ) ในขอบเขตเทาที่การแกไขนัน้
ไมไดทําใหเกดิความสอดคลองลดลงของมาตรการนั้นที่มีอยูในวันทีต่ารางบัญชีที่
หนึ่งของประเทศภาคีมีผลบังคับใชกับขอ 4 (การประติบตัิเยี่ยงคนชาติ)และใน
กรณีของลาว พี ดี อาร ขอ 5 (การหามขอกาํหนดใหปฎิบตัิ) 

 
                                                        
11 การใชบังคับขอนี้อยูภายใตขอ 16 (แผนงาน) 



 

 

2. ขอ 4 (การประติบัติเยี่ยงคนชาติ)และในกรณีของลาว พี ดี อาร ขอ 5 (การหามขอ
กําหนดใหปฎบิัติ) จะไมใชบังคับกับมาตรการใดๆ ที่ประเทศภาคีนํามาใชหรือคงไวที่เกีย่วกับสาขา 
สาขายอย หรือกิจกรรมตางๆ ตามที่ระบุไวในตารางบัญชีที่สองของตน 
 
3. นอกเหนือจากการดําเนนิการตามกระบวนการสําหรับการแกไขตารางขอสงวน  ประเทศ
ภาคีไมอาจกาํหนดใหผูลงทุนของประเทศภาคีอีกฝายหนึง่ขายหรือจําหนายจายโอนการลงทนุที่มีอยู 
ณ เวลาที่มาตรการมีผลใชบังคับ ดวยเหตุผลของสัญชาติ  ภายใตมาตรการใดๆที่นํามาใชภาย
หลังจากวันทีค่วามตกลงนีม้ีผลใชบังคับและอยูในตารางบัญชีสองของตน  
 

ขอ 13 
ความโปรงใส 

 
1. ยกเวนในกรณฉีุกเฉิน ประเทศภาคีแตละฝายจะตองเผยแพรมาตรการที่เกี่ยวของทั้งปวงซึ่ง
ใชบังคับเปนการทั่วไปที่ครอบคลุมโดยบทนี้โดยทันทแีละ อยางชาที่สุดกอนที่มาตรการนั้นจะมีผล
ใชบังคับ ความตกลงระหวางประเทศซึ่งประเทศภาคีรวมลงนามดวย ที่เกี่ยวกับหรือมีผลตอผูลงทุน
หรือกิจกรรมการลงทุน จะตองเผยแพรดวยเชนกัน 
 
2. ในขอบเขตเทาที่เปนไปได ประเทศภาคแีตละฝายจะตองเปดเผยมาตรการและความตกลง
ระหวางประเทศใดๆ ในประเภทตามที่กลาวถึงในวรรค 1 ใหเขาถึงไดทางอินเทอรเน็ต 
 
3. ในกรณีที่การเผยแพรที่กลาวอางถึงในวรรค 1 และ 2 ไมสามารถปฏิบัติได ขอมูลดังกลาว12

จะตองมีไวใหเปนการทั่วไปแทน 
 
4. ในขอบเขตเทาที่กรอบกฎหมายภายในของตนกําหนด ประเทศภาคแีตละฝายจะตอง
พยายามทีจ่ะเปดโอกาสที่สมเหตุสมผลใหผูมีสวนไดเสียใหขอคิดเหน็ตอมาตรการตางๆ ที่กลาวถึง
ในวรรค 1 กอนที่จะนํามาใช 
 

                                                        
12 เพื่อความชัดเจนยิ่งขึ้น กลุมประเทศภาคีตกลงวาขอมูลดังกลาวนั้นอาจจะเผยแพรในภาษาที่ประเทศภาคีแตละ
ฝายเลือก 



 

 

5. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดจุดตดิตอเพื่ออํานวยความสะดวกในการติดตอส่ือสาร
ระหวางกลุมประเทศภาคใีนเรื่องใดๆที่ครอบคลุมโดยบทนี้ เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีอีกฝาย 
ใหจดุติดตอ 

(เอ) ระบุสํานักงานหรือเจาหนาทีผู่รับผิดชอบในเรื่องที่เกี่ยวของ และ 

(บี) ชวยเหลือเทาที่จําเปนในการอํานวยความสะดวกในการติดตอส่ือสารกับประเทศ
ภาคีผูรองขอเกี่ยวกับเรื่องนัน้ 

 
6. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองตอบสนองภายในระยะเวลาที่สมเหตุสมผลตอคาํรองขอ
ทั้งหมดโดยประเทศภาคีอ่ืนสําหรับขอมูลเฉพาะในเรื่อง 

(เอ) มาตรการใดๆ หรือความตกลงระหวางประเทศที่อางถึงในวรรค 1 

(บี) ส่ิงใหมใดๆ หรือการเปลี่ยนแปลงสิ่งที่มีอยูใดๆ ตอมาตรการ หรือแนวปฏิบัติทาง
ปกครองซึ่งมีผลกระทบอยางมากตอผูลงทุนหรือการลงทุนที่ครอบคลุม ไมวาได
แจงประเทศภาคีอ่ืนกอนหนานี้ถึงมาตรการใหมหรือที่เปลี่ยนแปลง หรือแนว
ปฏิบัติทางปกครองใหมหรือที่เปลี่ยนแปลงหรือไมก็ตาม 

 
7. การแจงหรือการติดตอส่ือสารใดๆ ภายใตขอนี้จะตองจัดใหประเทศภาคอ่ืีนผานทางจุด
ติดตอที่เกีย่วของเปนภาษาองักฤษ 
 
8. ไมมีความใดในขอนี้ที่จะตีความเพื่อกําหนดใหประเทศภาคีตองใหขอมลูที่เปนความลับ ซ่ึง
การเปดเผยจะขัดขวางการบงัคับการตามกฎหมาย  หรือมิเชนนั้นจะขดัตอประโยชนสาธารณะ หรือ
ซ่ึงจะทําใหเสื่อมเสียประโยชนในทางพาณิชยที่ชอบดวยกฎหมายของนิติบุคคลใดโดยเฉพาะนัน้ 
ไมวาจะเปนนติิบุคคลมหาชนหรือนิติบุคคลเอกชน 
 
9. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา กระบวนการพิจารณาทางปกครองของตนที่
เกี่ยวกับการใชมาตรการตางๆ ที่อางถึงในวรรค 1 ตอผูลงทุนหรือการลงทุนเฉพาะรายของประเทศ
ภาคีอ่ืนในกรณีเฉพาะนั้นจะตอง 

(เอ) สงหนังสือแจงเจตจํานงคทีส่มเหตุสมผลใหบุคคลของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่ง ซ่ึง
ไดรับผลกระทบโดยตรงจากกระบวนการ เมื่อกระบวนการนั้นไดเร่ิมขึ้น ใน
ขอบเขตเทาที่กรอบกฎหมายภายในของตนกําหนดและเมื่อเปนไปได 



 

 

(บี) ใหพยายามเปดโอกาสที่สมเหตุสมผลใหบคุคลดังกลาวในการแสดงทาทีของเขา
เหลานั้นกอนหนาการกระทาํทางปกครองอันเปนที่สุดใดๆ ในเวลาที่ลักษณะของ
กระบวนการนั้นและผลประโยชนสาธารณะเอื้อใหทําได ในขอบเขตเทาที่กรอบ
กฎหมายภายในของตนกําหนด และ 

(ซี) กระบวนการของตนมีความสอดคลองกับกฎหมายของตน 
 
10. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคงไวซ่ึงระบบศาลหรือศาลพิเศษในทางปกครอง หรือ
กระบวนการอืน่ๆ เพื่อความมุงประสงคใหมีการทบทวนโดยเร็ว13 และในกรณีที่มีเหตอัุนควรทํา
การแกไขการกระทําทางปกครองอันเปนที่สุดในเรื่องที่ครอบคลุมโดยบทนี้ ในกรณทีี่กระบวนการ
หรือคณะผูพจิารณานั้นไมเปนอิสระจากหนวยงานที่ไดรับมอบหมายใหกระทําการทางปกครอง
ดังกลาว ประเทศภาคีแตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวาคณะผูพิจารณาหรือกระบวนการนั้นเปนการ
ทบทวนอยางมีหลักเกณฑและไมลําเอียง 
 
11. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ในระบบศาลหรือศาลพิเศษในทางปกครอง
หรือกระบวนการดังกลาวใดๆ คูกรณีของกระบวนการพิจารณาจะไดรับสิทธิใน 

(เอ) โอกาสที่สมเหตุสมผลในการสนับสนุนหรือปกปองทาทีของตน และ 

(บี) คําตัดสินที่สอดคลองกับกฎหมายของประเทศภาค ี
 
12. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวาคําตัดสินใดๆ ที่อางถึงในวรรค 11 (บี) จะตอง
ไดรับการปฏิบัติที่สอดคลองกับกฎหมายของตน โดยอยูภายใตการอุทธรณหรือการทบทวนเพิ่มเติม
ดังที่กําหนดไวในกฎหมายของตน 
 

ขอ 14 
พิธีการพิเศษและการเปดเผยขอมูล 

 
1. ไมมีความใดในขอ 4 (การประติบัติเยีย่งคนชาติ) ที่จะตคีวามเพื่อขัดขวางประเทศภาคีจาก
การนํามาใชหรือคงไวซ่ึงมาตรการที่กําหนดพิธีการพิเศษที่เกี่ยวกับการลงทุนที่ครอบคลุม รวมถึง
ขอกําหนดใหการลงทุนที่ครอบคลุมกอตั้งโดยถูกกฎหมายภายใตกฎหมายและระเบยีบขอบังคับ

                                                        
13 เพื่อหลีกเลี่ยงขอสงสัย รูปแบบของการ ”ทบทวน” จะเปนไปตามที่กําหนดไวในกฎหมายของประเทศภาคี 



 

 

ของประเทศภาคีนั้น  โดยมเีงื่อนไขวาพิธีการนั้นจะตองไมทําใหการคุมครองที่ใหโดยประเทศภาคี
แกผูลงทุนของประเทศภาคอีีกฝายและการลงทุนที่ครอบคลุมตามบทนี้ลดลงอยางมนีัยสําคัญ 
 
2. โดยไมคํานึงถึงขอ 4 (การประติบัติเยี่ยงคนชาติ) ประเทศภาคีอาจจะกําหนดใหผูลงทุนของ
ประเทศภาคีอีกฝาย หรือการลงทุนที่ครอบคลุมวาตองใหขอมูลที่เกี่ยวกบัการลงทุนนัน้เฉพาะเพื่อ
ความมุงประสงคทางขอมูลหรือทางสถิติ ประเทศภาคีจะตองใหการคุมครองในขอบเขตเทาที่
เปนไปไดตอขอมูลที่เปนความลับใดๆ จากการเปดเผยใดๆ ซ่ึงจะทําใหเสื่อมเสียประโยชนในทาง
พาณิชยที่ชอบดวยกฎหมายของผูลงทุนหรือการลงทุนที่ครอบคลุมนั้น   ไมมีส่ิงใดในวรรคนี้ ที่จะ
ตีความเพื่อขัดขวางประเทศภาคีจากการไดรับหรือเปดเผยขอมูลโดยการบังคับใชกฎหมายของตน
อยางเทาเทยีมและสุจริต 
 

ขอ15 
การประติบัติเปนพิเศษและแตกตางสําหรบัประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน 

 
เพื่อใหบทนี้เพิม่สิทธิประโยชนใหกับประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน และใหสอดคลองกับ
วัตถุประสงคและอารัมภบทของความตกลงนี้ และวัตถุประสงคของบทที่ 12 (ความรวมมือทาง
เศรษฐกิจ) กลุมประเทศภาคยีอมรับความสําคัญของการใหการประติบตัิเปนพิเศษและแตกตางแก
ประเทศสมาชิกใหมของอาเซียนภายใตบทนี้ดังตอไปนี ้ดวยวิธี 

(เอ) การชวยเหลือทางวิชาการเพือ่เสริมสรางความสามารถของประเทศภาคีเหลานั้นใน
สวนที่เกีย่วกับนโยบายการลงทุนและการสงเสริมการลงทุน รวมถึงดานการ
พัฒนาทรัพยากรมนุษย 

(บี) การเขาถึงขอมูลในเรื่องนโยบายการลงทุนของประเทศภาคีอ่ืนๆ ขอมลูทางธุรกิจ 
ฐานขอมูลที่เกีย่วของ และจดุติดตอสําหรับหนวยงานสงเสริมการลงทุน 

(ซี) ขอผูกพันในดานที่มีผลประโยชนแกประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน และ 

(ดี) การยอมรับวาขอผูกพันของประเทศสมาชิกใหมของอาเซียนแตละประเทศอาจ
กระทําตามระดับการพัฒนาของแตละประเทศ 

 
ขอ 16 
แผนงาน 

 
1. กลุมประเทศภาคีจะตองทําการอภิปรายหารือในเรื่อง 



 

 

(เอ) ตารางขอสงวนของบทนี ้และ 

(บี) การประติบัติตอการลงทุนในดานบริการที่ไมเขาขายเปนการจัดตั้งทางพาณิชยใน
บทที่ 8 (การคาบริการ) 

 
2. กลุมประเทศภาคีจะตองทําการอภิปรายหารือโดยมุงที่จะตกลงกันในเรือ่ง 

(เอ) การใชบังคับหลักการประติบตัิเยี่ยงชาติที่ไดรับความอนุเคราะหยิ่งตอบทนี้ รวมถึง
ตอตารางขอสงวน และ 

(บี) ขั้นตอนการแกไขตารางขอสงวน 
 
3. กลุมประเทศภาคีจะตองสรุปการอภิปรายหารือที่อางถึงในวรรค 1 และ 2 ภายใน 5 ปจาก
วันที่ความตกลงนี้มีผลใชบังคับ เวนแตวากลุมประเทศภาคีจะตกลงเปนอยางอื่น การอภิปรายหารอื
เหลานี้จะตองไดรับการควบคุมดูแลโดยคณะกรรมการการลงทุน ที่ไดจัดตั้งขึ้นตามขอ 17 
(คณะกรรมการวาดวยการลงทุน) 
 
4. ตารางขอสงวนของบทนี้ที่ไดอางถึงในวรรค 1 จะตองมผีลใชบังคับในวันทีก่ลุมประเทศ
ภาคีตกลงกัน 
 
5. โดยไมคํานึงถึงความใดๆ ที่เปนการขัดตอบทนี้  ขอ 4 (การประติบัติเยีย่งคนชาติ) และขอ 
12 (ขอสงวน) จะตองไมมีผลใชบังคับจนกวาตารางขอสงวนของบทนี้ของกลุมประเทศภาคีไดมีผล
ใชบังคับโดยสอดคลองกับวรรค 4 
 

ขอ 17 
คณะกรรมการวาดวยการลงทุน 

 
1. โดยการนี้ กลุมประเทศภาคจีัดตั้งคณะกรรมการวาดวยการลงทุน (คณะกรรมการการ
ลงทุน) ประกอบดวยผูแทนของกลุมประเทศภาค ี
 
2. คณะกรรมการการลงทุนจะตองมีการประชมุภายในหนึ่งปจากวนัที่ความตกลงนี้มีผลใช
บังคับ และตามที่กําหนดรวมกันหลังจากนั้นโดยกลุมประเทศภาคี การประชุมอาจกระทําโดยการ
พบปะระหวางบุคคล หรือโดยวิธีการอื่นใดตามที่กลุมประเทศภาคกีําหนดรวมกัน 
 



 

 

3. หนาที่ของคณะกรรมการการลงทุน คือ 

(เอ) ควบคุมดูแลการหารือที่อางถึงในขอ 16.1 และ 16.2 (แผนงาน) 

(บี) ทบทวนการปฏิบัติตามบทนี้ 

(ซี) พิจารณาเรื่องอื่นใดๆ ที่เกีย่วของกับบทนีท้ี่ระบุโดยกลุมประเทศภาค ี

(ดี) รายงานตอคณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ ตามที่กําหนดไว 
 

สวน บ ี
ขอพิพาทดานการลงทุนระหวางประเทศภาคีกับผูลงทุน 

 
ขอ 18 

ขอบเขตและคาํนิยาม 
 

1. สวนนี้จะใชบงัคับกับขอพิพาทระหวางประเทศภาคกีับผูลงทุนของประเทศภาคีอีกฝายหนึ่ง 
เกี่ยวกับการละเมิดพนัธกรณีภายใตสวนเอที่กลาวอางวามีโดยประเทศภาคีนั้น ซ่ึงกอความสูญเสีย
หรือความเสียหายตอการลงทุนที่ครอบคลุมของผูลงทุน 
 
2. สวนนี้จะไมใชบังคับกับขอพิพาทดานการลงทุนที่เกิดขึน้กอนหนาที่ความตกลงนี้มีผลใช
บังคับ 
 
3. บุคคลธรรมดาที่มีสัญชาติหรือมีความเปนพลเมืองของประเทศภาคไีมอาจจะเรยีกรองสิทธิ
ตอประเทศภาคีนั้นภายใตสวนนี ้
 
4. เพื่อความมุงประสงคของสวนนี ้

(เอ) ผูมีอํานาจแตงตั้ง หมายถึง 
(หนึ่ง) เลขาธิการของอิกสิด ในกรณขีองการอนุญาโตตุลาการภายใตขอ 21.1 (บี) 

หรือ (ซี) (การยื่นขอเรียกรองสิทธิ) 
(สอง) เลขาธิการใหญของศาลอนุญาโตตุลาการถาวร ในกรณขีองการ

อนุญาโตตุลาการภายใตขอ 21.1 (ดี) หรือ (อี) หรือ 
(สาม) บุคคลอื่นตามที่ตกลงกนัระหวางคูพิพาท 

(บี) ประเทศภาคีผูพิพาท หมายถึง ประเทศภาคซ่ึีงถูกเรียกรองสิทธิภายใตสวนนี ้



 

 

(ซี) ภาคผีูพิพาท หมายถึง ผูลงทุนผูพิพาทหรอืประเทศภาคผูีพิพาท 

(ดี) คูพิพาท หมายถึง ผูลงทุนผูพิพาทและประเทศภาคีผูพิพาท 

(อี) ผูลงทุนผูพิพาท หมายถึง ผูลงทุนของประเทศภาคี ที่เรียกรองสิทธิตอประเทศภาคี
อีกฝายหนึ่งในนามของตนภายใตสวนนี้ และหากเกีย่วของ รวมถึงผูลงทุนของ
ประเทศภาคีทีเ่รียกรองสิทธิในนามของนติิบุคคลของประเทศภาคีผูพพิาทที่ผู
ลงทุนเปนเจาของหรือควบคุม 

(เอฟ) อิกสิด หมายถงึ ศูนยระหวางประเทศวาดวยการระงับขอพิพาทดานการลงทุน
ระหวางรัฐและคนชาติของรฐัอื่น 

(จี) อนุสัญญาอิกสิด หมายถึงอนสัุญญาวาดวยการระงับขอพพิาทดานการลงทุน
ระหวางรัฐและคนชาติของรฐัอื่น ที่ทําที่กรุงวอชิงตัน เมื่อวันที่18 มีนาคม ค.ศ. 
1965   

(เอช) กฎการอํานวยเพิ่มเติมของอิกสิด หมายถึง กฎที่ใชกับกลไกเพิ่มเติมสําหรับการ
บริหารจัดการกระบวนการพิจารณาคดีโดยฝายเลขาธิการของศูนยระหวางประเทศ
วาดวยการระงบัขอพิพาทการลงทุนระหวางรัฐและคนชาติของรัฐอื่น 

(ไอ) ประเทศภาคีผูไมพิพาท หมายถึง ประเทศภาคีของผูลงทุนผูพิพาท 

(เจ) อนุสัญญานิวยอรค หมายถึง อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยเร่ืองการยอมรับและ
การบังคับคําชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการตางประเทศ ที่ทําที่นครนิวยอรค  เมื่อวันที่ 
10 มิถุนายน ค.ศ. 1958 และ 

(เค) กฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการของอังสิทรัล หมายถึง กฎอนุญาโตตุลาการของ
คณะกรรมาธกิารแหงสหประชาชาติวาดวยกฎหมายการคาระหวางประเทศ
เห็นชอบโดยสมัชชาใหญของสหประชาชาติ เมื่อวันที่ 15 ธันวาคม ค.ศ. 1976 

 
ขอ 19 

การปรึกษาหารือ 
 

1. ในกรณีที่มีขอพิพาทดานการลงทุนตามที่อางถึงในขอ 18.1 (ขอบเขตและคํานิยาม) คูพิพาท
จะตองแกไขปญหาขอพิพาทดวยวิธีการปรกึษาหารือ โดยมุงที่จะระงับขอพิพาทอยางฉันมิตรเทาที่
จะเปนไปได  การปรึกษาหารือดังกลาว ซ่ึงอาจรวมถึงการใชกระบวนการที่มีบุคคลที่สามโดยไมมี



 

 

ผลผูกพัน จะตองเริ่มดําเนินการโดยการที่ผูลงทุนผูพิพาทยื่นคํารองขอปรึกษาหารือเปนลายลักษณ
อักษรสงไปใหประเทศภาคผูีพิพาท 
 
2. ดวยวัตถุประสงคที่จะแกไขขอพิพาทการลงทุนดวยวิธีการปรึกษาหารือ ผูลงทุนผูพิพาท
จะตองจดัเตรียมขอมูลที่เกี่ยวกับมูลฐานทางกฎหมายและทางขอเท็จจริงเกี่ยวกับขอพิพาทดานการ
ลงทุนใหประเทศภาคีผูพิพาท กอนหนาการเริ่มการปรึกษาหารือ 
 

ขอ 20 
การเรียกรองสิทธิโดยผูลงทุนของประเทศภาค ี

 
หากขอพิพาทดานการลงทุนไมไดรับการแกไขภายใน 180 วันนับจากวนัที่ประเทศภาคีผูพิพาทได
รับคํารองขอปรึกษาหารือ ผูลงทุนผูพิพาทอาจจะยื่นภายใตขอบังคับของขอนี้ ตอการประนอมขอ
พิพาท หรือการอนุญาโตตุลาการซึ่งขอเรียกรองสิทธิ 

(เอ) วาประเทศภาคีผูพิพาทไดละเมิดพนัธกรณีซ่ึงเกิดขึน้ภายใตขอ 4 (การประติบัติ
เยี่ยงชาต)ิ ขอ 6 (การประติบตัิตอการลงทุน) ขอ 7 (การชดใชตอความสูญเสีย) ขอ 
8 (การโอน) และขอ 9 (การเวนคืนและการชดเชย) ที่เกีย่วกับการจัดการ การ
ควบคุม การดาํเนินการ หรือการขาย หรือการจําหนายจายโอนอื่นๆ ซ่ึงการลงทุน
ที่ครอบคลุม 

(บี) วาผูลงทุนผูพิพาทหรือการลงทุนที่ครอบคลุมไดรับความสูญเสียหรือความเสียหาย
ดวยเหตุผลจาก หรือเปนผลมาจากการละเมิดนั้น 

 
ขอ 21 

การยื่นขอเรียกรองสิทธิ 
 

1. ผูลงทุนผูพิพาทอาจยื่นขอเรียกรองสิทธิที่อางถึงในขอ 20 (การเรียกรองสิทธิโดยผูลงทุน
ของประเทศภาคี) โดยทางเลอืกของผูลงทุนผูพิพาท 

(เอ) ตอศาลหรือคณะผูพิจารณาของประเทศภาคีนั้น โดยมเีงือ่นไขวาศาลหรือคณะผู
พิจารณาดังกลาวมีเขตอํานาจเหนือขอเรียกรองสิทธินั้น เมื่อฟลิปปนส หรือ
เวียดนามเปนประเทศภาคีผูพิพาท หรือ 



 

 

(บี) ภายใตอนุสัญญาอิกสิดและกฎวาดวยข้ันตอนในกระบวนการอนุญาโตตุลาการ
ของอิกสิด14 โดยมีเงื่อนไขวาทั้งประเทศภาคีผูพิพาทและประเทศภาคีผูไมพิพาท
เปนภาคีของอนุสัญญาอิกสิด หรือ 

(ซี) ภายใตกฎการอํานวยเพิ่มเตมิของอิกสิดโดยมีเงื่อนไขวาประเทศภาคผูีพิพาท หรือ
ประเทศภาคีผูไมพิพาท ประเทศใดประเทศหนึ่งเปนภาคขีองอนุสัญญาอิกสิด หรือ 

(ดี) ภายใตกฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการของอังสิทรัล หรือ 

(อี) ตอสถาบันการอนุญาโตตุลาการอื่นใด หรือภายใตกฎของการอนุญาโตตุลาการอื่น
ใด หากคูพิพาทตกลงกัน 

โดยมีเงื่อนไขวาเมื่อมีการใชเวทีหนึ่งเวทใีดภายใตอนวุรรค (เอ) ถึง (อี) จะตองยกเวนซึ่งการใชวิธี
อ่ืนที่เหลือ 
 
2. ใหถือวาขอเรียกรองสิทธิไดยื่นตอการอนญุาโตตุลาการภายใตขอนี้แลว เมื่อไดรับหนังสือ
แจงเจตจํานงคหรือคํารองขอการอนุญาโตตุลาการของผูลงทุนผูพิพาท ที่ทําโดยสอดคลองกับสวนนี้ 
(หนังสือแจงการอนญุาโตตุลาการ) ภายใตกฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการที่นํามาปรับใชได 
 
3. กฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการที่นํามาปรับใชไดภายใตวรรค 1 (บี) ถึง (อี) ตามที่มผีลอยูใน
วันที่ขอเรียกรองสิทธิหนึ่งหรือหลายขอเรียกรองสิทธิถูกยื่นตอการอนุญาโตตุลาการภายใตขอนี้ 
จะตองบังคับการอนุญาโตตุลาการนั้น เวนแตในขอบเขตทีม่ีการแกไขในสวนนี ้
 
4. โดยเกีย่วของกับขอพิพาทดานการลงทุนเฉพาะหรือกลุมของขอพิพาท คูพิพาทอาจสละ
สิทธิ เปลี่ยนแปลงหรือแกไขกฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการที่นํามาปรับใชไดโดยการตกลงกันเปน
ลายลักษณอักษร กฎดังกลาวจะตองผูกพนัผูพิจารณาหรือคณะผูพิจารณาที่เกีย่วของที่จัดตั้งขึ้นตาม
สวนนี้ และกบัอนุญาโตตุลาการแตละรายที่อยูในคณะผูพิจารณานี ้
 
5. ผูลงทุนผูพิพาทจะตองใหในหนังสือแจงการอนุญาโตตุลาการ 

(เอ) ช่ือของอนุญาโตตุลาการที่ผูลงทุนผูพิพาทแตงตั้ง หรือ 

                                                        
14 ในกรณีของฟลิปปนส การยื่นขอเรียกรองสิทธิภายใต อนุสัญญาอิกสิดและกฎวาดวยขั้นตอนในกระบวนการ
อนุญาโตตุลาการของอิกสิด จะตองอยูภายใตขอตกลงที่เปนลายลักษณอักษรระหวางคูพิพาทในขอพิพาท ในกรณี
ที่ขอพิพาทดานการลงทุนนั้นเกิดขึ้น 



 

 

(บี) การยินยอมเปนลายลักษณอักษรของผูลงทุนผูพิพาทใหผูมีอํานาจแตงตัง้แตงตั้ง
อนุญาโตตุลาการนั้น 

 
ขอ 22 

เงื่อนไขและขอจํากัดในการยื่นขอเรียกรองสิทธิ 
 

1. การยื่นขอพิพาทตามที่กําหนดตามขอ 20 (การเรียกรองสทิธิโดยผูลงทุนของประเทศภาคี) 
ตอการประนอมขอพิพาท หรือการอนุญาโตตุลาการภายใตขอ 21.1 (บ)ี ถึง (อี) (การยื่นขอเรียกรอง
สิทธิ) โดยสอดคลองกับสวนนี้ จะตองอยูภายใตเงื่อนไขดังนี ้

(เอ) การยื่นขอพิพาทดานการลงทนุตอการประนอมขอพิพาทหรือการ
อนุญาโตตุลาการ เกิดขึ้นภายใน 3 ปนับจากเมื่อผูลงทุนผูพิพาทไดรู หรือมีเหตุผล
อันสมควรวาจะตองรูถึงการละเมิดพันธกรณีที่อางถึงในขอ 20 (เอ) (การเรียกรอง
สิทธิโดยผูนักลงทุนของประเทศภาค)ี ที่กอใหเกดิความสูญเสียหรือความเสียหาย
ตอผูลงทุนผูพิพาทหรือการลงทุนที่ครอบคลุม 

(บี) ผูลงทุนผูพิพาทสงหนังสือแจงเจตจํานงคอยางเปนลายลักษณอักษร ซ่ึงตองยื่น
อยางนอย 90 วันกอนที่จะยืน่ขอเรียกรองสิทธิแกประเทศภาคีผูพิพาทถึงเจตนา
ของตนที่จะยืน่ขอพิพาทดานการลงทุนตอการประนอมขอพิพาทหรอืการ
อนุญาโตตุลาการนั้น และสรุปโดยยอถึงการละเมิดที่กลาวอางวามีของประเทศ
ภาคีผูพิพาท (รวมึถึงขอหรือบทบัญญัติตางๆ ที่ไดกลาวอางวาถูกละเมดิ) และ
ความสูญเสียหรือความเสียหายที่อางวาเกิดแกผูลงทุนผูพพิาทหรือการลงทุนที่
ครอบคลุม 

(ซี) หนังสือแจงการอนุญาโตตุลาการพรอมกับการสละสิทธิเปนลายลักษณอักษรของ
ตนที่ผูลงทุนผูพิพาทจะเริ่มหรือดําเนินการตอไปซึ่งกระบวนการใดๆ ตอศาลหรือ
คณะผูพิจารณาทางปกครองของประเทศภาคีฝายใดฝายหนึ่ง หรือกระบวนการ
ระงับขอพิพาทอื่นของกระบวนการใดๆที่เกี่ยวกับมาตรการตางๆที่ถูกกลาวอางวา
เปนการละเมดิที่กลาวถึงในขอ 20 (การเรียกรองสิทธิโดยผูลงทุนของประเทศ
ภาคี) 

 
2. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 (ซี) หามประเทศภาคีขัดขวางผูลงทุนผูพิพาทจากการเริ่มหรือ
ดําเนินการตอไปซึ่งการแสวงหามาตรการชั่วคราวเพื่อการคุมครองดวยความมุงประสงคเดียวคือ



 

 

การรักษาสิทธิและผลประโยชนของตน และไมเกีย่วของกับการชําระเงนิตอความเสียหาย หรือการ
แกไขสาระในขอพิพาทตอศาลหรือคณะผูพิจารณาทางปกครองของประเทศภาคีผูพพิาท 
 
3. หามประเทศภาคีใหการคุมครองทางการทูต หรือยื่นขอเรียกรองสิทธิระหวางประเทศใน
สวนที่เกีย่วกับขอพิพาทซึ่งไดยื่นตอการประนอมขอพิพาทหรือการอนญุาโตตุลาการภายใตขอนี้ 
เวนแตประเทศภาคีอ่ืนนัน้ไมสามารถปฏิบัติตามและทําใหสอดคลองกับคําชี้ขาดทีต่ัดสินออกมาใน
ขอพิพาทนั้น และเพื่อความมุงประสงคของวรรคนี้ การคุมครองทางการทูตจะตองไมรวมถึงการ
แลกเปลี่ยนทางการทูตที่ไมเปนทางการดวยความมุงประสงคเดียวคือเพื่ออํานวยความสะดวกใน
กระบวนการระงับขอพิพาท 
 
4. ประเทศภาคีผูพิพาทจะตองไมอางเปนคําแกตาง คําฟองแยง สิทธิหักลาง หรืออ่ืนใด วาผู
ลงทุนผูพิพาทหรือการลงทุนที่ครอบคลุมนั้นไดรับแลวหรือจะไดรับการชดใชคาเสยีหายหรือการ
ชดเชยอื่นใดสาํหรับความเสยีหายใดๆที่กลาวอางวามีทั้งหมดหรือบางสวนตามสญัญาประกันภัย
หรือสัญญาค้ําประกัน 
 

ขอ 23 
การเลือกอนุญาโตตุลาการ 

 
1. เวนแตคูพิพาทตกลงเปนอยางอื่น คณะผูพจิารณาจะตองประกอบดวยอนุญาโตตุลาการ 3 
คนไดแก 

(เอ) อนุญาโตตุลาการที่แตงตั้งโดยคูพิพาทแตละฝายฝายละหนึ่งคน และ 

(บี) อนุญาโตตุลาการคนที่สาม ซ่ึงจะตองเปนอนุญาโตตุลาการผูเปนประธานที่ไดรับ
การแตงตั้งโดยการตกลงกนัระหวางคูพิพาทนั้น จะตองมสัีญชาติของประเทศที่
มใิชภาคี ซ่ึงมคีวามสัมพันธทางการทูตกับประเทศภาคีผูพิพาทและประเทศภาคีผู
ไมพิพาท  และจะตองไมมีถ่ินพํานักถาวรในประเทศภาคีผูพิพาทหรือประเทศภาคี
ผูไมพิพาท 

 
2. อนุญาโตตุลาการจะตองมีความเชี่ยวชาญหรือมีประสบการณในดานกฎหมายระหวาง
ประเทศ การคาระหวางประเทศหรือกฎการลงทุนระหวางประเทศ และจะตองเปนอิสระจาก และ
ไมขึ้นกับ หรือไดรับคําสั่งจากประเทศภาคผูีพิพาท  ประเทศภาคีผูไมพพิาท  หรือผูลงทุนผูพิพาท 
 



 

 

3. ผูมีอํานาจแตงตั้งจะตองทําหนาที่เปนผูแตงตั้งการอนุญาโตตุลาการภายใตขอนี ้
 
4. หากคณะผูพิจารณาไมไดรับการแตงตั้งภายใน 75 วันจากวันที่มกีารยืน่ขอเรียกรองสิทธิตอ
การอนุญาโตตุลาการภายใตสวนนี้ ผูมีอํานาจแตงตั้งจะตองแตงตั้งอนญุาโตตุลาการหนึ่งคนหรือ
มากกวา ที่ยังไมมีการแตงตั้งตามดุลพินิจของตน เมื่อมีการรองขอจากภาคีผูพิพาท 
 
5. คูพิพาทอาจจดัตั้งกฎเกี่ยวกบัคาใชจายที่เกิดขึ้นจากคณะผูพิจารณา รวมทั้งคาตอบแทนของ
อนุญาโตตุลาการ 
 
6. เมื่ออนุญาโตตุลาการคนใดทีไ่ดรับการแตงตั้งตามขอนี้ลาออกหรือไมสามารถปฏิบัติหนาที่
ได อนุญาโตตลุาการผูที่มาแทนจะตองไดรับการแตงตั้งดวยวิธีเดยีวกันตามที่ไดกําหนดไวสําหรับ
การแตงตั้งอนญุาโตตุลาการเดิม และใหอนญุาโตตุลาการที่แตงตั้งแทนมีอํานาจและหนาที่ทั้งหมด
ของอนุญาโตตุลาการเดิม 
 

ขอ 24 
การรวมขอเรียกรองสิทธิ 

 
เมื่อมีขอเรียกรองสิทธิสองขอหรือมากกวานั้นยืน่โดยแยกกันตอการอนุญาโตตุลาการภายใตขอ 20 
(การเรียกรองสิทธิโดยผูลงทุนของประเทศภาคี) และขอเรียกรองสิทธิเหลานั้นมีปญหาขอกฎหมาย
หรือขอเท็จจรงิรวมกัน และเกิดจากกรณหีรือสถานการณที่เหมือนหรือคลายคลึงกัน คูพิพาทที่
เกี่ยวของทั้งหมดอาจตกลงทีจ่ะรวมขอเรียกรองสิทธิเหลานั้นโดยวิธีที่เห็นวาเหมาะสม 
 

ขอ 25 
การดําเนินการของการอนุญาโตตุลาการ 

 
1. เมื่อมีการยกประเด็นเกี่ยวกับเขตอํานาจหรอืการยอมรับพจิารณาคดีมาเปนขอคัดคาน
เบื้องตน คณะผูพิจารณาจะตองตัดสินเรื่องนี้กอนการดําเนินไปถึงสาระของคด ี
 
2. โดยไมชากวา 30 วันภายหลังจากการตั้งคณะผูพิจารณา ประเทศภาคีผูพิพาทอาจยืน่คัดคาน
วาขอเรียกรองสิทธิไมมีสาระของคดีอยางเห็นไดชัด ประเทศภาคีผูพิพาทยังอาจคัดคานไดเชนกันวา
ขอเรียกรองสิทธินั้นอยูนอกเหนือเขตอํานาจหรือความสามารถของคณะผูพจิารณา ประเทศภาคีผู
พิพาทจะตองระบุโดยจําเพาะเจาะจงเทาที่จะเปนไปไดถึงมูลฐานของการคัดคาน 



 

 

 
3. คณะผูพิจารณาจะตองพจิารณาการคัดคานดังกลาวใดๆ เปนขอสงสัยแรก โดยแยกจากการ
พิจารณาสาระของคดี  คูพิพาทจะตองมีโอกาสอยางสมเหตุสมผลในการแสดงความเห็นและ
ขอสังเกตตอคณะผูพิจารณา ถาคณะผูพิจารณาตัดสินวาขอเรียกรองสิทธิไมมีสาระของคดีอยางเหน็
ไดชัด หรือมิเชนนั้นอยูนอกเหนือเขตอํานาจหรือความสามารถของคณะผูพิจารณา คณะผูพิจารณา
จะตองออกคําชี้ขาดที่มีผลเชนนั้น 
 
4. หากมีเหตุอันสมควร คณะผูพิจารณาอาจชีข้าดแกประเทศที่ชนะถึงราคาและคาธรรมเนียม
ที่สมเหตุสมผลที่เกิดขึ้นในการยื่นหรือการโตแยงขอคัดคาน ในการกําหนดวาคําชี้ขาดนั้นมีเหตุอัน
สมควรหรือไม คณะผูพิจารณาจะตองพิจารณาวาขอเรียกรองสิทธิหรือขอคัดคานนัน้เล็กนอย
หรือไมมีสาระของคดีอยางเห็นไดชัดหรือไม และจะตองใหโอกาสที่สมเหตุสมแกคูพิพาทในการ
แสดงความเหน็ดวย 
 
5. เวนแตวาคูพิพาทตกลงเปนอยางอื่น คณะผูพิจารณาจะตองกําหนดสถานที่ของการ
อนุญาโตตุลาการโดยสอดคลองกับกฎวาดวยอนุญาโตตลุาการที่นํามาปรับใชได โดยมีเงื่อนไขวา
สถานที่นั้นจะตองอยูในอาณาเขตของรัฐซึ่งเปนภาคีของอนุสัญญานิวยอรค 
 
6. เมื่อผูลงทุนอางวาประเทศภาคีผูพิพาทไดละเมิดขอ 9 (การเวนคืนและการชดเชย) โดยการ
นํามาใชหรือบงัคับใชมาตรการทางภาษี ประเทศภาคีผูพพิาทและประเทศภาคีผูไมพิพาทจะตองทํา
การปรึกษาหารือเมื่อมีคํารองขอจากประเทศภาคีผูพิพาท โดยมุงที่จะตัดสินวามาตรการทางภาษีที่
สงสัยดังกลาวนั้นมีผลเทียบเทากับการเวนคืนหรือการทําใหเปนของรัฐหรือไม คณะผูพิจารณาที่ได
จัดตั้งตามสวนนี้จะตองพิจารณาอยางจริงจังถึงคําตัดสินของประเทศภาคีทั้งสองภายใตวรรคนี ้
 
7. หากประเทศภาคีทั้งสองไมสามารถทั้งเริ่มการปรึกษาหารอืตามที่อางถึงในวรรค 6 หรือไม
สามารถตัดสินวามาตรการทางภาษีนัน้มผีลเทียบเทากบัการเวนคนืหรือการทําใหเปนของรัฐภายใน
เวลา 180 วันจากวันทีไ่ดรับคํารองขอใหปรึกษาหารือตามที่อางถึงในขอ 19 (การปรึกษาหารือ) ผู
ลงทุนผูพิพาทจะตองไมถูกขดัขวางจากการยื่นขอเรียกรองสิทธิของตนตอการอนุญาโตตุลาการโดย
สอดคลองกับสวนนี ้
 



 

 

ขอ 26 
ความโปรงใสของกระบวนการอนุญาโตตลุาการ 

 
1. โดยอยูภายใตวรรค 2 และ 3 ประเทศภาคีผูพิพาทอาจมีไวใหเปนการทั่วไปซึ่งคําชี้ขาดและ
คําตัดสินทั้งหมดที่ไดจากคณะผูพิจารณา 
 
2. คูพิพาทฝายใดที่มีเจตนาจะใชขอมูลที่กําหนดใหเปนขอมูลความลับในการพิจารณาคดี 
จะตองแจงแกคณะผูพิจารณาถึงเรื่องดังกลาว คณะผูพิจารณาจะตองจัดการอยางเหมาะสมเพื่อ
คุมครองขอมูลจากการถูกเปดเผย 
 
3. ขอมูลใดๆ ซ่ึงกําหนดใหเปนการเฉพาะเจาะจงวาเปนความลับและไดยืน่ตอคณะผูพจิารณา
หรือตอคูพิพาท จะตองไดรับการคุมครองจากการเปดเผยสูสาธารณชน 
 
4. ภาคีผูพิพาทอาจเปดเผยขอมลูลับนั้นใหบุคคลที่เกี่ยวของโดยตรงกับกระบวนการ
อนุญาโตตุลาการ เมื่อพิจารณาเหน็วาจําเปนสําหรับการเตรียมการในคดี แตจะตองกาํหนดวาขอมลู
ลับนั้นตองไดรับการคุมครอง 
 
5. คณะผูพิจารณาจะตองไมรองขอใหประเทศภาคีจัดเตรียมหรืออนุญาตการเขาถึงขอมูล ซ่ึง
การเปดเผยจะเปนอุปสรรคตอการบังคับใชกฎหมาย หรือขัดแยงกับกฎหมายของประเทศภาคีที่ใช
คุมครองความลับของคณะรัฐมนตรี ความลับสวนบุคคลหรือธุรกิจการเงินและบัญชีรายบุคคลของ
ลูกคาสถาบันการเงิน หรือส่ิงซึ่งเห็นวาขดัแยงกับความมัน่คงที่จําเปน 
 
6. ประเทศภาคีผูไมพิพาทจะตองมีสิทธิที่จะไดรับ ดวยคาใชจายของตนเอง สําเนาหนังสือแจง
การอนุญาโตตุลาการจากประเทศภาคีผูพพิาทไมชาไปกวา 30 วันหลังจากวันทีเ่อกสารนั้นไดถูก
สงไปยังประเทศภาคีผูพิพาท  ประเทศภาคีผูพิพาทจะตองแจงการไดรับหนังสือแจงการ
อนุญาโตตุลาการไปยังประเทศภาคีอ่ืนๆทั้งหมด ภายใน 30 วัน 
 

ขอ 27 
กฎหมายที่ใชบังคับ 

 
1. โดยอยูภายใตวรรค 2 และ 3 เมื่อมีการยื่นขอเรียกรองสิทธิภายใตขอ 20 (การเรียกรองสิทธิ
โดยผูลงทุนของประเทศภาคี) คณะผูพจิารณาจะตองตดัสินประเด็นในขอพิพาทโดยสอดคลองกับ



 

 

ความตกลงนี้ ความตกลงอื่นๆ ระหวางกลุมประเทศภาคทีี่นํามาปรับใชได กฎที่เกี่ยวของใดๆ วา
ดวยกฎหมายระหวางประเทศที่นํามาปรับใชไดซ่ึงเกี่ยวกบักลุมประเทศภาคี และกฎหมายภายในที่
เกี่ยวของของประเทศภาคีผูพิพาท หากนํามาปรับใชได 
 
2. โดยตนเองหรอืโดยการรองขอจาภาคีผูพพิาท คณะผูพจิารณาจะตองรองขอใหมีการตีความ
รวมกันซึ่งบทบัญญัติใดๆ ของความตกลงนี้ที่เปนประเดน็ในขอพิพาท กลุมประเทศภาคีจะตองยื่น
ขอตัดสินรวมกนัเปนลายลักษณอักษรแสดงถึงการตีความตอคณะผูพิจารณาภายใน 60 วันนับแตมี
การสงคํารองขอ ทั้งนี้ โดยไมกระทบถึงความในวรรค 3 หากกลุมประเทศภาคีไมสามารถมีขอ
ตัดสินดังกลาวไดภายใน 60 วัน การตีความใดๆ ที่ยื่นไปแลวโดยประเทศภาคี จะตองถูกสงตอไปยงั
คูพิพาทและคณะผูพิจารณา ซ่ึงจะตองตัดสนิประเดน็ดังกลาวดวยตนเอง 
 
3. ขอตัดสินรวมของกลุมประเทศภาคีแสดงถึงการตีความบทบัญญัติใดๆ ของความตกลงนี้ 
จะตองมีผลผูกพันคณะผูพิจารณา และการตัดสินหรือคําชี้ขาดใดๆ ซ่ึงออกโดยคณะผูพิจารณา
จะตองสอดคลองกับขอตัดสินรวมดังกลาว 
 

ขอ 28 
คําชี้ขาด 

 
1. เมื่อคณะผูพจิารณาไดออกคําชี้ขาดอันเปนที่สุดตอคูพิพาทฝายหนึ่งฝายใด คณะผูพิจารณา
อาจจะออกคําชี้ขาดแยกกันหรือรวมกัน เฉพาะในสวนตอไปนี้ก็ได 

(เอ) คาเสียหายทีเ่ปนเงินและดอกเบี้ยใดๆ ที่พึงเกิดขึ้น และ 

(บี) การชดใชคืนทรัพยสิน ซ่ึงในกรณนีี้คําชี้ขาดจะตองกําหนดวาใหประเทศภาคีผู
พิพาทอาจชําระคาเสียหายเปนเงินและดอกเบี้ยใดๆ ที่พึงเกิดขึ้นแทนการชดใชคืน
ได 

 
2. คณะผูพิจารณาอาจจะออกคาํชี้ขาดในสวนของคาใชจายและคาทนายความเปนไปตาม
ความตกลงในสวนนี้และกฎการอนุญาโตตุลาการที่ใชได 
 
3. คณะผูพิจารณาไมอาจออกคาํชี้ขาดใหมกีารชดใชคาเสียหายในเชิงลงโทษได 
 



 

 

4. คําชี้ขาดของคณะผูพิจารณาจะตองถือเปนที่สุดและมีผลผูกพันคูพิพาท คําชี้ขาดจะตองไมมี
ผลผูกพัน เวนแตระหวางคูพพิาทและในกรณีที่เกีย่วของนัน้โดยเฉพาะ 
 
5. โดยอยูภายใตวรรค 6 และกระบวนการทบทวนสําหรับการออกคําชี้ขาดชั่วคราวทีน่าํมา
ปรับใชได ภาคีผูพิพาทจะตองยอมรับและปฏิบัติตามคําชี้ขาดโดยไมลาชา15 
 
6. ภาคีผูพิพาทไมอาจขอบังคับตามคําชี้ขาดอันเปนที่สุดไดจนกวา 

(เอ) ในกรณีเปนการออกคําชี้ขาดอันเปนที่สุดภายใตอนุสัญญาอิกสิด 
(หนึ่ง) เวลาผานพนไป 120 วัน นับจากวนัที่มีการออกคําชี้ขาดและไมมีภาคีผู

พิพาทฝายใดรองขอใหมีการทบทวนหรือรองวาคําชี้ขาดเปนโมฆะ หรือ 
(สอง) การขอทบทวนหรือกระบวนการรองขอใหคําชี้ขาดตกเปนเปนโมฆะได

เสร็จสิ้นลง 

(บี) ในกรณีที่เปนการออก คําชี้ขาดอันเปนทีสุ่ดภายใต กฎการอํานวยเพิม่เติมของอิก
สิด กฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการของอังสิทรัลหรือกฎอื่นใดที่ไดเลือกใชตามขอ 
21.1 (อี) (การยื่นขอเรียกรองสิทธิ) 
(หนึ่ง) เวลาผานพนไป 90 วัน นับจากวันที่มกีารออกคําชี้ขาดและไมมีภาคีผู

พิพาทฝายใด เร่ิมตนกระบวนการขอทบทวนหรือฟองรองใหยกเลิกคาํชี้
ขาดหรือรองขอใหคําชี้ขาดตกเปนเปนโมฆะ หรือ 

(สอง) ศาลยกคํารองหรือรับคํารองขอทบทวนหรอืฟองรองใหยกเลิกคําชี้ขาด
ตามหรือรองขอใหคําชี้ขาดตกเปนเปนโมฆะและไมมีการอุทธรณตอไป
อีก 

 
7. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองจัดใหมีการบงัคับตามคําชี้ขาดในอาณาเขตของตน 
 
 

                                                        
15 กลุมประเทศภาคีเขาใจรวมกันวาอาจจะมีกระบวนการทางกฎหมายภายในและทางปกครองที่ตองปฏิบัติกอนที่
จะปฏิบัติตามคําช้ีขาดได 



ภาคผนวกวาดวยการเวนคืนและการชดเชย 
 

1. การกระทําครัง้หนึ่งหรือหลายครั้งตอเนื่องกันของประเทศภาคีไมอาจถือเปนการเวนคืนได 
เวนแตจะเขาไปกระทบสิทธิในทรัพยสินทีม่ีรูปรางหรือไมมีรูปราง หรือประโยชนในทรัพยสินของ
การลงทุนที่ครอบคลุม 
 
2. ขอ 9.1 (การเวนคืนและการชดเชย) ของบทที่ 11 (การลงทุน) กลาวถึงสองสถานการณ: 

(เอ) สถานการณทีห่นึ่งคือการเวนคืนโดยทางตรง ซ่ึงเปนสถานการณที่การลงทุนที่
ครอบคลุมถูกทําใหเปนของรัฐ หรือมิเชนนั้นก็ถูกเวนคนืโดยทางตรงผานทางการ
โอนกรรมสิทธิอยางเปนทางการหรือการยึดทรัพยโดยเปดเผย และ 

(บี) สถานการณทีส่อง ซ่ึงเปนสถานการณที่การกระทําครั้งหนึ่งหรือหลายครั้ง
ตอเนื่องกันของประเทศภาคกีอใหเกิดผลเทียบเทากับการการเวนคืนโดยทางตรง
แมไมมีการโอนกรรมสิทธิอยางเปนทางการหรือการยึดทรัพยโดยเปดเผย 

 
3. การตัดสินวาการการกระทําครั้งหนึ่งหรือหลายครั้งตอเนื่องกันของประเทศภาคใีนแตละ
ขอเท็จจริงเฉพาะสถานการณ ถือวาเปนการเวนคืนตามกรณีที่อางถึงในวรรค 2 (บี) หรือไม ตองมี
การสอบสวนเปนรายกรณีบนพื้นฐานของขอเท็จจริงโดยพิจารณาจากหลายๆ ปจจยั รวมถึง: 

(เอ) ผลกระทบทางเศรษฐกิจจากการกระทําของรัฐบาล ถึงแมขอเท็จจริงจะแสดงวา
การกระทําครัง้หนึ่งหรือหลายครั้งตอเนื่องกันของประเทศภาคีจะกอใหเกิดผลเสีย
ตอมูลคาทางเศรษฐกิจของการลงทุนเพียงอยางเดยีว ไมถือวาการเวนคืนดังกลาว
ไดเกดิขึ้น 

(บี) การกระทําของรัฐบาลเปนการละเมิดขอผูกพันเปนลายลักษณอักษรที่ไดใหไว
กอนหนาตอผูลงทุนหรือไม ไมวาจะเปนไปในรูปของสัญญา ใบอนุญาต หรือ
เอกสารทางกฎหมายอื่นใด และ 

(ซี) ลักษณะของการกระทําของรัฐบาล รวมถึงวัตถุประสงคของการกระทาํนั้น และ
การกระทํานัน้ไดสัดสวนกับความมุงประสงคทางสาธารณะหรือไม1 

 

                                                        
1 “ความมุงประสงคทางสาธารณะ” จะตองอานโดยอางอิงกับขอ 9.1 (เอ) และขอ 9.6 (การเวนคืนและการชดเชย) 
ของบทที่ 11 (การลงทุน) 



 

 

4. การกระทําดานกฎระเบยีบทีไ่มเปนการเลือกปฏิบัติโดยประเทศภาคี ซ่ึงไดกําหนดและใช
เพื่อใหบรรลุวตัถุประสงคอันชอบธรรมดานสวัสดิการสาธารณะ เชน การปองกันดานสาธารณสุข 
ความปลอดภยั และสิ่งแวดลอม ไมถือวาเปนการเวนคืนตามประเภททีไ่ดกําหนดไวในวรรค 2 (บี) 
 
 



บทท่ี 12 
ความรวมมือทางเศรษฐกิจ 

 
ขอ 1 

ขอบเขตและวัตถุประสงค 
 

1. กลุมประเทศภาคียืนยนัอีกครัง้ถึงความสําคัญของโครงการความรวมมือทางเศรษฐกิจที่
ดําเนินการอยูอยางตอเนื่อง ระหวางอาเซียน ออสเตรเลีย และนวิซีแลนด และตกลงที่จะกระชับ
ความเปนหุนสวนทางเศรษฐกิจที่มีอยูในดานที่กลุมประเทศภาคีมีผลประโยชนรวมกัน โดยคํานึงถึง
ระดับการพัฒนาที่แตกตางของกลุมประเทศภาค ี
 
2. กลุมประเทศภาคีรับรูถึงบทบัญญตัิเพื่อสงเสริมและอํานวยความสะดวกตอความรวมมือทาง
เศรษฐกิจที่รวมอยูในบทตางๆ ของความตกลงฉบับนี้ 
 
3. ความรวมมือทางเศรษฐกิจภายใตบทนีจ้ะตองสนับสนุนการปฏิบัติตามความตกลงฉบับนี้ 
ผานกิจกรรมความรวมมือทางเศรษฐกิจทีเ่กีย่วของกับการคาหรือการลงทุน ตามที่ไดระบุไวใน
แผนงาน 
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) ประเทศภาคีท่ีดําเนินการ หรือ กลุมประเทศภาคีท่ีดําเนนิการ หมายถึง ประเทศภาคี
หรือกลุมประเทศภาคีที่มีความรับผิดชอบหลักตอการปฏิบัติตามแตละองคประกอบ
ของแผนงาน และ 

(บี) แผนงาน หมายถึง แผนสําหรับกิจกรรมความรวมมือทางเศรษฐกิจทีไ่ดจัดเปน
องคประกอบ ซ่ึงกลุมประเทศภาคีกําหนดรวมกันกอนที่ความตกลงฉบบันี้จะมีผลใช
บังคับ 

 



 

 

ขอ 3 
ทรัพยากร 

 
1. กลุมประเทศภาคีจะตองมีสวนรับผิดชอบอยางเหมาะสมตอการปฏิบัติตามแผนงาน โดย
ยอมรับถึงชองวางของการพฒันาระหวางกลุมประเทศสมาชิกอาเซียนและระหวางกลุมประเทศภาค ี
 
2. ในการกําหนดระดับการมีสวนรับผิดชอบที่เหมาะสมตอแผนงาน กลุมประเทศภาคีจะตอง
คํานึงถึง 

(เอ) ระดับการพัฒนาและศกัยภาพที่แตกตางในกลุมประเทศภาคี 

(บี) การมีสวนรับผิดชอบที่ไมไดอยูในรูปตัวเงินใดๆ ที่ประเทศภาคีใหสําหรับ
องคประกอบตางๆ ของแผนงาน และ 

(ซี) การที่ระดับของการมีสวนรับผิดชอบที่เหมาะสมจะเสริมสรางความมีประโยชนและ
ความยั่งยืนของความรวมมือ เสริมสรางความแข็งแกรงของความเปนหุนสวน
ระหวางกลุมประเทศภาคี และกอใหเกดิพันธกรณีรวมกนัในการปฏิบัตติามและการ
ควบคุมดูแลองคประกอบของแผนงานอยางมีประสิทธิภาพ 

 
ขอ 4 

แผนงานความรวมมือทางเศรษฐกิจ 
 

1. แตละองคประกอบของแผนงานจะตอง 

(เอ) เกี่ยวของกับการคาหรือการลงทุน และสนบัสนุนการปฏิบัติตามความตกลงฉบับนี้ 

(บี) ระบุไวในแผนงาน 

(ซี) มีสวนรวมของประเทศสมาชิกอาเซียนอยางนอยสองประเทศ กับออสเตรเลีย และ/
หรือ นิวซีแลนด 

(ดี) จัดการกับสิ่งทีป่ระเทศภาคีทีม่ีสวนรวมใหความสําคัญ และ 

(อี) หากกระทําได หลีกเลี่ยงการดําเนินการที่ซํ้าซอนกับกิจกรรมความรวมมือทาง 
เศรษฐกิจที่มีอยู 

 



 

 

2. คําอธิบายของแตละองคประกอบของแผนงานจะตองระบุรายละเอียดที่จําเปนเพื่อใหความ
ชัดเจนแกกลุมประเทศภาคีเกีย่วกับขอบเขตและความมุงประสงคขององคประกอบดังกลาว 
 

ขอ 5 
ศูนยประสานเพื่อการปฏิบตัติามแผนงาน 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดศูนยประสานสําหรับทุกเรื่องที่เกี่ยวของกับการปฏิบัติ
ตามแผนงาน และจะตองใหประเทศภาคีทัง้หมดทราบรายละเอียดที่เปนปจจุบันของศูนยประสาน
ของตน 
 
2. ศูนยประสานจะตองมีหนาที่รับผิดชอบในการควบคุมดูแลและรายงานการปฏิบัติตาม
แผนงาน โดยสอดคลองกับขอ 6 (การปฏิบัติตามและการประเมินองคประกอบของแผนงาน) และ
ขอ 7 (การทบทวนแผนงาน) และในการแจงตอบขอซักถามจากประเทศภาคีใดเกี่ยวกับแผนงาน 
 

ขอ 6 
การปฏิบตัิตามและการประเมินองคประกอบของแผนงาน 

 
1. กอนการเริ่มตนดําเนนิการของแตละองคประกอบของแผนงาน ประเทศภาคีหรือกลุม
ประเทศภาคีทีด่ําเนินการจะตองจัดทําแผนปฏิบัติการสําหรับองคประกอบของแผนงานนั้น โดย
ปรึกษาหารือกบัประเทศภาคทีี่มีสวนรวมทีเ่กี่ยวของ และสงแผนนั้นใหประเทศภาคแีตละฝาย 
 
2. ประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีที่ดําเนนิการสําหรับองคประกอบของแผนงานหนึง่ อาจ
ใชกลไกที่มีอยูในการปฏิบัติตามองคประกอบนั้น 
 
3. ประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีที่ดําเนนิการจะตองตดิตามและประเมินองคประกอบที่
เกี่ยวของเปนประจํา และสงรายงานเปนระยะ รวมถึงรายงานการแลวเสร็จขององคประกอบ ให
ประเทศภาคแีตละฝายจนกวาการดําเนนิการขององคประกอบของแผนงานนั้นจะแลวเสร็จ 
 



 

 

ขอ 7 
การทบทวนแผนงาน 

 
เมื่อคณะกรรมการรวมเอฟ ท ีเอ ส่ังการ จะตองมีการทบทวนแผนงานเพื่อประเมินความมี
ประสิทธิภาพโดยรวม และอาจมีการใหขอเสนอแนะ คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ อาจแกไข
แผนงานโดยคาํนึงถึงผลการทบทวนและทรัพยากรที่มีอยู 
 

ขอ 8 
การไมใชบงัคบับทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) 

 
บทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) จะตองไมใชบังคับกับเรื่องใดๆ ทีเ่กิดขึ้นภายใต
บทนี้ 
 
 



บทท่ี 13 
ทรัพยสินทางปญญา 

 
ขอ 1 

วัตถุประสงค 
 

ประเทศภาคแีตละฝายยืนยันถึงพันธกรณีของตนในการลดอุปสรรคตอการคาและการลงทุนโดย
การสงเสริมใหมีการรวมตวัทางเศรษฐกิจเพิ่มมากขึ้น ผานการสรางสรรค การใช การคุมครอง และ
การบังคับใชสิทธิในทรัพยสินทางปญญาอยางมีประสิทธิภาพและเพยีงพอ โดยคํานึงถึงความ
แตกตางของระดับการพัฒนาทางเศรษฐกจิและศักยภาพ และความแตกตางของระบบกฎหมายของ
แตละประเทศ และความจําเปนที่จะคงไวซ่ึงสมดุลที่เหมาะสมระหวางสิทธขิองเจาของทรัพยสิน
ทางปญญาและผลประโยชนอันชอบธรรมของผูใชในเนื้อหาสาระที่ไดรับการคุมครองภายใตสิทธิ
ในทรัพยสินทางปญญา 
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ 

(เอ) สิทธิในทรัพยสินทางปญญา หมายถึง ลิขสิทธิ์และสิทธิขางเคียง สิทธิในเครื่องหมาย
การคา ส่ิงบงชี้ทางภูมิศาสตร การออกแบบผลิตภัณฑอุตสาหกรรม สิทธิบัตร และ
แบบผังภูมิ (ภาพผังภูมิ) ของวงจรรวม สิทธิในการคุมครองพันธุพืช และสิทธิใน
ขอมูลที่เปนความลับ ตามทีก่ลาวถึงในความตกลงทริปส และ 

(บี) ดับบลิว ไอ พี โอ หมายถึง องคการทรัพยสินทางปญญาโลก 
 

ขอ 3 
การยืนยันความตกลงทริปส 

 
ประเทศภาคแีตละฝายยืนยันสิทธิและพันธกรณีของตนทีม่ีตอประเทศภาคีอ่ืนแตละฝายภายใตความ
ตกลงทริปส 
 



 

 

ขอ 4 
การประติบัติเยี่ยงคนชาต ิ

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองใหการประตบิัติตอคนชาตขิองประเทศภาคีอ่ืนแตละฝายไม
ดอยไปกวาทีใ่หการประติบตัิตอคนชาติของตนในเรื่องที่เกี่ยวของกับการคุมครอง1ทรัพยสินทาง
ปญญา โดยอยูภายใตบังคับของขอยกเวนทีก่ําหนดไวในความตกลงทรปิสและความตกลงพหุภาคี
ทั้งหลายที่ไดกระทําภายใตดับบลิว ไอ พี โอ 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายอาจใชประโยชนจากขอยกเวนทีก่ลาวถึงในวรรค 1 ในสวนที่
เกี่ยวของกับกระบวนการทางตุลาการและกระบวนการทางปกครอง รวมถึงการกําหนดใหคนชาติ
ของประเทศภาคีอ่ืนใดกําหนดที่ตั้งสําหรับการใหบริการของกระบวนการในอาณาเขตของตน หรือ
แตงตั้งตัวแทนในอาณาเขตของตน เฉพาะในกรณีที่ขอยกเวนดังกลาว 

(เอ) จําเปนเพื่อคุมครองการปฏิบัติตามกฎหมายและระเบยีบขอบังคับที่ไมขัดตอบทนี้ 
และ 

(บี) ไมใชในลกัษณะทีจ่ะกอใหเกิดการจํากัดทางการคาโดยแอบแฝง 
 

ขอ 5 
ลิขสิทธ์ิ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตอง 

(เอ) ใหผูสรางสรรคงาน2 มีสิทธิแตเพียงผูเดยีวทีจ่ะอนุญาตใหมีการเผยแพรงานของตนสู
สาธารณะโดยวิธีผานสายหรอืไรสาย 

(บี) จัดใหมีกระบวนการทางอาญาและบทลงโทษ อยางนอยที่สุดในกรณทีี่มีการจงใจ
ละเมิดลิขสิทธิ์เพื่อความไดเปรียบในเชิงพาณิชยหรือผลประโยชนที่เปนตัวเงนิ และ 

                                                        
1 เพื่อความมุงประสงคของวรรคนี้ “คุมครอง” หมายรวมถึง เรื่องที่สงผลกระทบตอการมีอยู การไดมา ขอบเขต 
การคงอยู และการบังคับใชสิทธิในทรัพยสินทางปญญา เชนเดียวกับเรื่องที่สงผลกระทบตอการใชสิทธิใน
ทรัพยสินทางปญญาที่ครอบคลุมเปนการเฉพาะภายใตบทนี้ นอกจากนี้ เพื่อความมุงประสงคของวรรคนี้ 
“คุมครอง” ยังหมายรวมถึง การหามการหลบเลี่ยงมาตรการทางเทคโนโลยีที่มีประสิทธิผลตามที่ระบุไวในขอ 5 
(ลิขสิทธิ์) 
2 เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ “งาน” หมายรวมถึงภาพยนตรดวย 



 

 

(ซี) สงเสริมการจัดตั้งองคกรที่เหมาะสมเพื่อการรวมศูนยการบริหารจัดการลิขสิทธิ์ และ
กระตุนใหองคกรเหลานั้นดําเนินการในลักษณะที่มีประสิทธิภาพ เปดเผยตอ
สาธารณชน และเปนไปเพื่อประโยชนของสมาชิกขององคกรนั้น 

 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามทีจ่ะ 

(เอ) ใหผูสรางสรรคส่ิงบันทึกเสียง3 มีสิทธิแตเพียงผูเดยีวทีจ่ะอนุญาตใหมกีารเผยแพรส่ิง
บันทึกเสียงของตนสูสาธารณะโดยวิธีผานสายหรือไรสาย 

(บี) ใหการคุมครองทางกฎหมายที่เพียงพอและใหการเยียวยาทางกฎหมายทีม่ี
ประสิทธิผลเพื่อตอตานการหลบเลี่ยงมาตรการทางเทคโนโลยีที่มีประสิทธิผล4 ที่ใช
โดยเจาของลิขสิทธิ์ในการใชสิทธิในลิขสิทธิ์ของตน และที่จํากัดการกระทําเกีย่วกับ
งานซึ่งไมไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ที่เกี่ยวของหรือไดรับอนุญาตโดย
กฎหมาย และ 

(ซี) ใหมีกระบวนการทางอาญาหรือบทลงโทษ อยางนอยทีสุ่ดในกรณีที่มกีารจงใจ
ละเมิดลิขสิทธิ์อยางมีนัยสําคญั ที่ไมไดกระทําไปเพื่อความไดเปรียบในเชิงพาณิชย
หรือผลประโยชนที่เปนตวัเงนิ และที่ไมไดอนุญาตโดยกฎหมาย แตมีผลกระทบ
อยางรุนแรงโดยทําใหเจาของลิขสิทธิ์เสียเปรียบ 

 
ขอ 6 

การใชซอฟตแวรโดยรัฐ 
 

ประเทศภาคแีตละฝายยืนยันขอผูกพันของตนที่จะ 

(เอ) คงไวซ่ึงกฎหมาย ระเบยีบขอบังคับ หรือนโยบายที่เหมาะสม ที่กําหนดใหหนวยงาน
ของรัฐบาลกลางใชเฉพาะซอฟตแวรคอมพิวเตอรที่ถูกกฎหมายตอไป ในลักษณะที่
ไดรับอนุญาตโดยกฎหมายและสอดคลองกับบทนี้ และ 

                                                        
3 เมื่อประเทศภาคีเปนหรือกลายเปนสมาชิกของ สนธิสัญญาขององคการทรัพยสินทางปญญาโลกวาดวยการแสดง
และสิ่งบันทึกเสียง (ดับบลิว พี พี ที) พันธกรณีของประเทศภาคีนั้นภายใตวรรคนี้จะตองอยูภายใตบังคับของ
พันธกรณีและขอสงวนใดๆ ที่ประเทศภาคีนั้นไดทําไวภายใตดับบลิว พี พี ที 
4 เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ “มาตรการทางเทคโนโลยีที่มีประสิทธิผล” หมายถึง เทคโนโลยี เครื่องมือ หรือ
สวนประกอบใดๆ ที่ใชโดยเจาของลิขสิทธิ์ในการใชสิทธิในลิขสิทธิ์ของตน และที่จํากัดการกระทําเกี่ยวกับงาน
หรือสิ่งบันทึกเสียงซึ่งไมไดรับอนุญาตจากเจาของลิขสิทธิ์ที่เกี่ยวของหรือไดรับอนุญาตโดยกฎหมาย 



 

 

(บี) กระตุนใหรัฐบาลสวนภูมภิาคและสวนทองถ่ินของตน คงไวหรือนํามาตรการที่
คลายคลึงกันมาใช 

 
ขอ 7 

เคร่ืองหมายการคาและสิ่งบงชี้ทางภูมิศาสตร 
 

1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคงไวซ่ึงระบบการจําแนกเครื่องหมายการคาที่สอดคลองกับ
ความตกลงนซีเรื่องการจําแนกระหวางประเทศซึ่งสินคาและบริการระหวางประเทศเพื่อ
วัตถุประสงคของการจดทะเบียนเครื่องหมาย ตามที่แกไขเปนระยะๆ 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองจัดใหมีการใหสิทธิในเครื่องหมายการคาที่มีประสิทธภิาพสูง 
ผานทางการทําการตรวจสอบเนื้อหาและรูปแบบ และทางกระบวนการการคัดคานและการเพกิถอน 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองคุมครองเครื่องหมายการคา ในกรณีที่เครื่องหมายการคานั้นมี
อยูกอนสิ่งบงชี้ทางภูมิศาสตรในเขตอาณาของตน โดยสอดคลองกับกฎหมายภายในและความตก
ลงทริปส 
 
4. ประเทศภาคแีตละฝายยอมรบัวาสิ่งบงชี้ทางภูมิศาสตรอาจไดรับความคุมครองผานทาง
ระบบเครื่องหมายการคา 
 

ขอ 8 
ทรัพยากรทางพันธุกรรม ภมิูปญญาทองถิ่น และวัฒนธรรมพื้นบาน 

 
ภายใตบังคับของพันธกรณีระหวางประเทศของประเทศภาคีแตละฝาย ประเทศภาคแีตละฝายอาจ
กําหนดมาตรการที่เหมาะสมเพื่อคุมครองทรัพยากรทางพันธุกรรม ภูมปิญญาทองถ่ิน และ
วัฒนธรรมพื้นบาน 
 

ขอ 9 
ความรวมมือ 

 
1. กลุมประเทศภาคีรับรูถึงความแตกตางอยางมีนัยสําคัญซึ่งศักยภาพระหวางประเทศภาคีบาง
ประเทศในดานทรัพยสินทางปญญา เมื่อคํานึงถึงเรื่องดังกลาว หากการปฏิบัติตามบทนี้ของประเทศ



 

 

ภาคีใดถูกจํากดัดวยขอจํากดัดานศักยภาพ ประเทศภาคีอ่ืนแตละฝายจะตองพยายามใหความรวมมอื
แกประเทศภาคีนั้นเพื่อชวยเหลือในการปฏิบัติตามบทนี้ ตามที่เหมาะสม และเมื่อมกีารรองขอ 
 
2. เมื่อไดรับการรองขอจากประเทศภาคี ประเทศภาคีอ่ืนใดอาจใหความชวยเหลือแกประเทศ
ภาคีผูรองขอ เทาที่จะกระทําไดและตามที่เหมาะสม ในการเสริมสรางกรอบการทํางานระดับชาติ
ของประเทศภาคีผูรองขอ สําหรับการไดมา การคุมครอง การบังคับใช การใชประโยชน และการ
สรางสรรคซ่ึงทรัพยสินทางปญญา โดยมุงที่จะพัฒนาระบบทรัพยสินทางปญญาที่จะสงเสริม
นวัตกรรมภายในประเทศภาคีผูรองขอนั้น 
 
3. กลุมประเทศภาคีตกลงที่จะสงเสริมการแลกเปลี่ยนความคิดเห็นในเรื่องทรัพยสินทางปญญา 
ซ่ึงรวมถึงโดย 

(เอ) การกําหนดจดุติดตอในหนวยงานภาครัฐที่เกี่ยวของ ซ่ึงรวมถึงจุดติดตอสําหรับการ
บังคับใชสิทธิในทรัพยสินทางปญญาที่จุดผานแดน 

(บี) การกระตุนใหเกิดการตดิตอซ่ึงกันและกันระหวางผูเชีย่วชาญดานทรัพยสินทาง
ปญญา เพื่อที่จะเพิ่มความเขาใจในระบบทรพัยสินทางปญญาของกันและกัน และ 

(ซี) การแลกเปลี่ยนขอมูลเกี่ยวกบัการละเมิดซึง่สิทธิในทรัพยสินทางปญญา โดย
สอดคลองกับกฎหมายภายใน 

 
4. กลุมประเทศภาคีจะตองพยายามรวมมือกนัเพื่อที่จะสงเสริมความมีประสิทธิภาพและความ
โปรงใสของการบริหารจัดการทรัพยสินทางปญญาและระบบจดทะเบยีน รวมทั้งโดยการ
แลกเปลี่ยนขอมูลเกี่ยวกับพฒันาการในระบบดังกลาว และโดยการพฒันาฐานขอมลูสิทธิที่ไดรับ
การจดทะเบียนที่เขาถึงไดเปนการทั่วไป 
 
5. กลุมประเทศภาคีจะตองพยายามรวมมือกนัเพื่อที่จะสงเสริมการศึกษาและการตระหนกัถึง
ประโยชนของการคุมครองและการบังคับใชสิทธิในทรัพยสินทางปญญาที่มีประสิทธิภาพ 
 
6. กลุมประเทศภาคีจะตองรวมมือกันในเรื่องมาตรการ ณ จดุผานแดน โดยมุงที่จะขจัดการคา
ที่ละเมิดสิทธิในทรัพยสินทางปญญา กลุมประเทศภาคีทีเ่ปนสมาชิกของดับบลิว ที โอ จะตอง
รวมมือซ่ึงกันและกันในการสนับสนุนการปฏิบัติตามขอกําหนดเกีย่วกบัมาตรการ ณ จุดผานแดนที่
กําหนดไวในขอ 51 ถึง 60 ของความตกลงทริปส อยางมีประสิทธิภาพดวย 
 



 

 

7. ยอมรับถึงความสําคัญของการบรรลุซ่ึงวัตถุประสงคของบทนี้ หากประเทศภาคีใดประสงค
ที่จะเขารวมในสนธิสัญญาใดตอไปนี้ ประเทศภาคีนั้นสามารถขอความรวมมือจากประเทศภาคีอ่ืน
เพื่อสนับสนุนการเขาเปนภาคีของตนและการปฏิบัติตามสนธิสัญญาตอไปนี ้

(เอ) สนธิสัญญาความรวมมือดานสิทธิบัตร ค.ศ. 1970 

(บี) ขอตกลงสตราสบูรกวาดวยระบบการจดัจําแนกสิทธิบัตรระหวางประเทศ ค.ศ. 1971 

(ซี) สนธิสัญญาบูดาเปสวาดวยการยอมรับระหวางประเทศในการฝากเกบ็จลิุนทรีย
สําหรับรองรับขั้นตอนการจดสิทธิบัตร ค.ศ. 1977 

(ดี) พิธีสารเกี่ยวกบัความตกลงกรุงมาดริดเกีย่วกับการจดทะเบียนเครื่องหมายการคา
ระหวางประเทศ ค.ศ. 1989 

(อี) สนธิสัญญากฎหมายสิทธิบัตร ค.ศ. 2000 

(เอฟ) อนุสัญญาวาดวยการคุมครองพันธุพืชใหม ค.ศ. 1991 

(จี) ความตกลงทรปิส 

(เอช) สนธิสัญญาสิงคโปรวาดวยกฎหมายเครื่องหมายการคา ค.ศ. 2006 

(ไอ) สนธิสัญญาองคการทรัพยสินทางปญญาโลกวาดวยลิขสิทธิ์ ค.ศ. 1996 และ 

(เจ) สนธิสัญญาองคการทรัพยสินทางปญญาโลกวาดวยการแสดงและสิ่งบันทึกเสียง 
ค.ศ.1996 

 
8. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามทีจ่ะใหความรวมมอืเพื่อสนับสนุนความพยายามของ
ประเทศภาคใีดๆ ในการใชระบบการจดทะเบียนที่รวม5 ทุกลักษณะของเครื่องหมายการคา เมื่อมี
การรองขอและตามที่เหน็วาเหมาะสม 
 
9. ความรวมมือทัง้หมดภายใตขอนี้จะขึ้นอยูกบัทรัพยากรทีม่ีอยู 
 

                                                        
5 ระบบที่รวมทุกลักษณะของเครื่องหมายการคา ไมไดจํากัดอยูเพียงขอบเขตของเครื่องหมายการคาที่จดทะเบียน
ได ดังนั้นจึงอนุญาตใหมีการจดทะเบียนเครื่องหมายการคาทั้งหมดที่สามารถทําใหเห็นความแตกตางของสินคา
หรือบริการได เชน รูปทรง ลักษณะหีบหอที่ปรากฏ เครื่องหมายที่มีสีเดียวหรือหลายสี เสียง และกลิ่น 



 

 

ขอ 10 
ความโปรงใส 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองทําใหมั่นใจวา ไดทําใหกฎหมายและระเบียบขอบังคับที่ใช
บังคับในลักษณะทัว่ไปของตนที่เกีย่วกับการมีอยู ขอบเขต การไดมา การบังคับใช และการปองกัน
การใชสิทธิในทรัพยสินทางปญญาโดยมิชอบ มีไวเปนการทั่วไป อยางนอยที่สุดเปนภาษาประจํา
ชาติของประเทศภาคีนั้นหรือเปนภาษาอังกฤษ ประเทศภาคีแตละฝายจะตองพยายามที่จะทําใหคํา
พิพากษาของศาลหรือคําสั่งทางปกครองอันเปนที่สุดเกีย่วกับเรื่องดังกลาวขางตนมีไวเปนการทั่วไป
ดวย อยางนอยที่สุดเปนภาษาประจําชาติของประเทศภาคนีั้นหรือเปนภาษาอังกฤษ 
 
2. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามทีจ่ะทําใหขอมูลที่กลาวถึงในวรรค 1 ซ่ึงมีไวเปนการ
ทั่วไป เปนภาษาอังกฤษและปรากฏทางอินเทอรเน็ต 
 
3. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองพยายามทีจ่ะทําใหฐานขอมูลเครื่องหมายการคาที่ไดจด
ทะเบียนแลวและที่อยูระหวางการจดทะเบยีนในเขตอาณาของตน ปรากฏทางอินเทอรเนต็ 
 

ขอ 11 
การยอมรับถึงชวงระยะเวลาปรับเปล่ียนภายใตความตกลงทริปส 

 
ไมมีความใดในบทนี้ที่จะกระทบตอชวงระยะเวลาปรับเปลี่ยนสําหรับการปฏิบัติตามบทบัญญัติของ
ความตกลงทรปิสที่ไดตกลงหรืออาจตกลงกันในคณะมนตรีทริปส ที่ไดจัดตั้งขึ้นตามขอ 4 ของ
ความตกลงดับบลิว ที โอ ไมวาจะกอนหรือหลังการมีผลใชบังคับของความตกลงฉบบันี้ 
 

ขอ 12 
คณะกรรมการวาดวยทรัพยสินทางปญญา 

 
1. ยอมรับถึงความสําคัญของการบรรลุซ่ึงวัตถุประสงคของบทนี้ กลุมประเทศภาคจีัดตัง้
คณะกรรมการวาดวยทรัพยสินทางปญญา (คณะกรรมการไอ พี) ซ่ึงประกอบดวยผูแทนจากกลุม
ประเทศภาคี เพื่อควบคุมดูแลการปฏิบัติตามและการบริหารจัดการบทนี ้
 



 

 

2. คณะกรรมการไอ พี จะตองประชุมทุกป หรือตามที่กําหนดรวมกนัโดยกลุมประเทศภาคี 
การประชุมอาจกระทําโดยการพบปะระหวางบุคคล หรือโดยวิธีการอืน่ใดตามทีก่ําหนดรวมกันโดย
กลุมประเทศภาคี 
 
3. คณะกรรมการไอ พี จะตองกาํหนดขอบเขตอํานาจหนาทีข่องตนโดยสอดคลองกับบทนี้ 
 
4. คณะกรรมการไอ พี จะตองกาํหนดแผนงานของตนโดยตอบสนองตองานตามลําดับ
ความสําคัญที่กลุมประเทศภาคีกําหนด 
 
5. ในการปฏิบัตติามหนาที่ของตน คณะกรรมการไอ พี อาจตกลงใหใชหรือพัฒนากลไกที่มีอยู
หรือกลไกใหมเพื่อสงเสริมการแลกเปลี่ยนความคิดเห็นระหวางกลุมประเทศภาคใีนเรื่องทรัพยสิน
ทางปญญา ซ่ึงรวมถึงการเปดโอกาสใหแกผูมีสวนไดเสียเขาไปมีสวนรวมในเรื่องดังกลาว 
 
6. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแจงคณะกรรมการไอ พี ทุกปถึงความกาวหนาในการปฏิบัติ
ตามขอผูกพันของตนภายใตขอ 5 (ลิขสิทธิ์) และความคืบหนาในการเขาเปนภาคใีนสนธิสัญญาที่
ระบุไวในขอ 9.7 (ความรวมมือ) การแจงเหลานี้จะตองยืน่ตอคณะกรรมการไอ พี อยางนอยที่สุด 30 
วันกอนการประชุมครั้งแรกของป 
 
 



บทท่ี 14 
การแขงขนัทางการคา 

 
ขอ 1 

หลักการพื้นฐาน 
 

1. กลุมประเทศภาคียอมรับถึงความสําคัญของการรวมมือกันในการสงเสริมการแขงขันทาง
การคา ความมปีระสิทธิภาพทางเศรษฐกิจ สวัสดิการผูบริโภค และการขจัดการกระทาํอันเปน
ปฏิปกษตอการแขงขัน 
 
2. กลุมประเทศภาคียอมรับถึงความแตกตางอยางมีนัยสําคัญของศักยภาพระหวางกลุมประเทศ
สมาชิกอาเซียน ออสเตรเลีย และนวิซีแลนดในดานนโยบายการแขงขนัทางการคา 
 
3. กลุมประเทศภาคเีคารพสิทธิอธิปไตยของประเทศภาคแีตละฝายที่จะพฒันา กําหนด บริหาร
จัดการ และบังคับใชนโยบายและกฎหมายการแขงขันทางการคาของตน 
 
4. ไมมีความใดในบทนี้ที่กําหนดใหประเทศภาคีตองมีมาตรการเฉพาะเจาะจงเกี่ยวกับการ
แขงขันทางการคาเพื่อจัดการกับการกระทําอันเปนปฏิปกษตอการแขงขนั หรือยับยั้งไมใหประเทศ
ภาคีนํานโยบายในดานอื่นมาใช เชน เพื่อสงเสริมการพัฒนาทางเศรษฐกิจ 
 

ขอ 2 
ความรวมมือ 

 
1. กลุมประเทศภาคีอาจเขารวมในกจิกรรมความรวมมือตางๆ ที่สอดคลองกับขอ 1 (หลักการ
พื้นฐาน) ในเรื่องที่เกี่ยวของกับการแขงขันทางการคา ซ่ึงรวมถึง 

(เอ) การแลกเปลี่ยนประสบการณเกีย่วกับการสงเสริมและการบังคับใชนโยบายและ
กฎหมายการแขงขันทางการคา 

(บี) การแลกเปลี่ยนขอมูลเกี่ยวกบันโยบายและกฎหมายการแขงขันทางการคาที่มีไวเปน
การทั่วไป 

(ซี) การแลกเปลี่ยนเจาหนาที่เพือ่การฝกอบรม 



 

 

(ดี) การแลกเปลี่ยนที่ปรึกษาและผูเชี่ยวชาญดานนโยบายและกฎหมายการแขงขันทาง
การคา 

(อี) การมีสวนรวมของเจาหนาทีใ่นฐานะวิทยากร ที่ปรึกษา หรือผูเขารวมในการ
ฝกอบรมเกี่ยวกับนโยบายและกฎหมายการแขงขันทางการคา 

(เอฟ) การมีสวนรวมของเจาหนาทีใ่นแผนงานวาดวยการรณรงคใหความรูเกีย่วกับการ
แขงขันทางการคา 

(จี) กิจกรรมอื่นๆ ที่เกี่ยวของ ทีสื่บเนื่องมาจากการนําเอากฎหมายการแขงขันทางการคา
มาใชในประเทศภาค ี

(เอช) ความรวมมือทางดานวิชาการในรูปแบบอื่นใด ตามที่กลุมประเทศภาคีตกลง 
 
2. เมื่อคํานึงถึงสิ่งนี้ หากการปฏิบัติตามบทนี้ถูกยับยั้งอันเนือ่งมาจากขอจาํกัดดานศักยภาพ 
ออสเตรเลียและนวิซีแลนดอาจใหความรวมมือตามที่เหน็วาเหมาะสมเพื่อชวยเหลือกลุมประเทศ
สมาชิกอาเซียนในการปฏิบัติตามบทดังกลาว การใหความรวมมือจะขึน้อยูกับความตองการดาน
นโยบายการแขงขันทางการคาและทรัพยากรที่มีอยู โดยคํานึงถึงกฎหมายและระเบยีบขอบังคับของ
ประเทศภาคีนัน้ๆ ดวย 
 

ขอ 3 
จุดติดตอ 

 
เพื่อทําใหมัน่ใจวาความรวมมือทางดานวิชาการภายใตบทนี้เกิดขึน้โดยตอเนื่อง กลุมประเทศภาคี
จะตองกําหนดจุดติดตอสําหรับการใหความรวมมือทางดานวิชาการและการแลกเปลี่ยนขอมูล
ภายใตบทนี ้
 

ขอ 4 
การไมใชบงัคบับทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) 

 
บทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท)จะตองไมใชบังคับกบัเรื่องใดๆ ที่เกิดขึ้นภายใต
บทนี้ 
 
 



บทท่ี 15 
บทบัญญัติท่ัวไปและขอยกเวน 

 
ขอ 1 

ขอยกเวนท่ัวไป 
 
1. เพื่อความมุงประสงคของบทที่ 2 (การคาสินคา) บทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) บทที่ 4 
(พิธีการศุลกากร) บทที่ 5 (มาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพืช) และบทที่ 6 (มาตรฐาน 
กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและรบัรอง) ใหรวมขอ 20 ของแกตต 1994 เขา
ไวและถือเปนสวนหนึ่งของความตกลงฉบับนี้โดยอนุโลม 
 
2. เพื่อความมุงประสงคของบทที่ 8 (การคาบริการ) บทที่ 9 (การเคลื่อนยายบุคคลธรรมดา) 
และบทที่ 11 (การลงทุน) ใหรวมขอ 14 ของแกตส รวมถึงสวนเชิงอรรถ เขาไวและถือเปนสวนหนึง่
ของความตกลงฉบับนี้โดยอนุโลม 
 
3. เพื่อความมุงประสงคของความตกลงฉบับนี้ กลุมประเทศภาคีเขาใจวามาตรการที่กลาวถึง
ในขอ 20 (เอฟ) ของแกตต 1994 รวมถึงมาตรการที่จําเปนเพื่อคุมครองทรัพยสมบัติของชาติ หรือ
สถานที่เฉพาะที่มีคุณคาทางประวัติศาสตรหรือโบราณคดี หรือมาตรการที่จําเปนเพื่อสนับสนุน
นฤมิตศิลปที่มีคุณคาแหงชาติ1 
 
4. เพื่อความมุงประสงคของบทที่ 8 (การคาบริการ) และบทที่ 11 (การลงทุน) ไมมีความใดใน
บทเหลานี้ที่จะตีความวา หามประเทศภาคีนาํมาใชหรือบังคับใชซ่ึงมาตรการที่จําเปนเพือ่คุมครอง
ทรัพยสมบัติของชาติ หรือสถานที่เฉพาะทีม่ีคุณคาทางประวัติศาสตรหรือโบราณคดี หรือมาตรการ
ที่จําเปนเพื่อสนับสนุนนฤมติศิลปที่มีคุณคาแหงชาติ2 โดยใหอยูภายใตบงัคับของขอกําหนดวา
                                                        
1 “นฤมิตศิลป” หมายรวมถึง นาฏกรรม – ซึ่งรวมถึงการละคร การเตน และการดนตรี – ทัศนศิลปและงานฝมือ 
งานวรรณกรรม ภาพยนตรและวิดีโอ ภาษาศิลป เนื้อหาสรางสรรคที่ปรากฏออนไลน ประเพณีปฏิบัติทองถิ่น และ
การแสดงออกทางวัฒนธรรมแบบรวมสมัย และ สื่อดิจิทัลแบบตอบสนองได และงานศิลปแบบผสมผสาน ซึ่ง
รวมถึงงานศิลปอื่นๆ ที่ใชเทคโนโลยีใหมเพื่อทําใหเหนือไปกวาการแบงประเภทงานศิลปออกจากกัน คําดังกลาว
ใหขยายความรวมไปถึงกิจกรรมทั้งหลายที่เกี่ยวของกับการนําเสนอ การดําเนินการ และการตีความซึ่งงานศิลป 
และการศึกษาและพัฒนาการทางดานเทคนิคของรูปแบบและกิจกรรมของงานศิลปเหลานี้ 
2 “นฤมิตศิลป” หมายรวมถึง นาฏกรรม – ซึ่งรวมถึงการละคร การเตน และการดนตรี – ทัศนศิลปและงานฝมือ 
งานวรรณกรรม ภาพยนตรและวิดีโอ ภาษาศิลป เนื้อหาสรางสรรคที่ปรากฏออนไลน ประเพณีปฏิบัติทองถิ่น และ



 

 

มาตรการดังกลาวจะตองไมใชบังคับในลกัษณะที่จะกอใหเกิดการเลือกปฏิบัติตามอําเภอใจหรือ
อยางไมมีเหตผุลระหวางกลุมประเทศภาคซ่ึีงอยูในสภาพการณเดียวกนั หรือกอใหเกิดขอจํากดัทาง
การคาบริการหรือการลงทุนโดยแอบแฝง 
 
5. ประเทศภาคีจะตองจัดใหมกีารปรึกษาหารอืเพื่อที่จะบรรลุขอตกลงในการปรับเปลี่ยนที่
จําเปนใดๆ เพือ่คงไวซ่ึงความสมดุลในภาพรวมของขอผูกพันของกลุมประเทศภาคภีายใตบทที่ 8 
(การคาบริการ) และบทที่ 11 (การลงทนุ) หากประเทศภาคีที่ไดรับผลกระทบจากมาตรการที่
กลาวถึงในวรรค 4 รองขอ 
 

ขอ 2 
ขอยกเวนดานความมั่นคง 

 
1. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะตีความไปในทางที่จะ 

(เอ) กําหนดใหประเทศภาคใีดใหขอมูลใดๆ ที่ตนเห็นวาการเปดเผยขอมูลนัน้จะขัดตอ
ผลประโยชนในเรื่องความมัน่คงที่สําคัญของตน 

(บี) หามประเทศภาคีใดดําเนินการใดๆ ที่ตนเห็นวาจําเปนสาํหรับการปกปอง
ผลประโยชนในเรื่องความมัน่คงที่สําคัญของตน 
(หนึ่ง) เกี่ยวกับวัสดุทีส่ามารถแตกตัวทางอะตอมหรือวัสดุที่เกิดขึน้จากวัสดุนั้น 
(สอง) เกี่ยวกับการคาอาวุธ ยุทธภณัฑ และเครื่องมือเกี่ยวกับการสงคราม และ

การคาสินคาและวัสดุอ่ืน หรือเกี่ยวกับการใหบริการ ซ่ึงกระทําโดย
ทางตรงหรือทางออมเพื่อความมุงประสงคในการจดัหาใหแกหนวยจัดตั้ง
ทางทหาร 

(สาม) ดําเนินการเพื่อปกปองโครงสรางพื้นฐานสาธารณะที่สําคัญ3 ซ่ึงรวมถึง
โครงสรางพื้นฐานดานการตดิตอส่ือสาร พลังงาน และประปา จากความ

                                                                                                                                                               
การแสดงออกทางวัฒนธรรมแบบรวมสมัย และ สื่อดิจิทัลแบบตอบสนองได และงานศิลปแบบผสมผสาน ซึ่ง
รวมถึงงานศิลปอื่นๆ ที่ใชเทคโนโลยีใหมเพื่อทําใหเหนือไปกวาการแบงประเภทงานศิลปออกจากกัน คําดังกลาว
ใหขยายความรวมไปถึงกิจกรรมทั้งหลายที่เกี่ยวของกับการนําเสนอ การดําเนินการ และการตีความซึ่งงานศิลป 
และการศึกษาและพัฒนาการทางดานเทคนิคของรูปแบบและกิจกรรมของงานศิลปเหลานี้ 
3 เพื่อความชัดเจน โครงสรางพื้นฐานสาธารณะที่สําคัญ หมายรวมถึง โครงสรางพื้นฐานสาธารณะที่สําคัญ ไมวา
จะเปนของรัฐหรือของเอกชน 



 

 

พยายามจงใจที่จะทําใหโครงสรางพื้นฐานดังกลาวใชการไมไดหรือ
เสื่อมสภาพลง 

(ส่ี) ดําเนินการในยามฉุกเฉินภายใน หรือในยามสงคราม หรือในยามฉุกเฉิน
อ่ืนๆ เกี่ยวกับความสัมพันธระหวางประเทศ หรือ 

(ซี) หามประเทศภาคีใดดําเนินการใดๆ ตามพนัธกรณีของตนภายใตกฎบตัร
สหประชาชาตเิพื่อการดํารงไวซ่ึงสันติภาพและความมัน่คงระหวางประเทศ 

 
2. คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ จะตองไดรับแจงถึงมาตรการที่ดําเนินการภายใตวรรค 1 (บี) 
และ (ซี) และการสิ้นสุดของมาตรการเหลานั้น โดยสมบรูณที่สุดเทาทีจ่ะกระทําได 
 

ขอ 3 
มาตรการทางภาษ ี

 
1. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะใชบังคับกับมาตรการทางภาษ ีเวนแตจะไดกาํหนด
ไวในขอนี ้
 
2. ความตกลงฉบับนี้จะใหสิทธิหรือกําหนดพันธกรณีเกี่ยวกับมาตรการทางภาษีเฉพาะใน
กรณีที ่

(เอ) สิทธิและพันธกรณีดังกลาว ไดใหหรือกําหนดไวภายใตความตกลงดับบลิว ท ีโอ 

(บี) สิทธิและพันธกรณีดังกลาว ไดใหหรือกําหนดไวภายใตขอ 8 (การโอน) ของบทที่ 
11 (การลงทุน) หรือ 

(ซี) สิทธิและพันธกรณีดังกลาว ไดใหหรือกําหนดไวภายใตขอ 9 (การเวนคืนและการ
ชดเชย) ของบทที่ 11 (การลงทุน) 

 
3. ในกรณีที่ใชวรรค 2 (บี) หรือ (ซี) จะตองใชสวนบี (ขอพพิาทดานการลงทุนระหวาง
ประเทศภาคกีบัผูลงทุน) ของบทที่ 11 (การลงทุน) กับมาตรการทางภาษีดวย 
 
4. ในกรณีที่มีขอพิพาทตามที่ระบุไวในขอ 18.1 (ขอบเขตและคํานิยาม) ของบทที่ 11 (การ
ลงทุน) ที่อาจเกี่ยวของกับมาตรการทางภาษี กลุมประเทศภาคีที่เกีย่วของ ซ่ึงรวมถึงผูแทนของ
หนวยงานบรหิารดานภาษีของตน จะตองจัดใหมีการปรกึษาหารือกนั คณะผูพิจารณาใดๆ ที่จัดตั้ง



 

 

ขึ้นตามสวนบี (ขอพิพาทดานการลงทุนระหวางประเทศภาคีกับผูลงทุน) ของบทที่ 11 (การลงทุน) 
จะตองพจิารณาอยางจริงจังตอคําตัดสินรวมของกลุมประเทศภาคีทีเ่กี่ยวของวามาตรการที่สงสัยนัน้
เปนมาตรการทางภาษหีรือไม เพื่อความมุงประสงคนี้ ใหใชบังคับขอ 25.7 (การดําเนนิการของการ
อนุญาโตตุลาการ) ของบทที่ 11 (การลงทุน) โดยอนุโลม 
 
5. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะสงผลกระทบตอสิทธิและพันธกรณีของประเทศภาคี
ใดๆ ที่มีอยูภายใตอนุสัญญาทางภาษีซ่ึงเกีย่วของกับการหลีกเลี่ยงการเก็บภาษีซอนทีใ่ชบังคับ
ระหวางกลุมประเทศภาคใีดๆ ในกรณีที่มคีวามไมสอดคลองซึ่งเกี่ยวของกับมาตรการทางภาษี
ระหวางความตกลงฉบับนี้และอนุสัญญาทางภาษีดังกลาว ใหถือตามอยางหลัง การปรึกษาหารือ
ใดๆ ระหวางกลุมประเทศภาคีที่เกี่ยวของ วาความไมสอดคลองนั้นเกี่ยวของกับมาตรการทางภาษี
หรือไม จะตองดําเนินการโดยหนวยงานดานภาษีที่มีอํานาจตามที่ระบไุวภายใตกฎหมายและ
ระเบียบขอบังคับภายในของกลุมประเทศภาคีที่เกี่ยวของ การรองขอใหมีการปรึกษาหารือดังกลาว
จะตองดําเนินการผานจุดติดตอที่กําหนดขึน้ตามขอ 2 (การติดตอส่ือสาร) ของบทที่ 16 (บทบัญญัติ
เกี่ยวกับสถาบนั) 
 
6. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะกอใหเกิดพันธกรณีใหประเทศภาคีขยายสิทธิ
ประโยชนจากการประติบัติ สิทธิพิเศษ หรือเอกสิทธิ์ใดๆ ที่เกิดจากความตกลงที่มีอยูหรือที่จะมใีน
อนาคตซึ่งเกี่ยวของกับการหลีกเลี่ยงการเกบ็ภาษีซอน หรือจากบทบัญญัติวาดวยการหลีกเลี่ยงการ
เก็บภาษีซอนในความตกลงหรือขอตกลงระหวางประเทศที่ประเทศภาคีนั้นผูกพันอยู ใหแกประเทศ
ภาคีอ่ืนใด 
 
7. เพื่อความมุงประสงคของขอนี้ มาตรการทางภาษีไมรวมถึงอากรการนําเขาหรืออากร
ศุลกากรใดๆ 
 

ขอ 4 
มาตรการคุมครองดุลการชาํระเงิน 

 
1. ในกรณีที่ประเทศภาคีอยูในภาวะปญหาดลุการชําระเงินและปญหาทางการเงินภายนอกที่
รายแรงหรือการคุกคามดังกลาว ประเทศภาคีสามารถ 

(เอ) ในกรณีการคาสินคา นํามาตรการจาํกัดการนําเขามาใช โดยจะตองเปนไปโดย
สอดคลองกับแกตต 1994 และความเขาใจวาดวยบทบัญญัติเร่ืองดุลการชําระเงินของ



 

 

ความตกลงทั่วไปวาดวยภาษศีุลกากรและการคา 1994 ในภาคผนวก 1 เอ แนบทาย
ความตกลงดับบลิว ที โอ 

(บี) ในกรณีการคาบริการ นํามาใชหรือคงไวซ่ึงขอจํากัดทางการคาบริการ ที่ประเทศภาคี
ไดยอมรับขอผูกพันเฉพาะไว รวมถึงการชาํระเงินหรือการโอนเงินสําหรับธุรกรรม
ซ่ึงเกี่ยวเนื่องกบัขอผูกพันนัน้ 

(ซี) ในกรณีการลงทุน นํามาใชหรือคงไวซ่ึงขอจํากัดเรื่องการชําระเงินหรือการโอนเงิน
ซ่ึงเกี่ยวเนื่องกบัการลงทุนที่ครอบคลุม ตามที่นิยามไวในขอ 2 (เอ) (คาํนิยาม) ของ
บทที่ 11 (การลงทุน) 

 
2. ขอจํากัดที่นํามาใชหรือคงไว ภายใตวรรค 1 (บี) หรือ (ซี) จะตอง 

(เอ) สอดคลองกับขอบทของความตกลงไอ เอ็ม เอฟ 

(บี) หลีกเลี่ยงความเสียหายโดยไมจําเปนตอผลประโยชนทางการพาณิชย เศรษฐกิจ และ
ทางการเงินของประเทศภาคอ่ืีนใด 

(ซี) ไมใชเกนิกวาความจําเปนเพือ่แกไขสถานการณที่ไดบรรยายไวในวรรค 1 

(ดี) ใชเปนการชัว่คราวและคอยๆ ยกเลิกแบบกาวหนาเปนลําดับ เมื่อสถานการณตามที่
ระบุไวในวรรค 1 ดีขึ้น และ 

(อี) จะตองใชบนพื้นฐานของการไมเลือกปฏิบัติ กลาวคือจะไมมีประเทศภาคีใด ไดรับ
การประติบัตทิี่ดอยกวาประเทศภาคีอ่ืน หรือประเทศที่ไมใชภาค ี

 
3. ในกรณีของการคาบริการและการลงทุน 

(เอ) เปนที่ยอมรับวา ความกดดันในบางกรณีตอดุลการชําระเงินของประเทศภาคีใน
ระหวางขัน้ตอนการพัฒนาเศรษฐกิจหรือชวงปรับเปลี่ยนทางเศรษฐกิจ อาจ
กอใหเกิดความจําเปนที่จะตองใชขอจํากัด เพื่อทําใหมัน่ใจถึงการรักษาไวซ่ึงระดับ
การสํารองทางการเงินที่เพยีงพอสําหรับการดําเนินการตามแผนการพัฒนาทาง
เศรษฐกิจหรือการปรับเปลี่ยนทางเศรษฐกจิ 

(บี) ในการพจิารณากําหนดเหตกุารณเพื่อใชขอจํากัดเชนวานัน้ ประเทศภาคีอาจใหลําดับ
ความสําคัญตอภาคเศรษฐกจิซึ่งมีความจาํเปนมากกวาตอแผนเศรษฐกจิหรือการ
พัฒนาของตน อยางไรก็ตาม ขอจํากัดดังกลาวจะไมนํามาใชหรือคงไวเพื่อความมุง
ประสงคในการปกปองภาคเศรษฐกิจใดเปนการเฉพาะ 



 

 

 
4. ขอจํากัดใดทีน่ํามาใชหรือคงไวโดยประเทศภาคีภายใตวรรค 1 หรือการเปลี่ยนแปลง
ขอจํากัดนัน้ จะตองแจงใหประเทศภาคีอ่ืนๆ ทราบโดยเร็ว 
 
5. ประเทศภาคีทีน่ํามาใชหรือคงไวซ่ึงขอจํากดัใดๆ ภายใตวรรค 1 จะตอง 

(เอ) ในกรณีการลงทุน ตอบสนองตอการรองขอของประเทศภาคีอ่ืนใดใหมีการ
ปรึกษาหารือเกี่ยวกับขอจํากดัที่ตนใช หากการปรึกษาหารือดังกลาวไมไดดําเนินอยู
นอกความตกลงนี้ 

(บี) ในกรณีการคาบริการ เร่ิมการปรึกษาหารือกับประเทศภาคีใดที่มีสวนไดเสียโดย
ทันที หากไดรับการรองขอ และหากการปรึกษาหารือเกีย่วกับขอจํากดัที่ตนใชไมได
ดําเนินอยูภายใตดับบลิว ที โอ 

 
ขอ 5 

สนธิสัญญาไวแทงกิ 
 

1. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะขัดขวางการใชมาตรการโดยนวิซีแลนดที่เหน็วา
จําเปนในการใหการประติบตัิที่ดีกวาแกชนเผาเมารีในเรือ่งที่ครอบคลุมโดยความตกลงฉบับนี้ ซ่ึง
รวมถึงการปฏิบัติใหเปนไปตามพันธกรณภีายใตสนธิสัญญาไวแทงก ิหากมาตรการดังกลาวไมได
ใชในลักษณะที่จะกอใหเกิดการเลือกปฏิบัติตามอําเภอใจหรืออยางไมมเีหตุผลตอบุคคลของ
ประเทศภาคีอ่ืน หรือกอใหเกิดขอจํากดัทางการคาสินคาและบริการโดยแอบแฝง 
 
2. กลุมประเทศภาคีตกลงวาการตีความสนธิสัญญาไวแทงกิ ซ่ึงรวมถึงลักษณะของสิทธิและ
พันธกรณีที่เกดิขึ้นจากสนธสัิญญาดังกลาว จะตองไมตกอยูภายใตบงัคับของบทบัญญัติวาดวยการ
ระงับขอพิพาทของความตกลงฉบับนี้ นอกจากกรณีนีแ้ลว ใหบทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการ
ระงับขอพิพาท) ใชบังคับกบัขอนี้ คณะอนุญาโตตุลาการที่จัดตั้งขึ้นตามขอ 11 (การจดัตั้งและการ
นั่งพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการ) ของบทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) อาจ
ไดรับการรองขอใหพิจารณาวามาตรการใด (กลาวถึงในวรรค 1) ไมสอดคลองกับสิทธิของตน
ภายใตความตกลงฉบับนี้หรือไมเทานั้น 
 
 



บทท่ี 16 
บทบัญญัติเก่ียวกับสถาบัน 

 
ขอ 1 

คณะกรรมการรวมเอฟทีเอ 
 

1. โดยการนี้ กลุมประเทศภาคจีัดตั้งคณะกรรมการรวมวาดวยความตกลงการคาเสรี 
(คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ) ประกอบดวยผูแทนจากกลุมประเทศภาคี 
 
2. หนาที่ของคณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ คือ 

(เอ) ทบทวนการปฏิบัติตามและการดําเนนิการตามความตกลงฉบับนี้ 

(บี) พิจารณาและเสนอแนะการแกไขใดๆ ในความตกลงฉบับนี้แกกลุมประเทศภาค ี

(ซี) กํากับดแูลและประสานการทาํงานขององคกรยอยทั้งหมดที่จัดตั้งขึ้นภายใตความ
ตกลงฉบับนี้ 

(ดี) นําคําตัดสินและขอเสนอแนะขององคกรยอยที่จดัตั้งขึน้ภายใตความตกลงฉบับนี้
มาใชตามที่เหมาะสม 

(อี) พิจารณาเรื่องอื่นใดที่อาจมผีลประทบตอการดําเนนิการตามความตกลงฉบับนี้หรือ
ที่กลุมประเทศภาคีมอบหมายใหแกคณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ และ 

(เอฟ) ปฏิบัติหนาที่อ่ืนใดตามทีก่ลุมประเทศภาคอีาจตกลงกัน 
 
3. ในการปฏิบัตหินาที่ของตน คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ อาจจัดตั้งองคกรยอยข้ึนเพิ่มเติม 
ซ่ึงรวมถึงองคกรเฉพาะกิจ และมอบหมายใหทํางานเฉพาะเรื่อง หรือมอบหนาที่ความรับผิดชอบ
ของตนไปใหแกองคกรยอยใดๆ ที่จัดตั้งขึน้ภายใตความตกลงฉบับนี้ ซ่ึงรวมถึง 

(เอ) คณะกรรมการสินคา ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 11 (คณะกรรมการวาดวยการคาสินคา) 
ของบทที่ 2 (การคาสินคา): 
(หนึ่ง) คณะอนกุรรมการอาร โอ โอ ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 18 (คณะอนกุรรมการวา

ดวยกฎวาดวยถ่ินกําเนิดสินคา) ของบทที่ 3 (กฎวาดวยถ่ินกําเนดิสินคา) 



 

 

(สอง) คณะอนกุรรมการเอส พี เอส ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 10 (การประชุมระหวาง
กลุมประเทศภาคีเกี่ยวกับเรื่องสุขอนามัยและสุขอนามัยพชื) ของบทที่ 5 
(มาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพืช) และ 

(สาม) คณะอนกุรรมการสตราแคป ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 13 (คณะอนุกรรมการวา
ดวยมาตรฐาน กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการตรวจสอบและ
รับรอง) ของบทที่ 6 (มาตรฐาน กฎระเบยีบทางเทคนิค และกระบวนการ
ตรวจสอบและรับรอง) 

(บี) คณะกรรมการการบริการ ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 24 (คณะกรรมการวาดวยการคา
บริการ) ของบทที่ 8 (การคาบริการ) 

(ซี) คณะกรรมการการลงทุน ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 17 (คณะกรรมการวาดวยการลงทุน) 
ของบทที่ 11 (การลงทุน) และ 

(ดี) คณะกรรมการไอ พี ซ่ึงจัดตั้งขึ้นตามขอ 12 (คณะกรรมการวาดวยทรัพยสินทาง
ปญญา) ของบทที่ 13 (ทรัพยสินทางปญญา) 

 
4. คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ จะตองกําหนดกฎเกณฑและกระบวนการของตนในการ

ประชุมครั้งแรก 
 
5. คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ จะตองมีการประชุมครั้งแรกภายในหนึ่งปหลังจากที่ความตก
ลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ และมีการประชุมครั้งตอๆ ไปตามความถี่ที่กลุมประเทศภาคอีาจกําหนด
รวมกัน และตามที่จําเปนเพือ่ปฏิบัติหนาทีภ่ายใตความตกลงฉบับนี้ เวนแตกลุมประเทศภาคีจะตก
ลงเปนอยางอืน่ คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ จะตองมีการประชุมโดยหมุนเวยีนกนัจดัระหวางกลุม
ประเทศสมาชิกอาเซียน ออสเตรเลีย และนิวซีแลนด เวนแตกลุมประเทศภาคีจะตกลงเปนอยางอืน่ 
การประชุมวิสามัญของคณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ อาจมขีึ้นภายใน 30 วัน เมื่อมกีารรองขอโดย
ประเทศภาคี ตามที่กลุมประเทศภาคีไดตกลงกัน 
 
6. คณะกรรมการรวมเอฟ ที เอ จะตองรายงานเปนประจําตอที่ประชุมรัฐมนตรีเศรษฐกจิของ
อาเซียน รัฐมนตรีการคาของออสเตรเลีย และรัฐมนตรกีารคาของนิวซีแลนด ผานทางการประชุม
ของเจาหนาทีอ่าวุโสทางเศรษฐกิจของตน 
 



 

 

ขอ 2 
การติดตอสื่อสาร 

 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดจุดตดิตอเพื่ออํานวยความสะดวกในการติดตอส่ือสารระหวาง
กลุมประเทศภาคีในเรื่องใดๆ ที่เกี่ยวของกับความตกลงฉบับนี้ การติดตอส่ือสารอยางเปนทางการ
ทั้งหมดจะตองกระทําเปนภาษาอังกฤษ 
 
 



บทท่ี 17 
การปรึกษาหารือและการระงับขอพพิาท 

 
สวน เอ 

บทบัญญัติเบื้องตน 
 

ขอ 1 
วัตถุประสงค 

 
บทนี้มีวัตถุประสงคเพื่อจัดใหมีการกระบวนการที่มีประสิทธิผล มีประสิทธิภาพ และโปรงใส
สําหรับการปรึกษาหารือและการระงับขอพพิาทที่เกิดขึน้ภายใตความตกลงฉบับนี้ 
 

ขอ 2 
คํานิยาม 

 
เพื่อความมุงประสงคของบทนี้ ใหใชคํานยิามดังตอไปนี ้เวนแตบริบทจะกําหนดไวเปนอยางอื่น 

(เอ) ประเทศภาคีผูฟอง หมายถึง ประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีใดๆ ที่รองขอใหมี
การปรึกษาหารือภายใตขอ 6 (การปรึกษาหารือ) 

(บี) ขอพิพาทที่เกิดขึ้นภายใตความตกลงฉบับนี้ หมายถึง คําฟองที่ยื่นโดยประเทศภาคี
เกี่ยวกับมาตรการใดๆ ที่มีผลกระทบตอการดําเนินการ การปฏิบัติตาม หรือการใช
บังคับความตกลงฉบับนี้ ซ่ึงทําใหผลประโยชนใดๆ ที่เกดิแกประเทศภาคีผูฟอง
โดยทางตรงหรือทางออมภายใตความตกลงฉบับนี้เสียไปหรือเสื่อมลง หรือ
ขัดขวางการบรรลุซ่ึงวัตถุประสงคใดๆ ของความตกลงฉบับนี้ อันเปนผลมาจาก
การที่ประเทศภาคีผูถูกฟองไมปฏิบัติตามพันธกรณีของตน1ภายใตความตกลงฉบับ
นี้2 

(ซี) กลุมประเทศภาคีท่ีพิพาท หมายถึง ประเทศภาคีผูฟองและประเทศภาคผูีถูกฟอง 

                                                        
1 การไมปฏิบัติตามพันธกรณีของตน รวมถึงการใชบังคับมาตรการใดๆ ที่ขัดตอพันธกรณีภายใตความตกลงฉบับ
นี้โดยประเทศภาคีผูถูกฟอง 
2 คําฟองประเภทที่มิใชเรื่องการละเมิดพันธกรณีไมอนุญาตใหกระทําไดภายใตความตกลงฉบับนี้ 



 

 

(ดี) ประเทศภาคีผูถูกฟอง หมายถึง ประเทศภาคีใดๆ ที่ไดรับการรองขอเพื่อ
ปรึกษาหารือภายใตขอ 6 (การปรึกษาหารือ) และ 

(อี) ประเทศภาคีฝายท่ีสาม หมายถึง ประเทศภาคีใดๆ ที่ไดแจงถึงการที่ตนมี
ผลประโยชนทางการคาอยางมีนัยสําคัญหรือผลประโยชนอยางมีนยัสําคัญตามขอ 
6.7 (การปรึกษาหารือ) หรือขอ 10.1 (กลุมประเทศภาคีฝายที่สาม) ตามลําดับ 

 
ขอ 3 

ขอบเขตและความครอบคลมุ 
 

1. เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในความตกลงฉบับนี้ บทนี้จะตองใชเพื่อการหลีกเลีย่ง
หรือการระงับขอพิพาทที่เกดิขึ้นภายใตความตกลงฉบับนี้ บทนี้จะตองไมใชกับการระงับขอพิพาท
ที่เกิดขึ้นภายใตบทที่ 5 (มาตรการสุขอนามัยและสุขอนามัยพืช) บทที่ 10 (พาณิชยอิเล็กทรอนิกส) 
บทที่ 12 (ความรวมมือทางเศรษฐกิจ) และบทที่ 14 (การแขงขันทางการคา) 
 
2. บทนี้จะตองใชโดยอยูภายใตบังคับของบทบัญญัติพิเศษและบทบัญญัติเพิ่มเติมวาดวยเร่ือง
การระงับขอพพิาทที่อยูในบทอื่นๆ ของความตกลงฉบับนี้ 
 
3. ภายในบังคับของขอ 5 (การเลือกเวทีระงับขอพิพาท) บทนี้จะไมเปนการกระทบถึงสิทธิ
ของประเทศภาคีในการใชกระบวนการระงับขอพิพาทที่มีอยูภายใตความตกลงอื่นๆ ที่ตนเปนภาค ี
 
4. บทนี้อาจใชในสวนที่เกี่ยวของกับมาตรการที่มีผลกระทบตอการปฏิบัติตามความตกลง
ฉบับนี้ ซ่ึงนํามาใชโดยรัฐบาลสวนกลาง สวนภูมภิาค หรือสวนทองถ่ิน หรือเจาหนาที่ผูมีอํานาจ
ภายในอาณาเขตของประเทศภาค ี
 

ขอ 4 
บทบัญญัติท่ัวไป 

 
1. ใหตีความความตกลงฉบับนี้โดยสอดคลองกับกฎจารีตประเพณีของการตีความสนธิสัญญา
ภายใตกฎหมายระหวางประเทศ 
 



 

 

2. การแจง การรองขอ และการตอบรับทั้งหมดที่ไดกระทําขึน้ตามบทนี้ จะตองกระทําเปน
ลายลักษณอักษร 
 
3. ใหสงเสริมกลุมประเทศภาคทีี่พิพาทใหพยายามทุกวิถีทาง ในทุกขั้นตอน เพื่อบรรลุถึงขอ
ยุติขอพิพาททีต่กลงรวมกัน เมื่อบรรลุขอยุติขอพิพาทที่ตกลงรวมกันแลว ใหแจงขอกําหนดและ
เงื่อนไขของขอตกลงดังกลาวไปยังประเทศภาคีอ่ืนๆ 
 
4. เวนแตจะระบไุวเปนอยางอืน่ ระยะเวลาใดๆ ที่ไดกําหนดไวในบทนี้อาจแกไขไดโดยการ
ตกลงรวมกันโดยกลุมประเทศภาคีที่พิพาท โดยมีเงื่อนไขวาการแกไขดงักลาวจะตองไมกระทบถึง
สิทธิของกลุมประเทศภาคีฝายที่สามตามขอ 10 (กลุมประเทศภาคีฝายที่สาม) 
 

ขอ 5 
การเลือกเวทีระงับขอพิพาท 

 
1. เมื่อขอพิพาทเกี่ยวกับเรื่องใดๆ เกิดขึ้นภายใตความตกลงฉบับนี้และภายใตความตกลง
ระหวางประเทศอื่นที่กลุมประเทศภาคีที่พพิาทเปนภาคีอยู ประเทศภาคผูีฟองสามารถเลือกเวที
ระงับขอพิพาทเพื่อแกไขเรื่องนั้นได และใหใชเวทีระงบัขอพิพาทนั้นเพียงเวทีเดยีวในสวนที่
เกี่ยวของกับเรือ่งนั้น โดยไมใชเวทีระงับขอพิพาทอื่นอีก 
 
2. เพื่อความมุงประสงคของขอนี้ ใหถือวาประเทศภาคีผูฟองไดเลือกเวทีระงับขอพิพาท เมื่อ
ไดรองขอใหมกีารจัดตั้งคณะอนุญาโตตุลาการตามขอ 8 (การรองขอใหมีการจัดตั้งคณะ
อนุญาโตตุลาการ) หรือรองขอใหมกีารจดัตั้งหรือสงเรื่องไปยังคณะพจิารณาขอพิพาทที่มีลักษณะ
คลายกันภายใตความตกลงระหวางประเทศอื่น 
 
3. ขอนี้ไมใชกับกรณีที่กลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทตกลงเปนลายลักษณอักษรวาขอนี้ไมใชกับ
ขอพิพาทเรื่องใดเรื่องหนึ่ง 
 



 

 

สวน บ ี
บทบัญญัติวาดวยการปรึกษาหารือ 

 
ขอ 6 

การปรึกษาหารือ 
 

1. ประเทศภาคใีดๆ อาจรองขอใหมีการปรึกษาหารือกับประเทศภาคีอ่ืนใดเกีย่วกับขอพิพาท
ใดๆ ที่เกิดขึน้ภายใตความตกลงฉบับนี้ ประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองใหการพิจารณาอยางเหมาะสม
แกคํารองขอใหมีการปรึกษาหารือซ่ึงกระทาํโดยประเทศภาคีผูฟอง และจะตองใหโอกาสอยาง
เพียงพอสําหรับการปรึกษาหารือดังกลาว 
 
2. คํารองขอใดๆ ใหมีการปรึกษาหารือจะตองใหเหตุผลสําหรับคํารองขอ ซ่ึงรวมถึงการระบุ
มาตรการที่เปนประเดน็พิพาทและพื้นฐานทางกฎหมายสําหรับคําฟอง 
 
3. ใหสงสําเนาของคํารองขอทั้งหมดใหแกประเทศภาคีทั้งหมดในเวลาเดยีวกัน ประเทศภาคีผู
ถูกฟองจะตองรับรองการไดรับคํารองขอโดยทันทีโดยการแจงไปยงัประเทศภาคีทั้งหมด โดยระบุ
วันที่ไดรับคํารองขอ 
 
4. ประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองตอบคํารองขอภายในเจด็วนัหลังจากวันที่ไดรับคํารองขอ เวน
แตจะตกลงรวมกันเปนอยางอื่น และจะตองเขาสูการปรึกษาหารือภายในระยะเวลาไมเกินกวา 

(เอ) สิบวันหลังจากวันทีไ่ดรับคาํรองขอในกรณีเรงดวน ซ่ึงรวมถึงสินคาที่เนาเสียได 
หรือ 

(บี) 30 วันหลังจากวันทีไ่ดรับคาํรองขอสําหรับกรณีอ่ืนๆ ทัง้หมด 
 
5. ถาประเทศภาคีผูถูกฟองไมเขาสูการปรึกษาหารือภายในระยะเวลาที่ระบุในวรรค 4 หรือ
ระยะเวลาที่ตกลงรวมกันเปนอยางอื่น ประเทศภาคีผูฟองอาจดําเนนิการรองขอใหมีการจัดตั้งคณะ
อนุญาโตตุลาการตามขอ 8 (การรองขอใหมีการจัดตั้งคณะอนุญาโตตลุาการ) ไดโดยตรง 
 
6. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตองพยายามทกุวิถีทางเพื่อบรรลุถึงขอยุติที่เปนที่พอใจรวมกัน
ผานทางการปรึกษาหารือ เพือ่การนี้ กลุมประเทศภาคีที่พพิาทจะตอง 



 

 

(เอ) ใหขอมูลที่เพียงพอเพื่อใหสามารถมีการพิจารณาวินจิฉัยเร่ืองที่พิพาทโดยสมบูรณ 
รวมถึงวามาตรการที่เปนประเด็นพิพาทมผีลกระทบตอการปฏิบัติตามหรือการใช
บังคับความตกลงฉบับนี้อยางไร 

(บี) ปฏิบัติตอขอมูลที่เปนความลับหรือที่มีกรรมสิทธิ์ที่ไดแลกเปลี่ยนระหวางที่มีการ
ปรึกษาหารือบนพื้นฐานเดยีวกันกับประเทศภาคีผูใหขอมูล และ 

(ซี) พยายามจัดใหมีบุคลากรของหนวยงานรัฐบาลหรือองคกรกาํกับดูแลอืน่ๆ ของตน 
ซ่ึงรับผิดชอบ และ/หรือ มีความเชี่ยวชาญในเรื่องที่อยูภายใตการปรึกษาหารือ อยู
ในการปรึกษาหารือนั้น 

 
7. เมื่อใดก็ตามทีป่ระเทศภาคีนอกเหนือไปจากกลุมประเทศภาคีที่พิพาทเห็นวาตนมี
ผลประโยชนทางการคาอยางมีนัยสําคัญในการปรึกษาหารือ ประเทศภาคีดังกลาวอาจแจงไปยังกลุม
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทวาตองการที่จะเขารวมในการปรึกษาหารือ ภายในเจ็ดวนัหลังจากที่มีการแจง
เกี่ยวกับคํารองขอใหมีการปรึกษาหารือ การแจงดังกลาวจะตองสงใหแกประเทศภาคทีั้งหมดใน
เวลาเดยีวกัน ประเทศภาคีดงักลาวจะตองไดเขารวมในการปรึกษาหารือหากกลุมประเทศภาคีที่
พิพาทตกลง 
 

ขอ 7 
การประสานทาที การประนอมขอพิพาท และการไกลเกล่ียขอพิพาท 

 
1. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทอาจตกลงใหมกีารประสานทาที การประนอมขอพิพาท หรือการ
ไกลเกลี่ยขอพพิาทเมื่อใดก็ได กระบวนการสําหรับการประสานทาที การประนอมขอพิพาท หรือ
การไกลเกลี่ยขอพิพาท อาจเริ่มเมื่อใดก็ไดและอาจสิ้นสดุเมื่อใดก็ได 
 
2. หากกลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลง กระบวนการสําหรับการประสานทาที การประนอมขอ
พิพาท หรือการไกลเกลี่ยขอพิพาท อาจดําเนินตอไปในขณะที่เร่ืองดังกลาวกําลังถูกพจิารณาวนิิจฉยั
โดยคณะอนุญาโตตุลาการที่จัดตั้งขึ้นหรือที่นั่งพิจารณาภายใตบทนี ้
 
3. กระบวนพิจารณาที่เกีย่วของกับการประสานทาที การประนอมขอพิพาท และการไกลเกลี่ย
ขอพิพาท และทาทีของกลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาทระหวางกระบวนพิจารณาเหลานี้ จะตองเปน
ความลับและไมเปนการกระทบถึงสิทธิของกลุมประเทศภาคีที่พิพาทใดในกระบวนพิจารณาตอไป
หรือกระบวนพิจารณาอื่นๆ 



 

 

 
สวน ซี 

บทบัญญัติวาดวยการวินิจฉยั 
 

ขอ 8 
การรองขอใหมีการจัดตั้งคณะอนุญาโตตลุาการ 

 
1. ประเทศภาคีผูฟองอาจรองขอใหมีการจดัตัง้คณะอนุญาโตตุลาการเพื่อพิจารณาเรื่องที่
พิพาท ถา 

(เอ) ประเทศภาคีผูถูกฟองไมเขาสูการปรึกษาหารือโดยสอดคลองกับขอ 6.4 (การ
ปรึกษาหารือ) หรือ 

(บี) การปรึกษาหารือไมสามารถแกปญหาขอพพิาทไดภายใน 
(หนึ่ง) 20 วันหลังจากวันทีไ่ดรับคาํรองขอใหมีการปรึกษาหารอืในกรณีเรงดวน 

ซ่ึงรวมถึงสินคาที่เนาเสียได 
(สอง) 60 วันหลังจากวันทีไ่ดรับคาํรองขอใหมีการปรึกษาหารอืเกี่ยวกับกรณอ่ืีน

ใด หรือ 
(สาม) ระยะเวลาอื่นตามที่กลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทอาจตกลงกัน 

 
2. คํารองขอตามวรรค 1 จะตองระบุมาตรการเฉพาะเจาะจงที่เปนประเดน็พิพาท และให
รายละเอียดของพื้นฐานขอเทจ็จริงและขอกฎหมายของคําฟอง (ซ่ึงรวมถึงบทบัญญัติของความตก
ลงฉบับนี้ที่คณะอนุญาโตตลุาการจะกลาวถึง) ที่เพยีงพอในการแสดงใหเห็นปญหาอยางชัดเจน 
 
3. ใหสงสําเนาของคํารองขอทั้งหมดใหแกประเทศภาคีทั้งหมดในเวลาเดยีวกัน ประเทศภาคีผู
ถูกฟองจะตองรับรองการไดรับคํารองขอโดยทันทีโดยการแจงไปยงัประเทศภาคีทั้งหมด โดยระบุ
วันที่ไดรับคํารองขอ 
 
4. เมื่อมีการรองขอตามวรรค 1 ใหจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการโดยสอดคลองกับขอ 11 (การ
จัดตั้งและการนั่งพิจารณาของคณะอนญุาโตตุลาการ) 
 



 

 

ขอ 9 
กระบวนการสําหรับกรณีมีผูฟองหลายคน 

 
1. ในกรณีที่มีประเทศภาคีมากกวาหนึ่งประเทศรองขอใหจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการโดย
เกี่ยวของกับเรือ่งเดียวกัน ถากลุมประเทศภาคีที่พิพาททั้งหมดตกลงกนัได อาจมีการจดัตั้งคณะ
อนุญาโตตุลาการคณะเดียวเพื่อพิจารณาวนิิจฉัยคําฟอง กลุมประเทศภาคีที่พิพาทควรพยายามจัดตัง้
คณะอนุญาโตตุลาการคณะเดียวหากเปนไปได 
 
2. คณะอนุญาโตตุลาการคณะเดียวนั้นจะตองจัดการพจิารณาวนิิจฉัยและเสนอผลการ
พิจารณาของตนในลักษณะทีไ่มทาํใหเกิดความเสื่อมเสียซ่ึงสิทธิที่กลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาทพึงมี 
หากคณะอนุญาโตตุลาการตางคณะพจิารณาวินิจฉยัคําฟองในเรื่องเดยีวกัน 
 
3. ถามีการจัดตั้งคณะอนุญาโตตุลาการมากกวาหนึ่งคณะเพือ่พิจารณาวินิจฉัยคําฟองที่
เกี่ยวของกับเรือ่งเดียวกัน กลุมประเทศภาคทีี่พิพาทจะตองพยายามทําใหมั่นใจวาบุคคลเดียวกันทํา
หนาที่เปนอนญุาโตตุลาการในแตละคณะ คณะอนุญาโตตุลาการเหลานี้จะตองปรกึษาหารือเพื่อทาํ
ใหมั่นใจวา ตารางเวลาสําหรับกระบวนการทํางานของคณะอนุญาโตตุลาการนั้นสอดคลองกันให
มากที่สุดเทาทีจ่ะเปนไปได 
 

ขอ 10 
กลุมประเทศภาคีฝายท่ีสาม 

 
1. ประเทศภาคใีดที่มีผลประโยชนอยางมนีัยสําคัญในเรื่องที่อยูในการพิจารณาของคณะ
อนุญาโตตุลาการอาจแจงตอกลุมประเทศภาคีที่พิพาท ไมชากวาสิบวนัหลังจากวันที่ประเทศภาคผูี
ถูกฟองไดรับคํารองขอใหจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ หรือวันที่มีคํารองขอใหจัดตั้งคณะ
อนุญาโตตลุาการทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้ขาดตามขอ 16 (การทบทวนการปฏิบตัิตามคําชี้ขาด) 
ใหสงการแจงดังกลาวใหแกประเทศภาคีทัง้หมดในเวลาเดียวกัน ประเทศภาคีใดซึ่งแจงวาตนมี
ผลประโยชนอยางมีนัยสําคญัจะตองมีสิทธิและพันธกรณีของประเทศภาคีฝายที่สาม 
 
2. ประเทศภาคีฝายที่สามจะตองไดรับคําใหการของกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทในการนั่ง
พิจารณาเชิงสารัตถะของคณะอนุญาโตตุลาการกับกลุมประเทศภาคีที่พพิาทครั้งแรก 
 



 

 

3. ประเทศภาคีฝายที่สามจะตองมีโอกาสอยางนอยหนึ่งครั้งในการยื่นคําใหการที่เปนลาย
ลักษณอักษรตอคณะอนุญาโตตุลาการ และจะตองมีโอกาสแถลงตอคณะอนุญาโตตุลาการในการนัง่
พิจารณาเชิงสารัตถะกับกลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาทครั้งแรก ใหสงคําใหการหรือเอกสารอื่นๆ ที่ยื่น
โดยกลุมประเทศภาคีฝายทีส่ามใหแกกลุมประเทศภาคทีี่พิพาทและกลุมประเทศภาคีฝายที่สามอื่นๆ 
 
4. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทอาจตกลงที่จะกําหนดสิทธิเพิ่มเตมิแกกลุมประเทศภาคีฝายทีส่าม
เกี่ยวกับการเขารวมในกระบวนการอนุญาโตตุลาการ ในการกําหนดสทิธิเพิ่มเติม กลุมประเทศภาคี
ที่พิพาทอาจกําหนดเงื่อนไขได คณะอนุญาโตตุลาการจะตองไมใหสิทธิเพิ่มเติมแกกลุมประเทศภาคี
ฝายที่สามใดเกี่ยวกับการเขารวมในกระบวนการอนุญาโตตุลาการ เวนแตกลุมประเทศภาคีที่พิพาท
จะตกลงกันเปนอยางอื่น 
 
5. ถาประเทศภาคีฝายที่สามเหน็วา มาตรการที่อยูภายใตกระบวนการคณะอนุญาโตตุลาการ
ทําใหผลประโยชนที่เกิดแกตนภายใตความตกลงฉบับนี้เสียไปหรือเสื่อมลง ประเทศภาคีดังกลาว
อาจใชกระบวนการระงับขอพพิาทภายใตบทนี้ได 
 

ขอ 11 
การจัดตั้งและการนั่งพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการ 

 
1. ใหจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการที่มีการรองขอตามขอ 8 (การรองขอใหมีการจัดตั้งคณะ
อนุญาโตตุลาการ) โดยสอดคลองกับขอนี้ 
 
2. เวนแตกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทจะตกลงเปนอยางอื่น คณะอนุญาโตตลุาการจะตอง
ประกอบดวยอนุญาโตตุลาการจํานวนสามคน การแตงตั้งและการเสนอชื่ออนุญาโตตุลาการทั้งหมด
ภายใตขอนี้จะตองสอดคลองกับขอกําหนดในวรรค 9 และ 10 
 
3. ภายในหาวันนบัจากวนัที่ไดรับคํารองขอตามขอ 8 (การรองขอใหมีการจัดตั้งคณะ
อนุญาโตตุลาการ) กลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตองเขาสูการปรึกษาหารือเพื่อที่จะบรรลุขอตกลง
เกี่ยวกับกระบวนการสําหรับการจัดองคประกอบของคณะอนุญาโตตุลาการ โดยคํานงึถึงพฤติการณ
แวดลอมดานขอเท็จจริง ดานเทคนิค และดานกฎหมายของขอพิพาท กลุมประเทศภาคีที่พิพาทอาจ
ตกลงใชกระบวนการทางเลอืกใดๆ ที่ระบไุวในภาคผนวกของบทนี้ที่วาดวยกระบวนการทางเลือก
สําหรับการจัดองคประกอบของคณะอนุญาโตตุลาการ ใหใชกระบวนการสําหรับการจัด



 

 

องคประกอบของคณะอนุญาโตตุลาการใดซึ่งไดตกลงกนัภายใตวรรคนี้ในการจัดองคประกอบของ
คณะอนุญาโตตุลาการ และใหใชกระบวนการดังกลาวเพือ่ความมุงประสงคของวรรค 12 และ 13 
 
4. ถากลุมประเทศภาคีที่พิพาทไมสามารถบรรลุขอตกลงเกี่ยวกับกระบวนการสําหรับการจัด
องคประกอบของคณะอนุญาโตตุลาการไดภายใน 15 วนันับจากวันทีไ่ดรับคํารองขอที่กลาวถึงใน
วรรค 3 เมื่อใดก็ไดหลังจากนัน้ ประเทศภาคีที่พิพาทใดอาจแจงตอประเทศภาคีที่พิพาทอื่นๆ วา
ประสงคจะใชกระบวนการทีร่ะบุไวในวรรค 5 ถึง 7 เมื่อมกีารแจงดังกลาว ใหมีการจัดองคประกอบ
คณะอนุญาโตตุลาการโดยสอดคลองกับวรรค 5 ถึง 7 
 
5. ประเทศภาคหีรือกลุมประเทศภาคีผูฟองจะตองแตงตั้งอนญุาโตตุลาการหนึ่งคนภายในสิบ
วันนับจากวันที่ไดรับการแจงที่กลาวถึงในวรรค 4 ประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองแตงตั้ง
อนุญาโตตุลาการหนึ่งคนภายใน 20 วันนับจากวนัที่ไดรับการแจงที่กลาวถึงในวรรค 4 
 
6. หลังจากการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการโดยสอดคลองกับวรรค 5 กลุมประเทศภาคีที่พิพาท
จะตองตกลงแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนที่สาม ซ่ึงจะตองทําหนาที่เปนประธานคณะ
อนุญาโตตุลาการ ประเทศภาคีที่พิพาทแตละฝายอาจใหรายช่ือผูไดรับการเสนอชื่อเพื่อแตงตั้งเปน
ประธานคณะอนุญาโตตุลาการไมเกินสามคนแกประเทศภาคีที่พิพาทอื่นๆ เพื่อชวยในการบรรลุ
ขอตกลง ถากลุมประเทศภาคีที่พิพาทไมสามารถตกลงกันเรื่องประธานคณะอนุญาโตตุลาการได
ภายใน 15 วันนับจากการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนที่สอง อนุญาโตตุลาการที่ไดรับแตงตั้งทั้งสอง
คนจะตองแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนที่สามซึ่งจะตองทําหนาที่เปนประธานคณะอนญุาโตตุลาการ
โดยการตกลงรวมกัน 
 
7. ถาไมมีการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการทั้งสามคนภายใน 45 วันนับจากวันที่ไดรับการแจงที่
กลาวถึงในวรรค 4 ประเทศภาคีที่พิพาทใดอาจรองขอตอผูอํานวยการขององคการการคาโลกให
แตงตั้งอนุญาโตตุลาการสวนที่เหลือภายในระยะเวลา 15 วัน ใหสงรายชื่อผูไดรับการเสนอชื่อซ่ึงได
ใหไวภายใตวรรค 6 แกผูอํานวยการขององคการการคาโลก และอาจใชรายช่ือดังกลาวในการแตงตัง้
ที่กําหนด 
 
8. วันที่จดัตั้งคณะอนุญาโตตลุาการจะตองเปนวันที่มกีารแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนสุดทาย 
 
9. อนุญาโตตุลาการทั้งหมดจะตอง 



 

 

(เอ) มีความเชี่ยวชาญหรือประสบการณดานกฎหมาย การคาระหวางประเทศ เร่ืองอื่นๆ 
ที่ครอบคลุมโดยความตกลงฉบับนี้ หรือการแกปญหาขอพิพาทที่เกดิขึ้นภายใต
ความตกลงการคาระหวางประเทศ 

(บี) ไดรับคัดเลือกบนพื้นฐานของความไมลําเอยีง ความเชื่อถือได และการพิจารณา
ตัดสินที่สมเหตุสมผลอยางแทจริง 

(ซี) มีความเปนอิสระ ไมเกีย่วของ หรือปฏิบัติตามคําสั่งของประเทศภาคีที่พพิาทใด 

(ดี) ไมมีความเกีย่วพันกับเรื่องทีพ่ิพาท และ 

(อี) เปดเผยขอมูลซ่ึงอาจทําใหเกิดขอสงสัยทีม่ีเหตุผลเกี่ยวกับความเปนอิสระหรือ
ความเปนธรรมของตน แกกลุมประเทศภาคีที่พิพาท 

 
10. เวนแตกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทจะตกลงเปนอยางอื่น อนุญาโตตุลาการจะตองไมเปนคน
ชาติของประเทศภาคีที่พิพาท นอกจากนี้ ประธานคณะอนุญาโตตุลาการจะตองไมมีถ่ินที่อยูโดย
ปกติในอาณาเขตของประเทศภาคีที่พิพาท 
 
11. อนุญาโตตุลาการจะตองทําหนาที่ในฐานะปจเจกชน และไมใชในฐานะผูแทนของรัฐบาล
หรือผูแทนขององคการใดๆ กลุมประเทศภาคีจึงจะตองไมใหคําสั่งหรือพยายามทีจ่ะมอิีทธิพลเหนือ
อนุญาโตตุลาการในฐานะทีเ่ปนปจเจกชน ในเรื่องที่อยูในการพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการ 
 
12. ถาอนุญาโตตุลาการที่ไดรับการแตงตั้งภายใตขอนี้ลาออกหรือไมสามารถปฏิบัติงานได 
อนุญาโตตุลาการที่รับชวงตอจะตองไดรับการแตงตั้งดวยวิธีเดยีวกันตามที่ไดกําหนดไวสําหรับการ
แตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนเดิม และจะตองมีอํานาจและหนาที่ทั้งหมดของอนุญาโตตุลาการคนเดมิ 
ทั้งนี้ ใหระงับงานของคณะอนุญาโตตุลาการในระหวางการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการที่รับชวงตอ 
 
13. เมื่อมีการนั่งพจิารณาของคณะอนุญาโตตลุาการตามขอ 16 (การทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้
ขาด) หรือขอ 17 (การชดเชยคาเสียหายและการระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืน) หากกระทํา
ได คณะอนุญาโตตุลาการที่นั่งพิจารณาจะตองประกอบดวยอนุญาโตตุลาการคนเดยีวกันกับคณะ
อนุญาโตตุลาการเดิม หากกระทําไมได อนุญาโตตุลาการที่มาแทนที่จะตองไดรับการแตงตั้งดวยวธีิ
เดียวกันตามทีไ่ดกําหนดไวสําหรับการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนเดิม และจะตองมีอํานาจและ
หนาที่ทั้งหมดของอนุญาโตตุลาการคนเดมิ 
 



 

 

ขอ 12 
หนาท่ีของคณะอนุญาโตตุลาการ 

 
1. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองประเมินเรื่องที่อยูในการพิจารณาของตนอยางไมลําเอียง ซ่ึง
รวมถึงการประเมินอยางไมลําเอียงเกีย่วกบั 

(เอ) ขอเท็จจริงของคดี 

(บี) การใชบังคับบทบัญญัติของความตกลงฉบับนี้ที่อางโดยกลุมประเทศภาคีที่พิพาท 
และ 

(ซี) ประเทศภาคีผูถูกฟองไมปฏิบัติตามพันธกรณีของตนภายใตความตกลงฉบับนี้
หรือไม 

 
2. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองมีอํานาจหนาที่ดังตอไปนี้ เวนแตกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทจะ
ตกลงกันเปนอยางอื่นภายใน 20 วันนับจากวันที่จดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ 

“พิจารณาวินิจฉัยเร่ืองที่ระบไุวในคํารองขอใหมีการจดัตัง้คณะอนุญาโตตุลาการตามขอ 8 
(การรองขอใหมีการจัดตั้งคณะอนุญาโตตลุาการ) โดยคาํนึงถึงบทบัญญัติที่เกี่ยวของของ
ความตกลงฉบับนี้ และมีผลการพิจารณาดังกลาว และถาเหมาะสม ขอเสนอแนะที่กําหนด
ไวในความตกลงฉบับนี้” 

คณะอนุญาโตตุลาการจะตองมีผลการพจิารณาโดยสอดคลองกับความตกลงฉบับนี้ 
 
3. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองระบุในรายงานของตน 

(เอ) สวนอธิบายทีส่รุปขอโตแยงของกลุมประเทศภาคีที่พิพาทและกลุมประเทศภาคี
ฝายที่สาม 

(บี) ผลการพิจารณาขอเท็จจริงของคดีและการใชบังคับบทบัญญัติของความตกลงฉบับ
นี้ 

(ซี) ผลการพิจารณาวาประเทศภาคีผูถูกฟองไมปฏิบัติตามพันธกรณีของตนภายใต
ความตกลงฉบับนี้หรือไม และ 

(ดี) เหตุผลสําหรับผลการพิจารณาของตนในอนุวรรค (บี) และ (ซี) 
 



 

 

4. นอกจากวรรค 3 คณะอนุญาโตตุลาการอาจระบุผลการพจิารณาอื่นใดทีก่ลุมประเทศภาคีที่
พิพาทรองขอรวมกันในรายงานของตน คณะอนุญาโตตลุาการอาจเสนอแนะวิธีที่ประเทศภาคีผูถูก
ฟองจะสามารถปฏิบัติตามผลการพิจารณา 
 
5. เวนแตกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทจะตกลงกนัเปนอยางอืน่ รายงานของคณะ
อนุญาโตตุลาการจะตองอยูบนพื้นฐานของบทบัญญํติที่เกี่ยวของของความตกลงฉบบันี้ คําใหการ 
และขอโตแยงของกลุมประเทศภาคีที่พิพาทเทานั้น คณะอนุญาโตตุลาการจะตองมีผลการพิจารณา
และขอเสนอแนะที่กําหนดไวในความตกลงฉบบันี้เทานัน้ 
 
6. ใหคํานึงถึงผลประโยชนของกลุมประเทศภาคีฝายที่สามและผลประโยชนของประเทศภาคี
อ่ืนโดยสมบูรณระหวางกระบวนการอนุญาโตตุลาการ รายงานของคณะอนุญาโตตุลาการจะตอง
สะทอนถึงคําใหการของกลุมประเทศภาคีฝายที่สาม 
 
7. ผลการพิจารณาและขอเสนอแนะของคณะอนุญาโตตุลาการไมอาจเพิม่หรือลดสิทธิและ
พันธกรณีทีก่ําหนดไวในความตกลงฉบับนี้หรือความตกลงระหวางประเทศอื่นใด 
 
8. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองปรึกษาหารือเปนประจํากับกลุมประเทศภาคีที่พิพาทและให
โอกาสอยางเพยีงพอเพื่อหาขอยุติขอพิพาทที่เปนที่พอใจรวมกัน 
 
9. คณะอนุญาโตตุลาการที่นั่งพจิารณาภายใตบทนี้จะตองทาํหนาที่ในการทบทวนการปฏิบัติ
ตามคําชี้ขาดภายใตขอ 16 (การทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้ขาด) และการทบทวนระดบัการระงับ
สิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนภายใตขอ 17 (การชดเชยคาเสียหายและการระงับสิทธิประโยชน
หรือพันธกรณอ่ืีน) วรรค 1 ถึง 3 จะตองไมใชบังคับกับคณะอนุญาโตตลุาการที่นั่งพิจารณาภายใต
ขอ 16 (การทบทวนการปฏบิัติตามคําชี้ขาด) และขอ 17 (การชดเชยคาเสียหายและการระงับสทิธิ
ประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืน) 
 
10. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองมีผลการพิจารณาโดยฉันทามติ โดยมีเงื่อนไขวาคณะ
อนุญาโตตุลาการอาจมีผลการพิจารณาโดยคะแนนเสยีงขางมาก เมื่อไมสามารถบรรลุฉันทามติได 
 



 

 

ขอ 13 
กระบวนการของคณะอนุญาโตตุลาการ 

 
1. คณะอนุญาโตตุลาการที่จัดตัง้ขึ้นตามขอ 11 (การจัดตั้งและการนั่งพิจารณาของคณะ
อนุญาโตตุลาการ) จะตองยดึถือตามบทนี้ คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใชบังคับกฎแหงวิธีพิจารณา
ที่ระบุไวในภาคผนวกวาดวยกฎแหงวิธีพิจารณาสําหรับกระบวนการอนุญาโตตุลาการของบทนี้ 
(ภาคผนวกวาดวยกฎแหงวิธีพิจารณา) เวนแตกลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตกลงกันเปนอยางอื่น 
คณะอนุญาโตตุลาการอาจนาํกฎแหงวิธีพิจารณาเพิ่มเติมที่ไมขัดตอบทบัญญัติของบทนี้หรือ
ภาคผนวกวาดวยกฎแหงวิธีพิจารณามาใช เมื่อประเทศภาคีที่พิพาทรองขอ หรือโดยการริเร่ิมของ
คณะอนุญาโตตุลาการเอง 
 
2. คณะอนุญาโตตุลาการที่นั่งพจิารณาภายใตขอ 16 (การทบทวนการปฏบิัติตามคําชี้ขาด) 
หรือขอ 17 (การชดเชยคาเสยีหายและการระงับสิทธิประโยชนหรือพนัธกรณีอ่ืน) อาจกําหนด
กระบวนการของตนเองที่ไมขัดตอบทนี้หรือภาคผนวกวาดวยกฎแหงวิธีพิจารณา โดยการ
ปรึกษาหารือกบักลุมประเทศภาคีที่พพิาท โดยนําบทนี้หรือภาคผนวกวาดวยกฎแหงวิธีพิจารณามา
ปรับใชตามที่เห็นวาเหมาะสม 
 
ตารางเวลา 
 
3. หลังจากการปรึกษาหารือกับกลุมประเทศภาคีที่พิพาท คณะอนุญาโตตลุาการจะตอง
กําหนดตารางเวลาสําหรับกระบวนการทํางานของคณะอนุญาโตตุลาการโดยเร็วเทาทีจ่ะสามารถ
ปฏิบัติได และหากกระทําได ภายใน 15 วันหลังจากการจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ ตามกฎทั่วไป 
กระบวนการทาํงานของคณะอนุญาโตตุลาการ จากวันทีจ่ัดตั้งจนถึงวันที่มีรายงานฉบบัสุดทาย 
จะตองไมเกินระยะเวลาเกาเดือน เวนแตกลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตกลงกันเปนอยางอื่น 
 
4. ในทํานองเดียวกัน คณะอนญุาโตตุลาการทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้ขาดที่นั่งพิจารณาตาม
ขอ 16 (การทบทวนการปฏบิัติตามคําชี้ขาด) จะตองกําหนดตารางเวลาสําหรับกระบวนการทบทวน
การปฏิบัติตามคําชี้ขาดโดยเร็วเทาที่จะสามารถปฏิบัติได และหากกระทําได ภายใน 15 วันหลังจาก
การนั่งพิจารณา โดยคํานึงถึงระยะเวลาที่ระบุไวในขอ 16 (การทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้ขาด) 
 



 

 

กระบวนการอนุญาโตตุลาการ 
 
5. กระบวนการอนุญาโตตุลาการควรมีความยดืหยุนที่เพยีงพอ เพื่อทําใหมั่นใจวารายงานจะมี
คุณภาพสูง ในขณะเดียวกนัไมทําใหกระบวนการทํางานของคณะอนุญาโตตุลาการลาชาเกินไป 
 
6. การพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการจะตองเปนไปโดยลับ กลุมประเทศภาคีที่พิพาทและ
กลุมประเทศภาคีฝายที่สามจะตองปรากฏตวัตอคณะอนุญาโตตุลาการเมื่อไดรับเชิญจากคณะ
อนุญาโตตุลาการใหปรากฏตอหนาตนเทานั้น คณะอนุญาโตตุลาการจะตองจัดใหมกีารรับฟงแบบ
ปด เวนแตกลุมประเทศภาคทีี่พิพาทจะตกลงกันเปนอยางอื่น การเสนอและคําแถลงทั้งหมดที่ได
กระทําในระหวางการรับฟงจะตองกระทําตอหนากลุมประเทศภาคีที่พพิาท หามไมใหมีการ
ติดตอส่ือสารฝายเดียวกับคณะอนุญาโตตลุาการเกี่ยวกับเรื่องที่อยูภายใตการพิจารณาของคณะ
อนุญาโตตุลาการ 
 
คําใหการ 
 
7. ประเทศภาคีทีพ่ิพาทแตละฝายจะตองมีโอกาสใหขอเท็จจริงของคดี ขอโตแยง และขอ
โตแยงกลับเปนลายลักษณอักษร ตารางเวลาที่กําหนดไวโดยคณะอนุญาโตตุลาการจะตองรวมถึง
กําหนดเวลาสดุทายที่ชัดเจนสําหรับการยื่นคําใหการโดยกลุมประเทศภาคีที่พิพาทและกลุมประเทศ
ภาคีฝายที่สาม 
 
การรับฟง 
 
8. ตารางเวลาที่กาํหนดไวโดยคณะอนุญาโตตลุาการจะตองจัดใหมีการรับฟงสําหรับกลุม
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทเพื่อนําเสนอคดีตอคณะอนุญาโตตุลาการอยางนอยหนึ่งครั้ง ตามกฎทั่วไป 
จะตองไมจัดใหมีการรับฟงมากกวาสองครั้ง เวนแตจะมพีฤติการณพิเศษ 
 
9. สถานที่สําหรับการรับฟงจะตองถูกกาํหนดโดยการตกลงรวมกันระหวางกลุมประเทศภาคี
ที่พิพาท ถาไมมีการตกลง จะตองหมุนเวียนระหวางเมืองหลวงของกลุมประเทศภาคทีี่พิพาท โดย
การรับฟงครั้งแรกจะจัดขึน้ที่เมืองหลวงของประเทศภาคีผูถูกฟอง 
 



 

 

ความลับ 
 
10. คําใหการเปนลายลักษณอักษรตอคณะอนญุาโตตุลาการจะตองไดรับการปฏิบัติเปน
ความลับ แตจะตองจัดใหกลุมประเทศภาคทีี่พิพาทเขาถึงได จะตองไมมีการขัดขวางประเทศภาคีที่
พิพาทใดในการเปดเผยคําแถลงเกี่ยวกับทาทีของตนตอสาธารณะ หากไมมีการเปดเผยขอมูลใดที่
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทหรือประเทศภาคีฝายที่สามกําหนดวาเปนความลับ กลุมประเทศภาคีที่พิพาท 
กลุมประเทศภาคีฝายที่สาม และคณะอนุญาโตตุลาการจะตองปฏิบัติตอขอมูลที่เปนความลับที่
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทยื่นตอคณะอนุญาโตตลุาการโดยกําหนดวาเปนความลับ เมื่อมีการรองขอจาก
ประเทศภาคี ประเทศภาคีทีพ่ิพาทจะตองใหบทสรุปที่ไมเปนความลับเกี่ยวกับขอมูลในคําใหการ
เปนลายลักษณอักษรของตน ซ่ึงจะสามารถเปดเผยตอสาธารณะได 
 
ขอมูลเพิ่มเติมและคําแนะนําทางเทคนิค 
 
11. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทและกลุมประเทศภาคีฝายที่สามจะตองแจงตอบคํารองขอขอมูล
ของคณะอนุญาโตตุลาการโดยทันทแีละโดยสมบูรณ ตามที่คณะอนุญาโตตุลาการเหน็วาจาํเปนและ
เหมาะสม 
 
12. คณะอนุญาโตตุลาการอาจหาขอมูลและคําแนะนําทางเทคนิคจากบุคคลหรือหนวยงานใดๆ 
ซ่ึงเห็นวาเหมาะสม อยางไรกต็าม กอนกระทําการดังกลาว คณะอนุญาโตตุลาการจะตองถาม
ความเหน็ของกลุมประเทศภาคีที่พิพาท เมือ่กลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลงวาคณะอนุญาโตตุลาการ
ไมควรหาขอมลูเพิ่มเติมหรือคําแนะนําทางเทคนิค คณะอนุญาโตตุลาการจะตองไมกระทําการ
ดังกลาว คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหขอมูลหรือคําแนะนําทางเทคนิคใดๆ ที่ไดรับแกกลุม
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทและใหโอกาสในการใหความคดิเหน็ 
 
รายงาน 
 
13. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหรายงานฉบับชั่วคราวแกกลุมประเทศภาคีที่พิพาท ตาม
ขอกําหนดที่ระบุไวในขอ 12.3 (หนาที่ของคณะอนุญาโตตุลาการ) 
 
14. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหรายงานฉบับชั่วคราวอยางนอยส่ีสัปดาหกอนกําหนดเวลา
สุดทายสําหรับการทําใหรายงานฉบับสุดทายเสร็จสมบูรณ จะตองใหโอกาสที่เพียงพอแกกลุม
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทในการทบทวนรายงานฉบับชั่วคราวทั้งหมดกอนการสรุปขั้นสุดทาย และ



 

 

จะตองรวมการหารือเกี่ยวกบัความคิดเหน็ใดๆ ที่กลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทใหไวในรายงานฉบับ
สมบูรณ 
 
15. รายงานฉบับชัว่คราวและฉบบัสุดทายของคณะอนุญาโตตุลาการจะตองรางโดยปราศจาก
กลุมประเทศภาคีที่พิพาท ความเห็นทีแ่สดงไวในรายงานดังกลาวโดยอนุญาโตตุลาการแตละคน
จะตองไมระบช่ืุออนุญาโตตุลาการรายนั้นๆ 
 
16. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหรายงานฉบับสุดทายแกประเทศภาคีอ่ืนทั้งหมด เจ็ดวัน
หลังจากที่มีการเสนอรายงานดังกลาวตอกลุมประเทศภาคทีี่พิพาท และประเทศภาคีทีพิ่พาทอาจ
เผยแพรรายงานดังกลาวตอสาธารณะเมื่อใดก็ไดหลังจากนั้น ภายใตเงือ่นไขการคุมครองขอมูลที่
เปนความลับใดๆ ในรายงาน 
 

ขอ 14 
การระงับและการยุติกระบวนพิจารณา 

 
1. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทอาจตกลงใหคณะอนุญาโตตุลาการระงับการทํางานของตนเมื่อใด
ก็ได เปนระยะเวลาไมเกนิ 12 เดือนนับจากวันที่ตกลงกัน ภายในระยะเวลาดังกลาว ใหเร่ิมกระบวน
พิจารณาของคณะอนุญาโตตลุาการที่ระงับไปอีกครั้งเมื่อมีคํารองขอจากประเทศภาคทีี่พิพาท ถาการ
ทํางานของคณะอนุญาโตตุลาการถูกระงับตดิตอกันเกินกวา 12 เดือน ใหอํานาจของคณะ
อนุญาโตตุลาการสิ้นสุดลง เวนแตกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทจะตกลงกนัเปนอยางอืน่ 
 
2. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทอาจตกลงยุติกระบวนพจิารณาของคณะอนุญาโตตุลาการในกรณี
ที่สามารถหาขอยุติขอพิพาทที่เปนที่พอใจรวมกัน 
 
3. กอนคณะอนญุาโตตุลาการเสนอรายงานฉบับสุดทาย ในขั้นตอนใดๆ ของกระบวน
พิจารณา คณะอนุญาโตตุลาการอาจเสนอตอกลุมประเทศภาคีที่พิพาทใหระงับพิพาทฉันทมิตร 
 
4. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตองแจงตอประเทศภาคีอ่ืนวาคณะอนุญาโตตุลาการไดถูก
ระงับหรือยุติ หรืออํานาจของคณะอนุญาโตตุลาการไดส้ินสุดลงตามวรรค 1 
 



 

 

สวน ด ี
บทบัญญัติวาดวยการปฏิบตัิตามคําชีข้าด 

 
ขอ 15 

การปฏิบตัิตามคําชี้ขาด 
 

1. เมื่อคณะอนุญาโตตุลาการพบวาประเทศภาคีผูถูกฟองไมปฏิบัติตามพันธกรณีของตน
ภายใตความตกลงฉบับนี้ ประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองปฏิบัติตามพันธกรณีของตนภายใตความตก
ลงฉบับนี้ 
 
2. ภายใน 30 วันนับจากวันที่มกีารเสนอรายงานฉบับสุดทายของคณะอนญุาโตตุลาการตอ
กลุมประเทศภาคีที่พิพาท ประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองแจงตอประเทศภาคีผูฟอง 

(เอ) ความตั้งใจของตนในการปฏิบัติตามคําชี้ขาด ซ่ึงรวมถึงการระบุการกระทําที่
เปนไปได ที่ตนอาจกระทําเพื่อปฏิบัติตามพันธกรณใีนวรรค 1 

(บี) การปฏิบัติตามคําชี้ขาดจะสามารถกระทําไดโดยทนัทีหรือไม และ 

(ซี) ระยะเวลาที่สมเหตุสมผลซึ่งประเทศภาคผูีถูกฟองตองการในการปฏบิัติตามคําชี้
ขาด หากการปฏิบัติตามคําชี้ขาดไมสามารถกระทําไดโดยทันท ี

 
3. ถาการปฏิบัติตามพันธกรณใีนวรรค 1 ไมอาจกระทําไดโดยทันที ประเทศภาคีผูถูกฟอง
จะตองมีระยะเวลาที่สมเหตุสมผลเพื่อกระทาํการดังกลาว 
 
4. ถาจะตองมีระยะเวลาที่สมเหตุสมผล กลุมประเทศภาคทีี่พิพาทจะตองตกลงระยะเวลาที่
สมเหตุสมผลนั้นรวมกันหากกระทําได ในกรณีทีก่ลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาทไมสามารถตกลง
ระยะเวลาที่สมเหตุสมผลไดภายใน 45 วนันับจากการเสนอรายงานฉบับสุดทายของคณะ
อนุญาโตตุลาการตอกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาท ประเทศภาคีที่พิพาทใดอาจรองขอใหประธานคณะ
อนุญาโตตุลาการพิจารณาตดัสินระยะเวลาที่สมเหตุสมผลนั้น คํารองขอดังกลาวจะตองกระทําไมชา
กวา 120 วันนบัจากวนัที่มีการเสนอรายงานฉบับสุดทายของคณะอนุญาโตตุลาการตอกลุมประเทศ
ภาคีที่พิพาท เวนแตกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทจะตกลงกนัเปนอยางอืน่ 
 



 

 

5. เมื่อมีการรองขอตามวรรค 4 ประธานคณะอนุญาโตตุลาการจะตองเสนอรายงานซึ่ง
ประกอบดวยการพิจารณาตดัสินระยะเวลาที่สมเหตุสมผลและเหตุผลในการพจิารณาตัดสินเชนนัน้
ตอกลุมประเทศภาคีที่พิพาท ภายใน 45 วันนับจากวันที่มกีารรองขอ 
 
6. เพื่อเปนแนวทางในการปฏิบตัิ ระยะเวลาทีส่มเหตุสมผลที่พิจารณาตดัสินโดยประธานคณะ
อนุญาโตตุลาการไมควรเกนิ 15 เดือนนบัจากวนัที่มีการเสนอรายงานฉบับสุดทายของคณะ
อนุญาโตตุลาการตอกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาท อยางไรกต็าม ระยะเวลาที่สมเหตสุมผลดังกลาวอาจ
ส้ันกวาหรือยาวกวานั้น ขึน้อยูกับพฤติการณเฉพาะ 
 

ขอ 16 
การทบทวนการปฏิบตัิตามคําชี้ขาด 

 
1. เมื่อกลุมประเทศภาคีที่พิพาทไมเห็นดวยกบัการมีอยูหรือความสอดคลองกับความตกลง
ฉบับนี้ของมาตรการที่ใชเพือ่ปฏิบัติตามพันธกรณีในขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคําชี้ขาด) ใหตัดสินขอ
พิพาทดังกลาวโดยการใชคณะอนุญาโตตุลาการนั่งพิจารณาเพื่อความมุงประสงคนี้ (คณะ
อนุญาโตตุลาการทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้ขาด)3 คณะอนุญาโตตุลาการทบทวนการปฏิบัติตามคํา
ช้ีขาดอาจนั่งพจิารณาเมื่อมีการรองขอของประเทศภาคีทีพ่ิพาทใด เวนแตจะระบุไวเปนอยางอื่นใน
บทนี้ 
 
2. การรองขอดังกลาวอาจกระทําไดภายหลังขอใดตอไปนีท้ี่เกิดขึ้นกอน 

(เอ) การสิ้นสุดของระยะเวลาที่สมเหตุสมผล หรือ 

(บี) การแจงตอประเทศภาคีผูฟองโดยประเทศภาคีผูถูกฟองวาตนไดปฏิบัตติาม
พันธกรณใีนขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคําชี้ขาด) แลว 

 
3. คณะอนญุาโตตุลาการทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้ขาดจะตองประเมินเรือ่งที่อยูในการ
พิจารณาของตนอยางไมลําเอยีง ซ่ึงรวมถึงการประเมินอยางไมลําเอียงเกีย่วกับ 

(เอ) ขอเท็จจริงของการปฏิบัติตามคําชี้ขาดที่กระทําโดยประเทศภาคีผูถูกฟอง และ 

(บี) ประเทศภาคีผูถูกฟองไดปฏิบัติตามพันธกรณีในขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคําชี้ขาด) 
หรือไม 

                                                        
3 ไมมีการกําหนดใหมีการปรึกษาหารือภายใตขอ 6 (การปรึกษาหารือ) สําหรับกระบวนการนี้ 



 

 

 
4. คณะอนุญาโตตุลาการทบทวนการปฏิบัติตามคําชี้ขาดจะตองระบุในรายงานของตน 

(เอ) สวนอธิบายทีส่รุปขอโตแยงของกลุมประเทศภาคีที่พิพาทและกลุมประเทศภาคี
ฝายที่สาม 

(บี) ผลการพิจารณาขอเท็จจริงของคดี และ 

(ซี) ผลการพิจารณาวาประเทศภาคีผูถูกฟองไดปฏิบัติตามพันธกรณีในขอ15.1 (การ
ปฏิบัติตามคําชี้ขาด) หรือไม 

 
5. หากกระทําได คณะอนุญาโตตุลาการทบทวนการปฏิบตัิตามคําชี้ขาดจะตองใหรายงาน
ฉบับชั่วคราวตอกลุมประเทศภาคีที่พิพาทภายใน 75 วันนับจากวันที่นัง่พิจารณา และรายงานฉบับ
สุดทาย 15 วันหลังจากนัน้ เมื่อคณะอนุญาโตตุลาการทบทวนการปฏิบตัิตามคําชี้ขาดเห็นวาไม
สามารถใหรายงานภายในกรอบเวลาที่กําหนดได จะตองแจงใหกลุมประเทศภาคีที่พพิาททราบเปน
ลายลักษณอักษรถึงเหตุแหงความลาชา พรอมกับระยะเวลาที่คาดวาจะยื่นรายงานได 
 
6. เมื่อคณะอนุญาโตตุลาการถูกรองขอใหนั่งพิจารณาตามวรรค 1 คณะอนุญาโตตุลาการ
จะตองนั่งพิจารณาภายใน 15 วันนับจากวันที่มีการรองขอ ระยะเวลาจากวันที่มีการรองขอใหคณะ
อนุญาโตตุลาการนั่งพิจารณาจนถึงวันทีย่ืน่รายงานฉบับสุดทายจะตองไมเกิน 120 วนั เวนแตจะใช
บังคับขอ 11.12 (การจัดตั้งและการนั่งพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการ) หรือกลุมประเทศภาคีที่
พิพาทจะตกลงกันเปนอยางอื่น 
 

ขอ 17 
การชดเชยคาเสียหายและการระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืน 

 
1. การชดเชยคาเสียหายและการระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนเปนมาตรการชัว่คราว
ที่จะใชไดในกรณีที่ประเทศภาคีผูถูกฟองไมปฏิบัติตามพันธกรณีของตนภายใตขอ 15.1 (การปฏิบัติ
ตามคําชี้ขาด) อยางไรก็ตาม ทั้งการชดเชยคาเสียหายและการระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืน
จะไมดีไปกวาการปฏิบัติตามพันธกรณภีายใตขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคําชี้ขาด) การชดเชยเปนไป
ตามความสมัครใจ และถามีการให จะตองสอดคลองกับความตกลงฉบบันี้ 
 
2. เมื่อพฤติการณใดดังตอไปนี้เกิดขึ้น 



 

 

(เอ) ประเทศภาคีผูถูกฟองไดแจงตอประเทศภาคีผูฟองวาไมประสงคจะปฏบิัติตาม
พันธกรณใีนขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคําชี้ขาด) หรือ 

(บี) การไมปฏิบัติตามพันธกรณใีนขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคําชี้ขาด) ไดถูกพิสูจนตาม
ขอ 16 (การทบทวนการปฏบิัติตามคําชี้ขาด) 

ประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองเขาสูการเจรจาเพื่อที่จะหาการชดเชยที่ยอมรับไดรวมกนั ถาประเทศ
ภาคีผูฟองรองขอ 
 
3. ถาไมสามารถตกลงการชดเชยที่เปนที่พอใจไดภายใน 30 วันนับจากวนัที่มีการรองขอ
ภายใตวรรค 2 เมื่อใดกไ็ดหลังจากนั้น ประเทศภาคีผูฟองอาจแจงตอประเทศภาคีผูถูกฟองและ
ประเทศภาคีอ่ืนๆ วาตนประสงคจะระงับการใหสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนแกประเทศภาคีผู
ถูกฟอง เทียบเทากับระดับการทําใหเสียไปหรือการทําใหเสื่อมลงซึ่งผลประโยชน และจะตองมี
สิทธิที่จะเริ่มการระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืน 30 วันหลังจากวันทีไ่ดรับการแจง 
 
4. ไมใหมกีารใชสิทธิในการระงับสิทธิประโยชนหรือพนัธกรณีอ่ืนที่เกิดขึ้นภายใตวรรค 3 
เมื่อ 

(เอ) อยูระหวางดําเนินการทบทวนตามวรรค 8 หรือ 

(บี) ไดมีการบรรลุขอยุติขอพิพาทรวมกัน 
 
5. การแจงซึ่งกระทําภายใตวรรค 3 จะตองระบุระดับสิทธปิระโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนที่
ประเทศภาคีผูฟองเสนอที่จะระงับ และบทและสาขาที่เกีย่วของกับสทิธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืน
ดังกลาว 
 
6. ในการพจิารณาวาจะระงับสทิธิประโยชนหรือพันธกรณอ่ืีนใด ประเทศภาคีผูฟองจะตองใช
บังคับหลักการดังตอไปนี ้

(เอ) ประเทศภาคีผูฟองควรพยายามระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนในสาขา
เดียวกันกับสาขาที่ไดรับผลกระทบจากมาตรการเปนลําดับแรก และ 

(บี) ประเทศภาคีผูฟองอาจระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนในสาขาอื่น ถาเห็น
วาการระงับสทิธปิระโยชนหรือพันธกรณอ่ืีนในสาขาเดยีวกันไมสามารถกระทํา
ไดหรือไมมีประสิทธิผล 

 



 

 

7. ระดับการระงบัสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนจะตองเทียบเทากับระดับการทําใหเสียไป
หรือการทําใหเสื่อมลงซึ่งผลประโยชน 
 
8. ภายใน 30 วันจากวนัที่ไดรับการแจงที่กระทําภายใตวรรค 3 ถาประเทศภาคีผูถูกฟอง
คัดคานระดับการระงับที่มีการเสนอหรือเห็นวาไมไดมกีารปฏิบัติตามหลักการที่กําหนดไวในวรรค 
6 ประเทศภาคผูีถูกฟองอาจรองขอใหคณะอนุญาโตตุลาการนั่งพิจารณาเพื่อมีผลการพิจารณา
เกี่ยวกับเรื่องนี ้คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหผลการประเมินแกกลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาทภายใน 
30 วันนับจากวันที่นั่งพิจารณา เมื่อคณะอนุญาโตตุลาการถูกรองขอใหนั่งพิจารณาตามวรรคนี้ คณะ
อนุญาโตตุลาการจะตองนั่งพิจารณาภายใน 15 วันนับจากวันที่มกีารรองขอ เวนแตจะใชบังคับขอ 
11.12 (การจัดตั้งและการนั่งพิจารณาของคณะอนุญาโตตลุาการ) 
 
9. การระงับสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนจะตองเปนการชั่วคราว และจะตองใชบังคบั
จนกระทั่งมีการปฏิบัติตามพันธกรณีในขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคาํชี้ขาด) หรือไดมีการบรรลุขอยุติ
ขอพิพาทที่เปนที่พอใจรวมกัน 
 
10. เมื่อมีการใชสิทธิในการระงบัสิทธิประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืนภายใตขอนี้ ถาประเทศภาคี
ผูถูกฟองเห็นวา 

(เอ) ระดับสิทธิประโยชนหรือพนัธกรณีอ่ืนที่ถูกระงับโดยประเทศภาคีผูฟองไม
เทียบเทากับระดับที่การทําใหเสียไปหรือการทําใหเสื่อมลงซึ่งผลประโยชน หรือ 

(บี) ตนไดปฏิบัติตามพันธกรณใีนขอ 15.1 (การปฏิบัติตามคําชี้ขาด) แลว 

ประเทศภาคีผูถูกฟองอาจรองขอใหคณะอนุญาโตตุลาการนั่งพิจารณาเพื่อพิจารณาวนิิจฉัยเร่ือง
ดังกลาว4 
 
11. เมื่อคณะอนุญาโตตุลาการนั่งพิจารณาตามวรรค 10 (เอ) จะตองใชบังคบัวรรค 8 เมื่อคณะ
อนุญาโตตุลาการนั่งพิจารณาตามวรรค 10 (บี) จะตองใชบังคับขอ 16.3 ถึง 16.5 (การทบทวนการ
ปฏิบัติตามคําชี้ขาด) 

                                                        
4 ในกรณีที่คณะอนุญาโตตุลาการทบทวนการปฏิบัติตามคําช้ีขาดพิจารณาตัดสินวามาตรการที่กระทําเพื่อปฎิบัติ
ตามคําช้ีขาดไมสอดคลองกับความตกลงฉบับนี้ หากมีการรองขอ คณะอนุญาโตตุลาการทบทวนการปฏิบัติตามคํา
ช้ีขาดอาจประเมินวาระดับการระงับสิทธิประโยชนที่มีอยูนั้นยังคงเหมาะสม และถาไมเหมาะสม อาจประเมิน
ระดับที่เหมาะสม 



 

 

 
สวน อี 

บทบัญญัติสุดทาย 
 

ขอ 18 
การประติบัตท่ีิเปนพิเศษและแตกตางที่เก่ียวของกับกลุมประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน 

 
1. ในทุกขั้นตอนของการพิจารณาตัดสินเหตแุหงขอพิพาทและของกระบวนการระงับขอ
พิพาทที่เกีย่วของกับกลุมประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน จะตองคํานงึถึงสถานการณพิเศษของ
กลุมประเทศสมาชิกใหมของอาเซียนอยางเห็นอกเห็นใจเปนการเฉพาะ ในการนี้ กลุมประเทศภาคี
จะตองใชการระงับยับยั้งอนัควรในการเสนอเรื่องภายใตกระบวนการเหลานี้ที่เกีย่วของกับประเทศ
ภาคีที่เปนประเทศดอยพัฒนา ถาพบการทําใหเสียไปหรือการทําใหเสื่อมลงซึ่งผลประโยชนอันเปน
ผลมาจากมาตรการที่ประเทศภาคีที่เปนประเทศดอยพัฒนาใช ประเทศภาคีผูฟองจะตองใชการ
ระงับยับยั้งอนัควรเกี่ยวกับเรื่องที่ครอบคลุมภายใตขอ 17 (การชดเชยคาเสียหายและการระงับสิทธิ
ประโยชนหรือพันธกรณีอ่ืน) หรือพันธกรณีอ่ืนๆ ตามกระบวนการเหลานี้ 
 
2. เมื่อประเทศภาคีที่พิพาทประเทศใดประเทศหนึ่งหรือมากกวานั้นเปนประเทศสมาชิกใหม
ของอาเซียน รายงานของคณะอนญุาโตตุลาการจะตองระบุอยางชัดเจนถึงรูปแบบการคํานึงถึง
บทบัญญัติที่เกี่ยวของวาดวยการประติบัตทิี่เปนพิเศษและแตกตางสําหรับประเทศสมาชิกใหมของ
อาเซียนซึ่งเปนสวนหนึ่งของความตกลงฉบับนี้ ซ่ึงประเทศสมาชิกใหมของอาเซียนดังกลาวได
ยกขึ้นอางในระหวางกระบวนการระงับขอพิพาท 
 

ขอ 19 
คาใชจาย 

 
1. ประเทศภาคีทีพ่ิพาทแตละฝายจะตองรับผิดชอบคาใชจายของอนุญาโตตุลาการที่ตนแตงตั้ง 
และคาใชจายและคาใชจายทางกฎหมายของตน เวนแตกลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตกลงกันเปน
อยางอื่น 
 
2. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตองรับผิดชอบคาใชจายของประธานคณะอนุญาโตตุลาการ
และคาใชจายอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับการดําเนินกระบวนพจิารณาเปนสวนเทาๆ กัน เวนแตกลุม
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทจะตกลงกันเปนอยางอื่น 



 

 

 
ขอ 20 

จุดติดตอ 
 

1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองกําหนดจุดตดิตอสําหรับบทนี้ และจะตองแจงรายละเอยีดของ
จุดติดตอเหลานี้แกประเทศภาคีอ่ืนๆ ภายใน 30 วันนับจากวันที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ 
ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแจงการเปลีย่นแปลงจุดตดิตอของตนตอประเทศภาคีอ่ืนๆ 
 
2. คํารองขอ คําใหการเปนลายลักษณอักษร หรือเอกสารอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับกระบวน
พิจารณาใดๆ ตามบทนี้จะตองยื่นตอประเทศภาคีหรือกลุมประเทศภาคีที่เกี่ยวของผานทางจุดตดิตอ
ที่กําหนดไว ซ่ึงจะตองยืนยนัการไดรับเอกสารดังกลาวเปนลายลักษณอักษร 
 

ขอ 21 
ภาษา 

 
1. กระบวนพิจารณาทั้งหมดตามบทนี้จะตองดําเนินการเปนภาษาอังกฤษ 
 
2. เอกสารใดที่ยืน่เพื่อใชในกระบวนพิจารณาตามบทนี้จะตองเปนภาษาอังกฤษ ถาตนฉบับ
ของเอกสารใดไมใชภาษาอังกฤษ ประเทศภาคีผูยื่นเอกสารเพื่อใชในกระบวนพิจารณาจะตองใหคาํ
แปลภาษาอังกฤษของเอกสารนั้น 
 
 



ภาคผนวกวาดวยกฎแหงวิธีพิจารณาสําหรับกระบวนการอนุญาโตตุลาการ 
 

1. การอางใดๆ ในกฎแหงวิธีพจิารณาเหลานีถึ้งขอใดขอหนึ่งเปนการอางถึงขอที่เหมาะสมใน
บทที่ 17 (การปรึกษาหารือและการระงับขอพิพาท) 
 
ตารางเวลา 
 
2. หลังจากการปรึกษาหารือกับกลุมประเทศภาคีที่พิพาท คณะอนุญาโตตลุาการจะตอง
กําหนดตารางเวลาสําหรับกระบวนการทํางานของคณะอนุญาโตตุลาการโดยเร็วเทาทีจ่ะสามารถ
ปฏิบัติได และหากกระทําได ภายใน 15 วันหลังจากการจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ ตามกฎทั่วไป 
กระบวนการทาํงานของคณะอนุญาโตตุลาการ จากวันทีจ่ัดตั้งจนถึงวันที่มีรายงานฉบบัสุดทาย 
จะตองไมเกินระยะเวลาเกาเดือน เวนแตกลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตกลงกันเปนอยางอื่น 
 
3. ในการพจิารณาตัดสินตารางเวลาสําหรับกระบวนการทํางานของคณะอนุญาโตตุลาการ 
คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหเวลาที่เพียงพอแกกลุมประเทศภาคีที่พพิาทเพื่อเตรียมคําใหการของ
ตน คณะอนุญาโตตุลาการจะตองกําหนดเวลาสุดทายที่ชัดเจนสําหรับการยื่นคําใหการเปนลาย
ลักษณอักษรโดยกลุมประเทศภาคีที่พิพาท และจะตองปฏิบัติตามกําหนดเวลาสุดทายเหลานั้น คณะ
อนุญาโตตุลาการจะตองใหรายงานฉบับชัว่คราวอยางนอยส่ีสัปดาหกอนกําหนดเวลาสุดทาย
สําหรับการทําใหรายงานฉบบัสุดทายเสร็จสมบูรณ 
 
4. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองเสนอรายงานฉบับสุดทายตอกลุมประเทศภาคีที่พิพาทภายใน 
180 วันนับจากวันที่มกีารจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ ในกรณีเรงดวน ซ่ึงรวมถึงกรณีที่เกีย่วกับ
สินคาที่เนาเสียได คณะอนญุาโตตุลาการจะตองมุงที่จะเสนอรายงานของตนตอกลุมประเทศภาคทีี่
พิพาทภายใน 90 วันนับจากวันที่มีการจัดตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ เมื่อคณะอนุญาโตตุลาการเห็นวา
ไมสามารถเสนอรายงานฉบบัสุดทายไดภายใน 180 วัน หรือภายใน 90 วันในกรณีเรงดวน จะตอง
แจงใหกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาททราบเปนลายลักษณอักษรถึงเหตุแหงความลาชา พรอมกับ
ระยะเวลาที่คาดวาจะยืน่รายงานได 
 
5. ใหหยุดนับระยะเวลาใดๆ ทีใ่ชบังคับกับกระบวนการคณะอนุญาโตตลุาการ ในระยะเวลา
เร่ิมจากวนัที่สมาชิกของคณะอนุญาโตตุลาการลาออกหรือไมสามารถปฏิบัติงานได และสิ้นสุดใน
วันที่มีการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการที่รับชวงตอ 
 



 

 

6. เวนแตกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทจะตกลงกนัเปนอยางอืน่ คณะอนุญาโตตุลาการอาจแกไข
ระยะเวลาใดๆ ที่ใชบังคับกับกระบวนการอนุญาโตตุลาการโดยการปรึกษาหารือกับกลุมประเทศ
ภาคีที่พิพาท และกระทําการปรับเปลี่ยนดานกระบวนการหรือดานบรหิารซึ่งอาจจําเปนในกระบวน
พิจารณา 
 
การดําเนินการของคณะอนุญาโตตุลาการ 
 
7. ประธานคณะอนุญาโตตุลาการจะตองนั่งเปนประธานในการประชุมทั้งหมดของคณะ
อนุญาโตตุลาการ คณะอนญุาโตตุลาการอาจมอบใหประธานมีอํานาจในการตัดสินใจดานบริหาร
และดานกระบวนการ 
 
8. เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในภาคผนวกนี้ คณะอนุญาโตตุลาการอาจดําเนินงานของ
ตนโดยวิธีใดๆ ซ่ึงรวมถึงโทรศัพท การสงโทรสาร และวิธีติดตอส่ือสารทางอิเล็กทรอนิกสอ่ืนๆ 
 
9. สมาชิกคณะอนุญาโตตุลาการเทานั้นอาจเขารวมในการพจิารณาของคณะอนุญาโตตลุาการ 
 
10. คณะอนุญาโตตุลาการอาจจางผูชวย ลาม หรือนักแปล หรือผูจดบันทึกทีไ่ดรับมอบหมาย 
ซ่ึงอาจจําเปนสําหรับกระบวนพจิารณา และอนุญาตใหบุคคลเหลานี้ปรากฏตัวระหวางการพิจารณา
ของคณะอนุญาโตตุลาการ โดยการปรึกษาหารือกบักลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาท การจัดการดังกลาว
โดยคณะอนุญาโตตุลาการอาจถูกแกไขไดโดยการตกลงของกลุมประเทศภาคีที่พิพาท 
 
11. การพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการจะตองเปนความลับ สมาชิกของคณะ
อนุญาโตตุลาการและบุคคลที่คณะอนุญาโตตุลาการจางจะตองรักษาความลับของกระบวนการและ
การพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการ 
 
12. หามไมใหมีการติดตอส่ือสารฝายเดียวกับคณะอนุญาโตตุลาการเกี่ยวกบัเรื่องที่อยูภายใต
การพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการ 
 
13. ใหคํานึงถึงผลประโยชนของกลุมประเทศภาคีฝายที่สามและผลประโยชนของประเทศภาคี
อ่ืนๆ ระหวางกระบวนการอนุญาโตตุลาการ 
 



 

 

คําใหการเปนลายลักษณอักษรและเอกสารอื่น 
 
14. ประเทศภาคีทีพ่ิพาทแตละฝายจะตองสงคําใหการฉบับแรกเปนลายลักษณอักษรซึ่งระบุ
ขอเท็จจริงของคดีและขอโตแยงของตนตอคณะอนุญาโตตุลาการ เวนแตกลุมประเทศภาคีจะตกลง
กันเปนอยางอืน่ ประเทศภาคีผูฟองจะตองยื่นคําใหการฉบับแรกตอคณะอนุญาโตตุลาการและ
ประเทศภาคีผูถูกฟองภายใน 14 วันหลังจากวันที่มกีารจดัตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ ประเทศภาคีผู
ถูกฟองจะตองยื่นคําใหการฉบับแรกของตนตอคณะอนญุาโตตุลาการและประเทศภาคีผูฟองภายใน 
21 วันหลังจากวันทีไ่ดรับคาํใหการฉบับแรกของประเทศภาคีผูฟอง ใหยื่นคําใหการเปนลายลักษณ
อักษรฉบับตอๆ ไปในเวลาเดียวกัน 
 
15. ประเทศภาคีทีพ่ิพาทจะตองยืน่สําเนาคําใหการเปนลายลกัษณอักษรของตนไมนอยกวาสี่
ฉบับตอคณะอนุญาโตตุลาการและสําเนาจํานวนหนึ่งฉบบัตอประเทศภาคีที่พิพาทอื่นๆ กลุม
ประเทศภาคีฝายที่สามจะตองไดรับคําใหการของกลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทในการรับฟงเชงิสารัตถะ
คร้ังแรก 
 
16. ในสวนทีเ่กีย่วของกับคํารองขอ หนังสือบอกกลาว หรือเอกสารอื่นๆ ที่เกี่ยวกับ
กระบวนการอนุญาโตตุลาการซึ่งไมครอบคลุมโดยกฎขอ 14 และ 15 ประเทศภาคีทีพ่ิพาทแตละฝาย
อาจยื่นสําเนาเอกสารดังกลาวตอประเทศภาคีที่พิพาทอื่นทางโทรสาร ไปรษณียอิเล็กทรอนิกส หรือ
วิธีสงผานทางอิเล็กทรอนิกสอ่ืนๆ 
 
17. ประเทศภาคี้ทีพ่ิพาทอาจแกไขขอผิดพลาดเล็กนอยที่ไมใชสาระสําคัญ ในคํารองขอ 
หนังสือบอกกลาว คําใหการเปนลายลักษณอักษร หรือเอกสารอื่นๆ ที่เกี่ยวกับกระบวนการ
อนุญาโตตุลาการ โดยการยืน่เอกสารฉบับใหมที่ระบกุารเปลี่ยนแปลงอยางชัดเจน 
 
การรับฟง 
 
18. ในการรับฟงเชิงสารัตถะครั้งแรกกับกลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาท ประเทศภาคีที่พิพาทแตละ
ฝายจะตองเสนอขอเท็จจริงของคดีและขอโตแยงของตน ประเทศภาคีผูฟองจะตองเสนอทาทีของ
ตนกอน กลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาทจะตองไดรับโอกาสในการนําเสนอคาํแถลงสุดทาย โดยประเทศ
ภาคีผูฟองจะเสนอคําแถลงของตนกอน 
 



 

 

19. ใหเชิญกลุมประเทศภาคีฝายที่สามทั้งหมดมาเพื่อเสนอความคิดเห็นของตนระหวางการนั่ง
พิจารณาตางหากของการรับฟงเชิงสารัตถะครั้งแรกของคณะอนุญาโตตุลาการซึ่งกําหนดไวเพื่อ
ความมุงประสงคนั้น กลุมประเทศภาคีฝายที่สามอาจปรากฏตัวตลอดการนั่งพิจารณานี้ 
 
20. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทและกลุมประเทศภาคีฝายที่สามจะตองจดัใหคณะ
อนุญาโตตุลาการมีคําแถลงดวยวาจาและคําตอบคําถามในการรับฟงกบัคณะอนุญาโตตุลาการเปน
ลายลักษณอักษร 
 
การจัดสรรขอมูล 
 
21. คําใหการเปนลายลักษณอักษรตอคณะอนญุาโตตุลากรจะตองไดรับการปฏิบัติเปนความลับ 
แตจะตองจัดใหกลุมประเทศภาคีที่พิพาทเขาถึงได จะตองไมมีการขัดขวางประเทศภาคีที่พิพาทใด
ในการเปดเผยคําแถลงเกี่ยวกบัทาทีของตนตอสาธารณะ หากไมมกีารเปดเผยขอมูลใดที่ประเทศ
ภาคีที่พิพาทหรือประเทศภาคีฝายที่สามกําหนดวาเปนความลับ กลุมประเทศภาคีทีพ่พิาท กลุม
ประเทศภาคีฝายที่สาม และคณะอนุญาโตตุลาการจะตองปฏิบัติตอขอมูลที่เปนความลับที่ประเทศ
ภาคีที่พิพาทยืน่ตอคณะอนญุาโตตลุาการโดยกําหนดวาเปนความลับ เมื่อมีการรองขอจากประเทศ
ภาคี ประเทศภาคีที่พิพาทจะตองใหบทสรุปที่ไมเปนความลับเกี่ยวกับขอมูลในคําใหการเปนลาย
ลักษณอักษรของตน ซ่ึงจะสามารถเปดเผยตอสาธารณะได 
 
การรวบรวมขอมูล 
 
22. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทและกลุมประเทศภาคีฝายที่สามจะตองแจงตอบคํารองขอขอมูล
ของคณะอนุญาโตตุลาการโดยทันทแีละโดยสมบูรณ ตามที่คณะอนุญาโตตุลาการเหน็วาจําเปนและ
เหมาะสม 
 
23. คณะอนุญาโตตุลาการอาจหาขอมูลและคําแนะนําทางเทคนิคจากบุคคลหรือหนวยงานใดๆ 
ซ่ึงเห็นวาเหมาะสม อยางไรกต็าม กอนกระทําการดังกลาว คณะอนุญาโตตุลาการจะตองถาม
ความเหน็ของกลุมประเทศภาคีที่พิพาท เมือ่กลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลงวาคณะอนุญาโตตุลาการ
ไมควรหาขอมลูเพิ่มเติมหรือคําแนะนําทางเทคนิค คณะอนุญาโตตุลาการจะตองไมกระทําการ
ดังกลาว คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหขอมูลหรือคําแนะนําทางเทคนิคใดๆ ที่ไดรับแกกลุม
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทและใหโอกาสในการใหความคดิเหน็ 
 



 

 

รายงาน 
 
24. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหรายงานฉบับชั่วคราวแกกลุมประเทศภาคีที่พิพาท ตาม
ขอกําหนดที่ระบุไวในขอ 12.3 (หนาที่ของคณะอนุญาโตตุลาการ) 
 
25. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองใหรายงานฉบับชั่วคราวอยางนอยส่ีสัปดาหกอนกําหนดเวลา
สุดทายสําหรับการทําใหรายงานฉบับสุดทายเสร็จสมบูรณ จะตองใหโอกาสที่เพียงพอแกกลุม
ประเทศภาคีทีพ่ิพาทในการทบทวนรายงานฉบับชั่วคราวทั้งหมดกอนการสรุปขั้นสุดทาย และ
จะตองรวมการหารือเกี่ยวกบัความคิดเหน็ใดๆ ที่กลุมประเทศภาคทีีพ่พิาทใหไวในรายงานฉบับ
สมบูรณ 
 
26. รายงานฉบับชัว่คราวและรายงานฉบับสุดทายของคณะอนุญาโตตุลาการจะตองรางโดย
ปราศจากกลุมประเทศภาคีทีพ่ิพาท ความเห็นที่แสดงไวในรายงานดังกลาวโดยอนญุาโตตุลาการแต
ละคนจะตองไมระบุช่ืออนุญาโตตุลาการรายนั้นๆ 
 
สถานที่ 
 
27. สถานที่สําหรับการรับฟงของคณะอนุญาโตตุลาการจะตองถูกกําหนดโดยการตกลง
รวมกันระหวางกลุมประเทศภาคีที่พิพาท ถาไมมีการตกลง จะตองหมนุเวียนระหวางเมืองหลวงของ
กลุมประเทศภาคีที่พิพาท โดยการรับฟงครัง้แรกจะจัดขึน้ที่เมืองหลวงของประเทศภาคีผูถูกฟอง 
 
การตอบแทนและการจายคาใชจาย 
 
28. คณะอนุญาโตตุลาการจะตองบันทึกและสงมอบบัญชีสุดทายของคาใชจายทัว่ไปทั้งหมดที่
เกิดขึ้นโดยเกี่ยวของกับกระบวนพจิารณา ซ่ึงรวมถึงคาใชจายที่จายใหแกผูชวย ผูจดบันทึกที่ไดรับ
มอบหมาย หรือบุคคลอื่นๆ ซ่ึงจางตามกฎขอ 10 
 
 



ภาคผนวกวาดวยกระบวนการทางเลือกสําหรับการจัดองคประกอบของคณะอนุญาโตตุลาการ 
 

ตามที่ระบุไวในขอ 11.3 (การจัดตั้งและการนั่งพิจารณาของคณะอนุญาโตตุลาการ) กลุมประเทศ
ภาคีที่พิพาทอาจตกลงใชกระบวนการทางเลือกใดดังตอไปนี้ หรือการผสมผสานกระบวนการ
ดังกลาว เพื่อความมุงประสงคในการจดัองคประกอบของคณะอนุญาโตตุลาการ 
 
กระบวนการทางเลือก เอ 
 
1. ประเทศภาคีผูฟองและประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองแตงตั้งอนุญาโตตุลาการฝายละหนึ่งคน
ภายใน (ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทตกลง) นบัจากวนัที่ไดรับคํารองขอใหจัดตั้งคณะ
อนุญาโตตุลาการ ถาประเทศภาคีประเทศใดประเทศหนึง่ไมแตงตั้งอนญุาโตตุลาการภายใน
ระยะเวลาดังกลาว อนุญาโตตุลาการที่ประเทศภาคีอีกฝายหนึ่งแตงตั้งจะตองปฏิบัติงานเปน
อนุญาโตตุลาการคนเดยีวในคณะอนุญาโตตุลาการ 
 
2. เมื่อมีการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการสองคนโดยสอดคลองกับวรรค 1 แลว กลุมประเทศภาคีที่
พิพาทจะตองแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนที่สามซึ่งจะตองทําหนาที่ประธานคณะอนุญาโตตุลาการ
โดยการตกลงรวมกัน ถากลุมประเทศภาคทีี่พิพาทไมแตงตั้งประธานคณะอนุญาโตตลุาการภายใน 
(ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลง) นับจากการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนที่สอง 
อนุญาโตตุลาการสองคนที่ไดรับแตงตั้งโดยสอดคลองกับวรรค 1 จะตองแตงตั้งอนญุาโตตุลาการ
คนที่สามซึ่งจะตองทําหนาที่ประธานคณะอนุญาโตตุลาการโดยการตกลงรวมกัน ถาประธานคณะ
อนุญาโตตุลาการไมไดรับการแตงตั้งภายใน (ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลง) นับจาก
การแตงตั้งอนญุาโตตุลาการคนที่สอง เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีที่พิพาทใด ใหผูอํานวยการ
องคการการคาโลกแตงตั้งประธานคณะอนญุาโตตุลาการภายใน (ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคทีี่
พิพาทตกลง) นับจากที่มกีารรองขอ 
 
กระบวนการทางเลือก บี 
 
1. ประเทศภาคีผูฟองและประเทศภาคีผูถูกฟองจะตองแตงตั้งอนุญาโตตุลาการฝายละหนึ่งคน
ภายใน (ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทตกลง) นบัจากวนัที่ไดรับคํารองขอใหจัดตั้งคณะ
อนุญาโตตุลาการ 
 



 

 

2. กลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตองตกลงเกี่ยวกับการจัดตั้งอนุญาโตตุลาการคนที่สามภายใน 
(ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลง) นับจากการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการคนที่สามซึ่ง
จะตองทําหนาที่เปนประธานคณะอนุญาโตตุลาการ ถาการแตงตั้งอนุญาโตตุลาการทั้งสามคนมิได
กระทําภายใน (ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลง) เมื่อมีการรองขอจากประเทศภาคีที่
พิพาทใด ใหผูอํานวยการองคการการคาโลกแตงตั้งอนญุาโตตุลาการที่จําเปนภายใน (ระยะเวลาที่
กลุมประเทศภาคีที่พิพาทตกลง) ตอไป 
 
กระบวนการทางเลือก ซี 
 
1. ภายใน (ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีทีพ่พิาทตกลง) นบัจากวนัที่ไดรับคํารองขอใหจัดตั้ง
คณะอนุญาโตตุลาการ ประเทศภาคีที่พิพาทแตละฝายจะตองใหรายช่ือผูไดรับการเสนอชื่อเพื่อ
แตงตั้งเปนอนญุาโตตุลาการไมเกินหาคนแกกลุมประเทศภาคีที่พิพาทอืน่ ซ่ึงรวมถึงอยางนอยสอง
บุคคลที่เหมาะสมสําหรับการแตงตั้งเปนประธาน จากนัน้ กลุมประเทศภาคีที่พิพาทจะตอง
ปรึกษาหารือซ่ึงกันและกันเกี่ยวกับการจัดองคประกอบของคณะอนุญาโตตุลาการโดยมี
วัตถุประสงคเพื่อแตงตั้งอนญุาโตตุลาการ โดยเลือกจากรายชื่อผูไดรับการเสนอชื่อตามความ
เหมาะสม 
 
2. ถาอนุญาโตตุลาการทั้งหมดไมไดรับการแตงตั้งภายใน (ระยะเวลาที่กลุมประเทศภาคีที่
พิพาทตกลง) นับจากที่มกีารรองขอใหจัดตั้งคณะอนุญาโตตุลาการ เมื่อมีการรองขอจากประเทศ
ภาคีที่พิพาทใด ใหแตงตั้งอนุญาโตตุลาการสวนที่เหลือโดยการสุมจากรายชื่อผูไดรับการเสนอชื่อ 
ซ่ึงเพื่อความมุงประสงคนี้ แยกออกเปนรายชื่อผูไดรับการเสนอชื่อเพื่อแตงตั้งเปนประธานและ
รายช่ือผูไดรับการเสนอชื่อเพื่อแตงตั้งเปนอนุญาโตตุลาการทั่วไป 
 
 



บทท่ี 18 
บทบัญญัติสุดทาย 

 
ขอ 1 

ภาคผนวก เอกสารแนบทาย และเชิงอรรถ 
 

ภาคผนวก เอกสารแนบทาย และเชิงอรรถของความตกลงฉบับนี้ จะเปนสวนหนึ่งของความตกลง
ฉบับนี้ 
 

ขอ 2 
ความสัมพันธกับความตกลงอื่น 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายยืนยันอีกครั้งถึงสิทธิและพันธกรณภีายใตความตกลงดับบลิว ท ีโอ 
และความตกลงอื่นๆ ซ่ึงประเทศภาคีเหลานีเ้ปนภาคีอยู 
 
2. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะตีความเพื่อทําใหสิทธิหรือพันธกรณีใดของประเทศ
ภาคีภายใตความตกลงดับบลิว ที โอ และความตกลงอื่นๆ ซ่ึงประเทศภาคีเหลานี้เปนภาคีอยู เสื่อม
ลงไป 
 
3. ในกรณีที่มีความไมสอดคลองกันระหวางความตกลงฉบับนี้และความตกลงอื่นใดซึ่งกลุม
ประเทศภาคีสองประเทศหรอืมากกวานั้นเปนภาคีอยู กลุมประเทศภาคดีังกลาวจะตองปรึกษาหารือ
โดยทันทีเพื่อที่จะหาขอยุตทิี่เปนที่พึงพอใจรวมกัน 
 
4. ไมมีความใดในความตกลงฉบับนี้ที่จะหามประเทศสมาชิกอาเซียนใดจัดทําความตกลงที่
เกี่ยวของกบัการคาสินคา การคาบริการ การลงทุน และ/หรือ ความรวมมือทางเศรษฐกิจดานอื่นๆ 
กับประเทศสมาชิกอาเซียนประเทศใดประเทศหนึ่งหรือมากกวานั้น และ/หรือ ออสเตรเลีย และ/
หรือ นิวซีแลนด 
 
5. บทบัญญัติของความตกลงฉบับนี้จะตองไมใชบังคับกับความตกลงใดๆ ระหวางกลุม
ประเทศสมาชิกอาเซียน บทบัญญัติของความตกลงฉบับนี้จะตองไมใชบังคับกับความตกลงใดๆ ที่



 

 

เกี่ยวของกับประเทศสมาชิกอาเซียนใด และ/หรือ ออสเตรเลีย และ/หรือ นิวซีแลนดเชนกัน เวนแต
กลุมประเทศภาคีของความตกลงนั้นจะตกลงกันเปนอยางอื่น1 
 

ขอ 3 
การแกไขเพิ่มเติมหรือการสืบสิทธ์ิความตกลงระหวางประเทศ 

 
ถาความตกลงระหวางประเทศใด หรือบทบัญญัติในความตกลงระหวางประเทศนั้น ซ่ึงถูกกลาวถึง
ในความตกลงฉบับนี้ (หรือรวมเขาไวในความตกลงฉบบันี้) ไดถูกแกไข กลุมประเทศภาคีจะตอง
ปรึกษาหารือวาจําเปนตองแกไขความตกลงฉบับนี้หรือไม เวนแตความตกลงฉบับนี้จะกําหนดไว
เปนอยางอื่น 
 

ขอ 4 
การเปดเผยขอมูล 

 
เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในความตกลงฉบับนี้ ไมมีความใดในความตกลงฉบบันี้ที่
กําหนดใหประเทศภาคใีหขอมูลที่เปนความลับ ซ่ึงการเปดเผยขอมูลดังกลาวจะขัดขวางการบังคับ
ใชกฎหมาย หรือขัดตอผลประโยชนสาธารณะ หรือทําใหผลประโยชนเชิงพาณิชยอันชอบธรรม
ของวิสาหกิจของรัฐหรือเอกชนแหงหนึ่งเสื่อมไป 
 

ขอ 5 
ความลับ 

 
เวนแตจะกําหนดไวเปนอยางอื่นในความตกลงฉบับนี้ เมือ่ประเทศภาคใีหขอมูลแกประเทศภาคีอีก
ฝายโดยสอดคลองกับความตกลงฉบับนี้และกําหนดวาเปนขอมูลลับ ประเทศภาคีอีกฝายจะตอง
รักษาความลับของขอมูล จะตองใชขอมูลดังกลาวเพื่อความมุงประสงคที่กําหนดไวเทานั้น และ
จะตองไมเปดเผยขอมูลโดยปราศจากความยินยอมทีเ่ฉพาะเจาะจงของประเทศภาคผูีใหขอมูล 
ยกเวนกรณีทีก่ฎหมายภายในของประเทศภาคีผูรับขอมูลกําหนดใหประเทศภาคีนัน้ใหขอมูล
ดังกลาวในกระบวนการตุลาการ 
 

                                                        
1 วรรคนี้ไมใชบังคับกับความตกลงในอนาคตใดๆ ที่สรุปผลโดยสอดคลองกับความตกลงฉบับนี้ 



 

 

ขอ 6 
การแกไขเพิ่มเติม 

 
ความตกลงฉบับนี้อาจถูกแกไขโดยการตกลงเปนลายลกัษณอักษรของกลุมประเทศภาคี และการ
แกไขดังกลาวจะตองมีผลใชบังคับตามที่กลุมประเทศภาคีจะตกลงกนั 
 

ขอ 7 
การมีผลใชบงัคับ 

 
1. ประเทศภาคแีตละฝายจะตองแจงประเทศภาคีอ่ืนแตละฝายเปนลายลกัษณอักษรวาได
ดําเนินการตามขอกําหนดภายใน2ของตนซึ่งจําเปนสําหรับการมีผลใชบังคับของความตกลงฉบับนี้ 
ความตกลงฉบับนี้จะมีผลใชบังคับในวนัที่ 1 กรกฎาคม ค.ศ. 2009 สําหรับประเทศภาคีใดที่ไดทํา
การแจงดังกลาวแลว หากออสเตรเลีย นิวซีแลนด และกลุมประเทศสมาชิกอาเซียนอยางนอยส่ี
ประเทศไดทําการแจงกอนวนันั้น 
 
2. ถาความตกลงฉบับนี้ไมไดมผีลใชบังคับในวันที่ 1 กรกฎาคม ค.ศ. 2009 ความตกลงฉบับนี้
จะมีผลใชบังคบั สําหรับประเทศภาคีใดที่ไดทําการแจงทีก่ลาวถึงในวรรค 1 60 วันหลังจากวันที่
ออสเตรเลีย นิวซีแลนด และกลุมประเทศสมาชิกอาเซียนอยางนอยส่ีประเทศไดทาํการแจงที่
กลาวถึงในวรรค 1 
 
3. ภายหลังการมผีลใชบังคับของความตกลงฉบับนี้ตามวรรค 1 หรือ 2 ความตกลงฉบบันี้จะมี
ผลใชบังคับสําหรับประเทศภาคีใด 60 วันหลังจากวันที่ประเทศภาคนีั้นทาํการแจงทีก่ลาวถึงใน
วรรค 1 
 

ขอ 8 
การถอนตัวและการสิ้นสุด 

 
1. ประเทศภาคใีดอาจถอนตัวจากความตกลงฉบับนี้โดยการแจงเปนลายลักษณอักษรลวงหนา
เปนระยะเวลาหกเดือน ตอกลุมประเทศภาคีอ่ืน 

                                                        
2 เพื่อใหมีความแนนอนยิ่งขึ้น คําวา “ขอกําหนดภายใน” อาจหมายรวมถึงการไดรับความเห็นชอบจากรัฐบาลหรือ
ความเห็นชอบจากรัฐสภา ตามที่กฎหมายภายในกําหนด 



 

 

 
2. ความตกลงฉบับนี้จะสิ้นสุดถา ตามวรรค 1 

(เอ) ออสเตรเลียถอนตัว 

(บี) นิวซีแลนดถอนตัว หรือ 

(ซี) ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับสําหรับกลุมประเทศสมาชิกอาเซียนนอยกวาสี่
ประเทศ 

 
ขอ 9 

การทบทวน 
 

กลุมประเทศภาคีจะตองดําเนนิการทบทวนความตกลงฉบับนี้ โดยมุงทีจ่ะดําเนินการใหบรรลุ
วัตถุประสงคของความตกลงตอไป ในป ค.ศ. 2016 และทุกๆ หาปหลังจากนั้น เวนแตกลุมประเทศ
ภาคีจะตกลงกนัเปนอยางอืน่ 
 
 
ลงนาม  ณ ชะอํา เพชรบุรี ประเทศไทย  เมือ่วันที ่27 กุมภาพันธ คริสตศักราชสองพันเกา  เปน
สําเนาภาษาอังกฤษสามฉบับ 
 
 
สําหรับรัฐบาลบรูไนดารุสซาลาม สําหรับรัฐบาลออสเตรเลีย 
 
สําหรับรัฐบาลราชอาณาจักรกัมพูชา สําหรับรัฐบาลนิวซีแลนด 
 
สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐอินโดนีเซีย 
 
สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
 
สําหรับรัฐบาลมาเลเซีย 
 
สําหรับรัฐบาลสหภาพพมา 
 



 

 

สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐฟลิปปนส 
 
สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐสิงคโปร 
 
สําหรับรัฐบาลราชอาณาจักรไทย 
 
สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 
 
 



ภาคผนวก 1 
 

ตารางขอผูกพนัภาษีศุลกากร 
 

หมายเหตุท่ัวไป 
 

1. เพื่อความมุงประสงคของภาคผนวกนี ้

(เอ) “เอช เอส โคด” และ “คําอธิบาย” หมายถึง พิกัดอัตราศุลกากรที่เกีย่วของของ
ประเทศภาคแีละคําอธิบายที่สอดคลองกัน ตามที่มีอยูในตารางภาษีศุลกากรของ
ประเทศภาคีนัน้ ณ วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2005 และ 

(บี) “อัตราฐาน” หมายถึง อัตราประติบัติเยีย่งชาติที่ไดรับความอนุเคราะหยิ่ง (เอ็ม เอฟ 
เอ็น) ที่มีผลบังคับ ณ วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2005 ในตารางภาษีศุลกากรของประเทศ
ภาคีแตละฝาย และสําหรับประเทศภาคีที่ไมใชสมาชิกดบับลิว ที โอ อัตราอากร
ศุลกากรที่มีผลบังคับกับออสเตรเลียและนิวซีแลนด ณ วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2005 

 
2. การมีผลใชบังคับของความตกลงฉบับนี้จะตองอางถึงวันที่ความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับ
ตามขอ 7.1 และ 7.2 (การมีผลใชบังคับ) ของบทที่ 18 (บทบัญญัติสุดทาย) 
 
3. เพื่อความมุงประสงคในการปฏิบัติการลด และ/หรือ การยกเลิกอากรศุลกากร การลดครั้ง
แรกจะตองกระทําในวันที่ความตกลงฉบบันี้มีผลใชบังคับ และการลดครั้งตอๆ ไปจะตองกระทําใน
วันที่ 1 มกราคม ของแตละปตอๆ ไป 
 
4. ไมวาความตกลงฉบับนี้จะมผีลใชบังคับในปใด ใหปฏิบตัิการลดหรอืการยกเลิกอากร
ศุลกากรเริ่มแรกตามระดับของการลดหรือการยกเลิกที่ระบุไวสําหรับปนั้นในตารางขอผูกพันภาษี
ศุลกากรในภาคผนวกนี ้
 
5. สําหรับประเทศภาคีซ่ึงความตกลงฉบับนี้มีผลใชบังคับชากวาที่กําหนดไวในขอ 7.1 และ 
7.2 (การมีผลใชบังคับ) ของบทที่ 18 (บทบัญญัติสุดทาย) ใหปฏิบัติการลดหรือการยกเลิกอากร
ศุลกากรเริ่มแรกตามระดับของการลดหรือการยกเลิกที่ระบุไวในตารางขอผูกพันภาษีศุลกากรของ
ประเทศภาคีนัน้ สําหรับปที่ความตกลงมีผลใชบังคับสาํหรับประเทศภาคีนั้น 
 



 

 

6. ใหจดัการประเด็นที่เกิดจากการปฏิบัติตามการเปลี่ยนแปลงของเอช เอส โคด โดยสอดคลอง
กับกระบวนการที่นํามาใชโดยคณะกรรมการรวมเอฟ ท ีเอ ที่จัดตั้งขึ้นตามขอ 1 (คณะกรรมการรวม 
เอฟ ที เอ) ของบทที่ 16 (บทบัญญัติเกี่ยวกบัสถาบัน) 
 


